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TITQLO |
GISPOSIZIONI GENERALI

Articolo 1
Oggetto e allegati

1.1 La presente Disciplina del mercato eletirico {nel seguito denominata "Disciplina™)
e i documenti ad essa allegati, che ne coslituiscono parte integrante e sostanziale,
contengono e regole di funzionamento del mercato eletirico, adotftate ai sensi
deilarticolo 5 del decreto legislativo 16 marzo 1889, n. 79, della Legge 28 gennaio
2008, n. 2, deill'articolo 30 della Legge 23 luglio 2008, n. 98 ed in conformita alle
disposizioni di cui all'Allegato A della Delibera deliAutorita per 'Energia Elettrica
& il Gas n. 111/06 e ss.mm.ii..

Articoio 2
Definizioni

2.1 Al fini della Disciplina:

a}
b)
c}
d}

&)

)
h)

per Acguirente Unico st intende la societa per azioni di cui alfarticolo 4 del
D.Lgs. n. 78/99;

per Autoritd o ARERA si intende "Autorita di Regolazione per Energia, Reti
e Ambiente, istituita ai sensi della legge 14 novembre 1985, n. 481;

per bilanciamento si intende l'attivita diretts a mantenere I'equilibrio tra
immissioni e prelievi di enargia eletinca sulla retg;

per book di negoziazione i infende il prospetio video in cui & esposto
linsieme delle proposte di negoziazione immesse dagli operatori nel
sistema informatico del mercato, ordinate in base al prezzo e all'orario
d'immissione;

per Borsa Haliana Sp.A. si intende la societd di gestione di mercati
regolamentati autorizzata dalla Commissione nazionale per je Societae la
Borsa - Consob all'esercizio del mercato di Borsa e del mercato di borsa
per la negoziazione degli strumenti finanziari previsti dall'articolo 1, comma
2, lettere f} e i) del Decreto legislativo 24 febbraio 15898, n. 58 e ss.mm.ii.,
le cul condizioni & modalita di organizzazione e funzionamento sono
stabilite nel "Regolamenio dei mercati organizzati e gestiti da Borsa
italiana”, approvato daila Consob con propria delibera;

per CC&G, si intende Cassa di Compensazione & Garanzia SpA., la
societd che gestisce sistemi di compensazione e garanzia delle operazioni
su strumenti finanziari di cui agli articoli 89 e 70 del Decreto legislativo 24
febbraio 1998, n. 58, le cui regole di organizzazione e funzionamento sono
approvate dalla Banca d'lHalis, d'intesa con la Consob;

[abrogata];

per cliente grossista si intende | soggetto che acquista e vende energia
eletlrica senza esercitare atfivitd di produzione, trasmissione e
distribuzione;



i

k)

)
o bis)
p}

p bis)

q)

per codice di identificazione del mercato e della seduta del mercato si
intende |la sequenza alfanumerica che consente di identificare in maniera
univoca un mercato € una seduta del mercato;

per codice di identificazione del punte di offerta si intende la sequenza
alfanumerica che consente di identificare in maniera univoca un punto di
offerta;

per codice di identificazione delloperatore si intende la seguenza
alfanumerica che consente di identificare in maniera univoca un operatars,
ai fini della partecipazione al mercato;

per contratti a termine si intendono | contratti ammessi alle negoziazioni
sul mercalo ed aventi ad oggetto la negoziazione di forniture future di
energia eletirica;

per CSEA siintende la Cassa per i servizi energeatici e ambientali;

per curva di domanda si intende la spezzata, sul piano guantita-prezzo
unitario, riferita ad un periodo rilevante, ottenuta cumulande le offerte di
acquistoc congrue, ordinate per prezzo unitario non crescente a partire da
quelle senza indicazione del prezzo;

per curva di offerta si intende la spezzata, sul piano gquantita-prezzo
unitario, riferita ad un periodo rilevante, ottenuta cumulando le offerte di
vendita congrue, ordinate per prezzo unitaric non decrescente;
[abrogata];
[abrogata;

per D.Lgs. n. 79/99 si intende il decreto legislativo 16 marzo 1988 n. 79, di
"Attuazione delia dirsttiva 96/92/CE recante norme comuni per il mercato
interno dell'energia elettrica”, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n.75 del
31 marzo 19589;

per Decoiupling si intende il mancato svolgimento del markef coupling su
una o pit interconnessioni interfrontaliere rispetio alie quall | market
coupling stesso ¢ operativo;

per disciplina dei dispacciamento si intendono le condizioni fissate
dallAutoritd per il servizio di frasmissione e dispacciamento, ai sensi
deilarticolo 3, comma 3, det Dlgs. n. 79/99, & le regole per i
dispacciamento stabilite da Terna, ai sensi dell'articolo 3, comma 8, del
medesimo decrelo;

q bis) per Disciplina MGAS si intende la disciplina del mercato del gas naturale di

B

cui ali'articolo 30 della legge 23 luglio 2008, n. 89 e in attuazione delle
disposizioni di cui all'articcle 32, comma 2, del decreto legislative 1 giugno
2011, n83;

per dispacciamento si intende lattivita diretta ad impartire disposizioni per
F'utiizzazione e 'esercizio coordinato degl impianti di produzione, della
rete di trasmissione e dei servizi ausiliari;

per esciusione dal mercaio si intende la perdita, in via definitiva, della
gualifica di operatore;

per Fondo di garanzia si intende if fondo istituito presec CSEA, di cui al
Farere 4/2013//GAS dellARERA e alle Delfiberazioni 365/2013/R/gas &
502/2016/R/IGAS  dellARERA come successivamente maodificato
dallAutorita con appesite provvedimento;

per giorno lavorative si intende un giorno dal lunedi al venerdi, ad
eccezione di quelli riconosciuti festivi dallo Stato a tutti gl effett civili,
nonché di quelli eventualmente indicati nelle Disposizioni tecniche di
funzionamento;



az)

bb)

e}

per GME si infende il Gestore dei Mercati Energetici, 1a sociata per azioni
cui & affidata, at sensi dellarticolo 5 del D.lgs. n. 79/88, la gestione
gconomica del mercato elsttrico;

per Gestore dei Servizi Energetici - GSE S.p A si intende ia societa per
aziont che & stata costituita ai sensi dell'articolo 3, comma 4, del D.Lgs. n.
79/28 e dellarticolo 1, commi 1, lettere a), b} e ¢}, e 3, del Decreto del
Presidente del Consiglio dei Ministn 11 maggio 2004 pubblicato nella
Gazzefta Ufficiale, Serie generale, n.115 del 18 maggio 2004,

per IDEX si imende il segmento del mercato degli strumenti finanziari
derivati - IDEM, organizzato e gestitc da Borsa ltaliana S.p.A., nelfambito
del quale sono negoziali gl strumenti finanziari derivati sulfenergia
eletfrica;

per indisponibilita di un elemento della rete eletlrica si intende o stato nel
quale un elemento della rete eleftrica non & utllizzabile da parie del relativo
gestore per le atlivita di sua competenza;

ner Legge 02/2009 si intende la legge di conversione del Decrefo Legge
n. 185/2008 recante misure urgenti per il sostegno a famiglia, lavoro,
occupazione e imprese e per ndisegnare in funziong anti-crisi il quadro
strategico nazionale,

per Legge 23 lugiio 2009, n. 88 si infende |a legge recante disposizioni per
lo sviluppo e nternazionalizzazione delle imprese, nonche in materia di
energia,

per liguidazione si intende la valorizzazione delle partite economiche in
dare ¢ in avere,

per masgine a salire si intende la quantitd massima che pud essere
specificata nelie offerle di vendita riferibili ad uno stesso punto di offerta,
ai fini della verifica di congruita tecnica delle offerte presentate in una
sessione di un mercato;

per margine a scendere si intende la quantita massima che pud essere
specificata nelle offerte di acquisto riferibik ad uno stesso punto di offeria,
ai fini della verifica di congruita tecnica delle offerte presentate in una
sessione di un mercato;

cc bis) per Markef Coupling sl intende it meccanismo, basato su asta implicita,

dd)
ee)
ee bis)

che, atiraverso il coordinato funzionamento dei mercati dell’'energia di due
o pil aree inferconnesse, alioca la capacitd di interconnessione
interfrontaliera contestualmente alla definizione dei prezzi sui medesimi
mercati deilenergia. Tale meccanismo & attuato dal GME, nel rispetto del
quadro regolatorio di tempo in tempo vigenie, attraverso la determinazione
degii esiti, rispettivamente, del mercato del giorno prima deifenergia
(MGP) e del mercato infragiomnalierc (Mi), che viene effettuata
cantestualmente ed in modo coordinaio con la determinazione degli esiti
dei corrispondenti mercati del giorno prima e dei mercati infragiomalieri
dell'energia operati dai gestorl di mercato che parecipanc al Marke!
Coupling stesso;

per mercato si intende il mercato eletirico organizzato & gestito dal GME;
fabrogatal;

per mercato dei prodofti giomalieri (MPEG) si intende la sede di
negoziazions delle offerte di acquisto e vendita dei prodotti giornalier;
per mercato del giorno prima dellenergia (MGP} si intende la sede di
negoziazione delle offerte di acquisio e vendita di energia eleltrica per
ciascun pericda rilevante del giorno successivo;



gg}

gg bis)

hhj

I

Kk}

It bis)

i fer)

per mercato infragiornaliera (M1} si intende 1a sede di negoziazione delle
offerte di acquisto & vendita di energia elettrica per 'aggiustamente dei
programmi di immissione e prelievo definiti sul MGP;

per mercato del gas naturale si intende it mercato del gas organizzato e
gestito dal GME (MGAS) articolato in mercato del gas a pronti (MPGAS) e
mercato del gas a termine con obbligo di consegna e ritirc (MTGAS);

per mercate del servizio di dispacciamento (MSD) si intende la sede di
approvvigionamento da parie di Terna delle risorse per il servizio di
dispacciamento, articolato nella fase di programmazione del mercaio del
servizio di dispacciamento (MSD ex - ante} e mercato del bilanciamenio
(MB),

per mercati defl'enargia si intendono it MGP, it MEL | MPEG, I MTE & la
Piattaforma per la consegna fisica del contratfi finanziari conclusi
sullIDEX;

per mercato eletfrico (ME) si intende il MPE, il MTE & la Piattaforma per la
consegna fisica dei contratti finanziari conclusi sull'IDEX;

per mercato elettrico a termine dell'energia elefirica con obbligo di
consegna e ritiro {MTE) si intende la sede di negoziazione di confratti a
termine:

per mercato elelirico a pronti (MPE) si intende I'msiems del MGP, del
MPEG, del Ml e dsl MSD;

per mercati in nelting si intende linsieme costituito dai mercati in netfing
det ME e dai mercatli in nefting del MGAS, considerati in maniera unitaria
ai fini della verifica di congruitd per la capienza delle garanzie, delia
compensazione & regolazione del relativi pagamenti, noncheé
dell'inadempimento;

per mercali in nelting del ME si intendone it MGP & il M,

il quater} per mercati in nefting del MGAS si intendono | mercati component] il

aln}

nnj

Qo)

pp}

aq)

58)

MPGAS;

per negoziazione continua si intende la modalita di contrattazione basata
suil'abbinaments automatico delle proposte di acquisto e di vendita, con la
possibilitd di inserimento di nuove proposte in modo continuo durante le
sessioni di contratiazions;

per offerta accettata si intende un'cfferta congrua per la quale il titolare
acquisisce il dintto di ricevere la prestazione richiesta e Pobbligo di fornire
il servizio offerto, al prezzi stabiliti in applicazione della disciplina del
mercato;

per offerta multipla si infende un’offerta costituita da una serie di offerte
semplici presentate da uno stesso operafore per lo stesso periodo
rilevante e riferite ad uno stesso punto di offerta;

per offerta semplice si intende un'offerfa che specifica una guantita di
energia offerla in acquisto o in vendita ed un prezzo unitario di acquisto o
vendita dell'energia, nonché ogni aitra eventuale informazione definita
nelia disciplina del dispacciamento, riferfta ad un punto di offerta, ad un
mercato e ad un pericdo rilevante;

per offerta valida si intende l'offerta presentaia conformements alle
procedure e nei termini previsti nella Disciplina;

per offerta congrua si intende l'offeria valida che ha superato con esito
positivo tutte le verifiche previste nella Disciplina;

per offerte bilanciate si intendono offerte di vendita a prezzo nullo e offerte
di acquisto senza indicazione di prezzo presentate in ciascuna seduta def
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L)

Ml anche da operatori diversi, purché riferite allo stesso periodo rilevante
e a punti di offeria apparenenti alia stessa zona geografica o virtuale, tali
che le rispettive guantita si equilibring e siano identificate come
reciprocamente bilanciate mediante un apposito codice alfanumerico
scelte dagli operatori;

per offeria predefinita si intende un'offerta semplice o multipla che &
considerata come presentata da un operatore in ciascuna seduta def MGP
e del MSD ex-ante in cut it GME non riceve offerte da parte deil'operatore
medesimg;

per operatore si intende la persona fisica o giuridica, ivi inclusec l'operatore
PA, che & ammessa ad operars sul mercato elettrico;

uu bisj per operatore PA si intende amministrazione di cui all'articolo 1, comma

vy}

X¥)

yy)

asa)

bbb)

cee)

ddd}

eae)

eee bis)

ecs fer)

209 della Legge 24 dicembre 2007, n. 244;

per ordine di merito si intende lNordine di priorita di un insieme di offerte di
acquisto ¢ di vendita definifo in base al prezzo offerto e, a parita di
quest'ultimo, in base ad altri parametri di riferimento definiti nella
Disciplina;

per periodo di consegna si intende il periodo durante il guale si realizza
Fimmissione/prelievo dell'energia elettrica oggetio dei prodofti giornalier
ovvero dei contratli 2 termineg;

per periado di negoziazione si intende il periodo durante il quale sirealizza
la negoziazione dei prodotti giomalieri ovvero dei coniratti a termine;

per periodo di fferimento per la liguidazione si intende il pericdo rispetto
al guale le pariite economiche relative alle sessioni di mercato che si
svoigono all'interno del periodo stesso sono liguidate congiuntamente;
ner periodo rilevante si intende il periodo temporale cui deve essere riferita
I3 singola offerta sul mercato eletirico;

per Piattaforma dei conti energia a termine (PCE) si intende la sede peria

gestita dal GME, ai sensi dellarticolo 17 dell'Allegato A alis Delibera
dell’'Autoritd per I'Energia Elettrica e il Gas, n. 111/06 e ss.mm.ii.;

per Plattaforma per la consegna fisica dei contratti finanziari conclusi
sufl'idex {(CDE)}, si intende la sede per la registrazione delle transazioni
corrispendenti ai contratti finanziari derivali sull'energia eletirica conclusi
sull'tDEX relativamente ai guali I'operatore abbia richiesto di esercitare
Fopzione di consegna fisica sul ME;
per polo di produzione limitato si intende quanto definito nella disciplina
del dispacciamento;
per posizione netta in consegna si intende la somma delle guantita di
energia elettrica calcolata con riferimento a ciascuna delle ore ricomprese
nel pericdo di consegna dei contratti di acquisto e vendita, conciusi
dali'operatore sul MTE;
per posizioni contratiuali si intende l'insieme deile transazioni in acquisto
e in vendita concluse dalfoperatore sul MTE aventi ad oggetto 1a stessa
tipologia di contraiti;

per prezzo di controlio del MPEG si intende il parametro determinato dal
GME al fine delle verifiche di congruitd sul MPEG e | cul criteri di
definizione sono individuati in DTF;

per prezzo del prodotto del MPEG siointende i prezzo specificato
dall'operatore nella presentazione delle offerfe e corrispondente a;
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- nel caso di prodotto “differenziale unitario di prezzo’, Fespressione
del valore unitario incrementale o decrementale rispetto alla media
dei prezzi di cui all'Ardicolo 42, comma 42.2, lettera ¢), della presente
Disciplina, che si determineranno in corrispondenza dei periodi
rilevanti ricompresi nella tipologia di prodofto giomaliero oggetio di
offeria sul MPEG;

- ne! caso di prodotto "a prezzo unitarnio pieno”, I'espressione del valore
unitaric minimo, ovverc massimo, a quale Poperatore intende
vendere, ovvero acquistare, i corrispondente prodotio;

fify  per prezzo di controlio del MTE si intende il prezzo determinato dal GME
al fine delle verifiche di congruita sul MTE;

ggq) per prezzo convenzionale si intende il prezzo unitario dell’'energia, definito
nelle Disposizioni tecniche di funzionamento, al guale soho
convenzionalmente valorizzate le offerte di acquisto senza indicazione di
prezzo, ai finl della verifica di congruita sulla capienza delle garanzie
finanziarie;

agy bis) per ;.‘}rﬁEZG di regolamento del prodotio del MPEG si intende:
nel caso di prodotio “differenziale unitario di prezzo”, la somma
algebrica tra il prezzo del prodotte e la media dei prezzi di cui
allArticolo 42, comma 42.2, lettera ¢), delia presente Disciplina che
si determinano in corrispondenza dei periodi rilevanti ricompresi nella
tipologia di prodotio giornaliero oggetio di offerta sul MPEG;

- nel caso di prodotio "a prezzo unitario pleno”, il prezzo del prodottc
stesso;

hhh} per prezzo di riferimento si intende il prezzo medio, riferito ad un Mwh,
ponderato per le relative quantita, di tutte le fransazioni esaguite durante
una sessione di mercato;

hhh bis) per Price Coupling of Regions {PCR} si intende la cooperazione tra i gestori
di mercato europei per la gestions operativa del market coupling fra i
rispettivi mercati del giorno prima dell'energia;

thh ter) per prodotio giornaliero siintendono le tipologie di prodotti quotati sul MPEG
aventi per oggetio la negoziazione di energia la cui consegna & effettuata
in corrispondenza di ciascuno dei periodi rilevanti, appartenanti al giorno
di negoziazions, ricomprest nel profilo di consegna di prodotio giornaliero
negoziato;

hhh guater} per profilo di consegna si intende il profilo baseload ovvero peskioad che

caratterizza il predotto giornaliero guotato sul MPEG;

i per programma orario aggiornato cumulato di immissione o prelieve per
ciascun punto di offerta si intende Il programma orario preliminare
cumulato di immissione o prelieve come modificato in esito al Mi;

Hjl per programma orano finale cumulato di immissione o prelievo per clascun
punic di offerta si intende it programma crarno aggiornaioc cumulato di
immissione o prelievo coma modificato in esito al MSD;

kkk) per programma orario preliminare cumulato di immissione o prelieve per
ciascun punto di offerta si intende il programma orario ottenuto come
somma dei pragrammi orari preliminari relativi alle offerte accettate in esito
al MGFP & dei programmi orart in esecuzione dei contratti di compravendita
conclusi al di fuori del sistema delle offerte, come eventualmente modificati
in esito al MGP;

B per programma orario di immissione si intende il diagramma orario che
definisce, con riferimento ad un punio di offerta di immissione o misto e
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per ciascun periodo rilevante, le quantita di energia elettrica per le quali si
applica la disciplina del dispacciamento;

mmm] per programma orario di prelievo si intende il diagramma orario che

nnn}

ao0}

pRR}

st}
el

885}

it

definisce, con rferimento ad un punto di offerta di prelievo o misto e per
ciascun periodo rilevante, le quantith di energia elettrica per le quali si
applica la disciplina del dispacciamento;

per programmi orari aggiomnat di immissione o prelievo si infendono i
programmi di immissione o prelievo risultanti dal MGP, come modificati in
esito at Mi;

per programmi orari finali di immissione o prelievo siintendono | programmi
di immissione o prefievo risultanti dal MGP, come maodificati in esifo al Ml
e al MSE,

per programmi orari preliminari di immissione o prelievo si intendono i
programmi di immissione o prelieve risultant dal MGP;

{abrogatal:

per punio di immissione si intende quanto specificato nella disciplina del
dispacciamento;

per punto di interconnessione con l'estero si intende 1a frontiera, cioé
linsieme delle lines di interconnessione della RTN con ciascuno dei Paesi
le cui reti sono diretfamente connesse con questultima;

per punto di offerta si intende il punto di dispacciamento come definito dalla
disciplina del dispacciamento, relativamente al quale sono comunicati
dallutente di dispacciamento | margini a salre e a scendere &
refativamente al guale sono riferite le quantita oggetto delle offerte di
acquisto e di vendita ai fini del mercato e le guantita oggetto dei programmi
di immissione e preliesvo in esecuzions del contrattl di compravendita
conclusi al di fuori del sistema delle offerte, & relativamente al guale sono
definiti | programmi cumulati di immissione e prelieve;

per punto di offerta abilitato si intende il punto di offerta abilitato da Terna
a2 fornire servizi di dispacciamento mediante offerts sul MSD;

per punto di offerta in immissione si intende linsieme di uno o pil punti di
immissione;

per punto di offeria in prefievo si intende linsieme di uno o pil punti di
prelievo;

per punto di offerta misto si intende 'insieme di uno o pil punti, fisici o
virtuali, abilitati sia ailimmissione che al prelievo;

per punto di prelievo si intende quanto specificato nella disciplina del
dispacciameanto;

par Regolamento della PCE si intende il regolamento, adottato dal GME ai
sensi dellarticolo 17 dell'Allegato A alla delibera n. 111/06 & ss.mm.it., che
disciplina le modalita di organizzazione e di funzionamenio della PCE;

aaaa) per rete eletirica st intende linsieme della RTN e delle altre reti sletiriche

con obbligo di connessione di terzi e dirsttamente connesse alla RTN;

bbbb) per RTN si intende la rete di frasmissione nazionale, come individuata dal

cceo)

decreto del Ministro dell'industria, del Commercic e dell'Artigianato 25
giugno 1999, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale, Serie generale,
Supplemento ordinario, n. 151 del 30 giugno 19989, & dai successivi
programm: di sviluppo;

per seduta si intende il periado di tempo allinterno del quale devono
essere ricevute e offerle affinche esse possano essere considerate valide;
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dddd} per sessione di un mercato si intende linsieme delle attivita direttamente
connesse al ricevimento e alla gestione delle offerle, nonche alia
determinazione del corrispondente esito de! mercato;

dddd bis) [abrogata];

eeee) per sefffement si intende il processo di regolazione dei pagamenti;

fffff  per sospensione dal mercato si intende {a temporanea inibizione di un
operatore dalla facolta di presentare offerte sul mercato;

gggq) per Terna, si inlende Termna - Rete Eleltrica Nazionale S.pA., |a societa
per azioni risultante dal processo di unificazione della proprieta e delia
gestione della rete di trasmissione nazionale ai sensi dell'art. 1del Decreto
del Presidente del Consiglio dei Ministri 11 maggio 2004, che esercita e
attivita di trasmissione e di dispacciamento dell'energia elefirica, i
compresa la gestione unificata della rete di frasmissione nazionale;

hhhh) [abrogato];

iy  {abrogato];

i per utente del dispacciamento si intende il soggetic che ha concluse con
Terna un contratio per il servizio di dispacciamento, come definito nella
disciplina del dispacciamento:;

kkkk) per zona di mercato si intende 'aggregato di zone geografiche efo virtuali
carafierizzalo da uno stesso prezzo zoneale delfenergia nsulianie
dall'applicazione della Discipling;

iy per zona geografica si inlende una porzicne della rete elettrica, come
individuata dalla disciplina del dispacciamento;

mmmm} per zona virtuale si intende una zona rappresentativa di una
interconnassione con festero ¢ di un polo di produzione limitato, come
individuata dalla disciplina del dispacciamento.

2.2 Ai fini della Disciplina si rinvia, ove applicabili, alle definizioni di cui all' Adicolo 2,
comma 2.2, del Regolamento della Piattaforma dei Conti Energia, adottato dal
GME, ai sensi dell'Articolo 17, dell'Allegato A alla delibera 111/06 dellARERA &
ss.mm.ii. & posilivamente verificalc dat Direttore della Direzione Mercali
deli'Autorita con Delerminazione del 7 febbratio 2007 e successivamente
modificato ed integraio e alle definizioni di cui all'Ariicole 2, comma 2.1, della
Disciplina MGAS.

Articolo 3
Principi generali e modifiche della Disciplina

310 GME esercita le proprie funzioni secondo madalita trasparenti € non
discriminatorie.

3.2 I GME =i dota di un assetio organizzativo idoneo a prevenire conflith di interesse,
anche solo potenziali, e di procedure di controlio per Ia verifica del rispetio della
Disciplina e delle Disposizioni tecniche di funzionamento.

3.3 Gli operatori sono tenuti a conformare | propri comportamenti sul mercato agl
ordinari principi di correttezza e buona fede.

3.4 | GME predispone proposie di modifica delia Disciplina e le rende nole, mediante
pubblicazione sul proprio sito internet o altro mezzo idoneo, ai soggett interessati,
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fissando un termine non inferiore a quindici giorni entro il quale gli stessi soggetti
possono far pervenire eventuali osservazioni. Tenuto conto delle osservazioni
ricevute, ii GME frasmette le proposte di modifica, adeguatamente motivate, al
Ministre dello Sviluppo Economico per lapprovazione, sentita ['Autorita.

3.5 La procedura di cui al precedente comma 3.4 non si applica nel caso di interventi
urgenti di modffica della Disciplina finalizzati a salvaguardare il regolare
funzionamento del mercato, ovvero nei casi di adeguamento della Disciplina alle
disposizioni normative applicabili. In quesio caso la modifica, disposta dal GME,
diviene efficace con la pubblicazione sul sito intermet del GME & viene
tempestivamente f{trasmessa al Ministro dello Sviluppo Economico per
'approvazione, sentita FAutoritd. Qualora it Ministro non approvi la modifica, la
stessa cessa di avere efficacia dalla data di comunicazione al GME della
determinazione del Ministro. Il GME d& tempestiva comunicazione agli operatori
degli esiti della procedura di approvazione mediante pubblicazione sul proprio sito
internet.

Arliceclo 4
Disposizioni tecniche di funzionamenio

41 Le norme aftuative e procedimentali defla Disciplina sono definite nelle
Disposizioni tecniche di funzionamento (DTF). Nel predisporre le DTF, i1 GME si
attiene ali criteri di neutralita, frasparenza, obietlivita e concorrenza tra gli operatori.

4.2 L& DTF sono pubblicate sul sifo internet def GME ed entrano in vigore dalla data
di pubblicazione.

4.3 Il GME pud, aftresi, rendere note ai soggetti interessati versioni preliminari delie
DTF, fissando contestualmente un terming entro il quale gli stessi soggetli
possono far pervenire eventuali osservaziani.

Articole 5
Unita di misura e arrofondamenti

5.1 Ai fini del mercato:
a) l'unita di misura dellenergia eiettrica & iI MWh, con specificazione di tre
decimalj;
b} funita di misura monetaria € 'Euro, con specificazione di due decimali;
c) Yunitd di misura dei prezzi unitart dell'energia eletirica & I'Euro/MWh, con
specificazione di due decimall.

5.2 | prezzidi cui al successivo Articolo 42, comma 42.2, possono essere espressi con
l'indicazione di un numero di decimali superiore a due.

5.3 Adfini del mercalo, tutli gl arrctondamenti si eseguono con it criterio matematico.

I particolare, le cifre sono arrotondate per eccesso o per difetto all' ultimo decimale
ammesso pil vicino e, nel caso si pongano a meta, sono arrotondate per eccesso.
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Articolo 6
Accesso af sistema informatico del GME

8.1 L'accesso al sistema informatico del GME pud avvenire:
a) attraverso iz refe infernet;
by attraverso eventuali ulteriori modalita definite nelle DTF.

Articolo 7
Corrispettivi per i servizi erogati dalf GME

7.1 Gli operatori del ME, a fronte dei servizi forniti dal GME, sono tenuti al versamento
a favore dello stesso di un comrispettivo di accesso, di un corrispettivo fisso annuo
& di un corrispettivo per | MWh negoziati.

7.2 [abrogato].

7.3 La misura dei corrispettivi di cui al precedente comma 7.1 & definita annuaiments
dal GME, con decorrenza dal 1° gennalo dell'anno successivo, al fine di assicurare
il proprio equilibric economico e fmanziatio ed & pubblicata sul sito internet del
GME.

Articolo 8
informazioni df mercato

8.1 1 dati ed i risultati del mercato, a livello aggregato, sono di pubblico dominio e sono
pubblicati sul sito internet del GME. Ogni operatore ha accesso ai dati e ai fisultali
del mercato che lo riguardang direttamente.

8.2 Fatti salvi i casi in cui 'obbligo di comunicazione derivi da leggi, regolamenti o altr
provvedimenti delle autorita:

a) sui dati delle offerte presentate sul MPE, il GME mantiene il riserbo fino al
settimo giormo successivo alfuitimo giomo della seduta di presentazione delle
madesime offerte & comungue, nel caso del MSD, non prima che Terna
definisca gli esiti definitivi di tale mercato. Decorso tale termineg il GME pubblica
i dati relativi alla data, al periodo rilevante, al prezzo presentato, al prezzo
acceifato, alla quantitd presentata, alla quaniita accettata, all'operatore, al
punto di offerta e al codice identificativo delie offerte presentats;

b} idati delle offerte accettate sul MTE sono pubblicati in forma anonima decorsi
sette giorni dalfultimo giorno di negoziazione del contratto cuil le stesse offerte
si riferiscono;

¢} [abrogatal;

d) i dati relativi alle transazioni registrate ai fini della consegna fisica dei contratti
finanziari conclusi sull'IDEX sono pubblicali in forma anonima, decorsi sette
giomni dalia data di registrazione.

8.3 || GME trasmette a Terna unicamente le informazioni necessarie per le attivita di
propria competenza.
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Articolo 8
Comunicazione e pubblicazione di dati e di informazioni

8.1 Ove non diversamente disposto, la comunicazione e a pubblicazione dei dati e
delie mformazioni previste dalla Disciplina sono effettuate per via telematica. In
particolare:

a} la comunicazione ad un operatore avviene aftraverso la messa a disposizione
di dati e di informazioni sulla sezione del sistema infarmatico del GME il cui
accesso & riservato all' operatore medesimo;

b} la pubblicazione avviene aftraverso la messa a digposizione di dati e di
informazioni sulla sezione ad accesso non riservato del sistema informatico del
GME.

9.2 Le offerte presentate dagli operatori si considerana ricevute alla data & nell'orarnio
risultanti dal sistema informatico del GME.

QOgni altra comunicazions si considera ricevuta:

a} nel giorno e nell'ora diricezione, se pervenuta tra le ore 08,00 e le are 17,00
ci un giorno lavorativo,

b) alle ore 08,00 del primo giorno lavorativo successivo a quello di ricezione,
se pervenuta fra le are 17,00 e le ore 24,00 di un giomno lavorativo, ovvera
tra le ore (0,00 e le ore 24,00 di un giomo non lavorativo;

¢} alle ore 08,00 del giorno di ricezione, se pervenutatrale ore 00,00 & le ore
08,00 di un giomoe lavorativo.

4.3 Ai fini della determinazione dell'orario di ricezione di una comunicazione fa fede
Porario del protocolio del GME. Nei caso in cuil una comunicazione avvenga per
via telematica, fa fede l'orario del sistema informatico del GME.

Articolo 10
Sicurezza di accesso

10.1 Gli operatori accedono al mercalo atiraverso apposite procedure, definite nelle
DTF, finalizzate a garantire it riconoscimento degli operatori e 'autenticita delle
transazioni.

10.2 Gl operatori sono tenuti a custodire e a mantenere riservati | codici di accesso &

ogni altro dato o strumento necessario per 'accesso al sistema informatico del
GME.
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111

11.2

113

114

TIFQLO 1l
AMMISSIONE AL MERCATC

Articolo 11
Reguisiti di ammissione al mercato

Possono parlecipare al mercato | soggeltl dotatl di adequata professionalita e
competenza nell'ulilizzo di sistemi telematict e dei sistem: di sicurezza ad essi
relativi, ovvero 1 soggetti che dispongano di dipendenti o ausilian dotati di {ale
professionalita e competenza.

Non possono partecipare al mercato:

a) coloro che siano stati condannati con sentenza irrevocabile, salvi gli effetti
deilla riabilitazione, owvero con senlenza che applica la pena su richiesta
delle parti, salvo il caso di estinzione del reato, alla reclusione per il delitio
di cui alf'aticolc 501 del codice penale, o per unc dei deliti contro
linviclabilita della segretezza delle comunicazioni informatiche o
telematiche previsti agli articoli 617 quater, quinquies & sexies del codice
penale, avvero per il delitto di frode informatica di cui allarticolo 640 ter del
codice penale, ovvero per il reato di truffa commesso a danno dello Stato o
di un altro ente pubblico di cui alf'articolo 640, comma 2, n. 1, del codice
penale, nonché per | reati in mataria di imposte sui redditi & sul valore
aggiunto di cui al D.Lgs. 10 marzo 2000, n. 74;

b} coloro che siano stati eschisi dal mercate, nel corso dei sessanta mesi
precedenti ia preseniazione della nuova domanda di ammissione, fermo
restando quanto previste alla successiva letiera c) e salvo | casi di
esclusione disposta ai sensi del successivo Articole 20;

¢} coloro che siano stati esclusi dal mercato nei confronti dei qusli, alla data di
presentazione della nuova domanda di ammissiones, i| GME vanti ancora un
credito insolute sul medesimo mercato.

Nel caso in cui il soggetto interessato allammissione al mercato sia una
persona giuridica, le condizioni di cui al precedente comma 11.2 sono riferite al
fitolare, ovvero al legale rappresentante ovvero al soggetto munifo dei necessari
poteri.

Con riferimento alle fatlispecie disciplinate in tulto o in parte da ordinament
stranien, la verifica della sussisienza dei requisiti previsti dai precedenti commi
11.2 & 11.3 & effettuata sulla base di una valutazione di equivalenza sostanziale
a cura del GME.

Articole 12
Domanda di ammissione al mercato e Conlratic di adesione
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12.1 |l soggetio che intende partecipare al mercato presenta al GME, secondo le
modalita ed entro i termini stabiliti nalle DTF:

13.1

13.2

14.1

a) unadomanda di ammissione al mercato, redatia secondo Fapposito modello
allegato alla Disciplina {(Allegatc 1) e corredata delia documentazione
indicata al successivo Articolo 13;

b} copia softoscritta del “Contratto di adesione al mercato”, redatio secondo
I'apposito modello allegato alla Disciplina {Allegato 2).

Articolo 13
Documentazione da allegare alla domanda di ammissione al mercato

L.a domanda di ammissione al mercato, sottoscritta dal soggetio interessato, &

corredata di.

a} dichiarazione, resa ai senst del decreto del Presidente della Repubblica 28
dicembre 2000, n. 445, attestante che il soggetto che richiede 'ammissione
al mercato o, nel caso che iale soggetio sia persona giuridica, il soggetto di
cui al precedente Articole 11, comma 11.3, non sia stato destinatario, in
jtalia, di provvedimenti comportanti fa perdita dei requisiti di cui al
precedente Articolo 11, comma 11.2, lettera a), e non sia stato destinatario,
all'estero, di provvedimenti corrispondenti a quelli che comporterebbero,
secondo Fordinamenio italiano, la perdita dei medesimi requisiti ovvere di
altra documentazione equivalente sulla base delia quale it GME effettua una
valutazione di equivalenza sostanziale;

b} gualora la domanda di ammissione sia sotfoscritta dal legale rappresentante
ovvero da altro soggetio munito dei necessari poten, dichiaraziong, resa ai
sensi del decrato del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n. 445,
attestante la titolarith dei poteri di rappresentanza ovvero di altra
documentazione equivalente sulla base della quale it GME effetfua una
valutazione di equivalenrza sostanziale.

Nei casi in cui la documentazione indicata al precedente comma 13.1, sia gia
in possesso del GME, il soggetio interessatc & esentato dal produrla,
presentando una dichiarazione contenente lindicazione di tale circostanza, la
data di invio al GME della documentazione medesima, nonché la conferma
dell’attualita dei contenut: della stessa.

Articolo 14
Procedura di ammissione

Entro quindici giomi di calendaric dalla data di ricezione della domanda,
verificato il possesso dei requisiti di cui al precedente Articolo 11, nonché la
regolaritd della documentazione presentata, i GME comunica al soggetio
interessato l'ammissione ovvero il rigetto della domanda; in quest'ultimo caso |l
GME fornisce adeguata motivazione. Tale comunicazione & ffetiuata secondo

le modalita ed i termini definiti nelie BDTF.
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14.2

14.3

14.4

15.1

15.2

16.1

16.2

Al fine della verifica del possesso del requisiti di cul al precedents Articolo 11,
comma 11.1, il GME pué richiedere ai soggetto interessato di fornire idonea
documentazione.

Con il provvedimento di ammissione viene riconosciuta la qualifica di operatore.

Nel caso in cul la documentazione sia irregolare o incompleta, it GME comunica
al soggetio interessato, secondo le modalita definite nelle DTF, gl adempimenti
necessan per regolanzzare o completare la documentazione medesima,
nonché il termine entro cui provvedere a {ali adempimenti. Tale comunicazione
sospende |l termine di cui al precedente comma 14.1, che riprende a decaorrere
dalla ricezione, da parte del GME, della documentazione regolarizzata ¢

completata.

Articolc 15

Ammissione al mercato di Terna, del Gestore dei Servizi Energetici - GSE

S.p.A. e dell’Acqguirente Unico

In deroga a quanto previsto al precedente Articolo 14, 1a gualifica di operatore
& attribuita di diritte al Gestore dei Servizi Energetici - GSE Sp A, a Terna ed
all'Acquirente Unico.

Con apposite convenzioni tra Termna ed it GME, ira il Gestore dei Servizi
Energetici - GSE S.p A ed il GME, e tra l'Acguirente Unico ed it GME possono
essere previste specifiche modalta di garanzia dell'adempimento delle
obbligazioni conseguenti alia partecipazione al ME, rispettivamente di Tema,
del Gestore dei Servizi Knergetici - GSE S5.p.A. e dellAcquirente Unico,
alternative a quelle di cul al successivo Articolo 79, aventi la stessa efficacia
delle garanzie ivl previste.

Articolo 16
Elenco degli operatori ammessi al mercato

Gl operaton ammessi al mercalo secondo quanto previsio ai precedenti Aricolo
14 e Articole 15 sono inseriti in un apposito "Elenco degli operatori ammessi al
mercato”, formato e tenuio dal GME nel rispetto di guanto previste dal
Regolamento UE 679/2016 e successive modifiche ed integrazioni.

Per clascun operatore, 'Elenco degli operatori ammessi al mercato contiene:

a} codice di identificazione delloperafore;

b} cognome & nome, ovvero denominazione o ragione sociale, luogo di
residenza e luogo di domicilio ove diverso da quello di residenza, ovvero
sede legale, codice fiscale, partite WA, recapito telefonico, numero di
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16.3

16.4

17.1

17.2

17.3

17.4

telefacsimile, indirizzo e-mail, soggetto cui fare riferimento per eventual
comunicazioni e relativo recapito;

¢} [abrogata];

d} stato delfoperatore; ammesso, attive, sospeso, richiesta di esclusione
pendente, escluso;

&) codice diidentificazione dei punti di offerta a cui I'operatore ha titolo a rifenire
offerte;

f) codice di identificazione dei conti energia sui guali 'operatore ha tituio a
registrare proposie e fransazioni di acguisto e vendita di confratli a terming,
secondo quante definito nel Regolamento PCE;

gl coordinate bancarie delfoperatore;

hy ammorntare delle garanzie finanziarie prestate a favore del GME;

il [abrogaial;

1} regime fiscale dell'operatore.

H GME pubblica, refativamente agli operatori, | seguenti dalt ed informazioni:
cognome € nome, ovvero denominazione o ragione sociale; lusgo di residenza
avvero sede legale.

Ciascun operatore pué accedere ai dati ed alle informazioni ad esso relativi
contenuti nelfElenco degli operatori ammessi al mercato.

Articolo 17
Dati e informazioni per la partecipazione al mercaic

Ciascun operatore richiede al GME l'inserimento nellElenco degli operatori
ammessi al mercato dei dati ¢ delle informazioni di cui al precedente Articolo
16, comma 16.2, lettera g}, secondo le modalita indicate nelle DTF, nonché dei
dati e delie informazioni di cui al precedente Articole 18, comma 16.2, lettera j).

L'inserimento dei dati e delle informazioni di cui al precedente Articolo 18,
comma 162, leftera h), avviene 3 seguilc delle comunicazioni di cul ai
successivi Articolo 79, commi 79.4, 78.12 e 78.15 e Articolo 80, commi 80.5,
80.8 bis e 8B0.9.

Ai fini defla presentazione di offerte sul MGP e sul MI ciascun operatore pud
richiedere {inserimento dei dati e delle informazioni di cui al precedente Articolo
16, comma 18.2, lettera e), allegando una dichiarazione, resa dall'ulente del
dispacciamento del punto di offera, alfestante che ['operators richiedente ha
titolo a presentare offerie relativamente a detto punto di offeria.

La dichiarazione di cui al comma 17.3 pud essere resa anche da un operaiore
autorizzato a presentare offerte presso il punto di offerta, che sia stato altresi
delegato, dal rispetlive utente del dispacciamento, ad autorizzare altro
gperatore a presentare offerte per il medasimo punto. In tale caso, la
dichiarazione deve essere corredata da copia della delega rilasciata dall’ utente
del dispacciamento.
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17.5

17.6

17.7

17.8

17.9

17.10

Le dichiarazioni di cui ai precedenti commi 17.3 e 17.4 riportano, almeno,

'indicazione di:

a) codice di identificazione del punto di offerta oggetto delia richiesta di
inserimento;

b} data a partire dalla quale loperatore richiedente ha titolo a presentare offerte
ralative a tale punto di offerta;

¢} data fino alla guale I'operafore richiedente ha titolo a presentare offerte
relative a fale punto di offeria.

Qualora uno o entrambi i fermini di cui al comma 17.5, lettere b} e ¢}, siano

successivamente meodificati, 'operatore richiedente presenta al GME una

dichiarazione contenente i nuovi termini. Tale dichiarazione riporta l'indicazione

di:

a) codice di identificazione del punto di offerta oggetto della modifica;

b} nuova data a partire dalla quale 'operatore richiedente ha titolo a presentare
offerte relative a tale punto di offerta, efo

¢} nuova data fino alla quale 'operatore richiedente ha titolo a presentare
offerte relative a tale punto di offerta; ovvero

d} data a partire dalla quale loperatore richiedente non ha piu titolo a
presentare offerte relative a tale punto di offerta.

Qualora le modifiche di cui al comma 17 6 siano comunicate al GME dall'utente
det dispacciaments o dalloperatore delegato ai sensi del comma 17.4, I GME
da seguito alla comunicazione anche in assenza della dichiarazione
dell’'operatore richiedente.

Successivamente alla ricezione delle richieste di cui al precedente comma 17.1,
fElenco degli operatori ammessi al mercato viene aggiomato dal GME. La
modifica richiesta produce effetti entro il secondo giormo lavorativo successivo
al ricevimento della richiesta da parte del GME. Per le richieste di cui al
precedenti commi 17.3, 17.4, 17.6 e la comunicazione di cui al cormma 17.7, gli
effetti si producono entro it seconde giorno lavorativo successivo al ricevimento
delle stesse e comungue non prima della data di cui ai precedenti commi 17.5,
letterab)e 17.6, lettera b).

Alla richiesta di inserimento dei dati e delle informaziont di cui al precedente
Articolo 16, comma 18.2, lettera jj, l'operatore allega una dichiarazione
attestante il proprio regime IVA, secondo quanto previsio nelle OTF,

Alla richiesta di inserimento dei dati e delle informazioni di cui al precedente
Articolo 16, comma 16.2, letfera g}, l'operatore allega, ai fini della presentazione
di offerte sul mercato, una dichiarazione con la quale autorizza i GME a
prelevare direttamente dal conte corrente, detenuto presso istituti di credito che
abbiano aftivato lo strumento del SEPA Direct Debit Businass to Business, gl
importi dovuli dali'operatore medesimo al GME, secondo quanto previsto nelle
DTF.
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18.1

18.2

18.1

192

20.1

202

20.3

Articolc 18
Verifiche

il GME verifica il rispetio della Disciplina e delle DTF al fine di assicurare il
regolare funzionamento del mercato secondo i criteri di neutralila, trasparenza,
obiettivita, nonché di concorrenza tra gli operatori. A tal fine, il GME pud
richiedere agli operatori ogni informazione o documento utile concemente le
gperazioni da questi effettuate sul mercato, eventualmente anche mediante la
convocazione in audizione det medesimi.

I GME verifica, nsi tempi e secondo modaliga dallo stesso definite, il
mantenimeanto da parte degli operatori del requisiti previsti per 'ammissione al
mercato. A fal fine, pud richieders ulteriore documentazione ovvero
Faggiornamento di guella gia presentata,

Articolo 19
Obblighi di comunicazione

Gl operaton sono tenutl a comunicare al GME, tempestivamenie e comungue
entro tre giorni lavorativi dal suo verificarsi, ogni variazione circa fatti, stati e
qualitd che sia fale da comportare a2 perdita o la madifica dei requisiti per
Fammissione al mercato, ovvero sia tale da modificare i dati e le informazioni di
cui al precedente Articolo 18, comma 16.2, lettere b), g}, hj e j), dichiarati
dall'operatore & inseriti nell'Elenco degli operatori ammessi al mercato.

A seguito di ogni comunicazione di cui al precedente comma 18.1, il GME
aggioma I'Elenco degli operatori ammessi al mercato.

Articolo 20
Esclusione su richiesta dal mercato

Al fini delfesclusione dal mercafo, gli operatori presentano presso il GME, o
inoltranc al medesimo secondo le modalita ed | termini definiti nelle DTF,
apposita richiesta scritta, indicando la data a decorrere dalla quale 'esclusicne
viene richiesta.

L'esclusione su richiesta dal mercato decorre dalla data successiva tra e

seguenti:

a) il secondo giorno lavorativo successivo alla data di ricezione, da parte del
GME, della richiesta di cui al precedente comma 20.1;

b} la data indicata nella richiesta di cui al precedente comma 20.1.

Qualora alla data individuata ai sensi del precedente comma 20.2, 'operatore
presenti sul MTE posizioni contrattuali aperie, la data di esclusione decorre daf
giormno lavorativo successivo a guello in cul Foperatore avra effettuato la
chiusura delle suddetie posizioni.
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20.4

205

Fermo restando guanito previsto ai precedenti commi, I'esclusione su richiesta
dal mercato non esonera loperatore dalladempimento degli obblighi
conseguenti agli impegni assunti sul mercato.

Durante il periodo di sospensione dal mercato, 'operatore non pud richieders
f'esclusione ai sensi del presente Articolo.
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211

21.2

21.3

214

22.1

22.1bis

TITOLO 1K
FUNZIONAMENTO DEL MERCATO ELETTRICC {(ME)

Articolo 21
Articolazione del mercato elettrico e periodo rilevante

il ME si articela nel mercato elettrico a pronti (MPE), nel Mercato eletirico a
termine dellenergia elettrica con obbligo di consegna e ritiro (MTE) e nella
Piattaforma per la consegna fisica del contratti finanziari conclusi sulllDEX
{CDE).

H MPE si articola in:

a} mercato del giormno prima delfenergia (MGP), avente per oggetfo la
contrattazione di energia, tramite offerte di vendita e di acquisto. 1l MGP si
svolge in un'unica sessione relativa al giorno successivg;

b}y mercato infragiomnaliero (M), averte per oggetto la contrattazione, tramite
offerte di vendita e di acquisto, delle variazioni di quantita di energia rispetio
a guelle negoziate sul MGP. i Mt si svolge in pit sessioni;

c} mercate del servizio di dispacciamento (MSD), avente per oggetio
Fapprovvigionamento delle risorse per il servizio di dispacciamento. | MSD
si articola in MSD — ex ante e MB;

d) mercato dei prodotti giomalieri (MPEG), avente per oggetic la contratiazione
di energia, tramite offerte di vendita & di acquisto. | MPEG puo svolgersi in
pit sessioni relative a ciascun giorno di consegna.

Il MTE ha per oggetto la contratlazione di forniture future di energia tramite
gfferte di vendita e di acquisto.

Il periodo rilevante per | mercati di cui al precedente comma 21.1 & pari all'ora
fissa.

Arlicolo 22
Definitivita delle contratiazioni

Le conirattazioni di energia concluse sul MGP, Mi e MSD sono considerate
definitive e vincolanti anche ai fini della garanzia, delta compensazione & della
liquidazione e regolazione delle parlite economiche nascenti su MGP, Mi e
MSD, & partire dal momento in cui le offerte in acquisito e in vendita risultino
accetiate nel sisterna delle offerie ai sensi dej successivi Articolo 42 e Articolo
52.

Le contrattazioni di energia concluse sul MPEG sono considerate definitive e
vincolanti anche ai fini della garanzia, della compensazione e della liguidazione
g regolazione delle parite economiche nascenti sul MPEG, a partire dal
momento in cui le offerte in acguisiio e in vendita risultino abbinate nel sistema
delle offerte ai sensi del successivo Arficolo 60 nonjes.
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2272 Le contraftazioni a termine concluse sul MTE sono considerate definitive e
vincolanti anche ai fini della garanzia, delia compensazione e della liguidazione
& regolazione delle partite economiche nascenti sul MTE, a partire dal momento
in cui le offerte risulting abbinate nel sistema delle offerie ai sensi del successivo
Articolo 67.

22.3 Le transazioni registrate al fini della consegna fisica dei confratti finanzian
conclusi sulflDEX sono considerate definitive e vincolanti anche ai fini della
garanzia, della compensazione & della liquidazione e regolazione delle partite
economiche nascenti sui ME, a partire dal momento in cui le fransazioni
risultano regisirate ai sensi del successivo Articolo 70quater.

CAPO |
FUNZIONAMENTO DEL. MERCATO DEL GIORNO PRIMA (MGP), DEL MERCATO
INFRAGIORNALIERO (Mi) E DEL MERCATO DEL SERVIZIO DI
DISPACCIAMENTO (M3D)}

Articolo 23
Zone geografiche e zone virtuali

23.1 Terna comunica al GME, che le pubblica sul proprio sito internet, e zone
geografiche e le zone virtuali che caratterizzano i mercati MGP, Ml e MSD.

23.1 bis [abrogafo]

Articolo 24
Dati e informazioni sui punti di offerta

24.1 1l GME riceve da Terna | seguenti dati e informazioni, relativi a ciascun punto di
offerta relativamente al quale possono essere presentate offerte sul MGP, sul
Ml e sul MSD;
a) codice di identificazione del punto di offerta;
by eventuali abilitazioni per la presentazione di offerte relative al punto di offerta

sui mercati;

¢} identita dell'utente del dispacciamento del punio di offerta;
d} ordine di priorita.

242 A fini della presentazione di offerie sul MGP, sul Ml e sul MSD, idatie le

informagzioni di cui al precedente comma 24.1, producono effett entro il secondo
giorno lavorativo successivo al ricevimento degli stessi.

Articoio 25
Ora solare e ora legale
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251

26.1

26.2

26.3

26.4

265

266

26.7

26.8

271

Le modalitd di definizione del periodo ridevante in occasione del passaggio
dall'ora solare all'ora legale e dali'ora legale all'ora solare sono indicate nelle
DTE.

Articoio 26
Offerte di acquisto e vendifa e punti di offerta

Sul MGP, sul Ml e sul MSD le quantita ed i relativi prezzi unitari si nferiscono
ad energia elettrica.

Le quantita specificate nelle offerte di acquisio e di vendita possono assumere
solo valori maggiori od uguali a zero. Uindicazione del prezzo per le offerte di
acquisto presentate sul MGP e sul Mi é facoltativa. | prezzi unitari specificali
nelle offerie di vendita e di acquisto devono essere:

a) maggiori di 0EMWhH e minori o uguali a 3.000 €MWh per le cfferle di
acquisto. Per tali offerte, lindicazione di un prezzo unitario par a
OEMWh equivale alla non indicazione di prezzo, la guale conferisce
all'offerta massima pricrita di prezzo;

b} rmaggiori o uguali a zere e minori o ugual a 3.000 €/MWh per le oflerte
di vendita.

Le quantita di energla eletirica specificate nelle offerte di acquisto & di vendita
sone rierite ai puntt di offerta.

Le guantitd di energia elettrica specificate nel programmi di immissione e di
prelievo sono riferite aj punti di offerta.

fabrogatol].

Ciascuna offerta di vendita o di acquisto presentata sul MGP, sul Mi & sul MSD
deve essere coerente con le potenzialita di immissione o prelieve nel punto di
offerta a cui 'offeria & riferita & deve corrispondere alia effeltiva volonta di
immetiere o prelevare Fenergla elettrica oggetto dell'offerta nel punto di offerta.

labrogato].

Piu operatori possono presentare offerte riferite alle stesso punte di offerta sul
MGP e sui M.

Articolo 27
Modalita di presentazione delle offerte

Le offerte sul MGP & suf MI possono esseare presentate mediante:

a) la compilazione degh appositi moduli disponibili nel sistema informatico del
GME;

b} Finvio di un file, attraverso i sistema informatico del GME, nel formato
definito nelle DTF.

27



27.1bis Le offerte sul MSD possono essere presentate secondo le modalita di cui al

27.2

27.3

27.4

28.1

28.2

precedente comma 27.1, lettera b).

La ricezione da parte del GME altraverso le modalitd di cul al precedente
comma 27.1, lettera &), in una seduta del MGP, del Ml o del MSD, di un'offerta
valida di un operatore, riferita ad un punto di offerta, comporta la sostituzione
con fale offeria di tutte le offerte presentate dallo stesso operatore, riferite allo
stesso punto di offeria e allo stesso periodo rilevante precedentemente ricevute
dal GME nel corso della medesima sedufa del mercato, nonche, limitatamente
al MGP, delleventuale offerta predefinita presentata dali'operatore per il punto
di offerta. La presentazione di offerte aftraverso le modalita di cui al precedente
comma 27.1, lefiera b}, consente la sostituzione o lintegrazione delle offerte
presentate dallo stesso operatore, riferite allo stesso punto di offerta e allo
stesso periodo rilevante precedentemente ricevute dal GME nel corso della
medesima seduta del mercate, nonché, limitatamente at MGP e al MSD,
dell'eventuale offerta predefinita presentata dall'operatore per il punto di offerta.

Un'offerta valida pud essere sostituita con una nuova offerta fino al termine delfia
corrispondente seduta del MGP, del Ml e del MSD. Al fini della definizione
dellordine di priorita, si fa riferimenio alforario di presentazione delfultima
modifica pervenuta.

Un'offerta valida presentata da un operatore pud essere revocata fino gl termine
della seduta del mercato per il quale Fofferta & stata presentata. La revoca di
un'offerta predefinita ha valore anche per fulfl i mercati le cui sedute sono

ancora aperie.

Articolo 28
Cantenuto minimo deile offerte

Le offerte sul MGP, sul Ml & sul MSD riportano almeno le seguenti indicazioni:

a) il codice di identificazione dell'operatore che presenta l'offeris;

b} il cadice di identificazione del mercate e della seduta del mercato per cui
i'offeria € presentata;

¢} il codice di identificazione del punto di offerta a cui lofferta & riferits;

d) il periodo rilevante a culi Fofferta si riferisce;

e) la tipologia dell'offerta (acquistofvendita);

fi T'eventuale indicazione di offerta predefinita ¢ bilanciats;

g) la quantita offerts;

h} il prezzo unitario refativo alla guantita offerta.

i numero massimo di offerte semplici che compongono un'offerta multipla &

definito nelle DTE. Al fini della determinazione delesito dei mercall ciascuna
offerta multipla & considerata come un insieme di offerte semplici.
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28.1

29.2

30.1

30.2

30.3

30.4

311

Articolo 29
Controlio di validita delie offerte

Entro i termine stabilito nelle DTF, it GME controlla [a validita di clascung offerta
ricevuta. Entro lo stesso terming, #§ GME comunica ali'operatore Interessaio
I'esito del controllo e | motivi dell'eventuale esito negativo.

Un'offerta ricevuta & considerata valida se soddisfa le seguenti condizioni

a) l'operatore non e sospeso al momento della ricezione dell'offerta;

by l'operatore ha titolo a presentare offerle riferite al punto di offerts;

c) l'offerta & stata presentata con le modalita di cul al precedenie Arlicolo 27,
comma 27.1;

d} l'offerta riporia tulte le indicazioni di cui al precedente Articolo 28, comma
28.1;

e} lofferta & stata ricevuta entro | fermini che definiscono la durata della seduta
di mercatg;

fy il pundo di offerta risulta abilitato al mercato cui 'offeria si riferisce;

g} nel caso di offerte presentate sul MGP 2 sul MI, il prezzo specificato rentra
nei limiti indicati al precedente Arlicolo 26, comma 26.2;

hy nal caso di offerte presentate sul MSD, sono superati gli eventuali controll
previsti nella disciplina del dispacciamento.

Articole 30
Verifica delfa congruita tecnica delle offerte

i1 GME procede alia verifica della congruita tecnica delle offerte valide altermine
della seduta di mercato.

Un'offerta valida & congrua se soddisfa le seguenti condizioni:

a) loperatore non € sospeso;

by {'offerta & garantita ai sensi del successivo Articolo 81;

¢} Tofferta rispetta | requisiti specificati per | singoli mercati e le singole tipalogie
di offerta di cui, rispettivamente, ai successivi Arlicolo 41 e Articolo 51;

d) nel caso di offerte presentate sul MSD, sono superati gli eventual contradli
previsti nelia disciplina del dispacciamento.

Ai fini dell'applicazione det requisiti specifici previst: ai successivi Articolo 41 e
Articolo 51, il GME utilizza i margini a salire e a scendere comunicali per ciascun
punio di offerta ai sensi dei successivi Articolo 40 e Articolo 50.

| margini relativi ai punti di offerta sono presentati secondo le stesse modalita
di cul al precedente Articolo 27.

Articolo 31
Indisponibilit di elementi della rete eletfrica
Gli operatori rimangono titolari dei dirittt @ sono tenutl ailadempimento delle

obbiigazioni assunte sul MGP, sul Ml e sul MSD anche nel caso di indisponibilita
di elementi della rete eletirica dovuta a responsabilita del gestore o del titolare
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321

322

33.1

33.2

333

334

della medesima, al {afto del terzo, ad ordine di pubbliche autorita o nelie ipotesi
di forza maggiore.

Articolo 32
Sospensione del MGP, Mi e MSD

Sy richissta di Terna, ricorendo condizioni eccerionall individuate nella
disciplina del dispacciamento, i GME dispone la sospensione del MGP, Ml e
MSD.

in tutti i casi di sospensione del MGP, Ml e MSD, il GME ne da informativa
all'Autorita & al Ministro dello Sviluppe Economico.

Articolo 33
Condizioni di emergenza su MGP, M e MSD

Si considerano condizioni di emergenza:

a) il caso in cud | GME non sia in grado di pubblicare, entro il termine previsto,
le informazioni preliminart di cui al successive Articolo 37, comma 37.1,
lettera a) o Articolo 47, comma 47.1, lettere a), by e ¢},

b} il casoin cui il GME non sia in grado di ricevere offerte inviate dagli operatori,
attraverso le modalita di cui al precedente Articolo 27, comma 27.1, a causa
di disfunzioni nel propri sistemi di telecomunicazions;

¢} il caso in cul il GME non sia in grado di determinare gli esiti relativi ad una
sessione di mercato, anche a causa di disfunzioni nel sistema infermatico
del GME stesso;

d} il caso in cui il GME non sia in grade di comunicare agli operator gli esiti
relativi ad una sessione di mercato, anche a causa di disfunzioni nel sistema
informatico o nei sistemi di telecomunicazione det GME stesso.

Ciualora si verifichi i caso di cui al precedente comma 331, lettera b}, Il GME
comunica agli operatori e a8 Terna, secondo modalitd indicate nelle OTF,
l'insorgere della condizione di emergenza, nonche il nuove termine di chiusura
della seduta di mercato, fissato eniro il termine ulimo definito nelle DTF.
Qualora entro § nuovo termine per |a chiusura della seduta del mercato persista
la condizione di emergenza, | GME sospende il mercalo & applica le
disposizioni previste dalla disciplina del dispacciamento,

Qualora si verffichino | casi di cui al precedente 33.1, leftere ¢) e d}, il GME
sospende le operazioni sul MGP, sul Ml & sul MSD e comunica a Terna e agli
operatori, secondo le modalita indicate nelle DTF, l'insorgere della condizione
di emergenza e applica le disposizioni previste dalla disciplina del
dispacciamento.

| & modalitd di comunicazione adotiate dal GME qualora si verifichi il caso dicui
al precedente comma 33.1, lettera a), sono definite nelle DTF.
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352

36.1

36.2

36.3

36.4

371

Articolo 34
Assegnazione di coefficienti di priorita alle offerte predefinite
[Abrogato]

SEZIONE |
MERCATO DEL GIORNO PRIMA DELL'ENERGIA (MGP)

Articolo 35
Qggetto del MGP

Nei contratti di acquisio & vendita di energia eleftrica stipulati sul MGP, | GME
& controparte degli operatori.

Sul MGP vengono selezionate offerie di acquisto & di vendita di energia elettrica
relative ai periodi rilevanti del giomo di calendario successivo a quello in cui
fermina la seduta. Ai fini dellimmissione o del prefievo dell'energia glettrica
oggetio delle offerte accetiate si applica la normativa prevista nella discipiina
del dispacciamento.

Articolo 36
Termini di presentazione delfe offerte

La seduta del MGP:

a) si apre almeno nove giorni di calendaric prima di quello a cui le offerte si
riferiscono;

by si chiude il giorno di calendario precedente a guello a cui le offerte si
riferiscona.

Gk orari di aperiura e di chiusura della seduta del MGP sono definiti nelle DTF,

iE_G&%E, successivamenie alla chiusura della seduta di una sessions del MGP,

i riserva la facolta di riaprire la seduta del MGP stesso in caso di Decoupling o
in altri casi individuati nelle DTF.

Il GME rende noto agli operatori [a raperiura della seduta di cui al precedente
comma 36.3 secondo le modalita definite nelle DTF.

Articalo 37
Informazioni preliminari al mercato

Almenoc 30 minuti prima della chiusura della seduta del MGP, i| GME riceve da

Terna e pubblica le seguenti informazioni:

a} ilimiti ammissibili dei transiti orari di energia tra le zone geografiche e virtuaii,
nelie quali sono presenti 1 punti di offerta, comunicati da Terna al GME,
rispetio ai quali gli operatori possone riferire offerte. Resta inteso che tali
limiti e le relative tempistiche di pubblicazione non riguardang le capacita di

31



372

381

382

38.3

384

38.5

386

interconnessione interfrontaliera oggetio di allocazione iramite Marke!
Coupling:
bl [abrogatal
¢} [abrogata]
d} [a stima della domanda oraria di energia sletirica per zona geografica.
| dati contenuti nelle informazioni di cui al precedente comma 37.1 sono riferiti
ai valori complessivi di sistema.

Articoio 38
Offerte di vendita e di acquisto

Sul MGPF gli operatori possono presentare offere semplici, multiple o
predefinite.

Sul MGP gli operatori possono riferire offerte di vendita solo a punti di offerta in
immissione o misti e offerie di acquisto solo a punti di offerta in prefievo o misti.
Una stessa offerta multipla pud specificare solo offerte di vendita o solo offerte
di acquisto, ad eccezione di quelle riferite a punti di offerta misti, per le quali le
offerie muitiple possono specificare sia offerte di vendita che offerte di acquisto.

Le offerte di vendita esprimono la disponibilita a vendere una quantita di energia
non superiore a quella indicala nell’offerta ad un prezzo unitano non inferiore a
quello indicaie nelf'offerta stessa. Le offerte di acgquisio esprimono la
disponibilita ad acquistare una guantitd di energia non superiore a quella
indicata neli'offerta ad un prezzo unitario non superiore a quelio eventualmente
indicato nell'offerta stessa.

Al fini della determinazione dell'esito del mercato ai sensi del successivo
Articolo 42, le quantitd oggetio delle offerte di acquisto o vendita possono
gssare accetiate anche solo parzialmente.

Un'offerta di vendita sul MGP, qualora accettala, comporta limpegno ad
immettere in rete, in un dato pericdo rilevante, 1 quantitativi di energia elettrica
specificati neilofferta, o parte di essi in caso di accettazione parziale, valorizzati
a prezzi non inferiori al prezzi unitari specificati per clascun quantitativo
nel'offerta stessa.

Un'offerta di acquisto sul MGP, gualora accettata, comporta impegno a
prelevare dalla rete, in un dato perioda rilevante, i quantitativi di energia elefirica
specificati nell'offerta, o parte di essi in caso di accettazione parziale, valorizzati
a prezzi non superiori ai prezzi unitart specificati per ciascun guantitativo
nelf'offerta stessa.

Articolo 39
Ordine di prioritd delle offerte
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391

392

383

40.1

40.2

40.3

40.4

40.5

Le offerte di vendita vengono ordinate per prezzo non decrescente, a partire da
guelle con prezza pill basso fino a quelle con prezzo pit alio. Le offerte di
acquisto vengono ordinate per prezzo non crescente, a partire da quelle senza
indicazione di prezzo fino a quelle con prezzo piu basso.

Nel caso di offerte di vendita & di acquisto aventi lo stesso prezzo, si applica
ordine di priorita di cui al precedente Articolo 24, comma 24.1, lettera d}.

A parita di priorita come risultante dali'applicazione dei precedenti commi 38.1

e 392

a) le offerte predefinite hanno priorita inferiore rispetio alle offerte presentate
durante la seduta di mercato. Tra le offerte predefinite, 'ordine di priorita
corfisponde ali'ordine temporale di ricezione delle offerte;
corrisponde all'ordine temporale di ricezione delle offerie;

¢} [abrogata).

Articolo 40
Margini a salire e margini a scendere ai fini del MGP

Entro il termine di chiusura della seduta del MGP, i| GME acquisisce dagh utenti
dei dispacciamento i valori del margini a scendere ai fini del MGP relativi ad
ogni punto di offerta in prelievo appartenente ad una zona geografica e non
abilitato al MSD. | valoti dei margini a salire relativi a detti punti di offerta sono
posti pari a zero.

Le guantith specificate nei margini possonc assumere $olo valori maggiori ©
ugual a zero.

Entro it termine di chiusura delia seduta del MGP, il GME acquisisce da Tema |
valori dei margini a salire ai fini del MGP relativi ad ogni punto di offerta in
immissione, dei margini a scendere relativi ad ogni punto di offerta in prelievo
appartenenie ad una zona geografica e abilitato al MSD ovvere apparienente
ad una zona virtuale, nonché dei margini & salire e a scendere relativi ad ogni
punto di offerta misto. | valori dei margini a scendere relativi ad ogni punto di
offerta in immissione e dei margini a salire relativi ad ogni punto di offerta in
prelievo appartenente ad una zona geografica & abilitato al MSD ovvero
appartenente ad una zona virtuale sono posti pari a zero.

Qualora [utente del dispacciamentoe owvero Tema non  forniscanc
rispettivamente i dati di cui ai precedenti commi 40.1 e 40.3, il GME utilizza i
valori dei margini a salire e a scendere, relativi al MGP, acquisili pit di recente.

Qualora l'utente del dispacciamento ovverc Temna non abbiano mat fornito
rispettivamente i dati di cui ai precedenti commi 40.1 & 40.3, Il GME assegna i
valori dei margini a salire & a scendere relativi al MGP secondo quanto previsio
nelle DTF,
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41.1

412

41.3

41.4

42.1

42.2

Articolo 41
Regquisiti di congruita tecnica delle offerte suf MGP

Ai fini di guanto previsto al precedente Articolo 30, comma 30.2, lettera ¢}, si
applicano le disposizioni contenute nel presente articolo, nonche nelle DTF.

Le offerte di vendita presentate sul MGP relativamente a punti di offerta in
immissione o misti sono congrue se il guantitativo di energia elettrica in esse
specificate € non superiore al margine a salire ai fini del MGP per io stesso
punto di offerfa e lo stesso periodo rilevante, ridotto della somma dei quantitativi
di energia elettrica specificati nelle altre offerde di vendita riferite allo stesso
punto di offerta per lo stesso perodo rilevante, aventi prioritd maggiore e gia
verificate congrue.

Le offerte di acquisto presentate sul MGP relativamenie a punti di offerta in
prelievo o misti sono considerate congrue se if quantitative di energia slettrica
in esse specificato & non superiore al margine a scendere ai fini del MGP perlo
stesso punto di offerta e lo stesso periodo rilevante, nidotto della somma dei
quantitativi di energia eletirica specificati nelle alire offerte di acquisto riferite
allo stesso punto di offerfa per lo stesso periodo rilevante, aventi prionta
maggiore & gia verificate congrue.

Qualora un'offerta di vendita, ovvero di acquisio, relativamente ad un punto di
offerta e ad un periodo rilevante, non rispetti i requisiti di cus ai precedenti commi
41.2 e 41.3, essa & considerata congrua limitatamente ad una quantitad di
energia pari al margine a salire, ovvero a scendere, ridotio defla somma dei
quantitativi di energia eletirica specificati nelle altre offerte di vendita, ovvero di
acquisto, riferite allo stesso punto di offerta per lo stesso periodo rilevante,
aventi prioritd maggiore e gia verificate congrue.

Articolo 42
Esito del MGP e programmi orari preliminari di immissione o prelieve

Le disposizioni del presente articolo si applicane a ciascun pericdo rilevante per
il quale sono accettate offerte sul MGP.

Il GME individua una soluzione del mercato relativa alle offerte accettate ed |
corrispondenti prezzi di valorizzazione avvalendosi dell'algoritmo PCR,
secondo le modalita e i criteri definiti in DTF. In particolare, tra tutle le soluzioni
elaborate dalfaigoritmo PCR entro i limiti di tempo per l'elaborazione delio
stesso condivist in ambito PCR e indicati in DTF, viens individuata come
soluzione del mercato quella in corrispondenza delia quale il valore netio delle
transagzioni risultanti, su base giornaliera su ttli i mercati dell'energia coinvoll
nel Market Coupling, € massimo e che garantisce che:

a} i flussi di energia tra le zone geografiche efo virtuali rispetting i vincoli di
trasporto tra le zone stesse,;

a bis} l'ammontare di energia eletirica, oggetto delle offerte di vendita accettate,

sia pari allammontare di energia eletirica oggetto delle offerie di acquisto
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accettate, tenuto conto anche delle importazioni e esportazioni nei confront:
dei mercati confinanti con 1 guali & attive il Market Coupling;

b} il prezzo di valorizzazione delfenergia elettrica in ciascuna zona geografica

o virtuale & tale per cui siano acceltate:

+« tutte le offerte di vendita il cul prezzo di offerta sia inferiors a detio prezzo
di valorizzazione ed esclusivamante offerie di vendita aventi prezzo di
offerta non superiore a detto prezzo di valorizzazione,

« con riferimento ai soli punti di offeria misti e ai punti di offerta in prelievo
localizzati in zone virtuali, tutle le offerte di acquisto i cui prezzo di offeria
sia superiore a dette prezzo di valorizzazione ed esclusivamente offerie
di acquisto aventi prezzo di offerta non inferiore a detto prezzo di
valorizzazione;

¢} il prezzo di vailorizzazione dellenargia eleifrica acquistata relativamente ai
punti di offerta in prelievo appartenenti alle zone geografiche sia unico e in
particolare sia pari alla media dei prezzi di cui alla precedente lettera b},
ponderati per le quantita di energia specificate nelle offerte di acquisto riferite
ai punti di offerta in prelievo appartenenti alle relative zone geografiche e sia
fale per cui sianc accettate, con riferimenic a detli punti di offerta, tutle le
offerte di acquisto il cul prezzo di offerta sia superiore a detlo prezzo di
valorizzazione ed esclusivamente offerte di acquisio aventi prezzo di offerta
non inferiore a detto prezzo di valorizzazione;

d} [abrogatal

e} [abrogatal;

) il saldo derivante dalla differenza fra il controvalore complessivo delle offerte
di acquisto accettate su punti di offerta in prelieve appartenenti alle zone
geografiche valorizzate al prezzo di cui alla precedents lettera ¢} ¢ |l
controvalore delle stesse valorizzate al prezzo di cui alla precedente leftera

b} non eccede i imiti minimi & massimi indicati nelle DTF;

g) sia rispettato, compatibilmente con le altre disposizioni di cui al presente
articolo, l'ordine di priorita delle offerte di cui al precedente Articolo 38,

42.3  Aj fini di quanto previsto al precedente comma 422, vengono considerale
anche le guantita corrispondenti ai programmi di immissione e prelievo dicui e
richiesta Ia registrazione sulia Piattaforma dei contl energia. Tali programmi, a
cui si applicano le prioritd stabilite nelfla disciplina del dispacciamento, sono
considerati alla stregua di offerte di vendita e di acquisto aventi ad oggetto le
quantita e | prezzi inviati al MGP al sensi del Regolamento della Piattaforma dei
Conti Energia a termine.

423 bis Al fini di quanto previsto al precedente comma 42.2, nel caso di Markel
Coupling vengono considerate le offerte di acquiste e di vendita relative ai
mercati dellenergia coinvoltt nel Market Coupling stesso e la capacita di
interconnessione interfronialiera resa disponibile dai gestori di rete, nonche,
limitatamente a tali offerte, le regole di determinazione degli esiti adottati sui
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42.4

425

42.6

42.7

42.8

corrispondenti mercati dell'energia. Qualora insorga il rischio di mancata
esecuzione del Marke! Coupling (decoupling), ovvero gqualora venga
confermato il decoupling con uno o tutti | mercati dell'energia coinvolti nel
Market Coupfing stesso, i| GME informa gli operatori di tale circostanza,
secondo le modalita definite nelle DTF.

Al fini del precedente comma 42.2, leftera b), per vaiore netfo delle transazioni
si intende la differenza tra il valore complessive delle offerte di acquisto
accetltate e il valore complessivo delle offerte di vendita accettate. Tali valon
compiessivi sono determinati valorizzande Fammontare di energia eletirica
specificato in ciascuna offerta accetiata, ovvero 'ammontare accetiato in case
di accettazione parziale dell'cfferta, al prezzo specificato nell'offeria stessa. Le
quantita specificate nelle offerte di acquisto senza indicazione di prezzo
vengono convenzionalmente valorizzate ad un prezzo stabilito dal GME come
definitc nelle DTF, in maniera da garantire la massima pricrita di prezzo delle
offerte stesse.

Entro il fermine definito nelle DTF, | GME individua le offerle accetlate ed |

corrispondenti prezzi di valorizzazione secondoe le modaiita di cui al presente

Articolo & definisce:

aj i programmi orari preliminart di immissione o prelievo;

b} | prezzi di valorizzazione dell'energia eletirica determinali senza tenere
conto dei vincoli di trasporto tra zone geografiche efo virtuali;

¢} i prezzi di valorizzazione delle offerte di vendita accettate in ciascuna zona
di mercate e delle offerte di agcguisto accetltate.

Entro il termine di cui al precedente comma 42.5, it GME pubblica i seguenti

dati ed informazioni:

a) i prezzi di cuil al precedente comma 42.5, letlere bl e c;

b} per ciascuna rona geografica, le quantita complessive di energia eletirica
oggetto di offerle di acquisto e di vendita acceitale;

¢} la curva di domanda e la curva di offerta relative a ciascuna zona di mercato;

d} [abrogatal.

Entro il termine di cui al precedente comma 42.5, it GME comunica a claseun

operatore che ha presentato offerte sul MGP, limitatamente a tali offerte:

a) | programmi orarl preliminarn di immissione o prelievo di cul al precedents
comma 42.5, leftera a), relativi alle offerte presentate dall'operatore e
accettate;

b} le offerte accetiate, specificando 'ammontare di energia eletrica accettats;

¢} le offerte respinte in quanto non congrue in esito alle verifiche di cui al
precedente Articolo 30, comma 30.2, indicandone la motivazione;

d) le partite economiche liquidate di cui al successivo Articole 71, comma 71.1,
iettera a).

In esito al MGP, il GME comunica all'ulente del dispacciamento di ciascun punto

di offerta ed a Terna, i relativo programma oraric preliminare cumulato di
immissione o prelievo dell'unitd comprensive dei programmi dei contratti di
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432

43.3

43.4

43.5

436

compravendita conclusi al di fuori del sistema delle offerte con riferimento allo
siegso punto di offerta.

Articolo 43
Programmi inviati tramite la Piatiaforma conti energia

Salvo quanto previsto ai successivi comimi 43.2 e 43.3, il saldo fisico che si
determina su ciascun conto energia, ai sensi det Regolamento della Piattaforma
dei Conti Energia a termine, cornisponde a:
a} un acquisto da MGP da parte deiloperatore titolare del conto enargia,
gualora il saldo fisico sia minore di zero;
b} una vendita su MGP, da parte dell'operatore titolare del conto energia,
quaiora il saldo fisico sia maggiore di zero.

Al fine di poter attribuire un acquisto, ai sensi del precedente comma 43.1,
lettera a), all'operatore fitolare del conto che sia anche operatore del ME, {ale
acquisto deve essere verificate congruo ai sensi del successivo Articolo 81.
Qualora 'acguisto non sia congruo, TERNA diviene controparie di tale acquisto
nei confronti del GME.

Qualora si determini un saldo fisico diverse da zero su un conto energia il cui
per il relativo acquisto, ovvero per la relativa vendita, individuati al sensi del
precedente comma 43.1.

Le offerte accettate ai sensi dei precedenti commi 43.1, 43.2 e 43.3 sono
valorizzate al prezzo di cul al precedente Articolo 42, comma 42.2, letlera ¢).

Alie offerte accetiate ai sensi def precedenti commi 43.1, 43.2 e 43.3 si applica
il corrispettivo per MWh negoziato, di cui al precedente Articclo 7, comma 7.1,

Le modalitd ed i termini per la liquidazione, per la fatturazione delle pariile
economiche e per la regolazione dei pagamenti, relative alle offere accettate ai

sensi dei precedenti commi, sono definiti nelle DTF.

Articolo 44
Valorizzazione dei vincoli di rete e di mercato sul MGP

Nel caso di separazione del MGP in due o piti zone, il GME versa a Tema, se
positivi, o da questa riceve, se negativi, [ margini netti derivanti dalla differenza
tra gli importi addebitati agli operatori acquirenti e gli importi accreditati agh
gperatori venditorl.
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452

453

48.1

471

47.2

SEZIONE Hi
MERCATO INFRAGIORNALIERO (1)

Articolo 45
Oggetto del Mi

Nei contratti di acquisto e vendifa di energia eletfrica stipuiati sul Mi, I| GME &
controparte degli operatori,

Sul Ml vengono selezionate offerte di acquiste e di vendita di energia elettrica
relative ai periodi rilevanti del giorno di calendario oggetto di negoziazione. Al
fini dellimmissione o del prelievo dell'energia elstirica oggetio delle offerte
accettate si applica la normativa prevista nella disciplina del dispacciamento.

H M si articola in pil sessioni definite nelle DTE.

Articolo 46
Termini di presentazione deile offerte

L'orario di apertura e di chiusura di ciascuna delle sedute dei M & definifo nelle
OTF.

Articolo 47
informaziord preliminari al mercato

Prima della chiusura di ciascuna seduta det Mi, il GME riceve da Terna €

pubblica le seguenti informazioni:

a) | margini residui di scambio di energia rispetio al imitl ammissibili dei transii
arari tra le zone geografiche risultanti afla chiusura del MGP, ovvero alla
precedente sessione del Mi;

b} imargini residui di scambio di energia rispetto ai limiti ammissibili dei transiti
orari per ciascuno dei punti di interconnessione con lestero dopo la chiusura
del MGP, ovvero alla precedente sessione del M,

c) la capacita oraria residua di esportazione di energia dei poli di produzione
lirmnitati risultante alia chiusura del MGP, ovvero alla precedente sessione del
M.

| dati contenuti nelle informagzioni di cui al precedente comma 47.1 sono riferiti
ai valori complessivi di sistema.
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48.2

483

48.4

48.5
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48.7

49 1

49.2

Articolo 48
Offerte di vendita e di acquisto

In ciascuna seduta del Ml gl operatori possono presentare offerte sempilici,
multiple e bilanciate.

In ciascuna seduta del MI gli operatori possono riferire offerte di vendita e di
acquisio sia a punti di offerta in immissione sia a punti di offerta in prelievo che
a punti di offerta misti. Una stessa offerta multipla pud specificare sia offerte di
acauisio che offerte di vendita.

Ai fini della delerminazione dell’'esiio del mercato ai sensi del successivo
Articolo 52, le offerte di acquisto o vendita possone essere accetiate anche solo
parzialmente.

Le offerte di vendita esprimone la disponibilita a vendere o & rivendere una
gquantita di energia non superiore a quelia indicata neilfofferta ad un prezzo
unitario non inferiore a quello indicato nellofferia slessa.

Le offerte di acquisto esprimono |a disponibilita ad acguisiare o a riacquistare
una guantita di energia non superiore a quella indicata nell'offerta ad un prezzo
unitario non superiore a quello evenituaimente indicato neli'offerta stessa.

Un'offeria di vendita sul MI, qualora accettata, comporta limpegno ad
aumentare limmissione di energia eletlrica in rete o a ridurre il prelievo di
energia eletfrica dalla refe in un punto di offerta, in un dato pericdo rilevante,
per i guantitativi di energia elettrica specificati nelfofferta, o parte di essi in caso
di accetiazione parziale, rispetio a quelli definiti nel programmi prediminari di
immissione o prelievo, come maodificati nelle precedentt sessioni del M,
valorizzali a prezzi non inferiori ai prezzi unilari specificati per ciascun
guantitativo nell'offerta stessa.

Un'offerta di acquisto sul M, gualora accettata, comporta I'impegno a ridurre
Iimmissione di energia eleltrica in rete o ad aumentare il prelievo di energia
glettrica dalla rete in un punto di offerta, in un dato periodo rilevante, per |
quantitativi di energia elettrica specificali nellofferta, o parte di essi in caso di
accettazione parziale, rispetto a quelll definiti nel programmi preliminari di
immissione ¢ prelievo, come modificati nelle precedenti sessioni det M,
valorizzati a prezzi non superiori ai prezzi unitard specificali per ciascun
guantitativo nell'offeria stessa.

Articolo 49
Ordine di priotita delle offerte

A parita di prezzo, hanno priorita le offerte indicate dagli operatori come offerte
bilanciate.

Fermo restando guanto previsto al precedente comma 49.1, in presenza di piG
offerte di vendita o di acquisto caratierizzate da unc stesso prezzo, le offerte
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50.1

50.2

50.3

504

51.1

51.2

51.3

vengono ordinate secondo lo stesso ordine di priorita di cut al precedents
Articolo 39, comma 38.2.

Articolo 50
Margini a salire e margini a scendere ai fini del Mi

Entro la chiusura di ciascuna seduta del Mi, il GME acquisisce dagli utenti del
dispacciaments | dati concementi i margini a scenders ai fini della
corrispondente sessione del M, relativi ad ogni punto di offerta in prelieve
apparienente ad una zona geografica e non abilitato al M5D.

Qualora l'utente del dispacciamento non fornisca i dati di cui al precedente
comma 50.1, | GME determina i valori dei margini a scendere relativi a ciascuna
sessione del Mi secondo 1 criteri definiti nelie DTF.

Salvo quanto previsto al precedente comma 50.1, entro la chiusura di ciascuna
seduta del Ml 1 GME acquisisce da Terna i dati concernenti i margini a salire e
a scendere ai fini defla corrispondente sessione del M, relativi ad ogni punto di
offerta.

Qualora Terna non fornisca i dati di cui al precedente comma 50.3, il GME
determina i valori dei margini a salire e a scendere relativi al Mi secondo i criteri
definiti nelle DTF,

Articolo 51
Requisiti di congruita tecnica delle offerte sul Mi

Ai fini di quanto previsto al precedente Articolo 30, comma 30.2, lettera ¢, per
ciascuna sessione del Ml, si applicano le disposizioni contenute nel presente
articolo, nonche neile DTF.

Le offerte di vendita presentate in ciascuna sessiona del Mi, relativamente ad
un punto di offerta e ad un periodo rilevante, sono considerate congrue se |l
guantitative di energia eletirica in esse specificato € non superiore al margine a
salire ai fini della corrispondente sessione del Mi, per lo stesso punto di offerta
e lo stesso periodo rilevante, ridotto della somma dei quantitativi di energia
elettrica specificati, nel corso della medesima seduta, nelle altre offerte di
vendita riferite allo stesso punto di offerta per lo stesso periodo rilevante, avent

priorith maggiore e gia verificate congrue.

Le offerte di acquisto presentate in ciascuna seduta del M|, relativamente ad un
punto di offerta e ad un pericdo rilevante, sono considerate congrue se il
quantitativa di energia eletirica in esse specificato & non superiore al margine a
scendere ai fini defla corispondente sessione del Mi, per io stesso punto di
offerta e lo stesso periodo rilevante, ridotte della somma dei guantifativi di
energia elettrica specificati, nel corso della medesima seduta, nelle alire offerte
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814

515

51.6

521

522

di acquisto riferite allo stesso punto di offerta per lo stesso pericdo rilevante,
aventi priorita maggiore nell'ordine di merito e gia verificate congrue.

in ogni sesduta del Mi, ciascun insieme di offerte bilanciate, identificato

aftraverso il medesimo codice alfanumerico scelto dagli operatori, & considerato

CONgGruc se:

a) le singole offerte soddisfane i requisiti di cui ai precedenti commi 51.2e 51.3;

by le singole offerte sono riferite al medesimo periocdo rilevante e alla medesima
zona geografica o virtuale;

¢} la somma dei quantitativi di energia elettrica specificatl nelfle offerte di
vendiia & uguale alla somma dei guantitativi di energia eleftrica specificati
nelle offerte di acquisto.

Qualora una o pid offerte dellinsieme di offerte bilanciate risulti non congrua, ta
nan congruita si estende all'insieme di offerte bilanciate.

In ogni seduiz del M, qualora un'cfferta di vendita, ovvero di acquisio,
relativamente ad un punto di offerta & ad un periodo rilevante, non rispetli i
requisiti di cui af precedenti commi 51.2 e 51.3, essa & considerata congrua
limitatamente ad una guanita di energia parn al margine a salire, ovwero a
scendere, ridofto della somma dei quantitativi di energia eleftrica specificati
nelle alire offerte di vendita, ovvero di acguisto, nferite allo stesso punto di
offerta per lo stesso periodo rilevante, aventi priorita maggiore e gia verificate
congrue, nell'ambito della medesima sessione.

Articolo 52
Esito del Mi e programmi orari aggiornati di immissione o prelievo

Le dispaosizioni dei presente arlicolo st applicano a ciascun periodo rilevante per
il guale sono accetiate offerte sut Mi.

in ciascuna sessione del M, il GME individua una soluzione dei mercato relativa

alle offerte accettate ad i corrispondenti prezzi di valorizzazione in

corrigpondenza della quaie il valore netlo delle transazioni risultanti su tutti |
che:

a} i flussi di energia tra le zone geografiche efo virtuali rispettine i vincoli di

trasporto tra le zone stesse;

a bis) 'ammontare di energia eletirica, oggetto delle offerte di vendita accetiate,
sia pari alfammontare di energia eletirica oggetto delle offerte di acquisto
accettate, tenuio conio anche delle importazioni e esportazioni nei
confronti det mercati confinanti con i quaii & attivo il Market Coupling,
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B} il prezzo di valorizzazione dell’'energia elettrica in ciascuna zona geografica

o virtuale & tale per cut siano accetiate:

s tutte le offerte di vendita il cui prezzo di offerta sia infericre a detto prezzo
di valorizzazione ed esclusivamente offerte di vendita aventi prezzo di
offerta non superiore a detio prezzo di valorizzazione;

s tutte le offerte di acquisto il cui prezzo di offerta sia superiore a detto
prezzo di valorizzazione ed esclusivamente offerte di acquisto avent
prezzo di offerta non inferiore a detto prezzo di valorizzazione;

c) fabrogatal;
dy Iabrogata;
&} sia rispettato, compatibilmente con le altre disposizioni di cui al presente

articolo, Vordine di priorita delle offerie di cui al precedente Articolo 49,

52.2 bis Ai fini di gquanto previsto al precedente comma 52.2, per le sessioni,

52.3

52.4

52.5

individuate nelle DTF, per le guali viene eseguito il Market Coupling, vengono
considerate le offerte di acguisto & di vendita relative al mercati dellenergia
coinvoltt nel Market Coupling stesso e la capacitd di interconnessions
interfrontaliera resa disponibile dai gestori di rete, nonché, limitatamente a tali
offerte, le regole di determinazione degii esiti adotiali sui corrispondenti mercati
deli'energia. Qualora insorga # rischic di mancaia esecuzione del Market
Coupling {decoupling), ovvere qualora venga confermate il decoupling con uno o
tutti | mercati dell'energia coinvolti nel Market Coupling stesso, il GME informa gii
operatori di tale circostanza, secondo le modalita definite nelle DTF.

Ai fini del precedents comma 52 .2, per valore netto delle transazioni si intende
la differenza tra it valore complessive delle offerte di acquisto accetiate e i
valore complessive delle offerte di vendila accettate. Tali valori complassivi
sona determinati valorizzando ammontare di energia elettrica specificate in
ciascuna offerta accettata, ovvero l'ammontare accettate in caso di
accettazione parziale deilofferta, al prezzo specificato nell'offerta stessa. Le
quantitd specificate nelle offerte di acguisto senza indicazione di prezzo
vengono valorizzate ad un prezzo convenzionale stabilitc dal GME come
definito nelie DTFE in maniera da garantire la massima prioritd di prezzo delle
offerte stesse.

Per ogni offerta di acquisto accettata sul Mi riferita a punti di offerta in prelievo,
il GME determina il comispetlive di non arbitraggio che lFoperatore che ha
presentato tale offerta é tenuto a pagare, se negativo, o a ricevere, s& positivo,
pari al prodotio tra la quantita accettata e la differenza tra il relativo prezzo di
cul al precedente Articolo 42, comma 42.2, lefiera b) & il prezzo di cui al
precedente Arlicolo 42, comma 42.2, letiera ¢).

Per ogni offerta di vendita accettata sul Mi riferita a punti di offerta in prelievo, il
GME determina il cornspettive di non arbitraggio che l'operatore che ha
presentato tale offerta &€ tenuto a pagare, se positivo, o a ricevere, se negativo,
pari al prodotto tra la quantita accetiata e la differenza tra il relativo prezzo di
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52.6

a3.1

5372

53.3

54.1

cul al precedente Articolo 42, comma 42.2, leftera b) e il prezzo di cui al
precedente Articolo 42, comma 42 2, lettera ¢).

I programmi orar preliminar di immissione o prelievo, come modificati dalle
offerte accettate in esito al MI, costituiscono i pregrammi orari aggiornati di
immissione o prelievo per ciascun punto di offerta e per ciascun operatore,

Articolo 53
Comunicazione dei programmi orari aggiornati di immissione o prelievo

Per ciascuna sessione del M, in esito alla determinazione det programmi orari

aggiornati di immissione o prelieve, | GME pubblica | segquenti dati ed

informazioni

al i prezzi di valorizzazione dell'energia gleltrica determinati senza tenere
conto dei vincoli di trasporto tra zone geografiche e/o virtuali;

b} i prezzi di valorizzazione delle offerte accettate in ciascuna zona di mercato;

¢} per ciascuna rona geografica, le gquantitd complessive di energia elettrica
oggetto di offerte di acquisto e di vendita accettate;

d} la curva di domanda & la curva di offerta relative a ciascuna zona di mercato.

aggiomati di immissione o prelievo, i| GME comunica a ciascun operatore che
ha presentato offerte sul Ml, limitatamente a tali offerte:
a) le offerte accettate, specificande Fammontare di energia eletirica acceltata;

b} i programmi orari aggiornati di immissione o prelievo di cui al precedente
Agticolo 52, comma 52.6, relativi alle offerte presentate dali'operatore e
accettate;

c) le offerte respinte in quanto non congrue in esito alle verifiche di cui al
precedents Articolo 30, indicandone la motivazione;

d} le parlite economiche liquidate di cui al successive Ariicola 71, comma 71.1,
lettera b).

In esitc a ciascuna sessione del Ml # GME comunica alf'ulents del
dispacciamento di ciascun punto di offerta ed a Tema il programma orario
aggiornato cumulato di immissione o prefievo del punto di offerta.

Arlicolo 54
Valorizzazione def vincoli di rete e di mercato sul M}

Mel caso di separazione del Ml in due o pil zone, | GME versa a Temna i margini

netti derivanti dalla differenza tra gli importi addebitali agli operatori acguirenti
e gl importi accreditati agh operatorn venditori.
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Articolo 55
Valorizzazione def corrispettivi di non arbitraggio sul M1

551 1l GME versa a Temna, $& positivi, o da questa riceve, se negativi, | margini netti
derivanti dalla differenza tra gli importi addebitati & gk imporii accreditali agh
operateri ai sensi del precedente Articolo 52, commi 52.4 & 52,5,

SEZIGNE ill
MERCATO DEL SERVIZIO DI DISPACCIAMENTO (MSD)

Articolo 568
Oggetto del MSD

561 Sul MSD Tema slipula | contrali di acguisto e vendila al fin

dell’'approvvigionamento delle nsorse per il servizio di dispacciamento.

58.1 bis | MSD si articola in MSD ex - ante & MB, 1 guali possono svolgersi in pid
sessioni, secondo quanto previste nella disciplina del dispacciamento.

56.2 Sul MSD ex—-ante e sul MB vengono presentate e selezionate offerte di acquisto
e di vendita secondo i criter] definiti dalla disciplina del dispacciamento. Al fini
dellimmissione o del prelievo dell’'energia elettrica in esito all'accettazione delle
offerte si applica la normativa previsia nella disciplina del dispacciamento.

56.3 Sul MSD il perindo rilevante & definite nella disciplina del dispacciamento.
Articolo 57
Termini per la preseniazione defle offerte
57.1 Gli orari delle aftivita relative alle sessioni def MSD ex - ante & del MB sono

definiti nelle DTF in conformith a quanto previsto nella disciplina del
dispacciamenio.

Articolo 58
Offerte di vendita e di acquisto

58.1 Sul MSD le offerte possono essere riferite solo a punti di offerta abilitati e
possono essere presentate solo dai rispeltivi utenti del dispacciamento.

58.2 Sul MSD ex-ante devono essere preseniate offerte predefinite, secondo le
rmodalita stabilite nelia disciplina del dispacciamento.



59.1

58.2

58.3

594

60.1

60.2

80.3

60.4

Articolo 58
Esito del MSD

i GME comunica a Terna le offerte ricevute sul MSD per ciascun punto di offerta
& per ciascun periodo rilevante.

Terna comunica ai GME le offerte accettate, nonché ogni altra eventuale
informazione prevista nella disciplina del dispacciamento.

Per ogni offerta di acquisto accettata sul MSD riferita a punti di offerta in
prefievo, it GME determina il corrispettivo di non arbitraggio che Foperatore che
ha presentato tale offerta & tenuto a pagare, se negativo, 0 a ricevere, se
positivo, pari al prodotio fra la quantitd accettata e ia differenza tra il relativo
prezzo di cut al precedente Arlicolo 42, comma 42.2, lettera a) e il prezzo di cui
al precedente Articolo 42, comma 42.2, letlera ¢).

Per ogni offerta di vendita accetfata sul MSD riferita a punti di offerta in prelievag,
il GME determina il corrispettivo di non arbitraggio che 'operatore che ha
presentato tale offerta € tenulo a pagare, se positivo, o a ricevere, se negativo,
pari al prodotio fra Ia quaniita accettata e 1a differenza fra il relativo prezzo di
cul al precedents Arlicolo 42, comma 422, leftera a) e il prezzo di cui al
precedente Articolo 42, comma 42.2, lettera ¢).

Articolo 60
Pubbhblicazioni e comunicazioni agli operatori

in esito al M8D, per ciascuna zona geografica & per ciascuna ora, | GME

pubblica, almeno, | seguenti dati e informaziont:

a) le quantita complessive oggetto di offerte di acquisto & di vendita accetiate;

by il valore medic orario dei prezzi delle offerte di acquisto & di vendila
acceitate, nonché il prezzo deli'offerta di acquisto a prezzo pil basso e il
prezzo dell’'offerta di vendifa a prezzo pid alto accetlate.

In esitc al M3D, it GME comunica 3 ciascun operalore che ha presentato offerte

su! MSD, limitatamente a tali offerte;

a) le offerte accettate, specificando, almeno, 'ammontare della quantita
accetiats,

b} i programmi orari finali di immissions o prelievo:
¢} le partite economiche liquidate di cui al successivo Articole 71, comma 71.1,
lettera c}.

In esito al MSL, it GME comunica all utente del dispacciamento di ciascun punto
di offerta abilitato il programma orario finale cumulato di immissione o prelievo
dell'unita.

I GME comunica a ciascun operatorg ogni altra informazione prevista nella
disciplina del dispacciamenio.
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CAPC I-BIS

FUNZIONAMENTO DEL MERCATO DE] PRODOTTI GIORNALIER| (MPEG)

80 his 1

60 his.2

60 big.3

B0 ter

B0 tar 2

80 ter.3

Articolo 60 bis
Oggetto del MPEG

Sul MPEG gli cperatori acquistane & vendono prodotti giornaliert con
cbbligo di consegna dell'energia.

H GME € controparte degl operatori per le fransazioni concluse sul
MPEG.

H GME, in qualita di operatore di mercato quaiificato, al sensi delfAllegato
A aliz Delibera dellARERA n. 11106 & ss.mm.ii,, & titolare di un conto
energia sulla PCE atiraverso il quals registra sulla PCE la posizione netta
in consegna, comrispondente alle transazioni in acquisto e in vendita
concluse dal'operatore sul MPEG, secondo le modalita definite nel
presente Capo.

Arficolo 60 ter
Prodotti negoziabili sul MPEG

Sul MPEG possono essere quotati | seguenti prodotti giornalieri:

a) prodotio “differenziale unitario di prezzo”;

b} prodotio "prezzo unitario pieno”.
Il prezzo associato alle offerte presentate per ciascuno dei due prodotti
& commspondente al prezzo definito nel precedente Articolo 2, comma 2.1,
letlera see ter).

Per clascuno dei prodotli giormnalier negoziabili sut MPEG, i| GME pud

quotare i seguenti profili di consegna:

a) baseload, quotato per tutli | giorni di calendario, il cui soltostante &
l'energia eletfrica da consegnare in tuth | periodi rilevanti
appartenent! al giorno cggetto di negoziazione,;

by  peakioad, quotato per i giomi dal lunedi al venerdi, il cui sotiostante
é 'energia elettrica da consegnare nei periodi rilevanti dal none al
veniesimo appartenenti al giormo oggetto di negoziazions.

li GME individua nelle DTF | prodotti giornalien e i corrispondenti profili di
consegna che sono oggette di negoziazione sul MPEG.
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60 terd

60 ter 5

80 quater. 1

60 quater 2

La durata del periodo di negoziazione di clascun prodotto di cui al
presente Articolo & definita nelle DTF.

La quantita di energia solfostante ciascun prodotic giornaliero & fissata
dal GME in misura pari a 1 MW moltiplicato per il numero di ore
sottostanti if prodotto medesimo.

Articolo 60 quater
Sessioni del mercato

I GME pubblica sui proprio sito internet il calendario del giorni e gli orari
in cui si svolgono le sessioni del mercato. || GME pud maodificare tali orar,
anche in relazione a specifiche tipologie di contratli, al fine di garantire
un ordinato svolgimento delle negoziazioni, dandone tempesiiva
comunicazione agli cperatori.

i GME si rserva la facolta di chiudere o sospendere le sessioni di
rmercato, dandone comunicazione agli operatori.

Articolo 60 quinguies
Modalita di conclusione delle negoziazioni

60 guinguies. 1 La contratiazione sul mercate avviene atiraverso I3 negoziazione

continua.

80 quinquies. 2 Il GME organizza un book di negoziazione per ciascun prodotio

giornaliero guotato e per ciascun profilo di consegna.

80 quinquies.3  La gquantita minima negoziabile € pan a n.1 {(uno)} prodotio come

60 sexies.t

definito al precedente Aricolo 60 ter, comma 80 fer 5.

Articolo 60sexies
Le offerte di negoziazione

Le cfferte di negoziazione devono essere preseniate secondo le
modalitd definite nelle DTF e conlengono almeno e seguent
informaziont:

a) profilo di consegna del prodotio;

b} numero dei prodotti;

¢) tipo di operazione {acquisto o vendita);

d) prezzo.
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50 sexies.2

80 sexies 3

60 sexies. 4

60 sexies.b

60 sexies B

80 sexies 7

60 septies.

80 seplies 2

60 septies 3

Gli operatori devono presentare offerte di acquisto e di vendita con

indicazione di prezzo nel rispetio:

a} periprodotti “differenziale unitario di prezzo”, del limite minimo & del
limite massimo di prezzo pubblicati prima dell’apertura di ciascuna
sessioneg;

b} periprodotti “a prezzo unitario pieno”, di un limite minimo di prezzo
pari a 0 €/MWh e di un limite massimo di prezzo pari 2 + 3.000
€/MWh.

Gli operatori non possono preseniare offerte senza indicazione di
prezzo.

in ciascun book di negoziazione le offerie sono ordinate, sulls base def
prezzo, in ordine decrescente per le offerte di acquisto e in ordine
crescente per le offerte di vendita. A parnita di prezzo vaile la prionta
temporale di immissione dell'offeria.

Le offerie di negoziazione devone essere presentate secondo una delle
tipclogie indicate nelle DTF.

Durants la sessione di mercato, gl operalori possono effetfuare la
modifica o la cancellazione delle offerte non ancora abbinate. Le offerte
maodificate perdono fa prioritad temporale in precedenza acquisita

Le offerte sono esposte sul book senza indicazione delloperatore
proponents, assicdrandone 'anchimato.

Articoio 60septies
Prenotazione dei margini dei conti energia delfa PCE

Ai fini della presentazione delie offerfe sul MPEG, 'operatore che sia
abilitato a registrare {ransazioni sulla PCE sui conti energia nella propria
disponibilita, effettua la prenotazione dei margini dei conti energia PCE
tramite il sistema informatico del mercato elefince, secondas le modalita
indicats nelia DTF.

| margini prenotati al sensi del precedente comma 60 seplies.? sono
aggiornati a seguito della presentazione delle offerte di negoziazione di
cui al precedents Articolo 80 sexies, nonché al momento della
conclusione delle transazioni ai sensi del successivo Articolo B0 nonies,
secondo le modalita previste nelle DTF.

I margini prenotati ai sensi del precedente comma 80 seplies.1 e non
ancora impegnati per offerte presentate o per fransazioni gia congluse
durante la sessione possono essere modificati ovverc revocati
dalloperatore secondo le modalita indicate nella DTF.
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80 octies 1

G0 octies. 2

60 nanies. i

60 nonjes .2

60 nonies.3

B0 nonies 4

Articolo 60octies
Controlli di validita e congruita delle offerte sul MPEG

Una offerta in acquisto e in vendita & ritenuta valida e congrua se rispetta
le seguenti condizioni:
a) l'operatore non € sospeso dal ME o dalig PCE;

b) riporta tutte le indicazioni di cui al precedente Arlicolo 60 sexies,
comma 60 sexies. 1;

¢) il prezzo indicato nell'offerta rientra nei Bmiti di cul al precedente
Articolo 60 sexies, commia 60 sexies 2;

d) la quantita oggetio dell'offeria risulta minore ¢ uguale del valore dei
margini prenctati & non ancora impegnati di cui al precedeante Articolo
80 seplies;

&) & garantita al sensi del successivo Articolo 81.

Il sistema informatico del GME restituisce l'esito del confrolli divalidita e

congruita deile offerie di negoziazione di cui al precedente comma 60

octies. 1 &

a) in caso di esito negalivo respinge limmissione delle offerte nel
relativo book di negoziazione;

b)Y in caso di esito positive fe offerte entrano nel book di negoziazione.

Articolo 60nonijes
Negoziazione continua

Durante la negoziazione continua lg conclusione delle transazioni
avviene mediante abbinamento automatico delle offerle in acquisto e in
vendita, gid verificate valide e congrue ai sensi del precedents Articolo
60 octies, presenti sul book e ordinate secondo i criteri di priorita di cui
al precedenie comma 60 sexies 4.

L'immissions di una offeria di acquisto determina l'abbinamento a
capienza con una o pill offerte di vendita aventi prezzo minore o uguale
di quello dell'offerta inserita.

Limmissione di una offerta di vendita determina l'abbinamentc a
capienza con una o pil offerte di acquisto aventi prezzo maggiore ¢
uguale di quello dell'offeria inserita.

Compatibilmente con le modalita di presentaziones delle offerte di cui al

precedente Articolo 60 sexies, comma G0 sexies. 5, 'esecuziong parziale
dellofferta da luogo, per la quantitd ineseguita, alla creazione di una
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60 nonies.5

60 nonies.B

60 decies. 1

G0 decies.2

60 decias 3

80 decies 4

60 decies.5

offerta che rimane esposta sul book con il prezzo e la priorita temporale
della offerta originaria.

Offerte di negoziazione di acquisto e vendita non sono mai abbinate
gualora siano presentate dallo stesso operatore.

Per ogni transazione conclusa af sensi dei precedenti commi 80 nonies.2
& 60 nonies.3, il prezzo di abbinamento & quello deila offeria avente
priorita tempaorale.

Articolo 60decies
Registrazione delle posizioni nette sulla PCE

Al termine di clascuna sessione di negoziazione del MPEG, il GME
determing, per ciascun operatore, la posizione netta in consegna sulla
PCE, per tutii 1 pericdi rilevanti ricomprest nel relativo prodotio giomaliero
negoziato.

Fer ciascun periodo rilevante, la posizione netta in consegna & data dalla

somma deile transazioni, in acgquisto e in vendita, concluse sul MPEG.

Ai fini del caicolo della posizione nelta in consegna, le transazioni in
acquisto sono considerate aventi segno negativo e le transazioni in
vendita aventi segno positivo.

La posizione netla in conseagna, per ciascuna ora appartenente al giorne
oggetto di consegna, viene registrata dal GME sulla PCE, secondo e
modalitd e i termini definiti nelle DTF.

La registrazione deile transazioni sulla PCE ai sensi del presente Articolo
determing, in capo agh operatori titolart dai conli energia, nonche agli
utenti del dispacciamento dei punti di offerta sottesi ai conti energia, |
diritti e gli obblighi di cui al Regolamento delia PCE.

Articole 60 undecies
informazioni e esiti

80 undecies.1 1l GME, al termine di ciascuna sessione di contratiazione del MPEG,

pubblica per ciascun profilo di consegna dei prodotti giornalieri
negoziatl, aimeno | seguenti dati e informazioni:

aj it prezzo minimo e massimo,

b} it prezzo di riferimeanto della sessione;

c) volume scambiato nella sessione.
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61.1

61.2

61.3

62.1

g§2.2

62.3

62.4

625

63.1

CAPC I
FUNZIONAMENTO DEL MERCATO ELETTRICG A TERMINE (MTE}

Articolo 61
Oggefto del MTE

Sul MTE gl operalor acgquistano ¢ vendone contratti a fermine sullenergia
elettrica con obbligo di consegna.

I GME & controparte degli operatori per le transazioni concluse sul MTE.

It GME, in gualitad di operatore di mercato qualificato, ai sensi dell'Allegato A alla
Delibera defARERA n. 111/06 e ss.mmuii., € titolare di un conto energia sulla
PCE attraverso il quale registra sulla PCE la posizione netlz in consegna,
corrispondente alle fransazioni in acquisto e in vendila concluse dalloperatore

Le tipologie di contratt negoziabili sono:

a} baseload, il cui sottostante & [energia elettrica da consegnare in tutti | periodi
rilevanti det giorni appartenenti al periodo di consegna;

bt peakioad, | cul sotiostante € l'energia eletirica da consegnare nei periodi
rilevanti dal nono al venlesime dei giormni spparienenti al periodo di
consegna, esclusi il sabato e Ia domenica.

Sono negoziabili contratll con periodo di consegna pari al mese di calendario,
al trimestre e allanno.

La durata del pericdo di negoziazione di clascun contratio di cui al precedents
comma & definita nelle DTF.

il GME pubblica con congrue anticipo il calendario con 'elenco delle tipologie
di contratti che saranno oggelfo di negoziazione e dei relalivi periodi di
negoziazione e di consegna.

La quantita di energia sottostante ciascun contratto & fissata dal GME in misura
pari a 1 MW moltiplicato le ore sottostanti il contratto medesimao.

Articolo 63
Sessioni di mercale

I GME pubblica sul proprio sito internet il calendario dei giorni e gli orari in cui

st svolgono le sessioni del mercato. Il GME pud madificare tali oran, anche in
relazione a specifiche lipologie di contratli, al fine di garantire un ordinato
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53.2

64.1

64.2

65.1

65.2

65.3

654

65.5

656

svolgimento delle negorziazioni, dandone tempestiva comunicazione agh
operatori.

It GME si riserva |2 facolta di chiudere o sospendere le sessioni di mercato,
dandone comunicazione agli operatori.
Articclo 64
Modalita di conclusione dei contratii

La contrattazione sul mercato avviene atiraverso |la negoziazione continua.

It GME organizza un book di negoziazione per ciascuna fipologia di contratio e
per ciascun periodo di consegna.

La quantita minima negoziabile & pari a n. 1 {uno) confratto come definito al
precedente Articolo 82, comma 82.5.

Articolo 65
Le offerte di negoziazione

Le offerte di negoriazione devono essere presentate secondo le modalita
definife nelle DTF e contengono almens le seguenti informazioni:
a) tipologia & periodo di consegna del contratio;

b) numero del contratti;
c) tipo di operazione (acquisto o vendita);
d} DIezzo;

GH operatori possono aliresi presentare offerte senza limite di prezzo.

Gli operatori non poessono presentare:
EY offerte con limite di prezzc parl a zero o con limite di prezzo negative,

b} offerte di acquisto o di vendita senza limile di prezzo nel caso in cui nel
book di negoziazione non sianc presenti offerle rispettivamente di
vendita o di acquisto con limite di prezzo.

In ciascun book di negoziazione le offerle sono ordinate, sulla base del prezzo,

in ordine decrescente per le offerte di acquisto & in ordine crescente per le

offerte di vendita. A parita di prezzo vale la priorita temporale di immissione
dell'offeria. e offerte senza limite di prezzo hanno priorita massima di prezzo.

Durante la sessione di mercato, gh operalor possono effetiuare la modificao la
cancellazione delle offerte non ancora abbinate. Le offerie modificate perdono
la priorita temporale in precedenza acquisita.

Le offerte sono esposte sul book senza indicazione delloperatore proponente,
assicurandone l'anonimato.
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66.1

66.2

66.3

67.1

B87.2

67.3

67.4

67.5

Articolo 66
Controfli di validita e congruita nel periodo di negoziazione

Una offerta in acquisto e in vendita & ritenuta valida e congria se rispetia le
seguenti condizioni:
a) loperatore abbia tifolo a registrare transazioni suila PCE sui conti energia
nella propria disponibilita;

b) Tl'operatore non & sospeso dal ME o dalla PCE;

c) i limite di prezzo & le quantitd indicate nella offerta rientrano nei limiti
individuati nelle DTF. || GME pud modificare ali limiti a garanzia del
regolare  svolgimento delie negoziazioni, dandone tempestiva
comunicazione agli operatori;

d) e garantita ai sensi del successivo Articolo 81.

Ai fini delia verifica di cui al precedente comma 66.1, lettera d), qualora una
offerta venga presentata senza indicazione di prezzo, il prezze dellofferta si
considera uguale a quello delle migliori proposts di segno opposto preserti sul
book fino a capienza dell'offerta stessa.

Il sistema informatico del GME restituisce l'esito dei controlli di validita e
congruita deile offerie di negoziazione di cui al precedente comma 86.1. e

a} in caso di esitc negative respinge I'immissione delie offerte nel book di
negoziazione indicandane i motivi;

b} in caso di esito positivo le offerte entranc nel book di negoziazione.

Articolo &7
Negoziazione continua

Durante la negoziazione continua Ia conclusione dei contratti avviene mediante
abbinamento automatico di offerie, gia verificate congrue, aventi segno
contrario, presenti sul book e ordinate secondo | criteri di priorita di cui al
precedente Arlicolo 65, comma 63.4.

Limmissione di una offerfa di acquisto con limite di prezzo determina
Fabbinamento a capienza con una o pil offerle di vendita aventi prezzo minore
o uguale rispetto a quello delia proposta inserita.

Limmissione di una offerta di vendita con lmite di prezzo delermina
'abbinamento a capienza c¢on una o pid offerte di acquisto aventi prezzo
maggiore o uguaie rispetic a quello dell'offerta inserita.

Limmissione di una offerta senza kmite di prezzo determina 'abbinamento a
capienza della stegsa con una o pid offerte di segno contrario presenti sul book
al momento dell'immissione della offerta.

L'esecuzione parziale di una offerta con limite di prezzo da luogo, perla quantita
ineseguita, alla creazione di una offerta che rimane esposta sul book con i
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prezzo e la pricrita temporale della offerta originaria. L'esecuzione parziale di
una offerta senza limite di prezzo da luogo alla canceilazione della offeria
limitatamente alla quantita ineseguita.

876 Offerte di negoziazione di segno opposto non sonc abbinate qualora siano
presentate dallo stesso gperatore.

87.7 Per ogni contratto concluso ai sensi dei precedenti commi 67.2 e 67.3, il prazzo
& quello della offerta avente priorita temporale.

67.8 [l GME pud consentire a ciascun operatore di registrare sul mercato contratti a
termine conclusi al di fuori del mercato, attraverso le modalita ed i fermini stabiliti
nelle DTF.

67.9 Le offerie di cui al precedente ¢comma 67.8 sono valide se rispetiano tulti |
requisiti di cul al precedente Articolo 66, nonché gli ulteriori controlii
eventualmente definiti nelie DTF.

67.10 Al termine delia fase di negoziazione continua il GME pud determinare un
prezzo di riferimento, nonché un prezzoe di chiusura secondo le modalita definite
nelle DTF.

67 11 Le offerte non abbinate vengono cancellate dal book di negoziazione al termine
della sessione di mercato, salvo diversa indicazione da parte dell'operatore.

Articolc 68
Cascata

68.1 | contratti a termine aventi durata supericre al mese, al termine del relativo
pericdo di negoziazione, vengono regolall atiraverso il meccansmo della
cascata secondo | termini & le modalita indicate nelie DTF.

68.2 |l meccanismo della cascata non si applica ai contratti mensili, Ia cul regolazione
avviens ai sensi del successivo Articolo 69,

Articolo 69
Registrazione della posizione netta in consegna sulla PCE

89.1 Al termine dellulima sessione di negoziazione dei contratti mensili, | GME
determina, per ciascun operatore, la posizione netta in consegna, per tulie le
ore del mese comprese nel periodo di consegna di tall contratli.

68.1 bis  L'operatore pud richiedere, secondo le modalita ed entro | termini stabiliti
nelle DTF, la registrazione della posizione netia in consegna sulla PCE anche
anticipatamente rispetto al termine di cui al precedente comma.

69.2 Per ciascuna ora, la posizione netta in consegna & data dalla somma delle
transagzioni, in acquisto e in vendita, concluse sul MTE.
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69.3

69.4

69.5

69.8

6.7

69.8

Ai fini del calcolo delia posizione netta in consegna, le fransazioni in acquisto
sono considerate aventi seqno negalive e le transazionl in vendita aventi segno
positiva.

l.a posizione nefta in consegna, per ciascuna ora apparienente al mese oggetlo
di consegna, viene registrata dal GME sulla PCE, secondo le modalita e i termini
definiti nelle DTF.

La registrazione della posizione netta in consegna € ammessa gualora siano
rispettate le seguent! condizioni:

a} l'operatore non & sospeso dal ME o dalla PCE;
b} & garantita ai sensi del successivo Articolo 81;

c} Foperatore abbia titolo a registrare fransazioni sulla PCE sui confi energia
nella propria disponibilita;

d) soddisfa le verifiche di congruitd previste alfArticolo 35 del Regolamento
delia PCE.

I sistema informatico del GME restituisce l'esito dei controlli di validita e

congruita di cui al precedente comma 69.5 &

a} in caso di esito negativo: /la registrazione della posizione netta in consegna,
viene respinta indicandone i motivi, ii. Ia capienza della garanzia pud essere
ridotta ai sensi del successivo Articolo 81, comma 81.5, lettera 0); i, si attiva
la procedura di cui al successivo comma 69.7; Av. per ogni MWh oggetto
della posizione netta in consegna non registrata sulla PCE si applica una
penale, il cui valore € pari a 2 euro/MWh, seconde e modalita ed | termini
definiti nelle DTF. In applicazione di guanto disposto dall'Autorita con
provvedimento, il GME versa gli importi derivanti dall'applicazione di detfta
penale al fondo di garanzia;

b} in caso di esifo positivo, consertte 1a registrazione della posizione netia in
consegna, determinande la registrazione sulla PCE di comispondenti
transazioni sui conli energia indical dall'operatore aventi come controparte
il GME.

Nel caso di mancata registrazione, parziale ovvero totale, della posizione netta

in consegna sulla PCE, i GME, al termine del perodo di consegna, attribuisce

all'operatore una transazione di segno opposto sul MTE avente:

a) guantita pari all'energia che non & stata registrata suila PCE;

b) prezzo pari alla media dei PUN delle ore appartenenti al mese oggetio di

consegna, ponderata per le quantita orasie che non sono state registrale
sulia PCE.

{a registrazione delie transazioni sulia PCE ai sensi del presente Asticolo
determina, in capo agli operatori titolarl dei conti energia, nonche agli utenti del
dispacciamento dei punti di offerta sottesi ai conti energia, 1 diritii & gl obblighi
di cui al Regolamento della PCE.

Articolo 70
informazioni ed esiti
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70.1 1| GME, per ciascuna sessione di contrattazione, pubblica per ciascun contratto
almeno i seguenti dati & informazioni:

a) prezzo minimo e massimo;
b} prezze diriferimento della sessione,
¢} volume scambiato nella sessione.

CAPG I

PIATTAFORMA PER LA CONSEGNA FISICA DEI CONTRATTI FINANZIARI

70 bis.1

70 bis.2

CONCLUSI SULL'IDEX

SEZIONE |
AMBITO DI APPLICAZIONE

Articolo 70 bis
Ambito oggettivo di applicazione

Le disposizioni contenute nel presente Capo disciplinano le modalita ed |
termini di esecuzione dei contratti finanziari derivati sullenergia elsttrica
conclusi sull'lDEX relativamente ai quali l'operatore, al termine del periodo di
negoziazions, abbia richiesto di esercilare l'opzione di consegna fisica sul

ME dell'energia elettrica sottostante il contratio stesso.

La consegna fisica sul ME & consentita esclusivamente con riferimento a
contratti finanziari derivati aventi periodo di consegna mensile, nel rispetio
delie tempistiche & delle modalita di esercizio dell'opzione di consegna
fisica stabilite ne! Regolamento dt CC&G e nel Regolamento dei mercati
organizzati e gestiti da Borsa Haliana S.p A, in conformita con la presente
Disciplina.

La richiesta di esercizio deli'opzione di consegna ¢ effettuata sulllDEX e
successivamente notificata al GME, per il tramite di IDEX, secondo guanto
canvenuto da Borsa ltaliana S.p A, CC&G e GME.

70 bis.3 Alla consegna fisica dei contratti finanziar conclusi sulfIDEX si applicano,

70 ter.d

ove compatibili e per quanto non in contrasio con il presente Capo, le
restanti disposizioni di cui alla presente Disciplina.

Articolo 70ter
Ambito soggeftivo di applicazione

Possono richiedere la consegna fisica sul ME gh operatori del ME che
dispongano di un conto energia sulla PCE.



SEZIONE i
CONDIZIONI E MODALITA’ DI CONSEGNA FISICA

Articolo 70 quater
Esecuzione della consegna fisica

70 quater.1 La consegna fisica dell'energia elettrica sottostante i contratti relativamente
ai quali l'operatore abbia esercitato l'opzione avviene mediante Ia
registraziona di una transazione, avente segno corrispondente ai contrati
consegnati, sui conti energia della PCE nella disponibilita dello stesso
operatore, secondo ie modalita ed | termini stabiliti nelie DTF.

70 quater.2 La transazione di cui al precedente comma 70 guater.1 ha per oggetto una
quantita di energia elettrica corrispondente, in ciascuna delle ore ricomprese
nel periodo di consegna, al saldo netto del numero di contratti finanziari
derivati sull'enargia elettrica conclusi in acquisto efo in vendita sull'iDEX per
i quali 'operatore abbia richiesto di esercitare Popzione di consegna fisica.

70 quater.3 La registrazione della transazione ai fini della consegna avviene al prezzo di
regolamento dei conirattl finanziari derivali, aventi periodo di consegna
mensile, individuato da CC&G e comunicato al GME, secondo le modalita ed
entro i termini stabiliti nelle BTF.

70 quater 4 | GME & controparte degli operatori per gli acquisti e le vendite, valorizzati ai
sensi del precedente comma 70 quater.3 corrispondenti alie transazioni
registrate sul ME ai fini delia consegna.

Articolo 70 quinguies
Controili di validita e congruita

70 quinguies.1 La registrazione di una fransazione ai fini defla consegna, di cui al
precedente Articalo 70 guater, & ammessa qualora siano rispetiate le
seguenti condizioni:

a) l'operatore non & sospesc dal ME o dalla PCE;

b} & garantita ai sensi del successivo Articolo 81,

¢} l'operatore abbia titolo a registrare transazioni sulla PCE sui conti
energia nella propria disponibilita;

d) soddisfa le verifiche di congruita previste aifArticolo 35 del
Regolamento PCE.

70 quinguies 2 Nel caso in cui le verifiche di cui al precedente cormma 70 guinquies. 1
diano esito negativo, il GME non consente la registrazione della
transazione.

70 guinguies.3 lLa registrazione di una fransazione ai sensi del presente Capo
determina, in capo agli operatori titolari dei conti energia, nonché agli
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utenti del dispacciamento dei punti di offerta sottesi ai conti energia,
I diritti e gli obblighi di cui al Regolamento PCE.

70 quinquies 4 1l GME si riserva 1a facolta di limitare Maccettazione delle richieste di
asercizio delfopzione di consegna qualora cid non risulti compatibile
con le risorse finanziarie allo stesso disponibili, definendo, guindi, per
ciascun mese, un limite massimo al saldo netlo tra le transazioni in
acquisto e in vendila che possono essere registrale ai sensi del
presente Articolo, secondo le modalita stabilite nelle DTF.

70 quingquies.5 Non sono ammesse contestazioni, di cui al successivo Titolo VI,

nonché di cui al Titolo Vi dal Regolamento PCE, relativamente alia
registrazione delle transazion effettuate ai sensi del presente Capo.
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TITOLO IV
LIQUIDAZIONE E FATTURAZIONE DELLE PARTITE ECONOMICHE DEL ME

CAPOI
LIQUIDAZIONE DELLE PARTITE ECONOMICHE DEL ME

Articolo 71
Liguidazione delle offerfe acceftate

71.1 Al termine di ciascuna sessione dei mercati di cui si compone il ME, il GME
valorizza le partite economiche relative a ciascuns offerta accetlata. In
particolare, il GME valorizza:

a) | programmi oraii prefiminari di immissione o prelievo risultanti dal MGP;

b} le modifiche ai programmi orari preliminar di immissione o prelievo risultanti
dal Mi;

¢} le offerte accettate sul MSD di cui al precedente Articolo 59, comma 582,

d) le offerte accettate sul MTE di cui al precedente Articolo 67;

e) il prezzo di regolamento determinato sulla base delle offerte abbinate sul
MPEG di cui al precedente Aricolo 80 nonies, comma 60 noniesB
limitatamente al prodotti "prezzo unitario pieno”. Per | prodotti “differenziale
unitaric di prezzo" la valorizzazione del prezzo di regolamento viene
effettuata alla chiusura della corrispondente sessione dei MGP,

71.2 Al termine di ciascuna sessione sul MPE it GME determina, per ogni periodo
rilevante, separatamente per linsieme dei punti di offerta nelia disponibilita
delloperatore:

a) la somma delle valorizzazioni delle parfite economiche in dare relative a tutte
le offerte accettate sul MGP e sul MI;

b} lasomma delle vaiorizzazioni delle partite economiche in dare relative a tutle
le offerte accetfate sul MSE;,

¢} la somma delle valorizzazioni delle partite economiche in avere relative a
tutte le offerte accettate sul MGF e sul Mi:

d) la somma delle valorizzazioni delle partite economiche in avere relative a
tutte le offerte accettate sul MSD.

71.3 Altermine di ciascuna sessione del MTE il GME valorizza & comunica a ciascun
operatore, le seguenti partite economiche, maggiorate dell'IVA ove applicabile:
a) gli acquisti conclusi al sensi del precedente Articolo 67;

b} le vendite concluse ai sensi del precedente Articolo 67;
¢y gl acquisti conclusi dal GME ai sensi del successivo Articoto 93;
d) e vendite concluse dal GME ai sensi del successive Articolo 93,

71.3  bis Al termine di ciascuna sessione del MPEG, limitatamenie ai prodotti "prezzo
unitaric pienc”, ovvero al termine della corrispondente sessione del MGP per |
prodotti “differenziale unitario di prezzo®, it GME valorizza al relativo prezzo di
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regolamentc & comunica a ciascun operatore, le seguenti parlite economiche,
maggiorate dell' VA ove applicabile:

a) gl acquisti conclusi ai sensi del precedente Articolo 60 nonies;
b) le vendite concluse ai sensi del precedente Articolo 60 nonies.

714 Altermine di ciascun pericdo di fatturazione il GME valorizza e comunica a clascun
operatore gh acquisti e le vendite che allo stesso vengono attribuiti dal GME stesso
ai sensi del successivo Articolo 93.

71.4 his Al termine di ciascuna sessione per la consegna fisica del contratti finanziari
conclusi sullIDEX di cui al precedents Titolo Hl, Capo [H, il GME valorizza e
comunica, a clascun operatore che abbia esercitato I'opzione di consegna fisica
relativamente ai contratti finanziari derivati sull'energia elettrica conclusi sull'lDEX,

ie seguenti partite economiche, maggiorate dell'lVA ove applicabile:

72.1

722

73.1

a) il controvalore delle transazioni in acguisto registrate al sensi del precedente
Titolo 1, Capo lli;
b} il controvalore delle fransazioni in vendifa registrate ai sensi del precedente

Titolo 1, Capo 1.

Articolo 72
Liguidazione giornaliera sul MPE

Per ogni giormo, sulla base delle valorizzazioni e delle somme di cui al

precedente Articole 71, maggiorate dell' VA, ove applicabile, il GME determina

per ciascun operatore, separatamente per linsieme dei punti di offenta:

2) la somma, per tutti i periodi rilevanti, degli import di cui al precedente Articolo
71, comma 71.2, leftera aj;

b} la somma, per tuttii periodi rilevanti, degli importi di cui al precedeante Articolo
71, comma 71.2, lettera b},

¢) lasomma, per tutti i periodi rilevanti, degli importi di cui al precedente Articolo
71, comma 71.2, lettera ¢,

d) ia somma, per tutti i periodi rilevanti, degh importi di cui al precedente Articolo
71, comma 71.2, lettera d}.

Il GME, con cadenza giornaliera, comunica all'operatore gii importi di cui al
precedente comma 72.1.

Articolo 73
Partite economiche di pertinenza di Terna

I} GME, per ogni periado rilevante, determina & comunica a Terna le partite
economiche di pertinenza di Terna stessa. In particolare, | GME valorizza:

a) imargini di cui al precedente Articolo 44, relativi al MGP,

b) | margini di cui al precedente Articolo 54, relativi al MI;

¢y i margini di cui al precedente Articolo 55, relativi al M.
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741

75.1

782

75.3

75.4

755

75.6

CAPO
FATTURAZIONE DELLE PARTITE ECONOMICHE DEL ME

Articolo 74
Periodo di faturazione

il periodo di fatturazione delle parite economiche liquidate relative al ME &
definito nells DTF.

Articolo 75
Fatturazione

Per ogni periodo di fatturazione, secondo le modalita ed entro | termini definiti

nelle DTF, it GME:

a} fatlura ad ogni operatore proprio debitore, per tutti | periodi rilevanti compresi
nel periodo difatturazione, gli importi di cut al precedente Articolo 72, comma
72.1, lettera a) e Arlicolo 71, comma 71.3 lettera a}, comma 71.3 bis lettera
a} e comma 71.4, nonché comma 71.4 bis, lettera a);

b} comunica ad ogni operatore propric creditore, per tutti | periodi rilevanti
compresi nel paricdo di fatturaziones, gl importi di cui al precedente Articolo
72, comma V2.1, iettera cy g Articolo 71, comma 71.3 lettere b), comma 71.3
bis lettera b) & comma 71.4, nonché comima 71.4 bis, lettera b);

¢} comunica a Terna, per tutli i periodi rilevanti compresi nel periodo di
fatturazione, gli importi relativi ai margini di cui al precedente Arddicolo 73, ai
fini delle relalive fatturazioni;

d} fattura ad ogni operatore i corrispettivi dovuti per | MWh negoziati di cui al
precedante arlicolo 7, comma 7.1,

[abrogato]

A sequito deile comunicazioni di cul al precedente comma 75.1, lettera b) ght
operatori emettono fattura per gl importi indicati nei confronti del GME.

F termind e le modaiita della fatturazione nei confronti del GME, di cui al
precadents comma 75.3, al fini di guanto previsto al successivo Articolo 82,
sono definit nelle OTF.

Le fatture e le comunicazioni di cui ai precedenti commi 75.1 e 75.3, sono rese
disponibili agl operatori per via telematica, secondo le modalita definite nelle
DTF.

| termini 2 e modalita di fatturazione dell'operatore inadempiente ai sensi
dell'Articolo 88, comma 88.2, lettera 3}, sono definiti nelie DTF.
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76.1

76.2

76.2 bis

78.3

76.4

Ariicolo 76
Contenuto delle fatture

Per ciascun periodo rlevante compreso nel pericdo di fatturazione e per
ciascuna sessione dei mercati di cui si compone il MGP, Ml e MSD, le fatture e
le comunicazioni di cui al precedente Articolo 75, commi 751, & 753
evidenziang, aimeno | seguenti elementi, ove applicabili:

a} le quantita di energia eisttrica relative alle offerte accetiate;

b} # prezzo a cui le quantita di cui alla precedente leftera a) sono valorizzate:
¢} la tipologia di contratto negoziato;

d} le partits fiscali;

e) Timporto totale.

Per ciascun penodo rilevante in consegna nal periodo di fatlurazione e per
clascuna sessione del MTE e del MPEG, le fatture e le comunicazioni di cui al
precedente Articolo 75, commi 75.1, e 75.3, evidenziano, almeno i seguenti
elementi, ove applicabili:

a} [a tipologia dei contratti negoziali;

b} le guantita di energia elettrica relative alle transazioni concluse;

¢} il prezzo a cui i contratti di cui alla precedente lettera a} sono valorizzati;

di le partite fiscali;

e} Timporio fotale.

Per ciascun pericdo rilevante compreso nel pericdo di fafturazione e per
clascuna sessione di consegna fisica dei contratti finanziari conclusi sullIDEX
di cui al precadente Titolo Hl, Capo [, te fatture e le comunicazioni di cui al
precedente Ardicole 75, commi 75.1, lettere a) e b) evidenziano, almeno i
seguenti elementi, ove applicabili;

a} le quantita di energia eleflrica relative agli acquisti ed alle vendite niferite
alle transazioni registrate;

b} il prezzo a cui le quantita di cui alla precedente leftera a) sono valorizzate;

¢} le partite fiscali;

d) limporio totale.

Le disposizioni di cui al precedenti commi 76.1 e 76.2 non si applicano alle
fatture di cui al precedente Articolo 75, comma 75.1, lettera d).

Le fatture di cui al precedente Articolo 75, comma 75.1, lettera d), evidenziano
almeno:

a) le quantita di energia elelirica relative alle offerte accettate;

b} i corrispettivi applicati per | MWh negoziati;

¢} le partite fiscali ove applicate;

d} Fimporio totale,
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771
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Articolo 77
Applicazione dei corrispefttivi per i servizi erogati dal GME

i corrispettivo d'accesso, di cui al precedente Articolo 7, comma 7.1, & fatturato
secondo le modalita ed entro | termini definiti nelle DTF, magglorato dellBVA
ove applicabile.

Il corrispettive fisso annue, di cui al precedente Articolo 7, comma 7.1, &
fatturato, secondo le modalita ed entro | tarmini definili nelle DTF, maggiorato
dell'fVA ove applicabile.
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781

781

79.2

793

79.4

79.5

TITOLO VvV

CAPOI
SISTEMI DI GARANZIA

Articole 78
Servizio di fesoreria

Il GME affida il servizio di tesoreria ad un primario istituto di credito ofinanziario.

Articolo 75
Garanzie finanziarie degli operatori

Per la copertura delie obbligazioni che intendono assumers sui mercati
deli'energia, gli operatori presentanc garanzie finanziarie, cumulabili tra loro
nelia forma di fideiussionl a prima richiesta di cul al successivo comma 78.2,
secondo:
a) l'Aliegato 3 della Disciplina, qualora intendanc operare sui mercati in
netting del ME, sul MPEG e sul MTE/CDE;
b) TAllegatc 5 o, alternativaments ovvero cumulativamente, secondo
PAllegato 3, della Disciplina, qualors intendano operare sui mercali in
netting del ME e sul MPEG.

Le garanzie finanziarie nella forma di fideiussione a prima richiesta devono
essere rilasciate, da istitull bancar, iscritfi allalbo di cui allarticolo 13 del
decreto legislativo 1° seftembre 1893, n. 385, & che presentano un rating di
lungo termine, attribuitc da almeno una tra le seguenti societd di rating:
Standard & Poor's Rating Services, Moody's Investor Service, Fitch e DBRS,
che sia non inferiore a BBB- delie scale Standard & Poor's o Fitch ovwvero a
Baa3 delia scala di Moody's Investor Service ovvero a BBB low della scala
DBRS.

In alternativa o cumulativamente alle garanzie presiate nella forma di
fideiussione, gli operatori posscno prestare garanzie nella forma di deposito
infruttifero in contante da versare sui conto corrente bancario tenuto dal GME
presso Fistituto tesoriere secondo le modalita previste in DTF. Gl operatori PA
presentano garanzie esclusivamente nelia forma di deposite infruttifero in
contante da versare sul conto corrente bancario tenuto dal GME presso listituto
tesoriere di cui al precedente Articolo 78 secondo le modalita previste in DTF.

Gli operatori che abbiano prestato garanzie nelia forma di fideiussioni, ovvero
nella forma di deposito procedono alla ripartizione delfimperio delle stesse,
secondo le modalita definite nelle DTFE.

Qualora ['operatore sia anche operatore della PCE, ai fini della copertura delle
obbligazioni conseguenti alla presentazione delle richieste di registrazione sulla
PCE, put utilizzare guota parte delle garanzie di cui ai precedenti commi 79.1
e 79.3, secondo le ripartizioni comunicate ai sensi del precedente comma 79.4.
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79.6 Qualora 'operatore sia anche operatore del MGAS,

79.7

79.8

a) laquota parte delle garanzie preseniate ai sensi dei precedenti commi 79.1
g 79.3, destinata alla copertura delle obbligazioni assunte sui mercati in
netting del ME, secondo le ripartizioni comunicate al sensi del precedente
comma 79.4, & considerata aulomaticamente destinala anche alla
copertura delle obbligazioni sui mercati in neffing del MGAS,

b} la quota parte delle garanzie presentate secondo l'Allegato C e/o l'Allegato
E, nonché nella forma di deposito infruttifero in contante, di cui alla
Disciplina MGAS, destinata alla copertura delle obbligazioni assunte sui
mercati in nefting del MGAS, secondo le ripartizioni comunicate ai sensi
della Disciplina MGAS, & considerata automaticamente destinata anche alla
copertura delie obbligazioni sui mercati in nelffing del ME;

¢} pud destinare quota parte delle garanzie di cui al precedente comma 78.1,
78.1a) (Aliegato 3 della Discipling) e al precadents comima 79.3, secondo
le ripartizioni di cui al precedente comma 794, a copertura delle
abbligazioni nascenti sul MTGAS;

dy pud destinare quota parie delle garanzie preseniale secondo lAllegato C,
nonche nella forma di deposito infruttifero in contante, della Disciplina
MGAS a copertura delle obbligazioni nascenti sul MPEG e sul MTE/CDE,
secondo le modalita e i termini indicati nelle DTF della Disciplina MGAS
relative alla ripartiziona delle garanzie;

e} pud destinare quota parte delle garanzie presentate secondo FAllegato E,
nonché nella forma di deposito infruttifero in contante, della Disciplina
MGAS a coperiura delle obbligazioni nascenti sul MPEG, secondo le
modalita e i termini indicati nelle DTF della Disciplina MGAS relative alia
ripartizione delle garanzie.

Nell'ipotesi di prestazione delia garanzia nella forma di fideiussione, nel casoin
cui un istituto bancario fideiubente, scttoposto a controllo ai sensi dell’art. 2359,
commni 1 & 2, cod. civ., non soddisfi § requisiti di cui al precedente comma 78.2
la fideiussione rilasciata dall'istituto stesso deve essere corredata di una
dichiarazione resa dalla societa controllante. Con tale dichiarazione {a societa
controllante, che soddisfa i requisiti di cul al precedente comma 78.2 si
impegna:

a) gualora si verifichi una variazione dellassetio socistario che sia tale da
componare la perdita del controlio ai sensi dell’art. 2359, commi1e 2, cod.
civ., a dame tempestiva comunicazione al GME;

b) qualora [istitulo bancano fideiubente, in esito alla richiesta di escussione
delia fideiussione, risulti inadempiente, o nellipotesi di cui alla precedente
lettera a), a garantire 'adempimento deliobbligazione assunta dalia
societd controllata.

Nel caso in cui un istifuto bancario fideiubente o 1a societa controllante che ha
rilasciato |z dichiarazione di cui al precedente comma 79.7 perda uno o
entrambi i requisiti di cui al precedente comma 79.2, ovvero nel caso in cui la
societa controliante perda i controllo dellistituto bancario fideiubente ai sensi
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79.9

79.10

79.11

79.12

79.13

78.14

79.15

80.1

80.2

deli'art. 23535, conimi 1 e 2, cod. civ., le fideiussioni rilasciate dallistituto
bancario fideiubente restano valide fino al termine definito nelle DTF.

La fidejussione e la dichiarazione di cui al precedente comma 78.7 devono
essere presentate allistituto tesoriere di cui al precedente Articolo 78.

Entro il giorno lavorativo successivo a quelio in cul la fideiussione & la
dichliarazione di cui al precedents comma 78.7 vengono presentate, listituto
tesoriere verifica che la fideiussione sia completa e conforme al modello
allegate alia Disciplina, che sia stata rilasciata da un istituto bancario fideiubente
in possesse dei reguisiti previsti al precedente comma 78.2 e che la
dichiarazione rilasciata dalla socieia contfrollante attesti quanto previsto al
precedente comma 79.7, lettere a) e b).

Entro it termine di cul al precedente comma 79.10, Fistitufo tesoriere comunica
alloperatore ed al GME le eventuali carenze riscontrate nefla venfica della
fideiussione presentata o della dichiarazione di cui al precedente comma 72.7.

Qualora la verffica abbia esito positivo, Fistituto tesoriere comunica al GME,
entro il termine di cu! al precedente comma 79.10, 'ammaontare garantito dalla
fideiussione, il pericdo di decorrenza della validita della stessa, nonché quells
di validita delia dichiarazione di cui al precedente comma 79.7.

L'operatore pud contestare I'esito della verifica effetiuata dallistituto {esoriere,
proponendo ricorso avanti il Collegio arbifrale di cui al successivo Articolo 131.

L'ammontare garantitc dalla fideiussione e dalla dichiarazione di cul al
precedente comma 79.7 ha validita ed efficacia entro | secondo giorno
tavorativo successive a quelio in cui il GME riceve la comunicazione di cut al
precedente comma 78.12.

L'ammontare garantito dal deposito infruttifero in contanti ha validith ed efficacia
entro ii secondo giorno lavorativo successivo a quello in cui tale deposiic &
risultato accreditato sul conto corrente bancario tenuto dal GME presso {istituto
fesoriere. L'accredito si considera ricevuto alla data e nell'orario risultanti dal
sistema informatico delllistituts tesorisre.

Articolo 80
Ammontare della garanzia
L'ammontare dells garanzia sia essa costituita nellsa forma di fideiussions
avvero mediants versamenta di deposito infruttifere in contante considerato ai
fini della verifica di congruita & determinato dali'operatore sulla base delle
offerte che intende presentare.

{.'operatore che abbia prestato garanzie fidejussorie secondo Allegato 3, pud
in ogni momento richiedere la modifica dell'ammontare garantito, presentando
all'istituto tescriere una lettera di aggiornamento di tale ammontare, conforme
al modello aliegato alla Disciplina {Allegate 4}, o presentando una nuova
fideiussione. U'operatore, che abbia prestato garanzie fideiussorie secondo
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86.3

80.4

&0.5

&0.6

80.7

80.8

FAllegato 5, pud in ogni momento richiedere la modifica dellammontare
garantito, owvero del termine di validita ed efficacia, presentando all'istituto
tesoriere una letlera di agglormamento, conforme al modello allegate alla
Disciptina {Allegato 6}, ovvero presentando una nuova fideiussione.

Entro il glorno lavorativo successivo a quello in cui la lettera di aggiornamento
viene presentata, listituto tesoriere verifica che la lettera sia conforme al relativo
modelio.

Entro il termine di cui al precedente comma 80.3, l'istituto tesoriere comunica
all'operatore sd al GME le eventuali carenze riscontrate nella verifica della
lettera di aggiornamento presentata.

Qualora la verifica abbia esito positive, {istituto tesoriere cormunica al GME,
entro il termine di cui al precedente comma 80.3, ¥ nuovo ammontare garantito
e la data a partire dalla quale il nucve valore si applica.

Per la verifica della nuova fideiussione nonché della lettera di agpiornamento si
applica quanto previsto al precedente Articolo 74.

Salvo quanto previsto al successivo comma 808 e 80.8 bis, la modifica
delfammontare garantito dalla fideiussione ha valore entro il secondo giomno
lavorativo successive a quello in cui il GME riceve la comunicazione di cuj al
precedente comma 80.5, oppure dalla datz specificata dall'operatore nella
cormunicazione di cui al precedente comma 80.5, sempre che tale dala sia
successiva al seconde giomo lavorativo successivo a guello in cui 1l GME ficeve
tale comunicazione.

Qualora la richiesta di modifica di cui al precedente comma 80.2 abbia ad
oggetto la riduzione dellammontare garantito, ovvero anticipo del termine di
validita e di efficacia della fideiussione, nel caso di fideiussioni presentate
secondo lAllegato 5 delia Disciplina, l'accettazione di tale richiesta &
subordinata alla positiva verifica da parie del GME sugli importi per i quali
Foperatore richiedente risulti essere debitore. H GME, a saquito di verifica
positiva, comunica all'operatore limmediata decorrenza della validita delle
maodifiche richieste ai fini delle verifiche di congruita.

80.8 bis L'operatore pud in ogni momento richiedere i3 restifuzione delie
fideiussioni presentate ai sensi della Disciplina. L'accettazione di tale richiesta @
subordinata alla positiva verifica da parte del GME sugl importi per i quali
Foperatore richiedente risulti essere debitore. Qualora la verifica abbia esito
positivo, il GME comunica all'operatore lNmmediata decorrenza della validita delle
modifiche richieste ai fint delle verifiche di congruita & procede alla restituzione della
fideiussione secondo le modalita previste in DTF,

80.9

L'operatore pud in ogni momente richiedere la modifica in aumento o in
riduziona dell'ammontare della garanzia prestata nella forma di deposito
infruitifere in contante. L'operalore pud richiedere ia restituzione, anche
parziale, della somma depositata quando tale modifica determini una posizione
interamente coperta da garanzia. Qualora la verifica abbia esito positivo, la
madifica in riduzione dellammontare garantito avra validita immediata ai fini

67



81.1

81.2

81.3

81.4

815

delle verifiche di congruita. | GME procede alla restituzione del deposito
secondo le modalita previste in DTE. Nel caso di modifica in aumento,
'operatore versa, secondo le modalita previste in DTF, la relativa somma sul
conto corrente bancario tenuto dal GME presso [istituto tesoriere. 11 GME,
accertalo lavvenulo accredito sul suddette conto corrente bancario del
versamento da parte delloperatore, effetiua & modifica dellammontare
garantito con validita ed efficacia entro il secondo giorno lavoralivo successivo
a quello in cul tale versamento & risultato accreditato. L'accredito si considera
ricevuto alla data e nelf'orario risultanti dal sistema informatico dell'istituto
tesoriers.

Articola 81
Capienza della garanzia ai fini della verifica di congruita

Il GME determina ed aggioma la capienza della garanzia, tenendo conto della
ripartizione effetiuata dalf'operatore ai sensi del precedente Articolo 79, commii
79.4 e 79.6, secondo le modalita ed enfro 1 termint definiti nelle DTF.

Qualora la garanzia, aggiomata secondo le modalita indicale nelle DTF, rsulti

incapiente, l'operatore deve adeguare l'ammontare garantifo secondo le

modalitda ed | termini definiti nelie DTF. Nelle more dell'adeguamento
dell'ammontare garantito, Foperatore:

a) non pud concludere negoziazioni che determinine Fincremento
dellesposizione delloperatore stesso nei confronti del GME, secondo
guante indicalo in DTE;

b) pud regicirare esclusivamente transazioni in vendita ai fini della consegna
fisica dei contratii finanzian conclusi sull'tDEX di cui al precedente Titolo H,
Capo L

Qualora 'operatore non adegui Fammontare garaniito, secondo quanto indicato
al precedente comma 81.2 | GME applica la procedura di inadempimento di cui
al successive CAPO HL

[abrogatol

i.a determinazione, 'aggiormamento della capienza della garanzia e le verifiche

di congruita sono effettuati secondo le madalita indicate nelle DTF ed adottando
i seguenti principi:
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a)

b}
c)

d)

)

h)

ai fini della costituzione di un adeguatc margine di mantenimento
Fammoniare delle garanzie viene ridotio di un importo determinato secendo
le modalita e 1 termini definiti nelle DTF;

[abrogata];

le offerte presentate sul MGP, sul Ml & sul MPEG sono verificate congrue
prevedendo la fofale coperiura delle pariile economiche debitorie derivanti
da tali offerte;

le offerte di acquisto e vendita presentate sul MTE sono verificate congrue
prevedendo la parziale copertura delle partite ecanomiche derivanti da tali
offerie nella misura indicata nelle DTF,

la registrazione della posiziong netta in consegna sulla PCE, qualora in
acquisto, ¢ verificata congrua prevedendo la totale copertura del relativo
controvalore;

qgualora la posizione netta in consegna non possa essers registrata sulia
PCE, ai sensi dell'Articolo 69, comma 68.5, | GME pud ridurre la capienza
della garanzia;

la registrazione di una transazione in acquisto ai fini della consegna fisica
dei contratti finanziari conclusi sull1DEX di cui al precedenie Titolo 1il, Capo
I & verificata congrua prevedende |z totale coperiura del relativo
controvalore;

al ricorrere della circostanza di operativita sui mercati in netling. la capienza
della garanzia considerata per le verifiche di congruita delle offerde
preseniate sul MGP e sul Ml & determinata iendendo conle, in maniera
unitaria, anche delloperativitd sul MPGAS al sensi della Disciplina del
MGAS.

81.8 Ai fini delle verifiche di congruita tecnica sul MTE, il GME pud definire:

a)

b)
c)

dj

8186 bis

il relativo prezzo di controllo per ciascun contratio guotato sul MTE che viene
determinato, giomalmente, sulla base delle offerie presentate e/o concluse
suf MTE. | GME pud determinare il prezzo di controllo del MTE anche sulla
base di procedure che prevedano il coinvolgimento degli operator;

un parametrc g che viene determinato sulla base della volatilita dei prezzi
dei contrathi quotati;

un parametro B che viene determinato sulla base della correlazione tra |
prezzi dei contratti con profilo baseload e peakload,

un parametro y che viene determinato sulla base della correlazione dei
prezzi tra diversi period: di consegna.

Al fini delle verifiche di congruitd sui MPEG, il GME definisce i parametro

prezzo di controllo.

81.7 | valori dei parametri a, B, & y sono definiti nelle DTF.

81.8 Gl importi di cul al precedenti comimi, constderati ai finl della verifica di congruita
tecnica, non comprendono i corrispettivi di cui al precedents Articolo 7, comma
7.1

€8



82.1

82.2

8§2.3

83.1

83.2

CAPGH
REGOLAZIONE DEI PAGAMENTI

Articolo 82
Compensazione dei pagamenti

Il periodo di sefflernent & definito dal GME nelle DTE.

Per ogni pericdo di seftliement il GME determina, per ogni operatore, secondo
le modalitad ed entro i fermini stabiliti nelle DTF, distinte posizioni nette, debitrice
¢ creditrice, net confronti del GME stesso, relative rispettivamente a:
a) il saldo delle partite economiche derivanti da transazioni di acquistsc &
vendita concluse su MGP e Ml ovvero sui mercali in neffing qualora sia
anche operatore del MGAS;

b) i saldo delle partite economiche derivanti da transazioni di acquistc e
vendita concluse su MPEG;
c) it saldo delle partite economiche derivanti da transazioni di acquisto e

vendita concluse su MTE e IDEX,

I GME comunica ad ogni operalore, secondo le modalita ed entro i termini
stabiliti nelle DTF, I'esito delle determinazioni di cui al precedente comma 82.2,
sulla cui base sono effettuati | pagamenti secondo le modalita ed entro i termini
previsti ai successivi Articolo 83 e Articolo 86.

Articolo 83
Pagamenti deglii operatori a favore del GME

In esito alle determinazioni di cui al precedente Articolo 82:

a} gli operatori debitori del GME, non PA, regolano con l'istituto tesoriere
del GME if pagamento degli importi dovuti, comunicati dal GME ai sensi
del precedente Articolo 82, comma 82.3 secondo le modalita ed antro |
termini stabiliti nelle OTF,

b} it GME soddisfa i crediti vaniati nei confronti degli operaton propr debitori
PA secondo le modalita e entro { termini definiti nelle DTF utiizzando fino
a capienza il deposito disponibile dagli stessi versato ai sensi del
nrecedente Articole 79, comma 79.3.

CGualora il pagamente dell'importe dovute non sia regolato con llstituto tesoriere
secondo quanto previsto al precedente comma 83.1, gli operatori debitori del
GME possono far pervenire allistifuto tesoriere il pagamento delfimporto
dovuto, maggiorato degli interessi di mora, determinati secondo i criteri & nella
misura indicata al successivo Articolo 91, nonche di una penale pari all'unoc
percento delf importo dovuto, secondo le modalita ed entro i termini stabiliti nelle
DTF. In applicazione di quanto disciplinato dalfAutoritd con provvedimento, il
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83.3

84.1

85.1

86.2

86.3

86.4

86.5

GME versa gli importi derivanti dall applicazione degli interessi di mora & della
penzle di cui sopra al fondo di garanzia.

(Quaiora il pagamento dellimporto dovuto non sia regolato in tulto o in parte con
Fistituto tesoriere secondo quanto previsto al precedente comma 83.2, il GME
applica la procedura di inadempimento di cui al successivo Capo L

Articolo 84
Pagamenti degli operatori a favore di Terna

| pagamenti degli operatori debitori di Tema sono effetiuati secondo le modalita
ed entro i termini stahiliti da Terna stessa.

Articolo 85
Pagamento dei corrispeltivi

Gli impaorti di cui ai precedent! Articolo 75, comma 751, leltera d) e Articolo 77
devong essere pagali secondo le modalita ed entro i termini definiti nelle DTF.

Articolo 86
Pagamenti del GME a favore degli operatori

I pagamenti a2 favore degli operatori che, in esito alle determinazioni di cul al
precedents Articolo 82, risultine creditori del GME, sono effetiuatl secondo e
modalita indicate al presente articolo.

Ricevuli | pagamenti di cui all'Articolo 83, comma 83.1, | pagamenti a favore
degli operatori che, in esite alle determinazioni di cui al precedente Articolo 82,
risultinc creditori del GME, sono effetiuati secondo le modaiita ed entro | termini
stabiliti nelle DTF.

Ricevuti i pagamenti di cui ailArticolo 83, comma 83.2, | pagamenti a favore
degli operatori che, in esito alle determinazioni di cui ai precedenti Articelo 82,
risultine creditori dal GME, song effettuati seconda le modalita ed entro i termini
stabilili nelle DTFE.

Ricevuli i pagamenti al sensi del precedente Aricolo 83, comma 83.3, |
pagamenti a favore degli operaton ¢he, in esito alle determinazioni di cui al
precedente Articolo 82, risulting creditorn del GME, sono effetiuati secondo e
modalita ed entro i termini stabiliti nelle DTF.

Qualora il GME, per cause ad esso imputabili, effettui | pagamenti oltre | termini

previsti al presente articolo, agli operatori creditori sono riconosciuti interessi
determinati applicando il tasso pubblicato sul sito intermet del GME.
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87.1

88.1

Articolo 87
Pagamenti di Terna a favore degli operatori

| pagamenti a favore degli operatori creditori di Terna sono effeftuati secondo
le modalitd ed entro | termini stabiliti da Temna stessa.

CAPO i
INADEMPIMENTO

Articoio 88
FPresupposti delfinadempimento deiloperatore

E inadempiente sul MGP e Mi ovvero sui mercati in neffing, l'operatore che:

aj non adegui la garanzia secondo quanto definito al precedente Articolo 81;

b} non abbia provveduto ad effettuare | pagamenti a favore del GME, secondo
quarnto previsto al precedente Asticolo 83, comma 83.3.

88.1 bis E inadempiente l'operatore del MPEG, ovvero loperatore che abbia

88.2

89.1

Bo.2

registrato transazioni ai fini della consegna fisica dei contratli finanziar

conclusi sulfIDEX di cui al precadente Titolo Ill, Capo 11, che:

a) non adegui la garanzia secondo quanto definito al precedente Articolo
81

b) non abbia provveduto ad effettuare | pagamenti a favore del GME,
secondo gquanto previsto al precedente Articolo 83, comma 83 .3

E inadempiente {'operatore del MTE che:

a} non adegui ia garanzia seconde guanto definito al precedente Articolo 81,

b} non abbia provveduto ad effettuare | pagamenti a favore del GME, secondo
guanto previsto al precedente Asrticolo 83, comma B3.3.

Articolo 88
Gestione dell'inadempimento

It GME nelle ipotesi di inadempimento di cui al precedente Articole 88

a) sospende Poperatore dal ME e dal MGAS, qualora sia anche operatore del
MGAS;

b} escute le garanzie prestate ai sensi del precedente Capo | del presente
Titolo;

¢} chiude tutte le posizioni contrattuali del MTE dell'operatore inadempiente ai
sensi del successivo Articolo 93, nonché le posizioni contrattuali del MGAS,
secondo quanto previsio nella Disciplinga MGAS, qualora sia anche
operatore del MGAS;

d} pub registrare sulla PCE la posizione netta in consegna anche per periodi
rilevanti non ancora oggette di consegna ai sensi del precedents Articalo 88

Qualora e garanzie escusse, ai sensi del precedente comma 88.1, leltera b}
risulting insufficienti a coprire il debito delloperatore inadempiente, ovvero cisia

72



89.3

89.4

89.5

g0.1

un mancato adempimento da parte delfistitufo bancario fideiubente ai sensi del
successivo Articolo 92 ovvero di quanto disposto nella Disciplina MGAS, | GME
concorre alla coperiura dei debiti degli operatori inadempienti ovvero dei
mancati adempimenti da parte dellistifulo bancario fideiubente ulllizzando

neilordine:
a} il Fondo di garanzia, secondo le modalita ed i termini stabiliti nelle DTF;

b) i mezzi propri per un ammontare massimo definito su base annua e a
tale scopo destinato. Tale ammontare, pubblicato sul sito infernef del
GME, & stabilito dal Ministro dello Sviluppo Economico su proposta del
GME.

Qualora le risorse utilizzate dal GME ai sensi del precedenta comma 89.2 non
siano sufficienti a coprire 1 debiti degii operatori inadempienti ovvero | mancati
adempimenti da parte dell'istituto bancario fidelubente, Il GME, per la parte non
coperta, ricorre al meccanismo di mutualizzazione definito dali Autoritd. Resta
inteso che, in tal caso, il GME effettua i pagamenti a favore degli operatori per
la parte di credito non soddisfalia al sensi del precedente Adicolo 86, comma
86 .4, solo una volia acquisiie le somme derivanti dall applicazione del predetto
meccanismo di mutualizzazione, Per gl effetti gli operatori creditori non
potranno vantare alcun dinitio né avanzare alcuna pretesa nei confronti del GME
per la parte del credito ancora non soddisfatia.

Il GME intraprende le azioni giudiziarie ordinarie, necessarie per recuperare le

somme dovule dalloperatore inadempiente ovvero dallistituto bancario

fideivbente. Le somme eventualmente recuperate sono destinate a ripristinare

'ammontare degli importi utilizzati dal GME per la coperiura dei debili secondo

it seguentie ordine:

a) gli importi Wlilizzali attraverso il meccanismo della mutualizzazione di cui al
precedente comma 89.3;

bi i mezzi propri di cui al precedente comma 89.2, lettera b);

¢) gli importi prelevati dal Fondo di garanzia di cui ai precedante comma 808.2
lettera a).

Il GME, nelle ipotesi di inadempimento degh operatori di diritto di cui al
precedente Articolo 15, fermo restando guanto previsto nelle apposite
convenzioni di cui al precedente Articolo 15, comma 15.2, ricorre, seconde le
modalita e | termini disciplinati dall ARERA in apposito provvedimento, al Fondo
di garanzia ovvero, in caso di incapienza di questultimo, al meccanisme di
mutualizzazione definito dalla medesima Autorita.

Articolo 80
Sospensione dell'operatore
Salvo quanto previsto al successive comma 80.2 il GME revoca la sospensione

delloperatore di cul al precedente Articolo 89, comma 89.1 qualora venga meno
la causa che ha determinato la relativa sospensione.
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80.2

91.1

91.2

813

92.1

g9z2.2

93.1

Il GME, decorsi 6 mesi dalla sospensione dell'operatore, dispone lesclusione
dell'operatore dal ME e dal MGAS, gualora sia anche operatore del MGAS.

Articolo 81
Interessi di mora e penali

Nei casi di escussione delle garanzie, lNimporto dovuto dall'operatore debitore &
maggiorato di una penale pari all'uno percento, degii interessi di mora di cui al
successivo comma 91.2, nonche delle connesse spese di escussione, in
presenza di garanzia prestata nella forma di fideiussione.

Gli interessi di mora sono determinati applicando il tasso di interesse legale

allimporto dovuto dall’'operatore, per un numero di giorni part ai giomni:

a} di ritardato pagamento, qualora Foperatore paghi entro | termini di cui al
precedente Articolo 83, comma 83 .2;

b} compresi tra il termine previsio al precedente Articolo 83, comma 83.1 el
giomo in cui Tistituto bancario fideiubente fa pervenire al GME il pagamento

dellammontare escusso, qualora si proceda  all'escussione della
fideiussions.

{| pagamenio della penaie parl alfuno percento non si applica aglt operatori di
cui all’ Articolo 15, nei casi di ritardato pagamento di cui at precedente Articolo
83, comma 83.2 o mancato pagamerdo.

Articolo 92
Mancato adempimento delfistituto bancario fideiubente

Qualora ta garanzia sia stata prestata nella forma di fideiussione e listituto
bancario fideiubente, in esito alla richiesta di escussione, non effetiui il
consequente pagamento entro il termine indicato nelia fideiussions stessa, tale
fideiussiona nonché le altre fideiussiond rilasciate dai medesimo istitutc restanc
valide fino al termine stabilito nelle DTF.

Qualora un istituto bancario fideiubente, in esito alia richiesta di escussione,
non effettui il conseguente pagamento entrg il terming indicalo nella
fideiussions, le eventuali nuove fidejussioni rilasciate dallo stesso istituto, ai fini
di cui al precedente Articolo 79 non sonoc accetiate dal GME. Qualora un istifuto
bancario fideiubente adempia l'obbligazione garaniita successivamenie al
termine indicato nella fideiussione, i| GME pud non accettare le nuove
fideiussioni rilasciate dallo stesso istitufo, ai fini di cul g precedente Articole 78
fino ad un pericdo massimo di dodici mesi dalla data del tardivo adempimento.

Articolo 93
Chiusura delle posizioni dell'operatore

Nel caso di inadempimento di cui al precedente Articolo 88, commi 83.2 letlere

a) e b}, il GME procede a chiudere tufte le posizioni contratiuali dell'operatore
inadempiente attraverso operazioni di segno opposte con il medesimo

74



cperatore e a concludere transazioni alternativamente sul MTE, ovvero su MGP
secondo le modalita ed | termini definiti nelle DTE.
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TITOLO VI
MERCATO DE! CERTIFICATI VERDI
[abrogato]

CAPOI
DISPOSIZIONI GENERALI
[abrogato]

Articolo 34
Operatori
fabrogatof

Articolo 95
Accesso al sistema informatico del mercato dei certificati verdi
[abrogato]

Articolo 96
Accesso del GME al registro dei certificati verdi
[abrogato]

Articalo 97
Ceriificati verdi ammessi alle contratiazioni
fabrogato]

Articelo 98
Modalita delle contratiazioni
fabrogato]

Arficolo 99
Informazioni relative al mercato dei cerfificati verdi
fabrogate]

Articolo 100
Fatiurazione dei corrispeftivi
[abrogato]
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CAPCH
CONTRATTAZIONE
[abrogato]

Articole 101
Presentazione delle proposte di contrattazione
[abrogato]

Articolo 102
Verifica delle proposte
fabrogato]

Articolo 103
Esecuzione delle transazioni
fabrogato]

Articolo 104
Registrazione delle transazioni eseguife
fabrogato]

Arlicalo 105
Flussi informativi
fabrogato)
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CAPO I
GARANZIE
[abrogato]

Articolo 106
Garanzie
fabrogato]

CAPO IV
FATTURAZIONE E REGOLAZIONE DEI PAGAMENTI SUL MCV
[abrogatao]

SEZIONE |
FATTURAZIONE SUL MCV
[abrogata]

Articolo 107
Periodo di fatturazione
fabrogato]

Articolo 108
Faitfurazione
fabrogato]

SEZIONE Nl
REGOLAZIONE DEI PAGAMENT! SUL MCV
[abrogata]

Articolo 108
Pagamenti degli operatori nei confronti del GME

[abrogato]

Articolo 110
Pagamenti del GME nei confronti degli operatori
fabrogato}
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HHTOLO Vil

MISURE DISCIPLINARI, CONTESTAZIONI E CONTROVERSIE SUL MERCATO

111.1

1121

CAPO |
VIOLAZIONI E MISURE DISCIPLINARI

Articolo 111
Violazioni della Disciplina e delle DTF

Sono considerate violazioni della Disciplina e delle DTF | seguenti

comportamenti;

a} la negligenza, lmprudenza e [limperizia neilutilizzo dei sistemi di
comunicazione e di invio delle offerte;

b} il ricorso pretestuoseo allo strumento delle contestazioni di cui al successivo
Capo |l del presente Titolo;

¢} la diffusione presso terzi di informazioni riservate relative ad operaton terzi,
o all'operatore stesso, e riguardanti, in particolare, | codici di accesso al
sisterna informatico del GME, ogni aliro dato necessario per Faccesso al
sistema informatico del GME e il contenuto delle offerte presentate da
operator terzi al GME, salvo che ¢id avvenga per l'adempimento di obblighi
imposti da leggi, regolamenti o provvediment di autorita competent;

d} il tentativo di accesso non aulorizzato ad aree riservale del sistema
informatico del GME;

a} tutte le forme di utitizzo, 2 fini dolosi, dei sistemi di comunicazione e di invio
delle offerte;

fi ogni altro comportamento contrario aglt ordinari principi di correttezza e
buona fede di cui af precedente Arficolo 3, comma 3.3

Articolo 112
Misure Disciplinari

[l GME, gualora verifichi la sussistenza delle violazioni di cui al precedente
Articolo 111, adotta nei confronti delf'operatore, nel nispetto del principio di
uguaglianza e parita di trattamento, tenuto conto delia gravita della viclazione,
delleventuale recidiva e secondo la gradualita di cui al successivo Articolo 113,
le seguenti misure disciplinart.

a) richiamo scritto in forma privata;

b} pena pecuniaria;

¢} sospensione dell' operatore dal mercato;

d} esclusione dell'operatore dal merecato.

112.1 bis Qualora sia adotiata la misura disciplinare della pena pecuniaria € la slessa

non sia stata pagata dalloperatore entro | sei mesi successivi decomenii dalia
data di comunicazione di tale misura disciplinare, # GME pud altresi
sospendere |'operatore medesimo dal mercato fino aifavvenuto pagamento
della pena pecuniaria precedentemente adoitata.
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112.2

112.3

112.4

1125

112.8

1127

113.1

Nel caso in cui siano adotiate le misure disciplinari della sospensione o
del'esclusione dal mercato, alloperatore pud essere concessoe, sotto it controilo
del GME, di effettuare la chiusura delle operazioni ancora aperte, nonché
leffettuazione delle eventuali operazioni a questa imprescindibilmente
connesse.

Rilevata una presunta ipotesi di viclazione, | GME invia alfoperatore una

comunicaziong contenente:

a} la descrizione dellipotest di violazione;

b} la fissazione di un termine, non inferiore a dieci giorni, per l'eventuaie
presentazione di memorie & documenti e per Peveniuale richiesta di
audizione.

Qualora l'operatore richieda laudizions, ovverc qualora | GME ritenga
necessaria tale audizione, it GME fissa la data della stessa dandone tempestiva
comunicazione al'operatore. Nel caso in cui Poperatore non partecip
allaudizione, e questa non sia differita ad altra data qualora ricorrano giustificati
motivi, il GME procede sulla base degli elementi acquisiti. In caso didifferimento
dell'audizione, questa non potrd comungue aver luogo oltre il decimo glorno

successivo alla data originariamente fissata per la stessa.

H GME, sullza base degii elementl acquisiti, adoita l'eventuale misura
disciplinare, ovvero dispone l'archiviazione della procedura, entro trenta giomi
dall'audizione o, nel casc in cui quest'ultima non sia stata richiesta o non sia
stata ritenuia necessaria dal GME, entro trenta giorni dallinvio della
comunicazione di cui al precedente comma 112.3.

Qualora le presunte ipotesi di violazione sianc tali da porre in imminente
pericolo il corretto funzionamento del mercato, it GME in via cautelativa pud
sospendeare Yoperatore dal mercato durante Pespletamento del procedimento
disciplinare.

La misura disciplinare, adequatamente motivata, owero lFarchiviazione, &
comunicata all'operatore interessato. L'eventuale misura disciplinare adotiata é
comunicata, per conoscenza, al Ministere delle Sviluppo Economico.

Articolo 113
Gradualita delle misure disciplinari

Nei casi in cul e violazioni siano dovute a colpa dell’'operatore, il GME pud

adottare le seguenti misure disciplinari:

a) richiameo scritto in forma privata;

b} sospensiong dal mercato, per un periodo non inferiore a cinque giorni e non
superiore ad un mese. In caso di recidiva, la sospensione dal mercato &
disposta per un periodo di un mess.
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113.2

113.3

1134

113.5

1141

Nel caso in cui le violazioni di cui al precedente comma 113.1 abbiano
determinato turbative al corretto funzionamenta del mercato, il GME pud
sospendere Poperatore dal mercato, per un periodo non infericre ad un mese e
non superiore a un anno. In caso di recidiva, la sospensione dal mercato €
disposta per un periode di un anno.

Nei casi in cui le vioclaziont siano dovute a dolo dell'operatore, | GME puod

adottare le seguenti misure disciplinari;

a) sospensione dal mercato per un periodo non inferiore a sei mesi e non
superiore a diciotto mesi. In caso di recidiva, la sospensione dal mercato &
disposta per un periodo di diciotto mesi.

b} esclusione dal mercato,

Nei casi in cui le violazioni di cui al precedente comma 113.2 abbiano
determinato turbative al corretio funzionamento del mercato, it GME pud
adottare e seguenti misure disciplinar:

a) sospensione dal mercato per un periodo non inferiore a diciotlo mesi e non
superiore a tre anni. In caso di recidiva, la sospensione dal mercato ©
disposta per un periodo di tre anni;

b} esclusione dal mercato.

In alternativa alla misura disciplinare della sospensione dal mercato di cut ai
precedenti commi 113.1, lettera a), 113.2, 113.3, lettera a) e 113.4, lettera a), il
GME pud applicare una pena pecuniaria non inferiore ad euro cinguantamila/00
e non superiore ad euro centomilionif00, determinata sulla base delfentita e
della gravitd det danno conseguente alla violazione. Qualora l'operatore non
abbia effettuato il pagamento della pena pecuniaria entro sei mesi decorrent]
dalla data di comunicazione di tale misura disciplinare, it GME pud aliresi
sospendere operatore medesimo dal mercato fino alla data di avvenuto
pagamento della pena pecuniaria precedentemente adottata.

Articolo 114
Sospensione per inadempimento di obbiighi di comunicazione e per
mancato pagamenio del corrispettivo

Oltre che nei casi previsti ai precedenti Articole 80 e Articolo 113, il GME

sospende 'operatore dal mercato, ovvero applica nel confronti di quest'ultimo

la pena pecuniaria di cui al precedente Articolo 113, comma 113.5, nei seguenti
casi;

a) nel caso in cui 'operatore non adempia alobbligo di comunicazione di cui
al precedente Articolo 19, comma 19.1 ovvero le informazioni comunicate ai
sensi del precedente Aricole 19, comma 19.1 non consentano al GME di
reperire I'operatore, ovvero questuitimo non fornisca le informazioni o la
documentazione richiesta ai sensi del precedente Articolo 18, comma 18.2.
La sospensione & disposta fino alla data di ricezione, da parte del GME,
defia comunicazione di cui al precedente Articolo 19, comma 19.1 o delle
informazioni o documentazione di cui al precedente Articolo 18, comma
18.2, ovvero fino alla data in cui Foperatore si renda nuovamente reperibile
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1142

114.3

115.1

116.1

suila base delle informazioni comunicate ai sensi del precedentes Articolo 19,
comma 19.1;

b} nel caso in cui Poperatore non adempia ali'obbligo di pagamento dei
cormispetlivi di cui al precedente Articolo 7, comma 7.1, secondo guanto
previsto ai precedenti Articolo 75, comma 75.1, lettera d) & Articolo 77. La
sospensione & disposta fino alla data dell'avvenuto adempimento di {ale
obbligo da parte dell'operatore & comunque per un periodo non superiore a
sei mesi, decorso inutilmente il guale, e disposta l'esclusions dell'operatore
dat mercato.

Il GME su richiesta di Terna sospende l'operatore dai mercato, qualora
loperatore stesso risulti inadempiente nei confronti di Terna.

L'Articolo 114, comma 114.1, leftera b}, non si applica agli operatori di cui
ail'Articolo 15,

Articelo 115
FPubblicita delle misure disciplinari

It GME da notizia in forma anonima delf'adozione delle misure disciplinari di cui
al precedente Arlicolo 112, comma 112.1, lettere, b}, ¢} e d}, pubblicando ie
stesse, ad eccezione delle parti confidenziali, sul proprio sito internet, decorst
almeno trenta giorni dalla comunicazione della misura disciplinare alf'operatore
interessato, salvo che la questions sia stata proposta avanti il Collegio arbitrale.
In guest'ultimo caso, 'adozione della misura disciplinare & resa pubblica solo
gualora confermata dal Collegio arbitrale.

Articolo 116
Impugnazione del diniego di ammissione al mercato e delle misure
disciplinari

Fatto salvo quanto previsto al successivo Articolo 132, avverso il dinisgo di
ammissione al mercato, ovvero avverso fe misure disciplinari di cul al
precedente Arficolo 112, comma 112.1, l'operatore pud proporre ricorso avanti
il Collegio arbitrale. Il procedimento arbitrale deve essere promosso, a2 pena di
decadenza, entro frenta giomni dailla comunicazione del relative provvedimento
di diniego ovvero della misura disciplinare.
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CAPCH
CONTESTAZION| RELATIVE AL MERCATO

SEZIONE
CONTESTAZIONI RELATIVE AL MPE

Articolo 117
Modalita di inoltro e comfenuto minimo delfe contestazioni dell’esito del
controllc di validita e della verifica di congruita, dell’esito dei mercatie
delle operazioni di liquidazione

117.1 Le contestazioni relative ailesitc dei controli e delle verifiche di cui
rispettivamente, ai precedent Articolo 29 e Articolo 30, all'esito di ciascuno dei
mercati in cui si articola it MPE, nonché alle operazioni di liquidazione di cui al
precedents Articolo 71, commi 71.1, 71.2, 71.3 bis e 71.4 e Articolo 72 sono
incltrate, a pena di inammissibilita, per via telematica, nel termini indicati al
presente Capo e utilizzando appositi moduli disponibili nei sistema informatico
del GME.

117.2 Ogni contestazione deve riportare, 2 pena di inammissibilita, l'ndicazione dei
seguenti elementi;
a} codice di identificazione dell'offerla oggetio della contestazione, come
attribuito datl sistema informatico del GME;
b} decisione del GME oggetto della conlestazions;
¢} descrizione sintetica del motivi 2 base delia contestazione.

Articolo 118
Contestazione deil'esito del controllo di validita e della verifica di congriuita
tecnica delle offerte

118.1 L'operatore pud contestare lesilo dei controlli e delle verfiche di cui,
nispettivamente, ai precedenti Adicole 29, e Articolo 30, inviando una
comunicazicne al GME entro ie ore 16,00 del secondo giormo lavorativo
successivo a quello in cul tale esito viena comunicato all'operatore.

116.2 L'operatore pud contestare lesito del controlli e delle verifiche di cui al
precedenie Articolo 80 ocities, inviando una comunicazione al GME entro 80
minuti dall'avvenuta decisione del GME.

Articolo 119
Contestazione dell’'esito dei mercati
119.1 L'operatore puo contestare l'esito di ciascuno dei mercati in cul si articola il

MPE, relativamente agli esiti del processo di accetiazione delle offerte e di
determinazione dei prezzi a cui tali offerte sono valorizzate, inviando una
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182

1201

121.1

121.2

122.1

122.2

comunicazione al GME entro le ore 16,00 del secondo giomno lavorativo
successivo a quello in cui tall esiti sono comunicatli ail operatore.

L'operatore pud contestare l'esito del MPEG, relativamente agii esiti del
processo di acceitazione delle offerte e di determinazione dei differenziali unitan
di prezzo a cui tali offerte sono valorizzate, inviando una comunicazione entro
60 minuti dall'avvenuta decisione del GME.

Articolo 120
Coniestazione delle operazioni di liquidazione

| aperatore pud contestare 'esito delle operazioni di liquidazione di cui al Titolo
i, Capo 1, inviando comunicazione al GME entro le ore 18,00 del secondo
giorno lavorativo successivo a quello in cub tali esiti sono comunicati
all'operatore.

Articolo 121
Contestazione delle operazioni di fatturazione e di settlement

L’operatore pud contestare lesito delle operazioni di fatturazione di cui al Titolo
IV, Capo H, ovvero le determinazioni di cui al Titolo V, Capo I, inviando una
comunicazione al GME, a pena di inammissibilitd, secondo le modalita ed entro
i termini definiti nelle OTF.

Nel caso di cui al precedente comma 121.1, it GME intraprende le azioni
indicate nelle DTF secondo le modalita e i termini ivi contenuti. Sulle somme
risultanti dovute in esito alle contestazioni, sono riconosciut gli interessi di mora
nella misura indicata al precedente Aricolo 81.

Articolo 122
Verifica delle contestazioni
I GME comunica all'operatore interessato l'esito della verifica delle
contestazioni di cui ai precedenti Articolo 118, Ardicole 118, Articolo 120 &
Articolo 121 entro le ore 16,00 del secondo giorno lavorativo successive al
termine per la presentazione di tali contestazioni.

Qualora una contesiazione di cui al precedenti Articolo 118 e Arlicolo 119,
relativa ad un'offerta non risultata valida o congrua, ovvere non accetiata sul
MGP o sul M, sia accolta in guanto la decisione del GME oggstto della
contestazione risulta essere stata viziata da errore od omissione imputabile al
GME, nel caso in cui l'offerta stessa sarebbe stata acceftata in assenza della
decisione del GME oggetto delia contestazione, il GME riconosce all'operatore
interessato unicamente un importo a titolo di indennizzo pari al prodotio, se
positivo, tra la quantitd specificata nell'offerta e
a) la differenza tra 'onere di shilanciamento in aumente, come determinato in
applicazione delle disposizioni vigenti, e il prezzo determinatosi sul mercato



122.3

cul lofferta si riferisce, gualora la contestazione riguardi un'offerta di
acquisto;

b) la differenza tra || prezzo determinatosi sul mercato cui 'offeria si riferisce e
i'onere di sbilanciamento in diminuzione, come determinato in applicazione
delle disposizioni vigenti, qualora la contestazione riguardi un'offerta di
vendiia;

e comunque per un importc massimo di euro centomilal0.

Nel caso in cui una contestazione di cui ai precedenti Articolo 118 e Arlicolo
119, relativa ad un'offerta non risultaia congrua o non accettala syl MSD sia
accaolta in quanto la decisione del GME oggetto della contesiazione risulta
essere stata determinata da errore od omissione imputabile al GME, nel caso
in cui fofferta stessa sarebbe stata accettata in assenza della decisione del
GME oggetio della contestazione, it GME riconosce all'operators inleressato
unicamenie un importe a filolo di indennizzo commisurato al danno
effettivamente subitc dall'operatore, purché dallc stessc adeguataments
documentato, e comunque non superiore al cinque percento delle maggior
partite economiche di mercalo elstinico che sarebhero derivate dallofferta in
assenza di iale errore od omissiong, per un importo massimo di suro
centormila/0o.

122 3 bis Qualora una contestazione di cui ai precedenti Articolo 118 e Articolo 119, relativa

122.4

122.5

122.6

ad un'cfferta non risuliata vaiida o congrua, ovvero non accettata sul MPEG sia
accolta in quanto la decisione del GME oggetio della conlestazione risulta
essere stata viziata da errore od omissione imputabile al GME, | GME stesso
riconosce all'operatore interessato un imperto a titolo di indennizzo pari ad un
massimo di diecimila sura.

L ‘accettazione dell'importo riconosciuto dal GME, a titole di indennizzo, ai sensi
dei precedentt commi 122.2, 122.3 e 122.3 bis, comporta la rinuncia, da parte
dell'operatore, ai rimedi di riscluzione delle controversie previstt al successivo
Capo Il del presente Titolo.

| limiti di indennizzo previsti ai precedenti commi 122.2, 122.3, ¢ 122.3 bis si
applicano, con pferimente alle contestazioni vi indicate ed alle eventuali
controversie da gqueste derivanti, anche alle determinazioni in esite alle
procedure di arbitrato di cui gi successivi Articolo 131 e Articolo 132, comma

132.2.

Nel caso in cui una contestazione di cui al precedente Articolo 120 sia accolta,
it GME provvede alle conseguenti rettifiche.

1228 bis Nel caso in cui una contestazione di cui al precedente Adicolo 121 sia

122.7

accolta, i GME provvede alle conseguenti retlifiche secondo guanio previsio
dalle DTF.

L'accoglimento di una contestazione non comporta la modifica dell'esito deila
sessione di mercato a cul essa si riferisce.
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123.1

123.2

SEZIONE It
CONTESTAZIONI RELATIVE AL MTE

Arficolo 123
Modalita oi inoltro e contenuto minimo delle contestazioni defl’esito del
controlio di validita e della verifica di congruita, dell’esito del MATE e alle
operazioni di liguidazione

Le contestazioni relative aliesito del controlli e delle verifiche di cui sl
precedente Articolo 66, all'esito del MTE nonche alle operazioni di liguidazione
di cui al precedente Articole 71, comma 71.1, 71.3 e 71.4bis sono comunicate,
a pena di inammissibilita, per via telematica efo telefacsimile, nei termini indicat:
nella presente Sezione.

Ogni contestazione deve riportare, 2 pena di inammissibilita, Nndicazione dei

seguenti elementi:

a) oggetto delia contestazione, come identificato dal sistema informatico del
GME;

b} decisione del GME oggetto defla contestazione;
¢} descrizione sintetica dei motivi 3 base della contestazione.

Articolo 124

Contestazione deli’esitc del controllo di validita e della verifica di congruita

124.1

125.1

1261

fecnica defle offerte

L'operatore put® contestare lesifc del controlli e delle verifiche di cui al

dall’avvenuta decisione del GME.

Articolo 125
Contestazione deli'esito def MTE

L'operatore pud contestare l'esito del MTE, relativamente agli esiti del processo
di accettazione delie offerte & di determinazione dei prezzi a cui tali offerte sono
valorizzate, inviando una comunicazione entro 60 minutl dallfavvenuia

decisions del GME.

Articola 126
Caonfestazione delfle operazioni di liquidazione

L 'operatore pud contestars 'esito delle operazioni di liquidazione di cul al Titolo
IV, Capo | inviando comunicazione al GME enfro le ore 16,00 del secondo
giorno lavorativo successive a quells in cui tali esiti sono comunicati
all'operatore.



127.1

127.2

128.1

128.2

128.3

126.4

128.5

Articolo 127
Contestazione delle operazioni di fatfurazione e di settlement

L'operatore pud contestare l'esilc delle operazioni di fatturazione di cui al Titolo
IV, Capo I, ovvero Titolo V, Capo i, inviando upa comunicazione al GME

secondo e modalitd ed entro | termini definitl nelle DTF.

MNel caso di cui al precedente comma 127.1, il GME intraprende le azioni
indicate nelle DTF secondo le modaiita e i termini ivi contenuti. Sulle somme
eventualmente dovute alf operatore in esito alle contestazioni, song riconosciuti
gii interessi di mora nella misura indicata al precedente Articolo 81.

Articolo 128
Verifica delle contestazioni

I GME comunica alfoperatore interessalo lesito della verifica delle
contastazioni di cui alla presenie sezione eniro le ore 16,00 del secondo giomo
lavorativo successivo al ricevimento della cortesiazione.

Qualora una contestazione di cui alla presente sezione sia accolla in quanto a
decisione del GME oggetto della contestazione risulta essere slata viziata da
errore od omissione imputabile al GME, it GME stesso riconosce all'operatore
interessate un impeorto a titolo di indennizzo parl ad un massimo di diecimila
euro.

L'accetiazione dell'importo riconosciute dal GME, a titolo di indennizzo, al sensi
del precedente comma 128.2 comporta |a rinuncia, da parte dailoperatore, ai
rimedi di risoluzione delle controversie previsti al successive Capo H del
presente Tiolo.

Il limite di indennizzo previsto al precedente comma 128.2, si applica, con
riferimento alle confestazioni ivi indicate ed alle eventuali coniroversie da
queste derivanti, anche alle determinazionl in esito alle procedure di arbitrato di
cui al successivo Capo [l

Nel caso in cui una contestazione di cui al precedente Articolo 126 sia accolia,

il GME provvede alle consequenti retlifiche.

128.5 bis Nel caso in cui una contestazione di cui al precedente Adicclo 127 sia

128.6

accolta, | GME provvede alle conseguenti rettifiche seconde quanto
previsto nelle DTF.

L'accoglimento di una contestazione non comporta la modifica dellesitc della
sessione di mercato a cui essa si riferisce.
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131.1

131.2

131.3

131.4

131.5

SEZIONE il
CONTESTAZION|I RELATIVE AL MCV
[abrogata]

Articolo 129
Modaiita di inoltro e contenutc minimo delle contestazioni
[abrogato]

Articoio 130
Verifica delle contestazions
fabrogato]

CAPO HI
CONTROVERSIE SUL MERCATO

Articolo 131
Collegio arbitrale

Fatto salvo quanto previstc al successivo Articolo 132, comma 132.1,
gualungue controversia insorta tra | GME e gli operaior relativa
all'interpretazione e all'applicazione della Disciplina e delle DTF & risolta da un
Collegio arbitrale.

Il Collegio arbitrale & composto da tre membri, di cui unc nominato dal GME,
ung nominato dalfoperatore e un terzo, con funzioni di Presidente, nominato di
comune accordo dagli arbitri nominati dalle parti, ovvero in caso di disaccordo,
dal Presidente del Tribunale di Roma, ai sensi dell'articolo 810 del codice di
pracedura civile.

I Collegio arbifrale decide secondo diritto ed il procedimento arbitrale & svolto
secondo le disposiziont conienute agli arlicoli 8068 e seguenti del codice di
procedura civile.

Il Collegic arbitrale ha sede in Roma presso la sede del GME.

Quaiora I'operatore non accetti l'esito della verifica delle contestazioni di cui ai
precedenti Articolo 122 e Articolo 128, io stesso pud proporre riscorsoe avanti il
Collegio arbitrale. tn tali casi, nonché avverso Vesito della verifica delle garanzie
finanziarie di cui al precedente Articolo Y9, comma 79.13, ovvero avverso l'esito
della verifica delia leftera di aggiornamentc di cui al precedente Articolo 80,
comma B80.8, il procedimento arbitrale deve essere promosso, a pena di
decadenza, entro 30 giomi dalla comunicazione dellesito delle verifiche,
oggetto di contestazione.
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Articolo 132
Risoluzione delle controversie

132.1 Oltre che nei casi di cui al precedente Articolo 89, comma 89 .4 sono softoposte
alla giurisdizione esclusiva del giudice italiano, le controversie aventi ad oggetto
it mancato pagamento, anche parziale:

a) dei corrispettivi di cui al precedente Articolo 7, comma 7.1;

by degli importi di cui al precedente Arficolo 112, comma 112.1, lettera b);
¢) dellimporto di cui al precedents Addicolo 113, comma 113.5.

132.2 Fatto salvo quanto previsto al precedente comma 132.1, su richiesta di uno dei

soggetti interessati, le controversie tra il GME e gli operatori e fra gli operatori
sono nsolie mediante il ricorso a procedure di arbitrato disciplinate dall' Autorita.

TITOLO VHI
CONTRATTI A TERMINE E DERIVATY

Arlicolo 133
Coniratii a fermine e derivali

133.1 | GME pud promuovere o sviluppo della contrattazione di strumenti finanziari
derivati sul prezzo dell'energia slettrica.

TITOLO X
DISPOSIZICNI TRANSITORIE E FINALL

CAFO |
DISPOSIZION] TRANSITORIE

Articolo 134
Disposizioni fransitorie in materia di presentazione di offerte sul MGFP
fabrogato]

Ariicelo 135
Disposizioni in materia di garanzie

1351 fabrogato].
1352 [abrogato).

1353 [abrogatol.
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135.4 L'operatore che alla data di avvio operativo dei mercatt in nelling di cui alla
presente versione della Disciplina risulti ammesso solo al ME e che abbia
presentato garanzie fideiussorie secondo ia precedente versione:

a} dell'Allegate 3 della Disciplina, puo continuare ad utilizzare tale garanzia
nei termini e secondo le ripartizioni effettuate secondo quanto previsio
nelle DTF, finché non sia ammesso al MGAS. Al ricorrere di tale ultima
circostanza, secondo quanto previsto in DTF qualora l'operatore:

i

nan presenti una nuova garanzia {ovvero non renda la garanzia
originariamente presentata conforme alla Disciplina vigente} ai
sensi di quanto previsto al precedente Articolo 79, comma 79.1,
lo stesso potra continuare ad operare unicaments sul ME;
presenti la richiesta di restituzione della garanzia originariaments
presentata, che dovrd essere positivamente verificata dal GME al
sensi del precedente Articolo 80, comma 80.8 bis, unitamentes alla
nuova garanzia di cui al precedente Articoio 79, comma 78.1,
oyvero renda la garanzia originariamente presentata conforme
alla Disciplina vigente, nel termini € secondo le modalita previsie
nelle DTF, lo stesso potra operare sui mercali in netling, sul
MPEG, sul MTE/CDE e sul MTGAS quslora la nuova garanzia sia
presentata o resa conforme al modello di cui allAllegato 3 della
presente Disciplina, oppure sui mercati in nefing e sul MPEG
guaiora la nuova garanzia sia presentata secondo il modeilo di cui
all' Allegato 5 della presente Discipling;

presenti una niuova garanzia di cui al precedente Asticolo 79,
comma 78.1, senza presentare la richiesta di restituzione della
garanzia criginariamente preseniata ovvero presenti la richiesta
di restituzione ma la slessa non venga positivamente verificata dal
GME ai sensi del precedente Articole 80, comma 80.8 his,
l'importo di tale nuova garanzia si andra a cumulare nei termini e
secondo le modaiita previste nelle DTF allimporio disponibile
della garanzia originariamente presentata € potra essere utiizzata
unicamente per aperare sul ME.

b} dell'Allegato 5 della Disciplina, pud continuare ad utifizzare tale garanzia
nei termini & secondo le ripartizioni effettuate secondo quanto previsto
nelle DTE, finché non sia ammesso al MGAS. Al ricorrers di tale ultima
circostanza, secondo quanto previsto in DTF gualora Voperatore:

i,

non presenti 4na nuova garanzia {ovvero non renda la garanzia
otriginariamente presentata conforme alla Disciplina vigente) ai
sensi di guantc previsie al precedente Articolo 79, comma 79.1,
lo stesso potrd continuare ad operare unicamente sul MPE;
presenti la richiesta di restituzione deila garanzia originanamente
presentata, che dovra essere positivaments verificata dal GME ai
sensi del precedente Articolo 80, comma 80.8 bis, unitamente alla
nuova garanzia di cui al precedente Articolo 79, comma 78.1,
ovverg renda la garanzia origmariamente presentata conforme
alla Disciplina vigente, nei termini & secondo le modalita previste
nelle DTF, Io slessc potrz operare sui mercatl in neffing, sul
MPEG, sul MTE/CDE e sul MTGAS qualora la nuova garanzia sia
presentata secondo il modello di cui all'Allegato 3 della presente
Disciplina, oppure sul mercatli in nelling e sul MPEG qualora la
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nuova garanzia sia presentata o resa conforme al modelle di cui
allAllegato 5 della presente Disciplina;

presenti una nuova garanzia di cui al precedente Articolo 78,
comma 79.1, senza presentare la richiesta di restituzione delia
garanzia originariamente presentata ovvero presenti la richiesta
di restituzione ma la stessa non venga positivamente verificata dal
GME ai sensi del precedente Articolo 80, comma B80.8 bis,
'importo di fale nuova garanzia si andra a cumulare nei termini e
secondo e modalitd previste nelle DTF allimporto disponibile
della garanzia originariamente presentata e polra essere ulilizzata
unicamente per operare sul MPE.

135.5 L'operatore che alla data di avvio operalivo dei mercati in nefting di cui alla
presente versione della Disciplina risulti ammesso al ME & alla PCE e che abbia
presentato garanzie fidelussorie secondo la precedentie versione:

a) dell'Allegato 3 della Disciplina, pud continuare ad utilizzare tale garanzia
net termini e seconde le ripartizioni effettuate secondo quanto previsto
nelle OTF, finché non sia ammesso al MGAS. Al ricorrere di tale ultima
circostanza, secondo quanto previsto in DTF qualora operatore:

£

non presenti una nuova garanzia {ovvero non renda la garanzia
originariamente presentata conforme alla Disciplina vigente) ai
sensi di quanto previsto al precedente Articolo 79, comma 79.1 Io
stesso potrd continuare ad operare unicamente sul ME e sulia
PCE;

presenti la richiesta di restituzione delia garanzia originariamente
presentata, che dovra essere positivamente verificata dal GME ai
sensi del precedente Articolo 80, comma 80.8 bis, unitamente alla
nuova garanzia di cui al precedente Articolo 79, comma V8.1
ovvero renda la garanzia originariamente presentata conforme
alla Disciplina vigente, nei termini & secondo le modalita previste
nefle DTF, lo stesso polra operare sui mercati in nefting, sul
MPEG, sul MTE/CDE, sul MTGAS e sulla PCE qualora la nuova
garanzia sia presentala o resa conforme al modello di cui
allAllegato 3 della presente Disciplina, oppure sui mercali in
nefting, sul MPEG e sulla PCE qualora la nuova garanzia sia
presentata secondo il modello di cui all Allegato 5 della presente
Disciplina;

presenti una nuova garanzia di cui al precedente Articolo 79,
comma 79.1, senza presentare la richiesta di restituzione della
garanzia originariamente presentata ovvero presenti la richiesta
di restituzione ma la stessa non venga positivamente verificata dal
GME ai sensi del precedente Articoloe 80, comma 80.8 bis,
Fimporto di tale nuova garanzia si andra a cumulare nei termini e
secondo le modalita previste nelle DTF allimporto disponibile
della garanzia originariamente presentaia e poltra essere utilizzata
unicamenie per operare sul ME e sulla PCE.

b} deli'Allegate 7 della Disciplina, pud continuare ad utilizzare tale garanzia
nei termini e secondo le ripartizioni effettuate secondo quanto previsto

a1



nelle DTF, finché non sia ammesso al MGAS. Al ricorrere di tale ultima
circostanza, secondo guanto previsto in DTF qualora l'operatore:

L. non presenti una nuova garanzia (ovvero non renda la garanzia
griginariamente presentata conforme alla Disciplina vigente) ai
sensi di quanto previsto al precedente Articolo 79, comma 791 lo
stesso potra continuare ad operare unicamente sul MPE e sulla
PCE;

i. presantila richiesta di restituzione della garanzia originariamente
presantata, che dovra essere positivamente verificata dal GME ai
sensi del precadente Articolo 80, comma 80.8 bis, unitamente alia
nuova garanzia di cui al precedente Articolo 78, comma 79.1,
ovvero renda la garanzia originariamente presentata conforme
alla Disciplina vigente, nei tarmini e secondo le modalita previste
nelle DTF, lo stesso potrd operare sul mercati in netfing, sul
MPEG, sul MTE/CDE, sul MTGAS e sulla PCE gualora la nuova
garanzia sia presentata secondo il modelle di cui all’'Allegato 3
delia presente Disciplina, oppure sui mereati in nefting, sul MPEG
e sulla PCE guaicra la nuova garanzia sia preseniala o resa
conforme al modeilo di cui alf'Aliegato 5 della presente Discipling;

iiil. presenti una nuova garanzia al senst di gquanio previsto al
precedente Articolo 79, comma 791, senza presentare la
richiesta di restituzione della garanzia originariamente presentata
owvere presenti [a richiesta di restituzione ma la stessa non venga
positivamente verificata dal GME ai sensi del precedente Articolo
80, comma 80 .8 bis, I''mporto di tale nuova garanzia si andra a
cumulare net termini @ seconde le modalita previste nelle DTF
all'importe disponibile della garanzia originariamente presentata e
potra essere ulilizzata unicamente per operare sul MPE 2 sulla
PCE.

135.6 L'operatore che alla data di avvio operative dei mercati in neffing di cui alla
presente versione della Disciplina risulti ammaesso al ME, & MGAS e che abbia
presentato garanzie fideiussorie secondo, rispettivarmente, | precedenti Allegati
3, 5 e 7 della Disciplina, e Aliegato C della Disciplina MGAS, deve renderli
conformi alla Disciplina vigenie, ai sensi di guanto previsto al precedente
Articolo 78, secondo le modalita e i termini indicati nelle DTF, In mancanza,
Foperatore potra continuare ad ulilizzare le precedenti garanzie, secondo le
seguenti modalita:

a) con rdferimento alle garanzie fideiussorie presentate secondo |l
precedente Aliegato 3 della Disciplina loperatore pud continuare ad
utilizzare tale garanzia unicamente sul MTE/CDE, sul MPEG e sulla
PCE, secondo le medalita indicate nelle DTF,

b) con riferimento alle garanzie fideiussorie presentate secondo il
precedenie Allegate & della Disciplina l'operaiore pud continuare ad
utilizzare tale garanzia unicamente sul MPEG, secondo le modalita
indicate neile DTF;

¢} con riferimento alle garanzie fideiussorie presentate secondo i
precedente Allegato 7 della Disciplina Foperatore pud continuare ad
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utilizzare tale garanzia unicamente sul MPEG e sulla PCE, secondo le
madalita indicate nelle DTF;

d} con riferimento alie garanzie fideiussorie presentate secondo
precedente Allegato C della Disciplina MGAS Poperatore put continuare
ad ulilizzare tale garanzia unicamente sul MTGAS, secondo ie modalita
indicate nefle DTF.

135.7 L'operatore che alla data di avvio operativo dei mercati in neffing di cui alla
presenie versione della Disciplina nsulli ammesso al ME e MGAS e che abbia
preseniato garanzie sotto forma di deposito infruttiferc in contante deve renderlo
conforme alla Disciplina vigente, secondo le modalita e | termini indicati nelle
OTF. In mancanza, l'operatore potrd continuare ad utilizzare detto deposito,
secondo le seguenti modalita:

aj con nferimento al deposite infruttifere in contante presentato sul ME
l'operatore pud continuare ad ulilizzare tale garanzia unicamente sul
MTE/CDE, PCE e sul MPEG, secondo le modalita indicate nelle DTF,;

bY con riferimento al deposito infruttifere in contante presentato sul MGAS
foperatore pud continuare ad utilizzare tale garanzia unicamente sul
MTGAS, secondo le modalitd indicate nelle DTF.

135.8 L'operatore che alla data di avvio operativo dei mercati in nelting di cui alla
presente versione della Disciplina risulli ammesso al solo ME e che abbia
presentate garanzie solto forma di deposic infruttifero in contante pud
continuare ad utlizzare tale garanzia nel termini e seconde le rpartizioni
effeftuate secondo guantc previsto nelle DTF, finche non sia ammesso al
MGAS. Al ricorrera di tale ultima circostanza, qualora Yoperalore:

i. nonh renda i depositc a garanzia onginariamente presentato
conforme alla Discipiina vigente, nei termini & secondo le modalita
stabilite neile DTF, anche nel caso in cui presenti un nuovo
depasito a garanzia ai sensi del precedente Articolo 79, comma
79.3, Il quale si andra a cumulare neltermini & secondo e modalita
previste nelle DTF allimporio disponibile del deposito a garanzia
grigmariamente presentato, lo stesso potra continuare ad operare
unicamente sul ME e PCE;

ii. renda il deposilo 3 garanzia originariamente presentato conforme
alla Disciplina vigente, nei termini e secondo ie modalita previste
nelle DTF, lo stesso poira operare sul ME, MGAS e PCE.

135.9 L'operatore che ai sensi dei precedenti commi 135.4, lettera a), 135.5 lettera a)
e 1358 letiera a) continui ad utilizzare la garanzia fidelussoria presentata
secondo [Allegato 3 della Disciplina in vigore fino al giorno antecedente 1a data
di avvio operativo dei mercati in neffing, qualora intenda successivamente
modificare 'ammontare garantiio, ai sensi del precedente Articolo 80, comma
80.2, lo stesso dovra preventivamente rendere conforme |l predetio aliegate
all'Alisgato 3 della presente Disciplina, secondo gquanto definito nelle DTF.
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135.10 L'operatore che al sensi dei precedenti commi 1354, letlera b), 1355,

136.1

136.2

137.1

lettera b) e 135.6, letlere b) e ¢}, continui ad utilizzare la garanzia fideiussoria
presentata secondo F'Allegato 5 ovvero I'Allegato 7 delia Disciplina in vigore fino
al giorno antecedente la data di avvic operativo dei mercati in neffing, qualora
intenda moddicare 'ammontare garantifo efo il termine di validita e efficacia
delie stesse, ai senst del precedente Articole B0, comma 302, dowra
preventivamente rendere conforme | predetti allegati all'Allegato 5 delia
presente Discipling, secondo quanto definiio nelle DTF.

CAPO I
DISPOSIZIONI FINALY

Articolo 136
Funzionamento def sistema informatico

in caso di disfunzioni tecniche del sistema informatico, I| GME put sospendere,
prorogare o chiudere anticipatamente una seduta o una sessione di mercsto.

Al fine di garantire e salvaguardare il buon funzionamento tecnico, nonché un
utilizzo efficients del sistema informatico del GME, e, in generale, il regolare
funzionamento del mercato, i| GME pué imporre timiti alla immissione, alla
cancellazione ed alla modifica di offerte o di proposte di negoziazione, nonche
imitare il numero di collegamenti di ciascun operatore o di specifiche categorie
di pperatori al sistemsa informatico del GME.

Articolo 137
Soggetti aggiudicatari di appalii per la fornitura di servizi per il mercato

| soggetti aggiudicatari di appalili di servizi efo di forniture per la realizzazione

del sistema informatico del GME per # mercalc non sono ammessi a tale

mercato per un pericdo di tre anni decorrent] dalla successiva delle seguenti

date:

a) di assunzione di responsabilitad da pante del GME determinata ai sensi
dellarticolo 1, comma 3, del Li.Lgs. n. 78/98;

b} di aggiudicazione dell'appalto.
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Allegato 1

Modello di domanda di ammissione al mercato



Modello di domanda di ammissione al mercato,
di cui all’articole 12, comma 12.1, lettera a}, della Disciplina del mercato elettrico

fisottoscritte ...................... et e L e e e e
iﬁﬂmg & ﬁ*&gﬂﬁme}

NAGEE .. e o i, et e et e i

FESIHBME N .o POV, L e e

findinzzag

CF O = R

numere telefonico ... et ,humere difelefacsimila. ..o

indivizzo e-mail . el e et e s e it e aa e e .

veErD
LA SOCIBtE JaMTro Lo e e
{{f&ﬁﬁm:ﬁezme o ragicine seﬁasiei
con sede legalein.. ... e ATV L e

e P

rumero telefonico ............................., pumera di telefacsimile ...
AITZZO BT L N
irpersonadi ., nqualita di.. ., .

ffegale ?&ﬁﬂ?‘é&éﬁ!’s{ﬁe a soogefic manfo gef ﬁésessaﬁ poter)
CONSIDERATG CHE

- lorganizzazione e le modalita di gestione del mercato elsttrico sono definite nella Disciplina del
mercato elefiico approvata con decreto del Ministro dell'industia, del Commercio &

Ufficiale n. 12?_; dai 4 giugno 2001, Se;‘;e generale, cosi come modificata con decreto del
Ministro delie Aftivita Produttive in data 15 dicembre 2003, pubblicato nel supplemento
ordinario alla Gazzetta Ufficiale n. 301 del 30 dicembre 2003, Serie generale, o successive

modificazioni ed integrazioni (nel seguito: Ia Disciplina);

- le Disposizion: tecniche di funzicnamento di cui alfarficoio 4 delia Disciplina sono pubblicate
suf sito internef del GME ed entranc in vigore dalla data di pubblicazione:

Tutto cid considersio,

a SOt oS I O A .

lasocietéfafro ... ... et e e e e

inpersonadi ..., . dngualtd di
gegch{e Eﬁg?@ﬁ&ﬂ?ﬁﬁf& & soggetto sievio del necessan go{e;;}



CHIEDE

al sensi dellarticolo 12 della Disciplina, 'ammissione ai mercato elettrico’ mediante Ia procedura
di cui alFarticolo 14 della Disciplina,

A tal fine, allega la documentazione di cul altarticole 13 delfa Disciplina, che costituisce parte
integrante delia presente domanda, nonché copia sottoscritta dei Corfratio di adesione al mercato
di cut alfarticolo 12, comma 12.1, leftera b}, della Discipling, seconde 1 modelio allegato alla

medasima

1= Btoa Gt o e B
avvero

L SOGIBt/aMIo

inpersonadi ... . Jn gqualita di.

{fsgai@ f&;};}resenia;ﬁe o sogelfa Hfiﬁ?ﬁfﬂ 5& necassatt ,{:Q!Eﬁ}

DICHIARA
1) di obbligarsi all'osservanza delle norme di cui alla Disciplina e alle Disposizioni tecniche di
funzionamento, che dichiara di conoscere e di accettare senza alcuna condizions o riserva;

Z) di essere dotato di adeguata professionalita e competenza nell'utilizzo di sistemi telematici 2
del sistemi di sicurezza ad essi relativi, ovvero di disporre di dipendenti o di ausiliari dotati di

tale professionalitad e competenza;

3) che il soggeftc cui fare riferimentc  per eventuall  comunicazionl &  ifa
sighorfsignora._ ., e e oo, Boui recapito & il seguente et e ;

4} che ift soggettoi deputato/l ad accedere al sistema informatico del GME per conto del
richiedente &/sono:

per il mercato elettrico a pronti (MPE)

5. ifla SIGNOTE. . nato/a
= B rasidente in
CF.. ., numero telefonico ................. indirizzo e-mail

b

c

" Lenimisziont & oercaie eitinien comporta H pagamesto del corrispodivi &8 ol all articeds 7, comma 7.5 detla Diseiplisa,

[



per il mercato eletirico a termine (MTE),

a. iz SIGNOME. . s natofa
BB residente in
CF. . o, numero telefonico ... indirizzo e-mail
o
c. ...
3] {eveniuale) che i codice identificativo assegnato da Terna & i seguente: ...

1 ai sensi del Regofamento UE 6798/2018, e successive modificazioni ed integrazioni, i datl
personali indicati nella presente domanda di ammissione saranno traftati, per fesecuzions
degii obblighi derivanti dalia stessa e per 'esecuzione degli obblighi derivanti dalla Disciplina,
mediante supporto informatico, in modo da garantire la riservatezza e la sicurezza def dati
medesimi, secondo quanto indicato nellinformativa resa ai sensi degli artt. 13 e 14 def
predetic Regolamento UE 879/2016 & pubblicata sul sito internet del GME nella pagina
http:hwww. mercatoelettrico.org/RVGME/nfo/Privacy.aspx. #l richisdente prende atts delia
predetta informativa & presta il proprio consenso al trattamento e comunicazione a terzi dei
dati personali con le modalita e per le finalita indicate nellinformativa stessa nel nspetio della

normativa vigents,

Luogo, dafa



Allegato 2

Contratto di adesione al mercato



Contratto di adesione al mercate,

di cui alParticole 12, comma 12.1, leftera b), della Disciplina del mercato

eletirico

TRA

It Gestore del Mercati Energetici S.p.A., con sede legale in Roma, Viale Maresciallo Pilsudsk: n
122/124, C.F. e P 06208031002, in persona oo nennn i qualité

di.....

crrreesia a0 (el seguitor 1 GME),

E

e AA sOCTEt ¥l L

fmnine ¢ coprone) deneminarione o ragione sociale)
B g

residente/con sede fegalein ... ... ..., Prov. . ...

C.F..

{indirizzo}

e P persanad

B QUAlIA AT oo e (d Seguito: ] Contraeme);

il GME e il Contrasnte, nel seguito definiti singolarmente 1a “Parte™ e congiuntamente le “Parti”,

A

PREMESSO CHE

Il GME & la societd per azioni, costiiuita ai sensi dell’articolo 3, comuma !, del decreto
legislativo 16 marzo 1999, n. 79 (nel seguito: Dllgs. n. 79/99), a cui & affidats ia gestione
economica del mercato eletirico:;

Terna - Rete Elettrica Nazionale S.p.A. (nel seguito: Terna) ¢ la societa per azioni risultante
dal processo di unificazione della proprieid e dells gestione della rete di trasmissione
nazionale ai sensi deli*art. 1 del Decreto del Presidente del Consiglio dei Ministri 11 maggio
2004, pubblicato nella Gazzetia Ufficiale, Serie generale, n. 115 del 18 maggio 2004 (nel
segulto: D.P.C.M.), che esercita le attiviid di frasmissione ¢ di dispacciamento dell’energia
eletirica, ivi compresa la gestione unificata della rete di trasmissione nazionale;

H Gestore del Servizi Energetici — GSE S.p.A. & 1a societd per azioni costituita al sensi
dell’articolo 3, comma 4, del D.Les. n. 7999 ¢ dell%articolo 1, commii 1, Jettere a), bl ecl, e
3,del DP.CM;

FAcquirente Unico S.p.A. & la socield, istiluita ai sensi dell'art. 4, comma I, del Dlgs. n
75199,

ai sensi dell’articole 5, comma [, del DLgs n 7999, il Ministro dell'Industria, del
Commercio e dell'Antigianato, sentita UAutorita per l'energia elefirica e i gas, ora ARERA,
é*@ﬁgmﬁmﬁ ordinario alla Gezzetta Ufficiale n 127, del 4 giugno 2001 Serie generale (nel
seguitc: D0, 9 maggio 2001 );



F. ai sensi dell’articolo 2, comma 2.3, della Disciplina di cui al M. 9 maggio 2001, il
Ministro delie Attivitd Produttive, sentita ['Autoritd per lenergia elettrica ¢ il gas, ora
ARERA, ha approvato la modifica della Disciplina, con decreto 19 dicembre 2003,
pubblicato nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ulficiale n. 301 del 30 dicembre 2003,
Serie generale (nel seguite: la Discipling), come successivamente modificato ed integrato;

G. ai sensi dell’articolo 12, comima 12.1, lettera b), della Disciplina, il soggetto che intenda
partecipare al mercato presenia al GME copia sotioseritta del “Contratto di adesione al

mercate” {nel seguito: 1} Contratto);

H. le Disposizioni tecniche di funzionamente di cui all'articole 4 defla Discipline sono
pubblicate sul sito inrerper del GME ed entrano in vigore dalla data di pubblicazione;

1 ai sensi e per ghi effetti della Disciplina il GME & controparte degli operatori nel mercati
dell energia;

J. &l sensi e per gli effetti della Disciplina, Terna & controparte degli operatori nel mercato del
servizio di dispacciamento;
TUTTO CIO PREMESSO,
le Parti convengono ¢ stipulano quanto segue.
Articolo 1
Oggetto del Contratio e valore delle premesse
1.1 Con il presente Contratto sono definiti;
a) 1diritti e gli obblighi del Contraente nei confronti del GME;

b} le condizioni alle quati it GME si impegna a prestare i servizi relativi alle negoziaziont sul
mercato eletirica (nel seguite; | Servizi);

1.2 Le premesse al presente Contralto costituiscono parte Integrante e sostanziale del medesimo.

Articolo 2
Obblighi del Contraente

2.1 1l Coniraente dichiara di conoscere e di accettare, senza alcuna condizione o riserva, ia
discipiina del mercato elettrico (nmel seguito: il Mercato), guale risultante dalla normativa
vigente. [f Conlraente dichiara, altresi, di ben conoscere 1l sistema informatico di supporto del
GME {nel seguito: if Sistema), nella sua attuale configurazione, o comunque di impegnarsi in tal
SENST.

2.2 1l Contraente si impegna a:

a} rispettare la Disciplina e le Disposizioni tecniche di funzionamento ¢ mantenersi aggiornato
circa le eventuali modifiche di tall atti. Resta inteso che, gualora il Contraente non intenda

()



b}

bhis}

¢

i}

accettare eventuali modifiche ed integrazioni alla Disciplina ¢ alle Disposizioni tecniche di
funzionamento, il Contraente stesso avea facolta di recedere dal presente Contratio, inviandone
comunicazione seconde le modalitd previste e all’indirizzo indicati al successive articolo g,
tomma 9.6. In ogui case, il vecesso avrd efficacia solo dopo che il contraente avra provveduto
ad effettuare negoziazioni di segno contrario a chiusura delle proprie posizioni contrattuali in
essete sul mercato a termine dell’energia elettrica al momento della presentazione della richiesta
di recesso ed in ogni caso solo dopo che il contraente avra provveduto ad adempiere alle
obbligazioni derivanti dalla partecipazione al Mereato. Trascorsi quindici giorni dalla pubblicita
legale di fali modifiche ed integrazioni, senza che i Contraente sbbia comunicato 1l propric
intendimento i recedere dal presente Contratio, le variazioni stesse si intenderanno tacitamente
accettate. Fatte salve le negoziazioni effettuate ai fini dell’efficacia del recesso, Peffettuazione
¢ negoziazioni sul Mercato in pendenza del predeito termine si infenderd quale accettazione
implicita delle nuove condizioni. Ad ogni modo, in nessun caso le suddette variazioni potranng
costituite molive che possa giustificare I'inadernpimento del Contracnte alle obbligazioni
assunte sul Mercato;

dotarsi di sistemi tecnologici adeguali per lo svolgimento dellattivita di negoziazione, che siano
compatibili con il Sistema, nonché aggiornarli conseguentemente ad eventuali maodifiche
apportate dal GME al Sistema stesso;

dotarsi di sistemi tecnologict adeguati per lo svolgimento delle attivita relative alla fatturazione
delie partite economiche del Mercato, compatibili con il Sistema e idonei ad assicurare uno
scambio corretlo, tempestivo e sicuro dei dati e delle informazioni trasmesse per via telematica,
nelle modalitd ed entro i termini previsti dalla Disciplina e dalle Disposizioni tecniche di
fonzionamento;

dotarsi di persomale in possesso di adeguata professiomalita e competenza nell'utilizzo dei
sisten tecnologici di cui alla precedente leitera b):

aderire, al servizio di regolazione dei pagamenti e af sistemi di garanzia di cul al Titele V della
Discipling;

informare il GME tempestivamente e, ove possibile, in tempo utile affinché lo stesso, al fine di
garantire 1} regolare funzionamento del Mercato, possa porre in essere gl interventi correttivi
eventualmente necessari, in merito ad ogni inconveniente o anomalia operativa derivante da
problemi di natura tecnica, o qualungue altro evento che abbia determyinato o possa determinare
la mancata o inesatta prestazione dei Servizi. In particolare, il Contraente si obbliga a
comunicare al GME, con la massima tempestivita e nelle forme previste al successive articolo 9,
comima 9.6, 1l verificarsi di eventi anche solo potenzialmente pericolosi per Pintegritd e Iz
sicurezza del Sistema (quali, a titolo meramente esemplificativo, furli di documentazions
riservata relativa all’accesso al Sisterna o accesso abusivo ai locali del Contraente nei quali tale
documentazione viene custodital;

cooperare con il GME, o con § soggetti terzi da questo designati, anche permettendo ["accesso
dei lore dipendenti o ausiliari ai propri locali, al fine di consentire la realizzazione di tuit gli
interventi sulle apparecchiature (hardware e software) wtilizzate dal Contraenle, che siano
necessari per assicurare il regolare funzionamento del Mercato, Resta inteso che il GME &
responsabile, ai sensi dell'articolo 2049 del codice civile, per i danni eventualmente arrecati in
accasione della realizzarzione di tali interventi:
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rispettare § diritti di proprietd del GME sui dati trasmessi attraverso il Sistema e sui marchi da
esso registrati o utilizzat, nonché 1 diritti di propriets del GME stesso o di terzi fornitori sui
programimi soffware utilizzall per la prestazioue dei Servizi:

mantenere riservati ¢ confidenziali { dispositivi di cui al suceessivo articolo 4, comma 4.1, ed
utilizzarli, ovvero consentime I'utilizzo da parte dei soggetti appositamente incaricati,
esclusivamente per 'accesse ¢ lo svolgimento delle attivita di negoziazione sul Mercato. 1
Contraente assume, pertanto, ogni responsabilith per accesso abusivo al Mercato da parte di
ierzi ¢ si obbliga a tenere indenne it GME da qualsiasi danno o pericolo atl integrita o alla
sicurezza del Sistema che possa verificarsi a causa della negligenza de} Contraente o del proprio
personale nella custodia del suddetti dispositivi;

chiedere tempestivamente al GME la disabilitazione dei dispositivi richiamati alla precedente
letiera AJ e Tattribuzione di nuovi o diversi dispositivi in 1utd i casi in cui abbia motive di
ritenere che soggetti non autorizzati possano farme un uso improprio;

manlevare e tenere indenne i GME da qualsiasi danno o costo da questo eventualmente subito,
anche a seguite di azioni promosse da terzi, per elfetto di atti o comportamenti posti in essere
dal Contraente stesso, nonché da suei eventuali awsilian, incaricali e collaboratort, in violazione
del presente Contratio, della Disciplina, delle Disposizioni tecniche di funzionamento, nonché di
ognt alira disposizione legislativa o regolamentare, ovvero di atti e provvedimenti emessi dal
GME o da autoritd competenti.

Articolo 3
Prestazioni de]l GME

311 Servizi verranno prestati dal GME af Contraente in conformita al presente Contratto, alla

Disciplina e alle Disposizioni tecniche di funzionamento. Le obbligazioni del GME relative alla
prestazione dei Servizi costituiscono obbligaziont di mezzi.

3.211 GME presterd al Contraente la collaborazione necessaria affinché 3| Contraente acceda al

Sistema, in conformitd, in particolare, a quanto indicato nelle Disposiziomi tecniche di
funzionamento. Resta inteso che la realizzazione delle aitivita e la messa a disposizione degli
strumenti necessari all’accesso sono di esclusiva responsabilitd e saranno integralmente a carico
del Contraente,

3.3 1 GME ha Facolta di medificare Je modalita tecniche, funzionali, amministrative ed operative di

prestazione dei Servizi, per effette di modifiche o integrazioni della Dhisciplina o delle
Dhsposiziont tecniche di funzionamento,

3.4 Senza pregiudizio di quanto previsto dalla Discipling e dalle Disposizioni tecniche di

funzionamento. qualora la prestazione dei Servizi sia interrotta, sospesa, ritardata o comungue
ogpeito di anomalie 2 causa di motivi teenici riguardanti if Sistema, il GME si impegna a fare
quanto necessatio per il superamento di tali inconvenienti. Resta inteso che qualota ] predetti
eventi siano imputabili a molivi tecnici concementi le strumentazioni {(hardware o soffware)
utilizzate dal Contraente per accedere al Sistema, il Contraente sard tenuto ad ¢liminare, con la
massima tempestivita, le relative cause. 11 GME ¢ il Contraente si impegnane, netl’ambito deile
rispettive  competenze, a collaborare al fine di individuare le cause delle interrazioni,
sospensioni, ritardi o anomalic ¢ di ripristinare al pit presto la funzionalita del Sistema.



3.5 1 GME ¢ responsabile della corretta elaborazione ¢ trasmissione dej dati e delle informazioni
inserite da terzi nel Sistema o formatisi sul Mercato. Il GME e il Contraente si danno atts che
non rientra tra le obbligazioni del GME ii controllo della veridicitd, accuratezza e completezza
dei dati e delle informazioni forniti da terzi che $iano resi disponibili al Contraente nell ambiio
della prestazione del Servizi,

3.6 I GME e il Contraente si danno atto che il GME non potra essere tenuto responsabile per guasti
o maifunzionamenli delle linee di telecomumcazione {(ad esempio, telefoniche), nonché di
accesso alla rete inferner,

3.7 I Contraente prende atto che it GME ha Ia facold di avvalersi, per la prestazione dei Servizi, di
soggetti terzi designati dal GME stesso, restando inteso che, in ogni caso, il rapporto
contrattuale intercorre esclusivamente {ra il Contraente e ii GME,

3.8 18 GME si impegna a rispettare i diriti i proprieta del Contrasmte sui dati trasmessi attraverso il
Sistema € sui marchi registrati o ugilizzati di cui il GME sia venuto a conoscenza,

3.911 GME si impegna a manlevare ¢ tenere indenne il Contraente da qualsiasi danno o costo da
questo eventualmente subito, anche a seguito di azioni promosse da terzi, per effetto di atfi o
comportament: del GME o di propri ausiliari, incaricati o collaboratori, per la gestione e
Ierogazione dei Servizi in violazione del presente Contratto, della Disciplina, delle Disposizioni
tecniche di funzionamento, nonché di ogni aitra disposizione legislativa o repelamentare
applicabile ai presente Conirafto.

Articalo 4
Madalita di accesso al Sistema

4.1 Al fin1 dell'accesso al Sistema, il Contraents & tenuto 3d utilizzare § disposilivi di sicurezza
tecmies indicati dal GME, quali, a titolo esemplificativo, codice utente, con abbinata una
password, smarf card o alirt strumenti @i strovg authentication.

4.2 L7accesso al Sistema avviene in conformita a quanto stabilito nelle Disposizioni tecniche di
funzionamento,

Articolo §
Corrispettive

5.1 1 Contraente paghera per i Servizi forniti in esecuzione del presente Contraito i corrispettivi
stabiliti dal GME ai sensi dell’articolo 7 della Disciplina, secondo le modalita definite agli
articoll 75 ¢ 77 della Disciplina.

5.2 Nel caso di disattivazione totale del Sistema, tale da impedire al Contraente di cffettuare le
negoziazioni sl Merealo, i corrispettivi di cui al precedente comma 5.1 sono ridotti in misura
proporzionale al pertodo in cul si & verificata lale disattivazione.



Articole 6
Limitazione deile responsabiliti, forza maggiore e caso fortuifo

6.1 Salvo quante previsto nella Disciplina, it GME, nella prestazione dei Serviz, & responsahile dei
danni di natura contrattuale ed extracontrattuale esclusivamente in quanto questi costituiscano
conseguenza immediata e diretta di suoi comportamenti determinati da dolo o colpa grave, ¢, in
quest'ultimo caso, siano prevedibili afla data di stipulazione del presente Contratto. Le Parti si
danno reciprocamente atto che non sussisterd aleun obblige risarcitorio o di indennizzo per i
danni che siano conseguenza indireia o nen prevedibile di comportamenti del GME, ivi
comipresi, a titolo meramente esemplificativo, § danni derivanti dalla perdita di apportunita di
affari o di clientela o dal mancato consepuimento di utili.

6.2 Il Contraente dovra comunicare al GME, a pena di decadenza. ogni pretesa di risarcimento
relativa alla prestazione dei Servizi entro e non oltre quindici giorni laverativi dal giorne in cui
ii Contraente ha avuto conoscenza, o avrebbe dovito avere conoscenza usando "ordinaria
diligenva, del prodursi dell’evento dannoso, fornendn contestualmente una precisa indicazione
delle circostanze nelle quali Pevents dennoso ed 1 danni si sono prodotii. La relativa
documentazione di supporto dovra essere comunicata al GME entro e non oltre vent giora
lavorativi dal giorno in cui il Contrzente ha avuio conoscenza, o avichbe dovuto avere
conoscenza usando ordinaria diligenza, del prodursi dell evento dannoso.

6.3 Non sussisterd alcuna responsabilita del GME e del Coniraente per inadempimenti dovuti a
forza maggiore, caso fortuito, ovvero ad cvent comungue al di fuori del loro controlio, quali a
titolo meramente csemplificativo, Euelre, sommosse, lerremoti, inondazioni, incendi, scioper,
interruzioni della erogazione di energia eletirica o nelia fornitura delle linee dedicate dj
trasporto dati facenti parte del Sisterna, quando 1ali interruziont siano impttabili esclusivamente
al comportamento di terzi,

6.4 E’ facolta del GME. nei casi di forza maggiore ¢ caso forfuito, ed in generale in fulsi i casi in
cul Uattivitd del Contraente risulti potenziahmente lesiva dell%integrita o della sicurezza del
Sistema, di sospendere 1'accesso al Sistema stesso, senza necessita di previa comunicazione
delle circostanze che deferminano la sospensione.

Articoie 7
Purata

7.1 1l presente Contratio ha validita ed efficacia a partire dalla data di presentazione delia domanda
di ammissione al Mercato.

7.2 1} presente Contratio cesserd di produrre § suoi effetti al verificarsi di uno dei seguenti eventi:

aj esclusione del Contraente dal Mercato:
fj disaitivazione totale del Sistema per effeito di modifiche delle norme applicabili;
¢} recesso del Contraente dal presente Contratio,

7.3 Lo scioglimento del Contratto ai sensi del presente articolo non sard in alcun modo di
pregiudizio a qualsiasi aliro diritto al quale una Parte abbia titolo in base al presente Contratio o
a norme di legge di generale applicazione, né pregiudicherd aleun diritto o obblige di una Parte
che sia gia sorto aila data di scioglimento.

el



Articolo 8
Rizeluzionc

8.1 L'eventuale perdita, per qualungue causa, della gualifica di operatore, come acquisita ai sensi
dell'articolo 14 della Discipling, costituisce motive di risoluzione di diritto del presente
Contratto ai sensi dell’articolo 1456 del codice civile, senza pregiudizio del diritto del GME &
lrattenere il corrispettivo fisso di cui ail'articolo 77, comma 77.2, della Discipiing a titolo di
indennizzo e fatto salvo ogni ulteriore diritto di risarcimento per I'eventuale maggior danno.

Articolo 9
Clansole generali

9.1 L'invalidita o la nullitd di una o pits delle clausole del presente Contratto non comprometiers la
validna delle rimanenti elausole, che conserveranno in ogni caso pieno vigore ed efficacia.

9.2 11 presente Contratto ed i dirittl e gli obblighi da esso derivanti in capo alle Parti non poteanno
essere ceduti a terz al di fuori dei casi espressamente previsti daf presente Contratio,

9.3 Fermo restande quanto previsto al precedente articolo 6, comma. 6.2, if mancato o il ritardato
esercizio di uno dei diritti spettanti ad una Parte ai sensi del presente Contratto non puds essere
considerato come rinuncia a tali dinit.

9.4 1l presente Contraito, sottoscritlo ¢ siglate n ogni pagina dalle Parti, viene redatfo in due
originali in lingua italiana. Qualsiasi modificazione dello stesso dovrd aver Iuogo in forma
seritta.

9.5 Per le finalita di cui al presente Contratto, le Parti eleggone domicilio presso 1 seguenti indirizzi
- Gestore dei Mercati Energetici S.p.A., Viale Marescialle Pilsudski n. 122/124 - 00197
Roma;

{indirizza}
9.6 Ogni comunicazione o notifica da effettuarsi ai sensi del presente Contratto dovra essere
effettuata per iscritte ¢ consegnata a mano, anche & merzo cottiere, ¢ frasmessa per leifera
raccomandata con avvise di ricevimenio, o via telefacsimile, ovvero medianie messaggio
clettronico con avviso di ricevimento, af segnenti indirizzi:

- Gestore dei Mercati Energetici S.p.A, Viale Maresciallo Pilsudski a. 122/124 - 00197
Roma, numere di telefacsimile +39 0§ 2012 4524; indirizzo  e-mail:
info{@mercatocletirico.org;

TS sAr T ETAF A siaTdrarEzEarLL Friitaearanay i e A ks EIEdF AL badaranaETaEa bais maFEsaas

{indirizza}
mumero di telefacsimile.................., indirizzo emasé

9.7 Le comunicazioni si intenderanno ricevute alla data di sotloscrizione della ricevuta di avvenufa
consegna, se effettuate mediante conscgna a mano. ovvero nel momento in cui glungeranno
all'indirizzo del destinatario, sc effettuste mediamte lettera raccomandata con avviso di
ricevimento, o alla data risultante dalla ricevuta di wasmissione dell’apparecchio, se effeliuate
mediante telefacsinile, ovvero alla data di ricezione del messaggio di avvenuto ricevimenta, se
cifettuate mediante posta eletronica,



Arficolo 10
Legge applicabile

1.1 11 presente Contratio € regolato dalla legge italiana.
Articolo 11
Controversie
11.1 Qualsiasi controversia che dovesse insorgere tra il GME e 1l Contraente in relazione al presante

Contratto sara risolta secondo le disposizioni contenute al Titolo VII della Disciplina, che qui si
intendono integralmente richiamate ¢ trascritte.

it GME il Contracnte

Si approvano specificamente, ai sensi e per ghi effetti degli articoli 1341 & 1342 del codice civile, le
seguenti clausole del Contratio: Articolo 2 {Obblighi del Contraente); Articolo 3 (Presiazioni del
GMEY; Articolo 6 (Limitazione delle responsabilitd, forza maggiore e caso fortuito}: Articolo 7
{Durata}; Articolo 8 {Risoluzione); Articolo 9 (Clausole gencrali}; Articolo 10 (Legge applicahbile);
Articolo 11 {Controversie).

it Comntraenie

Roma, {datal



Allegato 3 al Testo Integrato della Disciplina del

mercato elettrico

Modello di fideiussione integrata senza scadenza
(Mercati in netting, MPEG, MTE/CDE, MTGAS, PCE)



Modello di fideiussione bancaria, di cui all’articolo 79, convna 79.1, lettera a), del

Testo Intfegrato dello Discipling del mercato elettrico

Spett. le

Gestore dei Mercati Energetici S.p.A.
Viale Marezciallo Pilsudski, 122/124
00197 Roma

Fidenmssione (rif. nn. ..................... }

LaBanca ...................... fillale di .......... coreenaen C0m sede Jegale in .

P, 12:(:1‘1?1;& ai Rﬁgtm delle Imprese al n.

iseritta all’ Albo delle banche ................... al n. ......, capitale sociale Euro .
in persona dei suoi legali rappresentanti ... {ﬂEE seguito: é& Basca}

PREMESSO CHE

{eognome ¢ nome/denominazione o ragione sociale) ot e lungo & pascita)

fleoge oi residenza e, ove diverse, luogn &i domicilio/sede legale)

codice fiscale..... ... N partita IVA

capitale sociale Euro .......... iﬁ cui softoscriito . és, cal u:fsaia

iscritta presso ..., {nel sepuito: ii};}eramrs o EI Richiedente) & Qpﬁ?&%@?ﬂ
ovvero iiende acgaﬁs;re fa ga&%zf’ ica di operatore di uno o piu del seguenti mercati a seguito
della:

sottoscrizione, ai sensi dellarficolo 12, comma 12.1, Jetiera b, del Testo Integrato della
Disciplina del mercato eletirico - approvata con decreto del Ministro dell'Industria, del
Commercio e dell’ Artigianato in data 9 maggic 2001, pubblicato nel supplemento ordinario
alla Gazzetta Ufficiale n.127, del 4 giugno 2001, Serie generale, cosi come modificata con
decreto del Ministro delle Attivitd Produttive in data 19 dicembre 2003, pubblicato nel
supplemento ordinario afla Gazzetta Ufficiale n. 307 del 30 dicembre 2003, Seric generale, ¢
successive modificazioni ¢ integrazioni (nel seguito: Diseiplina ME) - del Contraito di
adesione al mercalo eletirico {ME), secondo ii modello definito nella Discip piina ME
medesima, assumendo, per effetto, nei confronti del Gestore dei Mercati Eﬁergam:i S.pA
{nel seguitor il GME) tutte le obbligazioni pecuniaie relative al mereato del giomo prima
defl'energia, al mercalo infragiornaliero (nel seguito congiuntamente indicatl: mercati in
setting del ML), al mercate dei prodotti giornalieri (MPEG), al mercato elettrico a termine
(MTE]) ed alla piattaforma per la consepna fisica dei contratti fmanziart conclusi sull’ IDEYX
(CDE), (nel seguito, congiuntamente, definiti: Mercati dell energia);

soltoscrizione, al sensi ai sensi dell'articolo 18, comma 18.1, Jettera B), del Regolamento
della piattatorma dei conti energia a termine (PCE) - positivamente verificato dal Diretiore

2



della Direzione Mercati dell’Autoritd di regolazione per energia reti e ambiente con
determinazione del 7 febbraio 2007 (nel seguito: Regolamento PCE} - de! Conteatio di
adesione alla PCE, secondo il modelio definito nel Regolamento medesimo, assumende, per
I"effetto, nei confromti del GME le obbligazion pecuniarie relative alla PCE con riferiments
alle quali il GME risulta essere controparte deflo stesso Operatore:

- solloscrizione, ai sensi dell'articolo 13, comma 13.1, lettera a), della Disciplina del
mercato del gas naturale - approvata, ai sensi defl’art. 30, comma 1, della Legge 99/09, con
Decreto del Ministro dello Sviluppo Economico del 6 marzo 2013, come successivamente
modificata ed integrata (nel seguito: Discipling MGAS) - de! Contratte di adesions al
mercato del gas naturale (MGAS), assumendo, per effetio, nei confronti del GME tutte le
obbligazioni pecuniarie relative al mercato a pronti {nel seguito indicato: mercati in netting
del MGAS) ed al mercato a termine del gas (MTGAS) (nel seguito congiuntamente definiti
Mercato del gas);

ai sensi deli’articolo 79, commi 79.1, leitera a), 79.5 ¢ 79.6, della Discipling ME, per la
copertura delle obbligazioni che intendone assumere sui mercati in neiting del ME ¢ del MGAS
{nel seguito congiuntamente indicati: mercati in reing), sul MPEG, sul MTE/CDE, sul
MTGAS ovvere sulla PCE, gli operatori possono presentare una fidejussione prestata dalle
banche in possesso dei requisiti di cui al medesime articolo 79, comma 79.2;

la fideiussione di cui al precedente alinea deve cssere presentata allistituto affidatario del
servizio di tesoreria del GME di cui allarticole 78 della Disciplina ME, che ne effettua la
verifica;

'Operatore ha presentato formale richiesta della emissione della presente fideiussione di cui ai
precedenti alinea, per un ammontare mAssimo di Euro
e ... 8 SarAnzia  di ftte e
abbligazioni, pregresse e future, che derivano o deriveranno in capeo ali’Operatore net confronti
del GME, in relazione alla sua partecipazione ai mercati in netting, al MPEG, al MTE/CDE, al
MTGAS e alla PCE, a qualsiast titole, anche accessorio, salvo quelle nascenti dal mancsto
pagamento dei corrispettivi di cui allarticolo 7, comma 7.1, della Discipling ME ¢ della
Disciplinga MGAS ¢ allarticolo 7, comma 7.1, del Regolamento PCE (nel seguite: obbligaziont
pregresse e fuiure)

per “obbligazioni pregresse” si intendonc quelle gid sorte, anche se non ancora liquide efo
esigibili, in relazione alle obblgazion: gia assunie, ai sensi di uno o pia dei contratti di adesione
citati in premessa, alla data di efficacia della presente fideiussione ¢ per “obbligazioni future”
tutte quelle, assunte ai sensi di uno o pit dei contratti di adesione citati in premessa,
cronoiogicamente successive a tale data.

TUTTO CIO PREMESSO

la Banca presta la presente fideiussione in favore del GME sceondo 7 termini ¢ aile condizioni di
seguito indicate ¢ comunqgue nel rispetio ¢ ai sensi delle disposizioni contenute nella Disciplina
ME, Disciplina MGAS e nel Regolamento PCE a garanzia di tutte le obbligazioni, pregresse e
future, che denvano o deriveranno in capo all’Operatore nei confronti del GME, in relazione
alla sua partecipazione ai mercati in nerting, al MPEG, al MTE/CDE, al MTGAS e alla PCE, a
qualsiasi tifolo, anche accessorio, salvo quelle nascenti dal mancato pagamento dei corrispeltivi
di cui all'articolo 7, comma 7.1, della Disciplina ME ¢ della Dhisciplina MGAS e all’articolo 7,
corama 7.1, del Regolamento PCE. La banca dichiara di conoscere ed aceettare le disposizioni



contenute nella Discipline ME, nella Disciplina MGAS, nel Regolamento PCE, nelle
drsposizioni tecniche di funzionamento di volta in volta vigenti e tutte le obbligazioni in capo
all’Operatore derivanti daila sottoscrizione di uno o pit dei contratti di adesione citati in
premessa.

Articole 1
{Velidita ed efficacia defla fideiussione)

La fidetussione & valida ed efficace dal € non € sottoposta ad alcuna condizione,
salvo che la verifica, compiuta dall'istituto alfidatario, ai sensi dell’articolo 79, comma 79.10, della
Disciplina ME, abbia dato esito negativo.

Ariicolo 2
{Rinuncia al beneficio della preventiva escussione)

ia Benca, irrevocabilmente, incondizionatamente e con formale rinuncia al beneficio della
preventiva escussione di cui all’articolo 1944 del codice civile, garantisce "adempimento di mtie e
“obbligazioni pregresse” e di tutle le "obbligazion future”, che derivano e/o deriveranno in capo
all’Operatore, nei confronti del GME, in relazione alla partectpazione ai Mercati dell’energia, al
Mercato del gas ed alla PCE,

Articolo 3
{Nessuna valutazione del merite creditizio defl ‘Operatore}

La Banca prende atto e dichiara che le obbligazioni di cui al precedente Articolo 2 - in quanto
derivanti dalla partecipazione ai Mercati deil’energia, al Mercato del gas ed alla PCE - non
conmiporlane prevenlivamente da parte del GME alcuna valulazione del merito creditizio
del!’Operatore, fermo restando che la presente vale anche quale autorizzazione speciale della Banca
al GME, ai sensi e per gli efferti deil’articolo 1956 el codice civile,

Arficolo 4
{Successione ncl contratto di fideiussione nel regime fransitorio)

Cualora il GME sia garantito da altre garanzie rilasciate in precedenza nell'inieresse del medesimo
Operatore a copertura delle obbligazioni da questultimo assunte sui Mereati deli’energia, sul
Mercato del gas e sulla PCE, ed in base 2 modelii diversi dal presente, la presente fideiussione potra
sostituire le precedenti garanzie qualora la stessa sia prestata per un ammontare almeno pari
allimporto delle "obbligazioni pregresse” e 'Operatore presenti specifica istanza In tal senso, al
GMLE ed allistituto affidatario de! GME, contestualmente aila presentazione della presente
fidetussione, realizzandosi. per l'effetto, Ia liherazione del precedente fideiussore.

Diversamente, la presente fideiussione non fard venir meno la validita ed efficacia delle precedenti
garanzie. In tal caso, le garanzie pregresse e la presente fidejussione rilasciate al GME si cumulano
senza soluzione di continuitd e senza liberazione per 1 garant, fermo restando che il GME potrad
esculere in via preventiva le garanzic pregresse. $i precisa inolire che la presente fideiussione
garantisce le "obbligazioni pregresse” e le "obbligazioni future” anche in presenza di garanzie
precedenti la presente fideiussione.



Arficale 3

Le disposizioni in materia di sostituzione e successione nel ternpo delie garanzie di cui al
precedente Articolo 4 si applicheranno anche in ipotesi di pitt fideiussioni che siano prestate in base
al presente modello, senza che, tuttavia, possa operare a favore de! fideiussore successivo i
beneficio di preventiva escussione del precedente garante.

Articolo 6
{Estensione della responsabilita della Banca)

Fermo restando quanto previsto al precedente Articolo 1, in caso di perdita da parte della Banca di
uno dei requisiti previsti dalla legge ¢ dalla Discipling ME per il rilascio e mantenimento delle
frdeiussioni ovvero qualera la Banca, in caso di escussione della fidefussione rilasciata
rispettivamente ai sensi deli'art.79, della Disciplina ME non adempia al pagamento dell’imporic
garantito, ia presente fidejussione & valida fino al termine stabilito nella Disciplina ME ¢ nelle
relative disposizioni teeniche di funzionemento vigenti al momento del verificarsi della perdita da
parte della Banca di uno dei requisiti sopra individuati ovvero vigenti al momento in cui la Banea,
in caso di escussione della fideiussione, non adempia al pagamento dell’importo garantite. Resta
inteso ¢he la Banca continuerd a rispondere, oltre che di tutte lo obbligazioni sorte in capo
al’Operatore fino a lale momento, anche di ogni aitra obbligazione, connessa alla presente
fidciussione, che dovesse sorgere successivamente e ¢id 3ino a che lo stesso (peratore non avea
sostituito Ia presente fideinssione con altra idonea garanzia.

Articolo 7
(Pagamento a prima richiesta)

Per effetto di quanto previsto al precedente articolo 2, la Banca si impegna irrevocabilmente e
incondizionatamente senza indugio a pagare qualsiasi imporio, senza procedere ad aleun esame
delle ragioni poste a sostegno della relativa richicsta di pagamento, senza solievare eccezioni efod
obiezioni ¢ nonostante gualsiasi eccezione, contestazione od ohiezione che FQperatore e/ terzi (ivi
mclus aliri soggetti garanti dello stesso Operatore) abbiano sollevato i merito, a fronie di semplice
richiesta  seritta  del GME, fino  all’anunontare massimo  complessive  di Buro

Articolo 8
{Modalita di pagsmento della Banca)

A seguito deila richiesta di cui al precedente articolo 7, da inoltrarsi mediante raccomandata A/R,
anticipata via tele facsimnle al numero...................._.. ovvero mediants messaggio di posta
eleliropica con avvise di ricevimento, ¢ mediante posta  eletronica  certificata  (PEC)
all’indirizzo............................................... la Banca paghera, eniro dieci giomni
dalla data di ricezione della raccomandata A/R o della PEC, e con valuta lo stesso giomo, & mezzo
Sepa Credit Transfer High/Priority o procedure equivalenti, la somma indicats in Euro nella
richiesta di pagamento. Qualora il termine per il pagamento cada in un giorno festivo, la scadenza &
provogata al primo giorno seguente non festivo,



Articolo 9
{Deroga ai termini previsti dall'art. 1957 c.¢)

La Banca, con la presente fideiussione, espressamente solleva il GME dall “gbbligo di agire nei
termini previstt dali’articolo 1937 del codice civile, ferme restando che la Banca rimarra vincolata,
in deroga a detto articolo, anche nel caso in cui il GME non abbia proposio istanza nei confronti
deli'Operatore o non l'abbia dilipentemente continuata,

Articofo 10
{Escussione parziale)

La presente fideiussione potra essere escussa anche solo parzialimente, rimanendo in ogni caso
valida ed efficace per il residuo importo.

Articolo 1]
{Autonomia della fideiussione)

In deroga all’articolo 1939 del codice civile, la presente fideiussione dovrd ritenersi valida ed
etficace anche nel caso in cui I"obbligazione principale dell'Operatore nei confront del GME
dovesse essere dichiarata invalida o inefficace o comungque venisse a qualsiasi titole modificata
anche solo unilateralmente dal GME.

Articelo 12
(Rinuncia ai diritti di cui agli articoli 1945, 1947 € 1955 c.¢.)

La Banca, con Ia presente fideiussione, espressaments ed irrevocabilniente, rinuncia ad eserciiare i
diritti ad essa spettanti ai sensi degli articoli 1945, 1947 e 1933 del codice civile.

Articolo 13
{Rinuncia ad istanze ¢ azioni)

La Banca espressamente rinuncia ad ogni difesa, eccezione, diritio 3 Ccompensazione, ricorso od
istanza nei confronti del GME, in relazione alle obbligazioni assunte con la presente fidefussione,
ivi compresa, senza linitazione alcuna, ogni difesa, eccezione, compensazione, ricotso od istanza
che il Richiedente possa vantare a qualsiasi titolo nei confronti del GME.

Articolo 14
{Delegabilita dei diritti di cui alla presente fideiussione)
La Banca accetta che i dirfttl relativi all’escussione della presente fideiussions e spettant al GME

siano esercitati dal GME, ovvero da un soggetto apposiamente incaricato per 1scritto dal GME.

Artiealo 15
(Rinuncia alla fideiussione da parte del GME)



11 GME potra rinunciare in qualsiasi momento, ed 2 suo insindacabile giudizio alla presente
fideiussione, dandone comunicazione alla Banca ed ali’Operatore e con effetio dalle ore 24 del
giommo lavorativo in cui tale comunicazione pervermra alla Banca. In tal caso, resta infeso che la
Banca rispondera di tutte obbligazioni sorte in capo all'Operatore fino a tale momento.

Arficolo 16
{Recesso unilaterale della Banca)

La Banea potra recedere dalla presente fideiussione dandone contestuale comunicazione al GME ¢
all'istituito affidatario del GME stesso, con letiera raccomandata A.R. ovvers mediante FEC. [1
recesso dalla garanzia fideiussoria avra effetio ¢ la fideiussione verrd meno decorsi dieci giorni
dalla ricezione della comumicazione da parte del GME ovvero dalla data di ricevuta di avvenuta
consegna, se effetiuata a mezzo PEC, fermo restando quanto indicato all*articalo 17.

Articolo 17
{(Effetti dei recesso}

[l GME comunichera alla Banca "ammontare dells obbligazioni, anche se non ancora liguide efo
esigibili, assunte fino al momento di efficacia del recesse, con indicazione de! relativo periodo di
riferimento.

La Banca rispondera di wite le obbligazioni, anche se non ancora liguide ¢/o esigibili assunte fino al
momento di efficacia del recesso, qualora 'Operatore non presenti al GME una paranzia a

copertura di tali obbligazioni,

Articolo 18
{Comunieazioni)

Fatto salve quantoe disposio al precedente ariicolo 8, ol coimtnjcazione dovra essere sffettuata,
mediante raccomandata con avviso di ricevimento, ovvero medianie messaggio di posta eletironica
cont avviso di ricevimento, ovvero mediante fax. ovvero medianie PEC ai seguenti indinzzi
feagrame e nome/denaininazione o ragione socials) {inddirizza) '
ndinizzo e-mail ... ¢imero di fax
mdinzzo PEC. ... ...
Le comunicazioni si imtenderanno ricevute nel momenio in cui giungeranno ail'indirizzo del
destinatario, se effettuate mediante lettera raccomandata con avviso di ricevimentn, ovvero alla data
di ricezione del messaggio di avvenuto ricevimenta, se effetiuate mediante posia elettronica, ovvero
alla data del messagpio di conforma, se effettuate a mezzo di telefacsimile, ovvero alla data di
ricevula di avvenula consegna, se effetiuata a mezzo PEC.

Articolo 19
(Legge applicabile ¢ Foro competentc)

La presente fideiussione & disciplinata dalla legge italiana,



Per qualunque controversia derivante dal presente atto & competents in via esclusiva il Foro di
Roma.

Prenominazione deila Banea
Firme dei legali rappresentant

51 approvano specificamente, ai sensi e per gli effetti degli articoli 1341 e 1342 del codice civile, le
clausole e le condizioni di cut aghi Articoli 2 (Rinuncia al beneficio della preventiva escussione), 4
{Successione nel contratto di fideiussione nel regime iransitorio), 5 (Sostituzione ¢ successione nel
fempo fra le fidetussiont), 6 (Estensione defla responsabitité della Bancal, 7 (Pagamento a prima
rickieste), 9 (Deroga af termini previsil dall'art. 1937 del c.e), 10 (Escussione parziale), 11
(Autonomia della fidetussione), 12 (Rinuncig af dirifti df cui agli articofi 1943, 1947 ¢ 1955 e.c),
13 (Rinuncia od istanze o azioni) € 19 (Legge applicabile ¢ Fore competente) della presente
fideiussione.

LaBanca

N.B.: la firma dei legali rappresentanii deve essere autenticata af senst delle vigenti disposizioni di
fegge.



Allegato 4 al Testo Integrato della Disciplina del

mercato elettrico

Modello di lettera di aggiornamento della fideiussione
presentata secondo il Modello di cui all’Allegato 3



Modello di lettera di aggiornamento dell ammontare garantito dalla fideiussione, di
citl allarticolo 80, comma 80.2, defla Disciplina del mercato elettrico

spett. le
(estore dei Mercati Energetici S.p.A.

Viale Maresciallo Pilsudski 122/124
(G197 Roma

Lettera di aggiornamento della fidelussione rilasciataindata ... vifn .o

La Banca . I SN £ 11 1:1 -« | B UUNUUUUR
con sede iea&ée in . e CF LB
iscritia al Registro éelée E;Ta?re%e L‘IE I .oooee..., iserifta ailCAlbo delle banche ..., &l 0. ... .
capitale sociale Euro .................... , in persena dei suoi legali rappresentanti
T et e s e e et et e (nel sepuite: Is Bancal,

ACCORDA
[Operatore) ' T .-
la meodifica dellammontare massimo  garantito  dalla  fideiussione  rilasciata in  data

coL.mfon ..., & decorrere dal ................... . Per lelTelto,
1ammamaa€ garantito dalla iaéems&ff}ﬁe in parcla € part 3 Euro .

Rimangono validi i termini ¢ ie condiziont indicate nella lettera di fdeiussione rilasciata in data
U &' O TV

Denominazione della Banca
Firme dei procuratori

N.B.: la firma dei procuratori deve exsere awentivata ai sensi delle vigenti disposizioni di legge.



Gestore
- Nercati
Ensrgetici

Allegato 5§ al Testo Integrato della Disciplina del

mercato elettrico

Modello di fideiussione integrata con scadenza

(Mercati in netting, MPEG, PCE)



Modello di fideiussione bancaria, di cui afl’articolo 78, comma 79.1, lettera b), del
Testo Integrato della Disciplina del mercato elettrico

Spett. le

Gestore dei Mercati Energetici S.p.AL
Viale Maresciallo Pilsudski, 122/124
00197 Roma

Fideiussione (rif n. ............_.......}

LaBanea ......................, filiale di s Con sede legale in L L,
CF. ... L PL cersaesinen ., 1501 8] Registro delle Imprese al n.
iseritta all’Albo delle banche ... .. aln oo capitale sactale Euro .o
in persona dei suei legali rappresentanti ... {nel seguito: la Banca),

PREMESSO CHE

(eognome @ nume/denvminazione v ragiong sociale) fedata e hwogn df naseira)

{luago di residenza e, ove diverso, fupgo df domiciliofrede legale}
codice fiscale/partita F‘fﬁ
capitale sociale Euro ................. di cui sottoscritto e, di cul versate L
ISORR Presso ......................, {nel seguito: 'Operatore o i Richiedente) ¢ operatore
ovvero intende acquisire la qualifica di operatore di uno o pilt dei seguenti mercati, 2 seguito
della:

- sottoscrizione, al sensi dell'articolo 12, comma 12,1, lettera b), del Testo Integrate deila
Disciplina del mercato elettrico- approvato con decreto del Ministro delle Awtivitd Produttive
in data 19 dicembre 2003, pubblicate nel supplemento ordinario alla Gazzetta Ufficiale o,
301 del 30 dicembre 2003, Seric generale, e successive modificazioni e integrazioni {nel
seguita: la Discipling ME)- del Contratto di adesione al mercato eletirico {ME), secondo i
modelle definito nella Disciplina ME medesima, assumendo, per Peffefto, net confronti del
Gestore dei Mercati Energetici S.p.A (nel sepwite: il GME), le obbligavioni pecuniarie
relative al mercato del giomo prima dell'energia ¢ al mercato infragiornaliero (nel seguito
indicati: mercali in netting del ME) ed al mercato dei prodotti giornalieri (MPEG), (nel
seguito, congiuntamente, definiti: “mercati MPE™);

- sofloscrizione, al sensi deffariicolo 18, comma 18.1, lettera bl del Regolamento della
Plattaforma dei conti energia a termine - positivamente verificate dal Direttore della
Direzione Mercati dell’Autorith di regolazione per energia reti e ambiente, con
determinazione del 7 febbraio 2007 (pel seguito: Repolamento PCE} - del Contrano di
adesione alla PCE, secondo il modello definito nel Regolamento medesime, assumendo, per

]



e

Peffetto, net confronti del GME, ie obbligazioni pecuniarie relative alla PCE con riferimmentn
alle qual: if GME risulta essere controparte deilo stesso Operatore;

- sotfoscrizione, ai sensi defl'articolo 13, comma 13.1, lettera b), della Disciplina del Mercato

del gas naturale - approvata, ai sensi deli’art. 30, comma 1, della Legge 99/09, con Decreto
del Ministro dello Sviluppo Economico del 6 marzo 2013, come successivamente modificata
ed integrata (nsl seguito: fa Disciplina MGAS) - del Contratio di adesione al mereato,
secondo il modello definito nella Discipling MGAS medesima, assumendo, per effetio, nei
confrontt del GME, tutte le obbligazioni pecuniaric relative al mercaio a pronti {nel sepuiio
indicato: mercati in refting del MGAS):

ai sensi deilarticolo 79, commi 79.1, lettera B). 79.5 & 79.6, della Disciplina ME, ai fini della
copertura delle obbligazioni che intendono assumere sui mereati in neiting del ME e del MGAS
{nel sepuito congluntamente indicati: mercati in netttng), sul MPEG ovvero sulla PCE gli
eperatori possono presentare una fideiussione prestata da istituti bancari in possesso del requisit
di cut ali*articolo 79, comma 79.2;

fa fidelussione di cui al precedente alinea deve cssers preseimtata all'istituto affidatario del
servizio di tesoreria del GME di cui allarticolo 78 della Discipling ME, che ne effetfua Ia
vertfica;

I'Operatore ha presentato formale richiesta delia fideiussione di cui aj precedenti alinea, per un
ammentare massimo di Euro ... a garanzia di utte le obbligazioni
che derivane in capo all*operatore nei confronti del GME, in relazione allz sua partecipazione aj
mereati in netring, al MPEG ¢ alla PCE, a qualsiasi titolo, anche accessorio, salvo quelie
nascenti dal mancato pagaments del corrispettivi di cui all’articolo 7. comma 7.1, deila
Disciplina ME ¢ deila Disciplina MGAS ¢ di cui allarticolo 7, comma 7.1, del Regolamento
PCE.

TUTTO CI0O PREMESSO

la Banca presta la presente fidejussione in favore def GME secondo i termini o alie condizioni di
segulto indicati € comunque nel rispetto e al sensi delle disposizioni contenute nella Disciplina
ME, Disciplina MGAS ¢ Regolamento PCE a garanzia di tutte le abbligazioni che derivane in
capo all'Operatore nei confronti del GME, in relazione alla sua partecipazione ai mercati in
relting, al MPEG e alla PCE, a qualsiasi titolo, anche accessorio, salvo quelle nascenti daj
mancato pagamento dei corrispettivi di eni all’articola 7, comma 7.1, della Disciplina ME ¢
della Disciplina MGAS e di cui al}'articolo 7, comma 7.1, del Regolamento PCE.

La Banea dichiara di conoscere od accettare le disposizioni contenute nella Disciplina ME, neila
Disciplina MGAS, nel Regolamento PCE, nelle disposizioni tecniche di funzionamento di volta
in volta vigenti e tutte le obbligazioni in capo all’ Operatore derivanti dalla sottoscrizione di una
o pilt dei contratti di adesione citali in premessa.

La fidetussione ¢ validaed efficacedal .._.....................a&a ...

La Banca, irrevocabilmente, incondizionatamente e con formale rinuncia al beneficie della
preventiva escussione di cui ail’articolo 1944 def codice civile, garantisce "adempimento di
ttte le obbligazioni che derivano in capo all’Operatore nei confronti del GME, in relazione alla
partecipazione ai mercati in netting, 2l MPEG e alla PCE, a qualsiasi titolo, anche accessorio,
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salvo quelle nascenti dal mancato pagamento dei corrispettivi di eui all’articolo 7, comma 7.1 .
della Disciplina ME e della Disciplina MGAS e di cui all’articolo 7, comma 7.1, del
Regotamento PCE, nel periodo di validitd e di efficacia della presente fideiussione.

Fermo restando quanto previsto al precedente punto 1, in caso di perdita da parte della Banca di
uno dei requisiti previsti per il rilascio delle fideiussiont, ovvero qualora la Banca, in caso di
escussione della fdeiussione rilasciata ai sensi dell’articolo 79, comma 79.1, della Disciplina
ME non adempia al pagamento dell’importe garantito. la presente ¢ valida fino al termine
stabilito nella Disciplina ME ¢ netle relative disposizioni tecniche di funzionamento, vigenti al
momento del verificarsi della perdita da parte della Banca di uno dei requisiti sopra mdividuati
ovvero vigenti al momento in cui la Banca, in caso di escussione delia fidetussione, non
adempia al pagamento dell’importo parantilo. Resta inteso che la Banca continuerd a rispondere,
oitre che di tutte le delle obbligazioni sorte in capo al del Richiedente fino a tale data, anche di
opni  altra  obbligazione, connessa  alla presemte fidelussione, che  dovesse SOrpers
stccessivamente.,

Per effeito di quanto previsto al precedente punto 2, la Banca si impegna Irrevocabilmente,
incondizionatamente ¢ senza indugio a papare qualsiasi importo, senza sollevare alcuna
eccezione &0 obiezione ¢ senza procedere ad alcun esame delle ragioni poste a sostegno della
relativa richiesta di pagamento e nonostante gualsiasi eccezione, contestazione od obiezione che
tI Richiedente {efo ferzi) abbia sollevato in metite, a fronte di semplice richiesta scritta def
GME, fino all’ammontare massimo complessivo di Buro ...

A seguito della richiesta di cui al precedente punte 4, da inoltrarsi mediante raccomandata A/R,

anticipata via tele facsimile al mumero............ ovvers mediante messaggio di posia
elettronica con avviso di ricevimento, o mediante posta elettronics certificata (PEC)
allindirizzo....................................., la Banca paghera, enlro dieci glorni dalla data d

ricezione della reccomandata A/R o della PEC ¢ con valuta lo stesso giomo, a mezzo Sepa
Credit Transfer High/Priority o procedure equivalenti, Ia somma indicata in Euro nella richiesta
di pagamento. Qualora il termine per i} pagamento cada in un giorna festivo, la scadenza &
prorogata al primo giorno seguente non festivo.

La Banca, con la presente fideiussione, espressamente solleva il GME dali’obbligo di agire net
termird previsti dall’articolo 1957 del codice civile, fermo restando che la Banca rimar:
vincolata, in deroga a detto articolo, anche nel caso in cui il GME non abbia proposto istanza
nel confronti del Richiedente o non Pabbia coltivata.

La presente fideiussione potri essere escussa anche solo parzialmente, rimanendo in ogni caso
valida ed efficace per il residuo importo.

In deroga all'articolo 1939 del codice civile, la presente fideiussione dovra ritenersi valida ed
efficace anche nel caso in cui Pobbligazione principale del Richiedente nei confronti del GME
dovesse essere dichiarata invalida,

La Banca, con la presente fideiussione, espressamente ed jrrevocabilmente, rinuncia ad
esercitare 1 diritti ad essa spettanti ai sensi degli articoli 1945, 1947 ¢ 1955 del codice civile,

La Banca espressamente rinuncia ad ogni difesa, eccezione, diritto df compensazione, ricorso od
istanza nei confronti del GME, m relazione alle obbligazioni assuntc con la presente
fideiussione, ivi compresa, senza limitazione alcuna, ogni difesa, eccezione, compensazione,
ricorso od istanza che il Richiedente possa vantare a qualsiasi titelo nei confronti del GME.



It

12,

13.

La Bancs accetta che i diritti relativi all’escussione della presente fideiussione e spettanti af
GME siano esercitati dal GME, ovvero da un soggetto appositamente incaricato dal GME.

Fatto salvo quanie disposto al precedente punio 5, ogni comumicazione dovra essere effetiuata,
mediante raccomandata con avviso di ricevimento, ovvero mediante megsaggio di posta
elettronica con avviso di ricevimento, ovvero mediante fax, ovvero mediante PEC ai seguenti
indirizzi:

foagsttime ¢ nomeidenominnzinne o raginne yociale) (fmedirizzol

mdirizzo e-mail L L LRUMETD AN. s . Indirizzo
Le comunicazioni si intenderanno ricevute nel momento in cul giungeranne all'indirizzo del
destinataric, se effettuate mediante lettera raccomandata con avvise di ricevimento, ovvero alla
data di ricezione del messaggio di avvenuto ricevimento, se effetfuale mediante posta
elettronica, ovvero alla data del messaggio di conferma, se effetfuata a mezzo fax, ovverp alla
data di ricevuta di avvenuta consegna, se effetiuala a mezzo PEC,

La presente fideiussione & disciplinata dalla Legge Ttaliana. Per qualunque controversia

derivante dal presente atto & competente in via esclusiva il Foroe di Roma.

Denominazione della Banca
Firme dei legali rappresentanti

Si approvano specificamente, al sensi e per gli effetti degli articoli 1341 e 1342 del codice civile, Ie
clausole e le condizioni di cwi ai punti 2 (rimmcia al beneficio della preventiva escussione), 3
(estensione della responsabilite della Banea), 4 (pagamento prima richiestay, 6 {deroga i
termini previsti dall ‘art. 1957 del c.e.), 7 (escussione parziale), 8 {deroga allu validitd), 9 (rinuncia
al dirithi di eui agli articoli 19435, 1947 ¢ ]955 c.c), 10 {rinuncia ad istanze o azioni} e 13 (Legge
applicabile ¢ Fore competenie) della presente fidciussione.

L3 Banca

N.B.- {a firma dei legali rappresentanti deve essere awtenticata ai sensi delle vigenti disposiziont di

leggpe,

1L#)



Allegato 6 al Testo Integrato della Disciplina del

mercato eletirico

Modello di lettera di aggiornamento della fideiussione
presentata secondo il modello di cui all’Allegato 5



Modello di letterq di aggiornamento dell’ammontare garantito dalla fideiussione, di
cui all’articolo 80, commn 80.2, della Disciplina del mercato elettrico

Speit. le
Gestore dei Mercati Energetici S.p. A
Viale Maresciallo Pilsudski, 122/124

00197 Roma

Letiera di aggiornamento della fideiussione in data T + | 5 « R

La Banca . ST e aa e, Tiliale dE L
con sede Iiﬁggi% i, e, G PRI T,
iscriita al Regisiro deéfc impfgse aE I oo, ISCrIta aEi’ﬁlﬁg deéﬁf ‘E}ﬁﬂﬁl@g ceealne oL
capitale sociale Buro ... ... . in persona dei suoi ieg&i Eappreif:ﬁtaﬁti
.. {nel seguito: la Banca),

= 8OCOTA A
{dperatore)

o la modifica  dell'ammontare  massimo garantite  dalla  fideiussione in  datp
c.nfin .., adecorrere dal ... . Per Pefietio,

Pammontare  parantito  dalla  fideiussione in parcla & pari a2  Furo

/o

O la modifica del termine di validita e di efficacia di cui al punto 1 deila fideiussione
medesima.  Per  effetto, la  fideiussione & valida ed efficace sino  al
Rimangono valide le condizioni indicate nella lettera di fideiussione in data SO ¢ | A 1 X

Denominazione della Banca
Fiome dei legali rappresentanti

N.B.: la firma dei legali rappresentanti deve essere autenticata gf sensi delle vigentt disposizioni di
legee,

(2



Crergetic

DISCIPLINA DEL MERCATO DEL GAS
NATURALE

Approvata con Decreto def Ministro dello Sviluppo Economico del 6 marzo 2013, come
successivamente modificata e integrala.
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1.1

2.1

TITOLO |
BISPOSIZIONI GENERALI

Articelo 1
Oggefto e allegati

L.a presente Discipling de! mercalo del gas naturale (nel seguito denominata:
Discipiina) & | documenti ad essa aliegati, che ne costituiscono parte integrante e
sostanziale, confengono e regole di funzionamento del mercato del gas adottate
ai sensi dell'articolo 30 della legge 23 luglic 2008, n. 99 e in atiuazione delle
disposizioni di cud all'articolo 32, comma 2. del decreto legislativo 1 giugno 2011,
n. 83, nonché delle disposizioni di cui alla deliberazione n. 3122018/R/IGAS e
612/2018/R/GAS dellAutornita di Regolazione per Energia, Reti e Ambiants.

Articolo 2
Definizioni

Neila Disciplina:

aj

b}

g}

h)

per Autorita o ARERA si intende 'Autorita di Regolazione per knergia, Reti
e Ambiente, istituita ai sensi della legge 14 novembre 1995, n. 481;

per book di negoziazione si intende il prospelio video in cui & esposto
Finsieme delle proposte di negoziarione immesse dagli operalori nel
sistema informatico del mercalo, ordinate in base al prezzo e all'orario
d’immissione;

per CSEA si intende la Cassa per i servizi energelici 8 ambientali;

per codice di idenfificazione dellimpresa di stoccaggio si intende la
sequenza alfanumerica che consente di identificare in maniera univoca
I'impresa di stoccaggio rispefto alla gquale un utente abilitatc MGS pud
presentare offarte sul MGS;

per codice di identificazione delloperatore si intende la seguenza
alfanumerica che consente di identificare in maniera univoca un operatore,
ai fini della partecipazione al mercatg;

per codice di identificazione del punto di offerta si intende la sequenza
alfanumerica che consente di identificare in maniera univoca un punto di
offerta rispetio al quale Futente abilitato MPL ha titolo a riferire offerte;

per codice di identificazione della sessione s intende |z sequenza
alfanumerica che consente di identificare in maniera univoca una sessione
del MGAS;

per codice di rete si infendonc le reqole per 'accesso e l'erogazione del
servizio di trasporte del gas naturale predisposte da Snam Rete Gas ai
senst dellarticolo 24, comma 5. del Dlgs n164/00 ed approvale
dalfAutorita con  Deliberazione del 4  luglie 2003, n"75, come
successivamente modificaia ed integrata;



)

P}

a)

per codice PS8V si intende il codice assegnato dalla societd Snam Rete Gas
all'operatore per 'accesso al Sistema per scambi/cessioni di gas al Punto di
Scambio Virtuale - modulo PSV;

per Condizioni per Ia cessione & lo scambio di gas naturale al PSV si
intendono le condizioni approvate daliAutorita con delibera 26 febbraio
2004, n. 22/04. come successivamente modificata ed integrata;

per contrathh a pronti st intendono i contratti ammessi alle negoziazioni sul
MP-GAS, individuati nella presente Disciplina;

per contratti a termine si intendono i contratti ammessi? alle negoziazioni sul
MT-GAS, indicati nelie Disposizioni Tecniche di Funzicnamentg;

per D.Lgs n. 164/00 si intende il decreto legislativo 23 maggio 2000, n. 164
di “Attuazione delia direttiva 98/30/CE recante norme comuni per il mercato
interno del gas naturale, a norma dellarticolo 41 della L. 17 maggio 1989, n.
144", e successive modifiche ed integrazioni;

per D.Lgs. n. 79/98 si intende il decreto legislative 18 marzo 1899 n. 78, di
“Attuazione della direttiva 98/92/CE recante nome comuni per il mercato
internc dell'energia sletirica”, pubblicato nella Gazzetta Ufficiale n.75 det 31
marzo 1899;

per D.Lgs. n. 83/11 si intende il decreto legislativo 17 luglio 2011, n. 93, di
“Attuazione delle direttive 2009/72/CE, 2008/73/CE e 2008/92/CE relative a
norme comuni per il mercato interno dell'energia elattrica, del gas naturale e
ad una procedura comunitaria sulla trasparenza dei prezzi al consumatore
finale industriale di gas e di energia elettrica, nonché abrogazione delle
direttive 2003/54/CE e 2003/55/CE", pubblicato nel S.0. n. 157/L della
Gazzetta Ufficiale n. 148 del 28 giugno 2011;

per Decreto 9 agosto 2013, si intende i decreto adotiate dal Ministero dello
Sviluppo Economico in data § agosto 2013, recante determinazione della
data di avwio del MT-GAS, a decomere dalla quale la presente Disciplina
sostituisce integralmente iI Regolamento del mercato del gas naturale,
approvato dal Ministero delle Sviluppo Economico in data 26 novembre
2010 e ss.mm.ii;

per Deliberazione 312/2016/R/GAS si infende la deliberazione dell’Autorita
del 16 giugno 2016 recante “Bilanciamenio gas, in attuazione del
Regolamento (UE) 312/2014" che recepisce e integra le disposizioni di cui
al Regolamento (UE) 312/2014;

per Deliberazione 612/2018/R/GAS si intende la deliberazione deli' Autorita
del 27 novembre 2018 recante “Disposizioni in materia di prezzo di
sbilanciamento di cui al comma 5.4 del Testo Integrato del Bilanciamenio
(T1BY", la quale prevede, infer alia, la partecipazione di Stogit al MGAS;

per esclusione dal mercato si intende la perdita della qualifica di operatore;
per Fondo di garanzia si intende il fondo istituito presso CSEA, di cui al
Parere 4/2013//GAS dellARERA e alia Deliberarzione 385/2013/Rigas e
alla Deliberazione 502/2016/R/IGAS come successivamente modificato
dallAutorita con apposito provvedimento;

per giomo lavorative si mtende un giomo dal lunedi al venerdi, ad
eccezione di guelli riconosciutl festivi dalle Stato a tutti gl effetti civili,
nonché di quelli eventualmente indicati nelle Disposizioni tecniche di
funzionamento;,



a3}

bhb}

ec)

dd)

ee)

g}

per GME si intende il Gestore dei Mercati Energetici S.p.A., la societa per
azioni cui & affidata, tra V'altro, Iz gestione economica del mercato elettrico,
al sensi dellarticolo 5 del D.Lgs. n. 79/99, nonché Iz gestione economica
del mercato del gas, ai sensi dell'articolo 30 della Legge 23 luglio 2009, n.
49,

per impresa di stoccaggio si intende limpresa che eroga il servizio di
stoccaggio & metie a disposizione degli utenti del servizio capacita di
stoccaggio;

per Legge n. B9/09 si intende la legge 23 luglio 2009, n. 99 recante
disposizioni per Io sviluppo e l'internazionalizzazione delle imprese, nonché
in materia di energia, pubblicata nelia Gazzetia Ufficiale n. 176, 5.0. del 31
lugho 2009;

per liguidazione si intende Ia valorizzazione delle partite economiche in dare
0 in avers:

per market making si intende I'attivitd volfa a migliorare la liquidita del
mercato che 'operatore si impegna a svolgere ai sensi di quanto previsto
nella presente Disciplina;

per mercato si intende il mercato del gas organizzate e gestito dai GME
{MGAS) articolato in mercato del gas a pronti (MPGAS) e mercato del gas a
termine con abbligo di consegna e ritiro (MTGAS);

per mercato del gas a pronti (MPGAS) si intende lNnsieme del mercato del
giomo prima del gas (MGP-GAS), del mercato infragiornaliero del gas (Mi-
GAS), del mercato dei prodotti locational (MPL) e del mercato organizzaio
per |a negoziazione di gas in stoccaggic (MGS) nell'ambite del quale sono
negoziati | contratti & pronti;

per mercato del gas a termine con obbligo di congegna e ritiro (MTGAS) si
intende il mercato nellambitu del quale sono negoziati | confratti a termine;
per mercato del giorno prima del gas (MGP-GAS) si intende |a sede di
negoziazione delle offerfe di acquisto e vendita di gas per i periodo
rilevanite, la cul consegna avviene nel giomo-gas successivo a quello in cui
termina l'ultima sessione del MGP-GAS;

per mercato dei prodotti Jocational (MPL) si intende i mercato nel guale si
svolgono le sessiont di cui alfarticclo § del TIB, attivate su richiesta dal
responsabile del bilanciamento e dedicate alla negoziazione di offerte di
acquisto e vendita relative allo stesso giorne gas di svolgimenio della
sessione ¢ al giorno gas immediatamente successivo:

per mercato eleftrico {(ME) si intende linsieme costituito dal mercato dei
prodotli giomnalieri (MPEG), dal mercato del giorno prima delienergia
{MGP), dal mercato infragiomaliero dellenergia (MI), dal mercato del
servizio di dispacciamento (MSD), dal mercato elettrico a termine
dell'energia eleftrica con cobbligo di consegna e ritirc (MTE) e dalla
Piattaforma per la consegna fisica dei contratti finanziari conclusi sulMDEX;
per mercato infragiornaliero del gas (MI-GAS) si intende la sede di
negoziazione delle offerte di acquisto e vendita di gas relative al periodo
rilevante corrispondente a quello in cui termina la sessione dello stesso M-
GAS;
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per mercato organizzato per la negoziazione di gas in stoccaggio (MGS) si
imtende il mercato nel quals si svolge la negoziazicne di offerte di acquisto
vendita di gas in stoccaggio di cui all'articolo 7 del TIB;

per mercati in nefting si intende linsieme costituito dal mercati in netting del
ME & dai mercati in nelfing del MGAS, considerati in maniera unifaria ai fini,
della verifica di congruitd per la capienza delle garanzie, delia
compensazione & regolazione dei  relativi pagamenti, nonché
dellinadempimento;

per mercati in netfing del ME si intendono il MGP e it MIE;

per mercati in nefiing del MGAS si intendono | mercati componenti il
MPGAS;

per negoziazione ad asta si intende la modalitd di contratiazione che
prevede linserimento, ia modifica e la cancellazione di proposte di
negoziazione in un determinatc intervalic temporale, al fing della
conclusione di contratfi in un unico momento futuro ed ad un unico prezzo;

mim) per negoziazione continua si intende ia modalitd di contrattazione basata
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sulfabbinamento automatico sul book di negoziazione delle offerte di
acquisto & di vendita in modo continuo durante le sessiond di contratiazione
in cui le offerte sono inserite;

per offerta accettata si infende unm'offeria congrua per la guale il titolare
acquisisce il diritto di ricevere la prestazione richiesta o {'obbligo di fornire il
servizio offerto, ai prezzi stabiliti in applicazione della Discipling;

per offerta congrua si intende I'offerta valida che ha superato con esito
positivo tutte le verifiche previste nella Disciplina;

per offerta multipla si intende un'offerta costituita da una serie di offerle
sempiici presentate da uno stesso operatore sul MPL ovwvero sul MGS per
lo stesso pericdo rilevante e riferite alla stessa tipologia di offerta ovvere in
acquisto o in vendita, nonché, qualora presentate nel MPL, rferite ad uno
stesso punto di offerta;

per offerta semplice si intende un'offerta presentata sul MPL ovvers sul
MGS che specifica una quantita di gas offerta in acquisio o in vendita ed un
corrispondente prezzo unitario, riferita ad un periodo rilevante e, gualora
presentata nel MPL, riferita ad un punto di offerta;

per offerta valfida si intende l'offeria presentata in conformita alle procedure
& nei termini previsti nalla Discipling;

per operatore si intende la persona fisica o giundica, ivi inclusc l'operatare
FA, che & ammessa ad operare sul mercato;

per operatore PA si intende Yamministrazione di cui aill'articolo 1, comma
209 delia Legge 24 dicembre 2007, n. 244;

per operatore del mercato sletirico si intende |a persona fisica o giuridica
ammessa ad operare sul mercato eletlrico, organizzato e gestito dal GME;
per Piattaforma dei conti energia a termine {(PCE]) st intende |a sede per la
registrazione delle fransazioni e dei programmi a termine organizzata e
gestita dal GME, ai sensi dell'articolo 17 dellAllegato A alla Delibera
deil Autorita per 'Energia Elettrica e il Gas, n. 111/06 e ss.mm.ii;

per periodo di consegna si intende il periodo durante il quale si realizza
l'immissione/prelievo di gas oggetio dei contratti a pronti £ a termine;



xx} per periodo di negoziazions si intende il periodo durante il quale si realizza
la negoziazione dei contratti a pronti € a termine;

¥y} per periodo rilevante si intende il giorno-gas ovvero il periode di 24 ore
conseculive che inizia alle ore 06:00 di clascun giomne di calendario e
termina alle ore 06:00 de! giorno di calendario successivo;

zz) per PSV si intende il sistema per scambifcessioni di gas al Punto di
Scambio Virtuale - modulo PSY, di cui slla Deliberazione delf'Autorita n.
22104 e ss.mmiii., organizzato e gestito da Snam Rete Gas;

aaa) per posizione netta MGAS si intende la posizione netta in consegna
oftenuia come somma algebrica, calcolata con riferimente a clascun
pericdo rilevante, delle quantitd di gas sotiese ai contratti di acquisto e
vendita conclusi dall'operatore sul MGP-GAS, sul MI-GAS e sul MT-GAS;

bbb} per posizione contrattuale si intende la somma algebrica, calcolata per
ciascuna tipologia di contratto, delle quantita di gas oggetle dei contratti di
acquisto e vendita conclusi dall’'operatore sul MGP-GAS, sul MI-GAS e sul
MT-GAS;

coe) per posizione MPL, si intende la posizione in consegna, riferita a ciascun
punto di offerta, delle quantita di gas softese ai contratti di acquisto o
vendita conclusi da un utente abilitato MPL sul MPL;

ddd) per prezzo di controllo si intende il prezzo determinato dal GME al fine delle
verifiche di congruita sul MGAS;

ecel per prezzo di remunerazione si intende il prezzo di remunerazione di cul
all’Articolo 45 ed all'Articolo 53 della presente Discipling;

fff) per prezzo di riferimento si intende il prezzo medio riferito ad un MWh,
ponderato per e relative guantita, di tutte le fransarioni concluse durantes
una sessicne del MGP-GAS, del MI-GAS, del MGS & MT-GAS di cui
rispettivamente alf Articolo 32, all Articolo 37, all'Articolo 54 e allArlicolo 58
delia prasente Disciplina;

gag) per punto di offerta si intende il punto di entrata efo uscita della rete di
trasporto al quale € riferita la quantita oggetio delle offerie di acquisio e di
vendita ai fint delle negoziazioni nell'ambito del MPL;

hih} per responsabile del bilanciamanto si intende la societa Snam Rete Gas;

i} per seduta si intende, per | mercati MPL & MGS, il periodo di tempo
altinternc del quale devono essere ricevute le offerte affinche possano
essere considerate valide;

i} per sessione di un mercato si intende linsieme delle attivita direttamente
connesse al ricevimenio e alia gestione delie offerte, nonché alla
determinazione del corispondente esito;

kkk} per seiflement si intende il processo di regolazione dei pagamenti del
MGAS;

Iy per Snam Rete Gas si intende Snam Rele Gas Sp. A, |a societa costituiia
in data 15 novembre 2000, che svolge le affivitd di trasporioc e
dispacciamento di gas;

mmm} per Stogit st intende Stogit S.p.A., limpresa maggiore di stoccaggio
costituita in data 31 oftobre 2001;

nnan} per sospensione dal mercato si intende la temporanea inibizione di un
operatore dalla facolta di presentare offerte sul mercatg;



ono) per Testo integrato della disciplina del mercato eletirico si intende la
disciplina del mercato eletrico di cui all'articolo 5 del decrefo legisiative 16
marzo 1959, n. 758;

ppp)per TIB si intende il "Testo Integratc de! Bilanciamento”, come
successivamente modificate ed integrato, allegato alla Deliberazione
312/2016/R/IGAS di cui forma parte integrante & sostanziale;

qqq} per utente abilitato MGS si intende loperatore comunicato da ciascuna
impresa di stoccaggio presso la quale i medesimo operatore risulia
ahilitato;

rery  per utente abilitato MPL si intende Foperatore comunicato da Snam Rete
Gas abilitalo a presentare offerte riferite ai punti di offerta nella propria
disponibilita.

2.2 Al fint deila Disciplina si rinvia, ove applicabili, alle definizioni di cui allArticolo 2,

3.1

32

3.3

34

3.5

38

comma 2.1, del Testo integrato della disciplina del mercato elsttrico.

Articolo 3
Principi generali e modifiche delia Disciplina

Il GME esercita le proprie funzioni secondo modalita frasparenti e non
discriminatorie a salvaguardia del corretfo funzionamento del MGAS.

Irn deroga agii cbblight di riservatezza previsti nella presente Disciplina ovvero ngl
contratto di adesione di cui allArticolo 13, comma 13.1, lettera b), # GME pud
segnalare in gualsiasi momento alle autoritd competenti comporiamenti tali da
incidere, sia pure indirettamente, suf regolare funzionamento de! mercato.

H GME si dota di un assetto organizzative idoneo a prevenire conflithi di
inferesse, anche solo potenziali, e di procedure di controllo per la verifica del
rispetio della Disciplina e delle Disposizioni tecniche di funzicnamento.

Gli operatori sono tenufi a conformare i propri comportamenti sul mercato agl
ordinar principi di correttezza e buona fede.

il GME predispone le proposte di modifica della Disciplina e le rende note,
mediante pubblicazione sul proprio sito internet o altro mezzo idoneo, ai soggetti
interessali, fissando un termine non inferiore a quindici giomi entro il quale gii
stessi soggetli possono far pervenire eventuali osservazioni. Tenuto conto delle
osservazioni ricevute, il GME trasmette le proposte di modifica, adeguatamente
motivate, al Ministro dello Sviluppo Economico per I'approvazione, sentita
FAutorita.

La procedura di cui al precedente comma 3.5 non si applica nel caso di intervent]
urgenti di modifica della Disciplina, finalizzati a salvaguardare il regolare
funzicnamento del mercato, ovvero net casi di adeguamento della Disciplina alle
disposizioni normative applicabili. in queslo caso la modifica, disposta dal GME,
diviene efficace con la pubblicazione sul sito internet del GME e viene

10



4.1

4.2

4.3

5.1

5.2

53

6.1

tempestivamente trasmessa al Ministro dellc Sviluppo Economico per
approvazione, sentita [Autorita. Qualora il Ministro non approvi la modifica, 1a
stessa cessa di avere efficacia dalia data di comunicazione al GME della
determinazione del Ministro. Il GME da tempestiva comunicazione agli operatori
degli esiti della procedura di approvazione mediante pubblicazione sul proprio
sito internet,

Articclo 4
Disposizioni tecniche di funzionamento

Le norme attuastive e procedimentali della Disciplina sono definite nelle
Disposizioni tecniche di funzionamento (nel seguito denominate: DTF). Nel
predisporre le DTF, # GME si atliene ai criteri di reutralitad, trasparenza,
obiettivita & concorrenza tra gl operatori.

Le DTF sono pubblicate sul sifo internet del GME ed entranc in vigore dalla data
di pubblicazione.

I GME pud, altresi, rendere note ai soggetti interessati versioni preliminari delle
DTF, fissando conigstualmente un termine entro il quale gli stessi soggetti
possono far pervenire eventuali osservazioni.

Articoiao 5
Units di misura e arrofondamenti

Aj fini del mercato, | GME adoita le unita di misura indicate neille DTF.

Al fini del mercato, tutti gli arrotondamenti si eseguono con il criterio matematico.
In particolare, le cifre sono arrotondate per eccesse o per difetie aflultimo
decimale ammesso pill vicino e, nel caso si pongano a meta, sono arrotendate
per eccesso,

Nei casi di accettazione delle offerte secondo il criterio pro quota di cui al
successivo Articolo 53, comma 53.5, qualora dall'applicazione delle disposizioni
di cui al precadente comma 5.2 risulti la formazione di resti, tali resti vengono
attribuiti ali'offerta avente maggiore priorita termporale.

Articofo 6
Accesso af sistema informatico del GME
L'accesso al sistema informatico del GME avviene atiraverso la rete internset,

gecondo le modalitd ed i1 termini definiti nelle DYF, ovvero attraverso eventual
ulteriori modalita ivi previste.

11



7.1

7.2

7.3

9.1

8.2

Arficolo 7
Corrispettivi per | servizi erogati dal GME

Gli operatori del MGAS, a fronte del servizio fornite dal GME, sono tenuti al
versamento, a favore dello stesso, dei seguenti cormspettivi;

a) un corrispetiivo di accesso;
b} un corrispetiive fisso annuo;
G} un corrispettivo per | MWh negoziali.

Qualora Toperatore del MGAS sia anche operatore del mercate eletirico non
dovra riconoscere al GME il commispettive di cui al precedents comma 7.1, lettera
aj.

La misura dei corispettivi, di cui al precedente comma 7.1, & definita
annualmente dal GME, con decorrenza dal 1° gennaio delf'anno successivo, ed
& pubblicata sul sito internet del GME.

Articolo 8
Contributo alle risorse da utiiizzare nella gestione deilinadempimento
{Abrogato]

Articoic 8
Informazioni di mercato

| dati ed i risultati del mercalo, a livello aggregafo, sono di pubblico dominio e
sono pubblicati sul sito internet del GME. Ogni operatore ha accesso ai dati & ai
risuitati del mercato che lo riguardano direttamente.

Fatti salvi i casi in cui 'obblige di comunicazione derivi da leggi, regolamenti é
aitri provvedimenti delle autonitd, nonché dalle disposizioni di cui al successivo
Articolo 23, comma 23.3, il GME pubblica:

a} per i mercati MGP-GAS e MI-GAS, | dati relativi alle offerte una volta decorsi
tre mesi dall'ultimo giorno in cui & possibile negoziare il giorno gas a cuile
offerte si riferiscono:

b} per il mercato MPL, 1 dati relativi alle offerte una volta decorsi fre mesi dal
giorno di svolgimento della sessione a cui le offerte sono riferite;

¢} per it mercato MGS, | dati relativi alle offerte una volta decorsi sette giorni dal
giorno di svolgimento della sessione a cui le offerte sono riferite;

d} i dali delle transazioni concluse sul MT-GAS in forma ancnima, decorsi tre
mesi dalluimo giormmo di negoziazione del contrattc cui le offerte s
riferiscone.

12



9.3

9.4

10.1

10.2

10.3

11.1

I GME pubblica sul sito infermel e sul sistema informatico del mercato, le
informaziconi funzionali alla determinazione del prezze di shilanciamento di cus
alla Deliberazione 312/12016/R/GAS.

i GME trasmette a Snam Rete Gas e alle imprese di stoccaggio ke informazioni
necessarie per le attivita di rispettiva competenza.

Articolo 10
Comunicazione e pubblicazione di dati e di informazioni

Qve non diversamente disposto, Ia comunicazione e la pubblicazione dei dati e
defle informazioni previste dalla Disciplina sono effetiuate per via telematica. In
particolare:

a) la comunicazione ad un operatore avviene attraverso Ia messa a disposizione
di dati e di informazioni sulla serione del sistemna informatico del GME # cui
accesso e rniservalo all'operatore medesimo;

b} la pubblicazione avviene attraversc la messa a disposizione di dati e di
informazioni sulla sezione ad accesso non nservato del sistema informatico
del GME.

Le offerte presentate daghi operatori si considerano ricevute alla data e nelforario
risuffanti dal sisterna informatico del GME.
Ogni altra comunicazione si considera ricevuta:

a} nel giorno e nell'ora di ricezione, se pervenuta tra fe ore 08,00 e le ore 17,00
di un giomo lavorativo;

bl alle ore 08,00 de! primo giomo lavorative successivo a quello di ricezione, se
pervenuta tra le ore 17,00 e le ore 24,00 di un giorno lavorative, ovvere tra le
ore 00,00 e le ore 24,00 di un giorne non lavorativo;

¢} alle ore 08,00 del giorno di ricezione, se pervenuta tra le ore 00,00 e la ore
08,00 di un giorne lavorativo.

Al fini deilla determinazione dell’'ocrario di ricezione di una comunicazione fa fede
Forario del protocolio del GME. Nel caso in cui una comunicazione avvenga per
via telematica, fa fede Forario del sistema informatice del GME.

Articolo 11
Sicurezza di accesso

Gli operatori accedono al mercalo altraverso apposite procedure, definite nelle

DTF, finalizzate a garantire 1l riconoscimento degli operaton e 'autenticita delle
transazioni.

13



11.2 Gl operatori sono tenuti a custodire ed 3 mantenere riservati i codicl di accesso
e ogni altro dato o strumento necessario per laccesso al sistema informatico del
GME.
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12.1

12.2

12.3

12.4

TITOLO {1
AMMISSIONE AL MERCATO

Articolo 12
Requisiti di ammissione al mercato

Possono richiedere Fammissione al mercate 1 soggetti dolali di adeguata
professionalita e competenza nellutilizzo di sistemi telemalici e del sistemi di
sicurezza ad essi relativi, ovvero | soggetli che disponganc di dipendenti o
ausiliari dofati di tale professionalita & competenza.

Non possono partecipare al mercato:

a} coloro che siano stati condannatli con sentenza irrevocabile, salvi gli effett
della riabilitazione, ovvero con sentenza che applica ia pena su richiesta delle
paril, salvo il caso di estinzione del reato, alia reclusions per il delifto di cul
allarticolo 501 del codice penale, o per uno dei delitti contro Finviciabilita
della segretezza delle comunicazioni informatiche o telematiche previsti aght
articoli 617 qualer, quinquies & sexies del codice penale, ovvero per il delitto
di frede informatica di cui allarticole 840 fer del codice penale, ovvero per i
reato di truffa commesso a danno dello Stato o di un altro ente pubblico di cui
alfarticolo 640, comma 2, n. 1, del codice penale, nonché per | reall in
materia di imposte sui redditi e sul valore aggunto di cui al D.Lgs. 10 marzo
2000, n.74;

b} coloro che siano stati esclusi dal mercato nel corso dei sessanta mesi
precedenti la presentazione della nuova domanda di ammissione, fermo
restando quanto previsto alla successiva lettera ¢) & salvo i casi di esclusions
disposta ai sensi del successivo Articolo 21,

¢) coloro che siano stali esclust dal MGAS nei confronti dei quali, alla daia di
presentazione della nuova domanda di ammissions, | GME vanti ancora un
credito insoluto sul MGAS.

Nel caso in cui il soggetto interessato alfammissione al mearcato sia una persona
giuridica, le condizioni di cui al precedente comma 12.2 sono riferite al titolare,
ovvero al legale rappresentante ovvero al soggetio munito det necessari poteri.

Con riferimenic alle fattispecie disciplinate in tutlo o in parle da ordinamenti
stranieri, ia verifica della sussistenza dei requisiti previsti dai precedenti commi
12.2 & 12.3 & effettuata sulla base di una valutazione di equivalenza sostanziale
a cura del GME.

15



13.1

14.1

142

151

Articolo 13
Damanda di ammissione al mercato e Coniratto di adesione

li soggetio che intende pariecipare al mercato presenia al GME, secondo le
modalita ed entro | termini stabiliti nelle DTF;

a} una "Domanda di ammissione al mercato”, redatta secondo |'apposito
modello allegato alla Disciplina (Allegato A} e corredata della documentazione
indicata al successivo Arlicolo 14;

b} copia sotioscritta del "Contratlo di adesione al mercato”, redatio secondo
Fapposito modello allegato slia Disciplina {(Allegato B).

Articolo 14
Documentazione da allegare alla domanda di ammissione al mercato

La domanda di ammissione ai mercato, softoscntia dal soggetio interessato, e
corredata di

a) dichiarazione, resa ai sensi del decreto del Presidente della Repubblica 28
dicembre 2000, n. 445, attestante che il soggetio che richiede 'ammissione al
mercato o, nel caso che {ale soggetio sia persona giuridica, il soggetto di cui
al precedente Articole 12, comma 12.3, non sia state destinatano, in Halia, di
provvadimenti comportanti la perdita dei requisiti di cui al precedente Articolo
12, comma 122, lettera a), & non sia stato destinatario, all'estero, di
provvedimenti comispondentt a quelli che comporterebberc, secondo
fordinamento italiano, la perdita dei medesimi requisiti ovvero di alfra
documentazione equivalente sulla base della quale | GME efleftua una
valutazione di equivalenza sostanziale;

b} gqualora la domanda di ammissione sia sottoscritfa dal legale rappresentante
avvero da aliro soggetio munilo del necessari poleri, dichiarazione, resa ai
sensi del decreto del Presidente della Repubblica 28 dicembre 2000, n, 445,
attestante la titolaritd dei poteri di rappresentanza ovvero di alira
documentazione equivalente sulla base delia quale | GME effetiua una
valutazione di equivalenza saostanziale.

Nei casi in cui la documentazione indicata al precedente comma 14.1, sia gia in
possesso del GME, Il soggetio interessalo e esentato dal produrla, presentando
una dichiarazione contenente l'indicazione di tale circostanza, la data di invio al
GME della documeniazione medesima, nonché la conferma dell'sttualita dei
contenuti della stessa.

Articolo 15
Procedura di ammissione

Entro guindici giormni di calendaric dalla data di ricezione della domanda,
verificato i} possesso dei requisiti di cui al precedente Adicolo 12, noncheé ia
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15.2

12.3

154

16.1

16.2

17.2

regolarita della documentazione presentata, | GME comunica al soggetio
interessalo 'ammissione ovvero il rigetic della domanda; in quest'ultimo caso il
GME fornisce adeguata motivazione. Tale comunicazione & effettuata secondo le
modalita definite nelle DTE.

Al fine della verifica del possesso dei requisiti di cui al precedents Articolo 12,
comma 12,1, # GME pud richiedere al soggetto interessate di fornire idonea
documentazione.

Nel caso in cul la documentazione sia irregolare ¢ incompleta, it GME comunica
al soggetto interessato, secondo le modalita definite nelle DTF, gii adempimenti
necessari per regolarizzare ¢ completare la documentazione medesima, nonché
ii termine entro cui provvedere a tali adempimenti. Tale comunicazione sospende
it termine di cui al precedente comma 15.1, che riprende a decorrere dalla
riceziong, da parte del GME, della documentazione regolarizzata o completata.

Con il provvediments di ammissione viene riconosciuta |a qualifica di oparatore,

Articolo 16
Ammissione al mercato di Snam Refe Gas e Stogit

In deroga a quanto previsto al precedente Arlicolo 15, la qualifica di operators é
attribuita di diritto a Snham Rete Gas e a Stogit.

Con apposita convenzione tra Snam Rete Gas ed il GME, nonché tra Stogit e il
GME, possono essere previste specifiche modalitA di gestione dei flussi
informativi funzionali al sistema di bilanciamento, nonché specifiche modalita di
garanzia delladempimento delle obbligazioni conseguenti alla partecipazione al
MGAS di Snam Rete Gas e Sfogit, alternative a quelle di cui al successivo

Articolo 70, aventi la stessa efficacia delle garanzie ivi previste.

Articoio 17
Elenco degli operatori ammessi al mercato

Gl operatori ammessi al mereato, secondo quanto previsto ai precedenti Articolo
15 & Articolo 16, sono inseriti in un apposito “Elenco degli operatori ammaessi al
mercato”, formato e tenuito dal GME nel rispeftc di guanto previsto dal
Regolamento UE 679/2016 e successive maodifiche ed integrazioni.

Per ciascun operatore, I'Elenco degli operatori ammessi al mercato contiene:

a) codice di identificazione deil'operatore;

b} cognome & nome, ovvero denominazione o ragione sociale, luogo di
residenza e luogo di domicllic ove diverso da quelle di residenza, ovvero
sede legale, codice fiscale, partita WA, recapiti telefonici, numeri di
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17.3

17.4

18.1

18.2

18.3

184

185

telefacsimile, indirizzi e-mail, soggetti cui fare riferimento per eventuali
comunicazioni e relativi recapiti;

c} stalo delloperatore: ammesso, atlive, sospeso, richiesta di esclusione
pendente, escluso;

dy ove preserte, il codice di identificazione dellimpresa di stoccaggio rispetto al
quale 'operatore ha tilolo a riferire offerte;

e} codice PSVY,;

f} ove presente, il codice di ientificazione dei punti di offerta a cui loperatore
ha titolo a riferire offerte:

g} coordinate bancarie delloperatore;

h} ammontare delle garanzie finanziarne prestate a favore del GME;

i} regime fiscale deil'operatore.

I GME pubblica, syl propric sifo istituzionale, relativamente agli operatori
ammessi, | seguenti dati ed informazioni:

a) coghome e nome, ovverop dengminazione o ragione sociale;
bl luogo di residenza, ovvero sede legale.

Ciascun operatore pud accedere ai dati ed alle informazioni ad esso relativi
contenuti neli'tlenco degli operatori ammeassi al mercato.

Articolo 18
Dati e informazioni per la partecipazione al mercato

Ciascun operatore richiede al GME linserimento nelltlenco degli operator
ammessi al mercato dei dati e delle informazioni di cui al precadente Articolo 17,
comma 17.2, [eitera g), secondo le modaiita indicate nelle DTF, nonché dei dafie
delie informazioni di cui al precedente Articolo 17, comma 17.2, lettera i).

Linserimento dei dati e dells informazioni di cul al precedente Aricolo 17,
comma 17 .2, lettere d}, e} ed §) avviens a seguito delle comunicazioni di cui al
successiva Articolo 25.

Uinserimento dei datt e delle informazioni di cui al precedente Addicolo 17,
comma 17.2, lettera h), avviene a seguito delle comunicazioni di cui ai successivi
Articolo 70, commi 704, 70.12 e 70.15, g Articolo 71, commi 71.5, 719 e 71.10.

Alla richiesta di inserimento dei dati e delle informazioni di cui al precedente
Articolo 17, comma 17 .2, lettera i}, {'operatore allega una dichigrazione aftestante
il propric regime VA, secondo quanto previsto nelle DTF.

Alla richiesta di inserimento dei dati e delle informazioni di cui al precedente
Articolo 17, comma 17.2, lettera g), Voperatore allega, ai fini della presentazione
di offerte sul mercato, una dichiarazione con la quale autorizza i| GME a
prelevare direttamente dal conto corrente, detenufc presse istituti di credito che
abbiano atlivato lo strumento del SEPA Direct Debit Business fo Business, gli
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18.6

18.1

19.2

281

20.2

21.1

imparti dovuti dalloperatore medesimo al GME, secondo guanto previsto nelie
OTF.

Successivamente alla ricezione delle richieste di cui al precedente comma 18.1,
FElenco degli operatori ammessi al mercato viene aggiomato dal GME. La
modifica richiesta produce effetti entro il secondo giormo lavorativo successivo al
ricevimento della richiesta da parte del GME.

Articolo 19
Richiesta di inrformazioti

It GME verifica il rispetio della Discipiina e delie DTF al fine di assicurare il
regolare funzionamenio del mercale secondo i criter di neulralita, trasparenza,
obiettivita, nonche di concorrenza tra gli operatori. A tal fine, | GME pud
richiedere agh operatori ogni informazione o documento utile concernente le
operazioni da questi effettuate sut mercato, eventualmente anche mediante la
convocazione in audizions del medesimi.

Il GME si riserva |la facolta di verificare il manienimento da parte degl operatorn
dei requisiti previsti per l'ammissione al mercato. A tal fine, pud richiedere
ulteriore documentazione ovvero ['aggiomamento di quella gia presentata.

Arficolo 20
Obblighi di comunicazione

Gli operatori sono tenuti 8 comunicare al GME, tempestivamente e comungue
entro tre glomni lavorativt dal suo verificarsi, ogni vanazione circa fatli, stati e
qualita che sia tale da comporiare la perdita o la modifica dei requisiti per
Fammissione al mercato, ovvere sia tale da modificare i dati & e informagzioni di
cui al precedente Articolo 17, comma 17.2, leftere b), g) h) e i), dichiarati

dali'operatore e inseriti nel’kElenco degli operatori ammassi al mercato.

A seguito di ogni comunicazione di cui al precedente comma 20.1, i GME
aggiorna {'Elenco degli operator ammessi al mercato.

Articolo 21
Esclusione su richiesta dal mercato

Al fini dellesclusione dal mercalo, gli operatori presentano pressoe # GME o
ingliranc al medesimo, secondo le modalita ed i termini definiti nelle DTF,
apposita richiesta scritta, indicando eventualmente la data a decorrere dalla
guale 'esclusione viene richiesta.
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212

21.3

21.4

215

Fatto salve quanto previsio nel successivo comma 21.3, I'esclusiona sy richiesta
dal mercato decorre dalla data successiva tra le seguenti:

a} il secondo giorne lavorative successivo alla data di ricezione, da parie del
GME, delia richiesta di cui al precedente comma 21.1;
b} la data indicata nella richiesta di cui al precedente comma 21.1.

Alla data individuata ai sensi del precedente comma 212, | GME procede a
determinare le posizioni nette in consegna deli'operatore, ottenute dalla somma
algebrica delle transazioni concluse sul MGP-GAS, MI-GAS & MT-GAS fino a
tale data. Qualora loperatore presenti posizioni nefte MGAS, la data di
esclusione non sara quella individuata ai sensi del precedentas comma 21.2, ma
decorre dal giorno lavorative successivo a quello in cui Foperatore avra effettuato
la chiusura delle suddette posizioni.

Fermo restando quanto previsto ai precedenti commi, I'esclusione su richiesta
dal mercate non esonera 'operatore dall'adempimento degli obblighi consequenti
agli impegni assunti sul MGAS.

Durante il pericde di sospensione dal mercato, 'operatore non pud richiedere
Fesclusione ai sensi del presente Articolo.
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22.1

22.2

223

224

22.5

22.8

22.7

231

TITOLOC W
FUNZIONAMENTO DEL MERCATO

Articole 22
Oggetic del mercato

lf mercatc del gas (MGAS] si articola in:

a) Mercato del gas a pronti (MP-GAS),
by Mercato del gas a termine con obblige di consegna e ritiro (MT-GAS).

il mercato del gas 3 pronti (MP-GAS) si articola in:

a} Mercato dai giorno prima del gas (MGP-GAS);

b} Mercato infragiormaliero del gas {(MI-GAS);

¢} Mercato dei prodotti locational (MPL);

d} Mercato organizzate per ia negoziazione di gas in stoccaggio (MGS).

Sul MGAS, ad eccezione dei MGS, gli operatori negoziano contratti di acquistc e
vendita, aventi ad oggetto quantitativi di gas, che verranno registrati nel sistema
PS5V dal GME, per conto degli stessi operatori, al sensi di quanto previsto al
successivo Articolo 26.

Nei confratti di acquisto e vendita di gas stipulati sul MGAS, il GME e conlroparte
degli operatori.

I GME pud imporre, a uno o pil operaton, limiti alla presentazione di offerte sul
MGAS, secondo le modalita e 1 termini definiti nelle DTF.

il periodo rilevante per | mercati di cui al precedente comma 22.1 & pari al giorno-
gas, ovvero al periodo di 24 ore consecutive che inizia alle ore 06:00 di clascun
giotno di calendario ¢ termina alle ore 06.00 del giorno di calendario successivo.

H GME, in qualita di operatore gqualificato del PSVY registra nell'ambito di tale
sistema la propria posizione netta in consegna corrispondente alle transazioni in
acquisto e in vendita concluse dall'operatore sul MGAS, ad eccezione del MGS,
sacondo e modalita definite nel successivo Articolo 26.

Articole 23
Sessioni di mercato

Il GME pubblica sul proprio sito internet il calendario dei giorni e gli orari in cui si
svolgono le sessiont del MGP-GAS, MI-GAS e MT-GAS. Il GME pud modificare
tali orari, anche in relazione a specifiche tipologie di contratti, al fine di garantire

un ordinato svolgimento delle negoziazioni, dandone tempestiva comunicazione
agli operatori.
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232

23.3

23.4

235

2386

23.7

23.8

239

2310

Le negoziazioni sul MGP-GAS, MI-GAS & MT-GAS =i svolgono secondo le
modalita della negoziazions continua.

Le singole transazioni concluse nel mercati a negoziazione continua possono
essere rese noie in forma anonima agli operatori del MGAS, nelfambito del
sistema informatico del mercato, con lindicazione delia quantita scambiata e del
retativo prezzo.

Le sessioni del MPL si svolgono su richiesta di Snam Rete Gas. A tal fine, Snam
Rete Gas comunica al GME, secondo le modalitd definite in apposita
convenziong, con almeno due ore di anticipo, fatti salvi i casi di particolare

urgenza, le sequenti informazioni:

a) la tipologia deli'offerta (acquisto/vendita);

b) il punto o it punti di offerta ai quali 'offeria & riferita;

¢} il momento del giormo gas a decorrere dal quale si richiede la modifica dei
flussi;

d} itermini di svolgimento delia sessione per {a selezione delle offerte;

e} le motivazioni per le quali si richiede [attivazione della sessione di cui
allArticolo 2, comma 2.3, leftera ) del TIB ovvero se I'approvvigionamento &
necessario per la gestione di esigenze fisiche localizzate allinterno della zona
di bilanciamento oppure per la gestione in sicurezza di eventuali scostamenti
previsti tra immissioni e prelievi complessivi della rete.

I GME, a seguitc della comunicazione di cui al precedente comma 23.4,
sospende le negoziazioni sul MGP-GAS, MI-GAS, MT-GAS & MGS,

Il GME, ricevuta la comunicazione di cui al precedente comma 23.4, ne da
notizia agli operatori mediante pubblicazione del relativo contenuto sul sistema
informatico del mercato.

Gii orari di apertura e di chiusura delle sedute e quelli di svolgimento delie
sessioni del MPL sone indicati dal GME sul sistema informatico del mercato
unitamente alle informazioni di cui al precedente comma 23.8, nel rispefto di
quanto previsto dalle DTF.

Nel corso del medesimo giorno possono svolgersi piQt sessioni del MPL. Tali
sessioni possono essere riferite allo stesso giorno gas di svolgimento oppure al
giorno gas immediatamente successivo a quello di chiusura della sessione,

L'oraric di aperiura & di chiusura della seduta e quello di svolgimento della
sessione del MGS sono stabiliti nelle DTF.

La sessione del MGS si svolge con cadenza giomaliera ed & riferita al giorno-gas
immediatamente precedente a gquello di chiusura della sessione.
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2311 Le negoziazioni sul MPL e MGS si svoigono secondo le modalits delia

24.1

242

25.1

25.2

253

negoziazione ad asta.

Articolo 24
Definitivita delle caontrattazioni

Le confrattazioni di gas concluse sul MGP-GAS, MI-GAS e MT-GAS sono
considerate definitive e vincolanti, anche ai fini della garanzia, dslla
compensazione e della liquidazione e regolazione delle partite economiche,
nonche dei conseguenti obblighi che ne derivano, a partire dal momento in cui le
offerte in acguisito e in vendita, verificate valide e congrue, risultano abbinate nel
sistema delle offerte ai sensi dei successivi Articolo 32, Articolo 37 e Arficolo 58.

Le contrattazioni di gas concluse su MPL e MGS sono considerate definitive e
vincolanti, anche ai fini della garanzia, della compensazione e della liquidazione
e regolazione delle partite economiche, nonché dei conseguenti obblighi che ne
derivano, a partire dal momento in cui le offerte in acquisito e in vendita risultino
verificate valide e congrue & siano accefltate nel sistema delle offerte ai sensi dei
successivi Articolo 45 & Articole 53, olire che registrate ovvero confermate al
sensi dei rispettivi Articolo 46 e Articolo 54.

Articolo 25
Dati e informazioni relativi alla partecipazione al MGAS

Ai fini della presentazione di offerte sul MGAS, gli operatori devono essers
abilitati al PSV.

Ai fini delio svoigimento delle sessioni del MGP-GAS, MI-GAS e MT-GAS, i
GME acquisisce guotidianamente da Snam Rete Gas, secondo le modalifa ed
entro i termini individuati dal GME e Snam Rete Gas in apposita convenzione,
Pelenco aggiornato degli operatori abilifati al PSVY, con lindicazione, per ciascun
operatore, di almenc le seguenti infformazioni:

a} i dati anagrafici;
b} il codice PSSV,

Ai fini dello svolgimento di ciascuna sessione del MPL, il GME acquisisce da
Snam Rete Gas, secondo e modalita ed entro i termini individuati da GME e
Snam Rete Gas in apposita convenzione, il prezro di shilanciamento stimato di
cui al successivo Articolo 44, | punti di offerta rispetto ai guali Snam Rete Gas
pud richiedere Pattivarzione di una sessione del MPL per l'acguisto o la vendita di
quantitativi di gas, ai sensi del precedente Articolo 23, comma 23 4, lettera b),
l'elenco aggiornalo degli utenti abifitati MPL, con lindicazions, per ciascun di
essi, di almeno le seguenti infformazioni:
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25.4

255

261

26.2

263

264

26.5

a} idati anagrafici;

b} il codice PSY,

ci il codice di identificazione dei punti di offerta relativamente ai quali I'utente ha
titolo a riferire offerte;

d) il controvalore dell'esposizione massima di cui al successive Articolo 44

Aj fini dello svolgimento di ciascuna sessione del MGS, | GME acquisisce
quotidianamente da ciascuna impresa di stoccaggio, secondo le modalita ed
entra | termini individuall da GME e ciascuna impresa di stoccaggio in apposite
convenzioni, Felenco aggiornato degh ulenti abilitati MGS, con Vindicazione, per
ciascun di essi, di almeno fe seguenti informazioni:

a) 1dati anagrafici;

by il codice PSSV,

¢) i codice di identificazione dellimpresa di stoccaggio:
d) i limiti massimi di cui al successivo Articole 52,

Le informazioni di cul ai precedenti commi 25.2, 25.3 e 254 producono effetti
entro i termini indicati nelle DTF.

Articolo 26
Registrazione della posizione nefta MGAS e della posizione MPL al
PSV

I GME determina, per ciascun operaiore, |2 posizione netta MGAS relativa al
giomno gas oggetto di ciascun confratio giomaliero negoziato su MGP-GAS, M-
GAS & MT-GAS, seconde | termini definiti in DTF.

Per ciascun periodo rilevante, la posizione netta MGAS & data dalla somma
algebrica delle transazioni, in acquisic e in vendita, concluse da ciascun
operatore relative al giorno gas in consegna.

Ai fini del calcolo della posizione netta MGAS, le transazioni m agguisto sono
considerate aventi segno negativo e le transazioni in vendita aventi segno
positivo.

La posizione netta MGAS e la posizione MPL vengono registrate sul sistema
PSV dal GME secondo le modalita e | termini definiti nelle DTF. Per | contratti a
termine negoziati sul MTGAS, I registrazione viene eseguita a partire dalla
negoziazione del MGP-GAS dei relativi contratti a pronti, conseguentemente
alfapplicazione del meccanismo della cascata di cui al successivo Articolo 80, e

comungue entro a sessione di negoziazione del MI-GAS degli stessi contratti a
pronti.

La regisfrazione della posizione netta MGAS dell'operatore € ammessa qualora
sianc rispetiate le seguenii condizioni:
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266

267

26.8

269

271

272

a) l'operatore non & sospeso;

b} & garantita ai sensi del successivo Articolo 72;

c) l'operatore € abilitato ad operare sul PSV, sulla base delle informazioni pid
recentt acguisite da Snam Rete Gas ai sensi del precedente Ardicolo 25,
comma 25.2;

d) € conforme alle disposizioni di cui alle Condizioni per la cessione e lo
scambio di gas naturals al PSV.

La posizione MPL, di cui al precedente 26 4, viene regisirata secondo le modalita
e i termini definiti dal GME 2 Snam Rete Gas in apposita convenzione.

I sistema informatico del GME restifuisce l'esito dei controlll di validita e

congruita di cui al precedente comma 26 5 e

aj in caso di esito negativo: /. la registrazione della posizione netta MGAS viene
raspinta, indicandone | motivi, #. capienza della garanzia pud essere ridolta ai
sensi del successivo Ardicolo 72, comma 72.4, lettera e); i si atliva Ia
procedura di cui al successivo 26.8; iv. per ogni MWh oggetto della posizione
netta in consegna non registrata al PSVY st applica una penale, il cui valore &
sar a 2 euro/MWh, secondo le modalith ed | termint definiti nelle DTF. In
applicazione di quanto disposto dall'Autorita con provvedimento, il GME versa
gl importi derivanti dallapplicazione della penale al fondo di garanzia.

b} in caso di esito positivo, consente la registrazione della posizione neiia
MGAS, determinando la registrazione al PSY di corrispondenti transazioni
aventi come controparte i| GME.

Nel casc di mancata reqistrazione, parziale ovvero fotale, della posizione netia
MGAS at PS8V, il GME procede alia chiusura della posizione netta ai sensi del
successivo Articolo 81

La registrazione delle transazioni al PSY a sensi del presente Articolo
determina, in capo agli operatori i diritti e gli obblighi di cui alle Condizioni per ia
cessione e lo scambio di gas nalurale al PSY.

Articolo 27
Market Making

Al fine di migliorare 1a liquidita dei prodotii negoziati sul mercato, il GME pud
prevedere lo svolgimento dell'attivita di Marke! Making, secondo le modalita e |
termini definiti nelie DTF.

Crualora prevista ai sensi del precedente comma 27.1, gli operatori interessati a
svolgere ['attivitéa di Market Making, presentano al GME una apposita richiesta,
secondo le madalita e 1 termind stabiliti nelle DTF.
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283
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30.1

30.2

30.3

304

CAPG |
MERCATO A PRONTI DEL GAS {MP-GAS)

Articolo 28
Oggetio del MP-GAS e tipologie di contratti negoziabili

Sul MP-GAS sono negoziabili contratti con periodo di consegna pari al giormo-
gas (contratti giornalieri).

La quantita di gas sotlostante ciascun contratto € definita nelle DTF.

L.a durata del periodo di negoziazione di clascun confratto di cui al presente
CAPQO & definita neile DTF.

SEZIONE |
MERCATO DEL GIORNO PRIMA DEL GAS {MGP-GAS)

Articolo 29
Oggetio del MGP-GAS

Sul MGP-GAS gli operatori possono presentare offerte di acquisto e di vendita di
gas relative ai contratti giornalien di cui ai precedente Articolo 28, comma 28.1, il
cui pericdo di consegna corfisponde al giorno-gas successive a quello in cui
termina l'ultima sessione del MGP-GAS per detii contratti.

Articolo 30
FPresentazione delle offerte

Le offerte di negoziazione devono essere presentate, secondo le modalita ed i
termin: definiti nelle DTF, con lindicazione, almeno, delle seguenti informazioni:

a} il codice di identificazione dell'operatore che presenta l'offeria;

b} il codice di identificazione della sessione del MGP-GAS per cui l'offerta &
presentata:

¢} la tipologia dell'offeria (acquistofvendita);

d} la quantita offerta;

g} il prezzo unitario relativo alla quantita offerta.

Le quaniita specificate nelle offerte di acquisto e di vendita possono assumere
solo valori positivi.

5l operatori possono presentare offerte senza limite di prezzo.

Gli operatori non possono presentare:
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30.5

3086

307

30.8

311

b) offerte di acquisto o di vendita senza limite di prezzo nel case in cui nel book
di negoziazione non siano presenti offerte rispetivamente di vendita o di
acquisto con limite di prezzo.

Nel book di negoziazione le offerie, verificate valide & congrue ai sensi del
successive Articolo 31 sono ordinate, sulla base del prezzo, in ordine
decrescente per le offerte di acquisio e in ordine crescente per le offerte di
vendita. A parita di prezzo vale |a prionita temporale di immissione deli'offerta. Le

offerte senza limite di prezzo hanno prioritd massima di prezzo.

Gli operatori possono presentare le offerte di negoziazione secondo le modalita
di esecuzione indicate nelle DTF.

Compatibilmente con la modalita di esecuzione prescelta, ai sensi deg
precedente comma 30.8, gl operatori possong effeftuare la modifica o Ia
cancellazione delle offerte non ancora abbinate. Le offerte modificate perdono la
prigrita temporale In precedenza acquisita.

Le offerte sono esposie sul book senza indicazione dell'operatore proponente,
assicurandone Fanonimato.

Articolo 31
Controllo di validita e verifica di congruita delle offerte

Il GME, a seguito della presentazione delle offerte, effettua i controlli di validita e
congruita verificando che:

a) l'operatore non & sospeso;

b} l'operatore & abilitato ad operare sul PSVY, sulla base deile informazioni pil
recenti acquisite da Snam Rete Gas ai sensi del pracedente Ardicolo 25,
comma 25.2;

c) Tofferta ¢ stala presentata con le modalita di cui al precedente Articolo 30,
comma 30.1;

d} Tofferta riporta tutte le indicazioni di cui al precedente Articolo 30, comma
36.1;

e} il prezzo e le guantita indicale nella offerta rientranoc nel limiti individuati
nelle DTF. II GME puo modificare tali limiti a garanzia del regolare
svolgimento delle negoziazioni;

f} lofferta rispetta gli eventuali limiti Imposti dat GME ai sensi del precedente
Articolo 22, comma 22.5;

g} l'offerta & garantita ai sensi del successive Articolo 72.
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31.3

32.1

322

32.3

324

32.5

32.6

Al fini della verifica di cui al precedente comma 31.1, lettera g), qualora una
offerta venga presentata senza indicazione di prezzo, il prezzo dell'offerta si
considera uguale a quello delle migliori proposte di segno opposto presenti sul
book fino a capienza dell'offerta stessa.

It sistema informatico del GME restituisce lesito dei controlli di validith e di
congruita delle offerte di negoziazione di cul al precedente comma 31.1 e

a) in caso di esito negativo respinge lmmissione delle offerle nel book di
negoziazioneg, indicandone | motivi;
b} in caso di esito positivo, le offerte entranc nel book di negoziazione.

Articolo 32
Negoziazione continua del MGP-GAS

Durante la negoziazione continua s conclusione delle transazioni avviens
medianie abbinamento automatico di offerie, verificate valide & congrue ai sensi
del precedente Articolo 31, di acquisto e vendita, presenti sul book di
negoziazione & ordinate secondo criteri di priorita di cul al precedente Articolo
30, comma 30 5.

L'immissione di una offerla di acquisto con limite di prezzo determina
I'abbinamento a capienza con una ¢ piu offerte di vendita aventi prezzo minore o
uguale rispetto a quello della proposta inserita.

L'immissione di una offeta di vendita con limite di prezzo determina
labbinamento & capienza con una o pil offerte di acquisto aventi prezzo
maggiore o uguale rispetto a quello della proposta inserita.

Limmissione di una offerta senza limite di prezzo determina abbinamento a
capienza della stessa con una o piG offerte di segno contraric presenti sul book
di negoziazione al momente di immissione dell'offerta.

Compatibiimente con la modalita di esecuzione prescelta al sensi del precedente
Articole 30, comma 30.6:

a} l'esecuzione parziale di una offerla con limite di prezzo da luogo, per la
qguantita inesequita, alla creazione di una offerta che rimane esposta sul bock
con il prezzo e la priorita temporale della offerta originaria;

b} Fesecuzione parziale di una offerta senza limite di prezzo da luogo, per la
guantitd ineseguita, alla creazione di una offerta che rimane esposta sul book
con i prezzo dellullima transazione conclusa e la priorita temporale
dell'offerta originaria.

Per ogni transazione conclusa al senst dei precedenti commi 32.2 ¢ 323, 1l
prezzo & gueilo dell'offerta avente priorita temporale.

28



327

328

331

35.1

352

Offerte di negoziazione in acquisto & in vendita non sono abbinate gualora siano
state presentate dalle stesso operaifore.

Al termine della fase di negoziazione continua il GME pud determinare e
pubblicare un prezza di riferimento, nonche un prezzo di chiusura secondo le
modalita definite nelle DTF.

Articolo 33
Comunicazione degli esiti del MGP-GAS

Alla chiusura della sessione, | GME pubblica gli esiti della sessione del MGP-
GAS, riportando almeno | seguenti dati ed informazioni:

8} prezzo minimo e prezzo massimo della sessions;
b} volume scambiato nella sessione.

SEZIONE i
MERCATO INFRAGIORNALIERO DEL GAS (MI-GAS}

Articolc 34
Oggetto del MI-GAS

Sul MI-GAS gli operatori possono presentare offerte di acquisto e di vendita di
gas relative at contratti giornalieri di cui al precedents Aricolo 28, comma 28.1, il
cul periodo di consegna corrisponde al giorno-gas di svolgimento della sessione
del MI-GAS.

Articolo 35
Presentazione delle offerte

Le offerte di negoziazione devono essere presentate, secondo le modalita ed |
termini definiti nelle DTF, con lindicazione, almeno, delle seguenti informazioni:

a} il codice di identificazione delfoperatore che presenta 'offeria;

b} i codice di identificazione della sessione del MI-GAS per cui loffera &
presentata;

¢} la tipologia dell'offerta {acquistofvendita);

d} la quantita offeria;

e} il prezzo unitanio relativo alla quantita offerta.

Le quantitd specificate nelle offerte di acquisto e di vendita possono assumere
solo valori intert positivi.
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35.3

354

355

358

35.7

358

36.1

Gl operateori possono presentare offerte senza limite di prezzo.
Gli operatori non possono presentare:

a} offerte con limite di prezzo pari a zero o con limite di prezzo negativo;

b} offerte di acquisto o di vendita senza limite di prazze nel caso in cui nel book
di negoziazione non sianc presenti offerte nispettivamente di vendita o di
acquisto con limite di prezzo.

Nel book di negoziazione le offerte, verificale valide e congrue ai sensi del
successiva Articolo 38, sono ordinate, sulla base del prezzo, in ordine
decrescente per le offerte di acquisic & in ordine crescente per le offerte di
vendita. A parita di prezzo vale ig priorita temporale di immissione dell'offerta. L
offerie senza limite di prezzo hanno prioritd massima di prezzo.

Gli operatori possono presentare le offerte di negoziazione secondo le modalita
di esecuzione indicate nelle DTF.

Compatibilmente con la modalita di esecuzione prescelia ai sensi del precedente
comma 35.8, gli operator possono effefluare la modifica o ta cancellazione delle
offerte non ancora abbinate. Le offerte modificate perdono Iz priorita temporale in
precedenza acquisita.

Le offerte sono esposte sul book senza indicazione dell'operatore proponente,
assicurandone l'anonimato.

Articolo 36
Controllo di validita e verifica di congruita delie offerte

H GME, a seguito delia presentazione delle offere, effettua i controlli di validita e
congruita verificando che:

a) Toperatore non & sospeso;

b) l'operatore g abilitato ad operare sul PSV, sulla base delle informazioni pit
recenti acquisite da Snam Rele Gas ai sensi del precedente Articolo 25,
comma 25.2;

¢} Pofferta & stata presentata con le modalita di cul al precedente Articolo 35,
comma 35.1;

d) Fofferta riporta tutte le indicazioni di cui al precedente Articolo 35, comma
35.1;

2} il prezzo e le quantita indicate nella offerta rientrano nei limitl individuati nelle
DTF. It GME pud modificare tali imili a garanzia del regoiare svolgimento
delle negoziazioni;

f} tofferta rispetta gli eventuali limiti imposti dal GME ai sensi del precedente
Articolo 22, comma 22.5;

g} Fofferta & garantita ai sensi del successivo Articole 72.
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35.2

36.3

371

37.2

37.3

374

375

37.6

Aj fini della verifica di cui al precedente comma 36.1, lettera g), qualora una
offerta venga presentata senza indicazione di prezzo, il prezzo dellofferla si
considera uguale a quello delle migliori proposte di segno opposto presenti sul
book fino a capienza dell'offeria stessa.

i sistema informatico del GME restifuisce lesito dei controlli di validita e di
congruita delle offerte di negoziazione di cui al precedente comma 361 &

a) in caso di esito negalive respinge limmissione delle offerte nel book di
negoziazione, indicandone i mofivi;
b} in caso di esito positivo, le offerte entrano nel book di negoziazione.

Articolo 37
Negoziazione continua del MI-GAS

Durante {a negoziazione continua le conclusione delle transaziont avviene
mediante abbinamentc automatico di offerte, verificate valide e congrue ai sensi
del precedente Adicolo 36, di acquistc e vendita, presenti sul book di
negoziazione e ordinate secondo criteri di priorita di cui al Articolo 35, comma
35.5.

Limmissione di una offerta di acquisto con limite di prezzo determina
Fabbinamento a capienza con una o piu offerte di vendita aventi prezzo minocre o
uguale rispetio a quelio della proposta inserita.

Limmissione di una offerta di vendita con limite di prezzo defermina
Fabbinamento a capienza con una o pil offerte di acquisto aventi prezzo
maggiore o uguale rispetto a quelio della proposta inserita.

L'immissione di una offerta senza limite di prezzo determina Vabbinamenio a
capienza della sfessa con una ¢ piu offerie di segne confrario presenti sul book
di negoziazione al momente di immissione delf'offerta.

Compatibilmente con la modalitd di esecuzione prescelta, al sensi del
precedente Articolo 35, comma 35.6:

a} lesecuzione parzigle di una offeta con limite di prezzo da logo, per la
quantita inesequila, alla creazione di una offerta che rimane esposta sul book
con il prezzo e la priorita temporale della offerta originaria,

b} l'esecuzione parziale di una offerta senza limite di prezzo da luogo, per la
quantita ineseguita, alla creazione di una offerta che rimane esposta sul bock
con i prezzo dellultima transazione conclusa e la priorita temporale
dell'offerta originaria.

Per ogni transazicne conclusa ai sensi del precedenti commi 37.2 ¢ 373 |l
prezzc é quelio delf offerta avente priorita temporale.
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37.7

37.8

38.1

391

401

Offerie di negoziazione in acquisio e in vendita non sono abbinate qualora signo
state presentate dallo stesso operatore.

Al termine della fase di negoziazione continua i§ GME pud delerminare e
pubblicare un prezzo di riferimento, nonchg un prezzo di chiusura secondo le
modalita definite nelle DTF.

Articolo 38
Comunicazione degli esiti del MI-GAS

Alla chiusura della sessione, it GME pubblica gfi esiti della sessione del MI-GAS,
riportande almeno i seguenti dati ed informazioni:

a) prezzo minimo e prezzo massimo della sessione;
1 volume scambiato nella sessione.,

SEZIONE il
MERCATO DEI PRODOTTI LOCATIONAL (MPL)

Articolo 39
Oggefto del MPL

Sul MPL, gli operatori, in qualitd di utenti abilitati MPL, possono presentare
offerte in acquisto o in vendita di gas riferii ai punti di offerta nella propria
disponibilita, cosi come comunicati da Snam Rete Gas ai sensi del precedente
Articolo 25, comma 25.3.

Articolo 40
Presentazione delle offerte degii operatori

Le offerte di negoziazione degli operatori devono essers presentate, nel corso
della seduta di negoziazicne, secondo le modaliia definite nelle GTF, con

lindicazione, almeno, delle seguenti informazioni:
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40.2

440.3

40.4

40.5

40.6

40.7

40.8

40.9

41.1

a} il codice di identificazione dell'operatore che presenta V'offerta;

b} il codice di identificazione della sessione MPL per cui lofferia &
presentais;

c) il codice di identificazione del punto di offerta a cui I'offerta & riferita;

d} la tipologia deli'offerta (acquistofvendita);

e} la quantita offerta;

fi il prezzo unitario relativo alla quantita offerta.

Sono ammesse alla negoziazione le sole offerte degli operatori di segno opposto
a quella di Snam Rete Gas, di cui al successivo Articolo 41.

Le quantitd specificate nelle offerte di acquisto e di vendita possono assumere
sole valon posifivi.

Le offerte di acquisto e di vendita non possono essere presentate senza
indicazione di prezzo.

li prezzo di cui al precedente comma 40.1, lettera f), pud assumere solo valori

maggiori o ugual allo zero e comungue non superiote al limite massimo
eveniuatmente definito in DTF.

Gli operatori possono presentare offerte semplici o multiple. Il numero massimo
di offerte semplici che compongono un'offerta multipla & definito nelle DTF. Al fini
della delerminazione deifesito della sessione ciascuna offerta mullipla &
considerata come un insieme di offerte semplici.

Al fini della determinazione dell'esifo della sessione, ai sensi del successivo
Articolo 45, le quantila oggetio delle offerte di acquisto ¢ vendita possono essere
accettate anche solo parzialmente.

Un'offerta valida, ai sensi del successivo Articolo 42, pud essere sostituita con
una nuova offerta fino al termine delia seduta dell'asta.

Un'cfferta valida ai senst del successivo Arlicolo 42, put essere revocata fino al
termine della seduta delfasta.

Articalo 41
Presentazione delle offerte df Snam Rete Gas

Relativamente a ciascuna sessicne del MPL di cui Snam Rete Gas abbia
richiesto Pattivazione al sensi del precedente Articolo 23, comma 234, Snam
Rete Gas presenta la relativa offerta di acquisto ovvers di vendita, con
tindicazione, aimengo, delle seguenti informazioni:
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41.2

41.3

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

426

a} il codice di identificazione della sessione per cui l'offeria & presentats;

b} Ia fipologia dell'offerta (acquisto/vendita);

¢} la guantita offerfa;

d} il prezzo unitario, relativo alla quantita offerta;

e} la motivazione alla base delfofferia {operativo/bilanciaments) di cui al
precedente Articolo 23, comma 23.4, letlera e).

L.e quantita specificate nelle offerte di acquisto & di vendita possono assumere
solo valori positivi,

Ai fini della determinazione dell'esito della sessione, ai sensi del successivo
Articolo 45, 1e quantitd oggetto delle offerte di acquisto o vendita possono essere
acceltate anche solo parziaimente.

Articolo 42
Controllo di validitd e ordine di pricrita delle offerte presentate

I GME, a seguito della presentazione delle offerie sul MPL da parte degli
operatori, di cui al precedente Arlicolo 40, effetiva + controlll di validita,
verificando che:

a} l'operatora non & sospeso al momento della ricezione dell'offeria;

b} lofferta & stata presentata con le modalitd di cui al precedente Articolo 40;

¢} Vofferta riporta tutte le indicazioni di cui al precedents Articolo 40 e rispetfia i
limiti di prezzo ivi previsti.

Il GME, a seguito della presentazione delle offerte sul MPL da parte di Snam
Rete Gas, effettua i controlli di validita, verificando che l'offerta sia stata
presentata con le modalita di cui al precedente Articole 41 e riporti futte e
indicazioni ivi previste.

il GME controlla la validita delle offerte ricevuie entro il termine stabiiito nelie
DTF.

Le offerie di vendita, presentate dagli operatori ai sensi del Arlicolo 40, verificate
valide, vengono ordinate per prezzo non decrescente.

Le offerte di acquisto, presentate dagli operatori al sensi del precedente Articolo
40, verificate valide, vengono ordinate per prezzo non crescente.

A paritd di prezzo tra due o pid offerte preseniate dagli operaton ai sensi del
precedente Articolo 40, I'ordine di prioritd & definite secondo l'ordine temporale di
sofiomissione delle stesse.



431

43.2

441

45.1

Articolo 43
Verifica di congruita delle offerte

Il GME, al termine della seduta, procede con i controlli di congruita delle offerte
presentate dagli operatori, diversi da Snam Rete Gas, al sensi del precedente

Articolo 40, e verificate valide.

Un'cfferta presentata da un operatore diverso da Snam Rete Gas & congrua se
soddisfa le seguenti condizioni:

a} loperatore non & sospeso;

b} Voperatore risulta titolare del punto di offerta al quale I'offerta stessa si
riferisce, sulla base delle informazioni pil recenti acquisite da Snam Rele
Gas, ail sensi del precedente Arficolo 25, comma 25.3;

¢} rispetta gli ulteriori requisiti e limiti eventualmente individuati da Snam
Rete Gas nel codice di rele e definiti nelle DTF;

d) l'offerta rispetiz gli eventuall lImiti impost dal GME al sensi del
precedente Articolo 22, comma 22.5;

&) & garantita ai sensi del successivo Articolo 44 e Articolo 72,

Arficolo 44
Verifiche finanziarie

Il GME acquisisce da Snam Rete Gas, secondo guanto indicato al precedente
Articolo 25, comma 25.3, e nelle DTF, per ciascun ulente abilitato MPL il
controvalore dell'esposizione massima che 'utente medesimo pud assumere nei
confronti di Snam Rete Gas ed il prezzo di shilanciamento stimato, determinati
da Snam Rete Gas stessa per la verifica delle offerie in vendita di cui al
precedents Articolo 43, comma 43 2, leftera ).

Secondo le modalita stabilite nelle DTF, fofferta di vendila presentata risulta
interamente, ovvere parzialments garantita, al sensi del precedente Asticolo 43,
comma 43.2, letlera e), qualora la quantita oggetto di offerta risulti minore o
uguale alla quantitad determinata dal rapporic fra il controvalore delfesposizione
massima che lutente medesimo pud assumere nel confronti di Snam Rete Gas
ed it prezzo di shilanciamento stimato, di cui al precedente comma 44.1, ridotta
della quantita oggetic delle offerte in vendila, aventi maggiore priorita e gia
verificate congrue.

Articofo 45
Esifo della sessione

I GME individua le offertie accetiate ed il comispondente prezze di
remunerazions, secondo guanto pravisto nel presente Ardicolo.
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452 |l GME accetia le offerte congrue presentate dagli operatori e determina i
corrispondenti prezzi di remunerazione secondo guanto specificato nell'Allegato
E, ed in modo taie che:

a} il valore netio delle transazioni risultanti sia massimo a condizione che
Fammontare di gas, oggetic delle offerfe di vendita accetiate, sia pari
alllammontare di gas oggetto delle offerte di acquisio accettate;

b} il prezzo di remunerazione delle offerte accettate sia parni a2 quelio
dell'uitima offerta accettata di segno opposto a quella del responsabile del
bilanciamento, ovverc a quella del responsabile del bilanciamento nel
caso in cui essa non nisull: interamente soddisfatia

45.3 Aifini del precedente comma 45 2, per valore netto delle fransazioni si intende la
differenza tra il valore complessivo defle offerte di acquisto accetiate e it valore
complessivo delle offerte di vendita acceilate. Tali valori complessivi sono
determinati valorizzando P'ammontare di gas specificate i ciascuna offeria
accettata, ovvero Vammontare accefiato in caso di accefigzione parziale
dell'offerta, al prezzo associato all'offeria stessa.

454  Ai fini delia determinazione degli esitt della sessione alle offerte che presentanc
lo stesso prezzo si applica Pordine di prionta temporale di cui all’ Articolo 42,
comma 42 6.

Articolo 46
Comunicazione degli esiti

46.1 Entro I termine definito nelle DTF, il GME individua le offerte accettale ad |
corrispondentt prezzi di remuneraziene secondo le modalita di cui al precedente

Articolo 45 e definisce:

a} # prezzo di remunerazione delle offerfe di vendita e delie offerte di acquisto
accefttate,;

b} e quantita complessive di gas oggetto di offerte di acquisto e di vendita
accetiate;

c) la curva di domanda e la curva di offerta.
45.2 Al termine di clascuna sessione, a seguito dell’esito positive della registrazione di

cui al precedents Articolo 26, comma 26.4, il GME, entro il tarmine definito nelle
DTF, pubblica gl esiti riportando almeno i seguenti dati e informazioni:
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46.3

46.4

a} prezzo di remunerazione di cui al precedente comma 46.1, lettera a);

b} le quantita complessive di gas oggetto di offerte di acquisto e di vendita
accettate di cui al precedente comma 46.1, lettera b},

¢} la curva di domanda e la curva di offerta di cui al precedente comma 46.1,
tettera ¢

d) i quantitativi di gas complessivamente attribuiti a clascun punto di offerta di
cui al precedents Articolo 23, comma 23.4, letiera b).

Entro lo stesso termine di cui al precedente comma 46.2, il GME comunica a
ciascun oparatore che ha presentato offerte sul MPL, limitatamente a tali offerte:

a) le offerte presentate ed accettate, specificando l'ammontare di gas
accettato;

b} le offerte regpinte in quanto non risultanti valide o congrue in esito alle
verifiche di cui ai precedenti Articolo 42 e Articolo 43, indicandone la
motivazione.

Qualora il GME efo Snam Rete Gas, prima della pubblicazione e comunicazione
degli esiti, fiscontrino di aver commesso erori materiall nell'esecuzione delle
attivita di definizione, compilazione, caricamentio e gestione dei dati e delle
informagzioni funzionali alla esecuzione di una sessione, | GME, dintesa con
Snam Rete Gas, individua le eventuali azioni da infraprendere e le comunica, per
le parti di interesse, agli operatori.

SEZIONE i

MERCATO ORGANIZZATO PER LA NEGOZIAZIONE DI GAS [N STOCCAGGIO

471

481

(MGS)

Articolo 47
Oggetto del MGS

Sul MGS, gili operatori, in gualta di utenti abilitati MGS, possono presentare
offerte in acquisto e in vendita di risorse di gas in stoccaggio, nel rispetio dei
limiti massimi cosi come comunicati da ciascuna impresa di stoccaggio al sensi
del precedente Aricolo 25, comma 25.4.

Articolo 48
Presentazione delie offerte degli operatori
Le offerte di negoziazione degli operatori devono essere presentate, nel corso

delia seduta di negoziazione, secondo le modalita definile nelle DTF, con
Findicazione, almeno, delle seguenti informazioni:
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482

48.3

48 4

48.5

4856

48.7

488

48.9

48.10

a) il codice di identificazione dell'operatore che presenta l'offeria;

B) i codice di identificazione della sessione MGS per cui lofferta &
presantata;

c} la tipologia dell'offerta {(acquistofvendita);

d} la quantitd offerts;

e} il prezzo unitario relativo alla quantita offerta;

f} codice dell'impresa di stoccaggio cui P'offerta & rifenta.

Le quantita specificale nelle offerte di acquisto & di vendita possono assumere
soio valor positivi

Le offerte di acguisto e di vendilta non possono essere presentate senza
indicazione di prezzo.

|| prezzo associato alle offerte di vendita e di acquisto pud assumere solo valori
maggiori o uguali alic zero e comungue non superiore al limile massimo
eventualmente definio in DTF.

Gli operatori possono presentare offerte semplici o muttipte. I numero massimo
di offerte semplici che compongono un'offerta multipla & definito nelle DTF. Al fini
della determinazione dellesito della sessione ciascuna offerta multipla é
considerata come un insieme di offerte semplici.

Gualora un operatore abbia gia presentato:

a) offerte di acquisto nel corso di una seduta, lo stesso non pud presentare
offerte di vendita avent! prezzo minore ¢ uguale al prezzo dele offerde di
acquisto gia presentate;

b} offerte di vendita nel corso di una seduta, lo stesso non pud presentare
offerte di acquisto aventi prezzo maggiore o uguale al prezzo delle offerte
di vendita gia presentate.

Al fini della determinazione dellesito della sessione, ai sensi del successivo
Articolo 53, le quantitd oggetto delle offerte di acquisto o vendita possono essere
accettate anche solo parzialmente.

Un'offerta valida ai sensi del successivo Arlicolo 50 pud essere sostituita con una
nuova offeria fino al termine delia seduta dell'asta.

Un'offerta valida ai sensi del successivo Articolo 50 pud essere revocata fino al
termine della seduta deilasta.

Le imprese di stoccaggio rispetto alle quali e possibile riferire offerte sul MGS
sono indicate nelie DTF.



43.1

452

49.3

49.4

50.1

20.2

503

Articolo 48
Presentazione delle afferfe di Snam Rele Gas

Le offerte di negoriazione di Snam Rete Gas formulate sia per le finalita di cui al
TIB che per quelle di cui alla Deliberazione 312/2018/RIGAS sono presentate
secondo le modalita ed entro | termini definiti nefle DTF, con Vindicazione,
almeno, delle seguenti informazioni:

ay il codice di identificazione della sessione per cui l'offeria é presentals;
by la tipologia dell'offerta {acquisto/vendita);

¢) la quantita offerta;

d} it prezzo unitario relativo alla quantita offerta;

e} il codice dellimpresa di stoccaggio cui lofferta & riferita.

Le quantitd specificate nelle offerte di acquisio e di vendita possono assumere
solo valori positivi.

Ai fini della determinazione dell'esito della sessione, ai sensi del successivo
Articolo 53, le quantita oggetto delle offerte di acquisto o vendita possono essere
accettate anche solo parzieimente.

Nel corso della medesima seduta, Snam Rete Gas pud presentare offerte di
acquisto e di vendiia, per le finalita di cui al precedente comma 49.1,

Articolo 50
Controllo di validita e ordine di priorita delle offerte presentate

Il GME, a seguito della presentazione delle offerte, di cui al precedente Articolo
48, da parte degli operatori, effetiua i controlli di validita, verificando che:

a) l'operatore non & sospeso al momento della ricezione dell'offerta;

b} l'offeria & stata presentata con le modaiita di cui al precedente Articolo 48,

¢} Fofferia riporta tutie le indicazioni di cui al precedente Articolo 48 e rispetta
i limiti di prezzo ivi previsti.

Il GME, a seqguito della presentazione delle offerte da parte di Snam Rete Gas,
effetiua i controlli di validita, verificando che le offerie sonc state presentate con

je modalitd di cui al precedente Articolo 48 e riporta futte le indicazioni i
previsie,

it GMF controlia la validita delle offerte ricevute entro il termine stabiiito nelle
DTE.
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50.4

30.5

508

507

50.8

50.9

51.1

31.2

Le offerte di vendita presentate dagli operatorn ai sensi del precedente Articolo
48, verificate valide, vengono ordinate per prezzo non decrescents,

Le offerte di acquiste presentate dagli operatori ai sensi del precedente Adicolo
48, verificate valide, vengono ordinate per prezze non crescente.

Fermo restando guanto previsto atl successivo Articolo 53, comma 53.5, a parita
di prezzo tra due o piu offerte presentate dagli operatori ai sensi del precedente
Articolo 48, l'ordine di priorita & definito secondo lordine temporale di
sotiomissione delle stesse.

in deroga a quanto stabilito ai precedenti commi 50.4, 50.5 e 50.8, a parita di
prezzo tra le ofierte presentate dagli operatori & le offerte presentate da Stogit, le
offerte presentate da Stogit hanne massima prioritd rispetio alle offerte
presentate dagli altri operatori ai sensi del precedente Articolo 48.

in deroga a quanio stabilito ai precedenti commi 50.4, 50.5 e 506, a parita di
prezzo ira le offerte presentate dagl operator o da Stogit e le offerle preseniale
da Snam Rete Gas, al sensi del precedents Articolo 49 per le finalita di cui
allArticole 2, comma 2.5, del TIB, le offerte presentate da Snam Rete Gas hanno
massima priorita rispetto alle offerte presentate dagli operatori o da Stogit ai
sensi del precedeante Articolo 48.

Qualora Snam Rete Gas abbia presentato offerie per finalita diverse da quelile di

cui all'Articole 2, comma 2.5, del TIB, le stesse vengono ordinate secondo
guanto previsic nei precedenti commi 50.4, 50.5 & 50.6.

Articelo 51
Verifica di congruita delle offerte

Il GME, al termine della seduta, procede con i controlli di congruita delle offerte
preseniale dagli operator, diversi da Snam Rele Gas, e verificate valide.

Un'offerta presentata da un operatore diverso da Snam Rete Gas & congrua se
soddisfa le seqguenti condizioni:
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52.1

52.2

52.3

52.4

52.5

a} Foperatore non & sospeso;

b} loperatore risulta essere un ulente abilitate MGS sufla bass dells
informazioni pit recenti acquisite da ciascuna impresa di stoccaggio, a
sensi del precedente Articolo 25, comma 25 4, riferite al periodo rilevante
cui I'offerta si riferisce;

c) le offerte rispettano | limiti massimi complessivi giornaliert di guantita

previsto al successivo Articolo 52;

d) l'offerta rnispefia gli eventuali limiti imposti da! GME ai sensi del
precedente Articolo 22, comma 22.5:

e) |'offerta & garantita ai sensi del successivo Articolo 72.

Articolo 52
Limiti massimi di guantita negoziabili

II GME, entro il termine di chiusura di ciascuna seduta, riceve da ciascuna
impresa di stoccagygio, ai sensi del precedente Articolo 25, comma 25.4, | imiti
massimi di acquisto e di vendita complessivi giornalieri relativi alle quantita di gas
che ciascun utente abilitate MGS pud offrire sul MGS stesso, con riferimento a

ciascuna impresa di sloccaggio presso la guale loperatore medssimo risulta
essere Ulente.

Qualora i GME non riceva, da unimpresa di stoccaggio, | dati di cui al
precedente comma 52.1, entro | termini ivi stabiliti, o stesso posticipa la
chiusura della seduta relativa alla medesima impresa di stoccaggio, dandone
comunicazione agli operatori. Qualora il GME, entro Il nuovo termine di
chiusura della seduta, non riceva i predetti dati, procede secondo guanio
definito in DTF.

Per le offerte di acquisto presentate da clascun operatore con riferimento a
ciascuna impresa di stoccaggio presso la quale il medesimo operatore risulia
essere utente abilitato MGS, il GME, ai sensi del precedente Articolo 51, comma
51.2, lettera ¢}, verifica che la somma dei quantitativi di gas in esse specificat]
non sia superiore at fimite massimo giomaliero complessive di gas acquistabile
con riferimento a detla impresa di stoccaggio.

Per le offerte di vendila presentate da ciascun operatore con rferimento a
ciascuna impresa di stoccaggio presso la quale il medesimo operatore risulta
essere utente abilitato MGS, i GME, ai sensi del precedente Articolo 51, comma
312, lettera ¢}, verifica che la somma dei guantitativi di gas in esse specificati
non sia superiore al limite massimo giornaliero complessive di gas vendibile con
riferimento a detfta impresa di stoccaggio.

Qualora i limifi di offerta massima glornaliera di cui al precedente comma 52.1,
ovvero al precedente comma 52.4, non siano rispettati, # GME considera
congrue le sole offerle o quola parle di offerte fe cui quantitd concorrono, sulla
base delfordine di prionitd, al raggiungimento del limite massimo complessivo
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53.2

53.3

53.4

53.5

giormnalierc. | GME respinge le restanti offerte ovvere qucta parte delie restanti
offerie presentate.

Articolo 53
Esito della sessione

i GME determina gl esiti della sessione del MGS distintamente per ciascuna
impresa di stoceaggio di cui al precedente Articolo 48, comma 48.10.

[ GME individua & offerfe accettate ed | corispondente prezzo di
remunerazione rispetto a ciascuna impresa di stoccaggio, secondo quanto
orevisio nel presente Atticolo.

Il GME accetits le offerie congrue presentale dagli operatori e determina |
corrispondenti prezzi di remunerazione, secondo guanic specificato nell'Allegato
E ed in modo tale che:

ay il valore netto delle transazioni risultanti sia massimo, a condizione che
Fammaontare di gas, oggetto delle offerte di vendita accettate, sia pari
all'ammontare di gas cggetlo delle offerte di acguisto accetiate;

b} il prezzo di remunerazione dei gquantitativi oggetto delle offerte combinate
sia pari al prezzo corrispondente al minimo costo del soddisfacimento di
un incremento di domanda di gas & per il quale risultino accetiale wutte ie
offerte di vendita il cui prezzo di offerta sia inferiore al prezzo di
remunerazione, ed esclusivamente guelle il cul prezzo sia ad ess0 non
superiore, e tutte le offerte di acquisto i cui prezzo di offerta sia superiore
al prezzo di remunerazione, ed esclusivamente quelle il cui prezzo sia ad
£s550 non inferiore.

A fini del precedente comma 53.3, per valore netio delle transazioni si intende la
differenza tra il valore complessivo delle offerte di acquisto accettate e il valore
complessive delle offerte di vendita accettate. Tall valor complessivi sono
determinati valorizzando ammontare di gas specificato in ciascuna offeria
accettata, ovvero lammontare accettato in caso di accettazione parziale
dell'offeria, al prezzo specificato nell'offerta stessa.

Qualara si debba procedere, ai sensi del presente Articolo, nonché deifAllegato
G, ad accettare parzialmente le offerte che presentanc lo stesso prezzo e che
hanno, ai sensi del precadente Articolo 30, commi 50.4 e 30.5, |a minore priorita
di prezzo tra le offerte che nisultano accetlate, tali offerte sono accettate secondo
il criterio pro-guota, per una guantita proporzionale alla quantitd oggetio delle
predette offerie. 1l criterio pro-quota non si applica:
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54.2

543

a) all'offerta di Siogit, 1a quale, & parita di prezzo con le offere degh altri
operatori, ha sempre massima priorita;

by alf'offerta di Snam Rete Gas, formulata per le finalita di cui all'Articolo 2,
comna 2.5, del TIB, la quale, a parita di prezzo con le offerte degli operatorio
con U'offerta di Stogit, ha sempre massima priorita.

Articolo 54
Comunicazione degli esiti

Entre il termine definito nelle DTF, rispetto a ciascuna impresa di stoccaggio, il
GME individua le offerle accettate ed il corrispondente prezzo di remunerazione
secondo le modalita di cui al precedente Aricolo 53 e definisce;

a) il prezzo di remunerazione delle offerte di vendita e delie offerte di acquisio
accetiate,

b} le quantita complessive di gas oggetio di offerte di acquisto e di vendita
accettate;

¢) la curva di domanda e la curva di offeria.

Al termine di ciascuna sessione, | GME, preventivamente alla pubblicaziones e
alla comunicazione degli esiti di cui ai successivi commi 54.3 e 54 .4, trasmetle a
ciascuna impresa di stoccaggio le informazioni che la riguardano di cui al
precedente comma 54.1, leflere a) e b), nonché le informazioni relative ai
quantitativi di gas corrispondenti alle offerie acceliate per ciascun operatore, al
fine di ricevere conferma sulla corretta gestione dei dati & delle informazioni di
cui ai precedenti Articolo 25 e Articoic 52, considerati per esecuzione della

medssima sessione.

Ricevuta la conferma di cui al precedente comma 54.2, § GME entro il termine
definito nelle DTF, per ciascuna impresa di stoccaggio, pubblica gli esifi,
riportando almenc i seguenti dati ed informazioni:

a) il prezzo di remunerazione di cui al precedente comma 54.1, lettera a);

b} le quantitd complessive di gas oggetto di offerte di acquisto e di vendita
accettate di cui al precedente comma 54.1, leftera b}

¢) la curva di domanda & la curva di offerta di cui al precedente comma 541,
lettera cl.

Entro il termine di cui al precedente comma 54.3, il GME comunica a ciascun
operatore che ha presentato offerte sul MGS, Iimitatamente a tali offerte:

a) le offerte accetiale, specificando 'ammontare di gas accefialo;

b} le offerte respinte in quanio non risultanti valide e congrue in esito alle
verifiche di cul ai precedenti Articolo 50 e Anicolo 51, indicandone la
motivazione.
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54 .6

Qualora | GME e/o limpresa di stoccaggio, prima della pubblicazione e
comunicazione degli esiti, riscontrino di aver commessce errori materali
nell'esecuzione delle attivita di definizione, compilazione, caricamento e gestione
dei dati e delle informazioni funzionali alla esecuzione di una sessione, i| GME,
dintesa con limpresa di stoccaggio, individua e sventuali azioni da
infraprendere e le comunica, per le parti di interesse, agli operatori.

Entro il termine definifo nelle DTF, il GME determina e pubblica un prezzo di
riferimento del MGS caicolando ia media dei prezzi di remunerazione di cui al
precedente comma 54.1, leftera a), ponderata per le quantita di cui al precedente
comma 54.1, lettera b}, acceitate nispetio a ciascuna impresa di stoccaggio.



85.1

552

65.3

96.1

56.2

56.3

56.4

56.5

CAPO Il
MERCATO DEL GAS A TERMINE {MT-GAS}

Articolo 55
Oggetio del MT-GAS

Sut MT-GAS gl operatori concludono contratii a termine relativi al gas con
obbligo di consegna.

L'elenco dei contraiti a termine e la durata del perodo di negoziazicne degli
stessi sono definiti nelle DTF.

La guantita di gas sottosiante ciascun contratto € definita nelle DTF.

Articoio 56
Presemntazione delle offerie

Le offerte di negoziazione devono essere presantate, secondo le modalitd ed i
termini definiti nelle DTF, con l'indicazione, almeno, delle seguenti informazioni:

a} il codice di identificazione deif operatore che presenta 'offeria;
b} ia tipologia e il periodo di consegna del contratto,

c) la tipologia deil'offerta (acquistofvendita);

dy la quantitd offerts;

e} i prezzo unitario relativo alla quantita offerta.

Le quantita specificate nelle offerte di acquisto e di vendita possono assumere
=0l valor interi positivi.

Gl operatori possono presentare offerte senza limite di prezzo.
Gl operatori non possono presentare:

a) offerte con limite di prezzo pari a zero o con limite di prezzo negativo;

b} offerte di acquisto o di vendila senza limite di prezzo nel caso in cul nel book
di negoziazions non siano presenti offerfe rispettivamente di vendita ¢ di
acquisto con limite di prezzo.

Nel book di negoziazione le offerte, verificate valide e congrue ai sensi del
successivo Aricele 58 sono ordinate, sulla base del prerzo, in ordine
decrescente per le offerte di acquisio & in ordine crescente per le offerte di
vendita. A parita di prezzo vale 1a pricrita temporale di immissione dell'offerta. Le
offerte senza limite di prezzo hanno priorita massima di prezzo.
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56.8

271

572

58.1

582

Gli operatori possono presentare le offerle di negoziazione secondo e modalita
di esecuzione indicate neile DTF.

Compatibilmente con la modalita di esecuzione prescelta ai sensi def precedente
comma 56.6, gii operatori possono effettuare la modifica o |1a cancellazione delie
offerte non ancora abbinate. Le offerte modificate perdono la priorita temporale in
precedenza acquisita,

Le offerte sono esposte sul book senza indicazione deil'operatore proponente,
assicurandone Fanonimato.

Articolo 57
Book di negoziazione e quantita minima negoziabile

i GME organizza un book di negoziazione per ciascuna tipologia di contratio e
per ciascun pericdo di consegna.

La quaniitda minima negoziabile & pari a n. 1 {uno) contratio come definito al
precedente Articolo 55, comma 55.3.

Articolo 58
Ceontrolo di validita e verifica di congruita delle offerfe

H GME, a seguito della presentazione delle offerte, effettua i controlli di validita e
congruita verificando che:

a) loperatore non & sospeso;

b} Voperatore & abilitato ad operare sul P3VY, sulia base delle informazioni pil
recentl acquisite da Snam Rete Gas al sensi del precedente Articolo 25,
comma 25.2;

¢} Tofferta & siata presentata con le modalita di cui al precedente Articolo 56,
comma 56.1;

d) l'offerta riporta tutte le indicazioni di cui al precedente Articolo 56, comma
56.1;

8] il prezzo e le quantita ndicate nella offerta rientrane nei Iimiti individuati nelle
OTF. | GME pud medificare tali imiti a garanzia del regolare svolgimento
delle negoziazioni;

fI Tofferla rispetta gli eventuali limiti impostl dal GME ai sensi del precedente
Articole 22, comma 22.5;

g} fofferta & garantita ai sensi del successivo Aricolo 72.

Ai fini della verifica di cui al precedente comma 58.1, lettera g), gualora una
offerfa venga presentata senza indicazione di prezzo, il prezze dellofferta si
considera uguale a quello delle migliori proposte di segno opposto presenti su
book fino a capienza dell'offerta stessa.
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88.3

58.1

58.2

98.3

58.4

59.5

896

59.7

i sistema informatico del GME restituisce Pesito dei controlli di validita e di

congruitd delle offerte di negoziazione di cui ai precedente comma 58.1 e:

a) in caso di esitc negative respinge limmissione delle offerte nel book di
negoziazione, indicandone it motivi;

b} in caso di esito positivo, le offerte entrano nel book di negoziazione.

Articolo 59
Negoziazione continua
Durante la negoziazione continua la conclusione delle transazioni avviene
mediante abbinamento automatico di offerte, verificate valide e congrue ai sensi
del precedente Articolo 58, di acquisto e vendita, presenti sul book di
negoziazione e ordinate secondo cnteri di priorita di cui al precedente Articolo
56, comma 586.5.

L'immissione di una offerta di acguisto con limite di prezzo delermina
I'abbinamento a caplenza con una ¢ pil offerte di vendita aventi prezzo minore o
uguale rispetto a quelio della proposta inserita.

Limmissione di una offerla di vendita con limite di prezzo determina
Fabbinamento a capienza con una o pid offerte di acquisto aventi prezzo
maggiore o uguale rispetio a quello delia proposta inserita,

Limmissione di una offerta senza iimite di prezzo determina abbinamento a
capienza della stessa con una o pil offerte di segno contraric presenti su! book
di negoziazione al momento di immissione dellofferta.

Compatibilmente con la modahta di egsecuzione prescelta ail sensi del precedente
Articolo 56, comma 56.6;

a) {'esecuzione parziale di una offerta con limite di prezzo da luogo, per la
guantita ineseguita, alla creazione di una offerta che rimane esposta sul book
con il prezzo e la priorita temporaie delia offerta originaria;

b} l'esecuzione parziale di una offeria senza limite di prezzo da luogo, per la
guaniita ineseguita, alla creazione di una offerta che rimane esposta sul book
con i prezzo dellultima t{ransazione concluga e la priorita temporale
dell'offeria originarnia.

Per ogni transazione conclusa ai sensi dei precedenti commi 58.2 & 583, |l
prezzo € quelio delfofferta avente priorita temporale.

Offerte di negoziazione in acguisio e in vendita non sono abbinate qualora siano
state presentate dallo stesso operatore.
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50.8

termine conclusi ai di fuori del mercato, atiraverso le modalita ed i termini stabiliti
nelle OTF.

Le offerte di cui al precedente comma 59.8 sono valide se rnspetlano tuttl |
requisiti di cui al precedenie Arlicolo 58, nonché gli ulteriorn controll
eventualmente definiti nelle DTF.

58,10 Al termine della fase di negoziazione continua il GME pud determinare un prezzo

60.1

61.1

di riferimento, nonché un prezze di chiusura secondo le modalifa definite nelle
DTF.

Articolo 60
Meccanismo della cascata

| contratti a termine, decorso il relativo periodo di negoziazione, vengono regolati
attraverso il meccanismo della cascata, secondo i termini ¢ le modalita indicate
nelie DTE. Tale meccanismo prevede che le posizioni contrattuali detenute su
cltascun contratio a termine vengano sostituite, al termine del corrigspondents
pericdo di negoziazione, da equivalenti posiziont contrattuali con pericdi di
consegna irferiorn.

Articolo 61
Comunicazione degli esiti del MT-GAS

Alla chiusura della sessione, | GME opubblica gli esiti della sessione di
negoziazione continua, riportando almeno | seguenti dati ed informazioni:

a} prezzo minimo e prezzo massimo della sessione;
b) volume scambiato nelia sessione.
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62.1

62.2

62.3

62.4

CAPQ il
CONDIZIONI DI EMERGENZA E SOSPENSIONE DEL MGAS

Articoio 62
Condizioni di emergenza

Si considerano condizioni di emergenza:

a) il caso in cui il GME non sia in grado di ricevere le offerte inviate dagli
operatori, aftraverso le modalita previste dalla presente Discipling,

b} i caso in cui il GME non sia in grado di determinare gli esiti relativi ad una
sessione di mercato,

¢} il caso in cui il GME non sia in grado di comunicare agli operatori &, in
riferimento al solo MGS, alle imprese di stoccaggio, gli esiti relativi ad una
sessione di mercalo;

d) il caso in cui non sia possibile registrare le posizioni nette presso il PSY, di
cui al precedente Articolo 26.

Crualora si verifichi il caso di cui al precedente comma 621, lettera a), I GME
rende noto agli operatori ed 3 Snam Rete (Gas ovvero a ciascuna impresa di
stoccaggio qualora riguardi il MGS, secondo le modalita indicate nelle DTF,
finsorgere della condizione di emergenza, nonché il nuove termine di apertura
della sessione di negoziazione MGAS. Qualora entro il nuovo termine di apertura
della sessicne di negoziazione persisia la condizione di emergenza, | GME
procede alla momentanea sospensione delle operazioni sul mercato,

Qualora st verifichino § casi di cui al precedente 821, letiere b) e ¢} il GME
sospende le operazioni sut MGAS e rende noto agli operatori ed a Snam Rete
(3as ovvero a ciascuna impresa di stoccaggio gualora riguardi il MGS, secondo
ie modalita indicate nelie DTF, l'inscrgere delia condizione di emergenza.

Qualora si verifichi it caso di cui al precedents comma 62.1, lettera d), i GME
rende noto agli operatori secondo le modalita indicate nelle DTF linsorgere di
tale circostanza, nonché, se possibile, 12 durata della condizione di emergenza.
Nel caso in cui la condizione di emergenza insorga a causa di

a) una impossibilita programmata a regisirare al P8V, il GME procede, qualora
possibile, ad effettuare la registrazione della posizione netta degli operatoti in
anticipo rispetto ai termini definiti net precedente Articolo 26,

b} una impossibilitd non programmata a registrare al PSV, ovvero di ogni altro
mancate funzionamento dei sistemi di scambio det flussi informativi funzionall
alle reqistrazioni al PSV, il GME, d'intesa con SRG, individua, ove possibile,
le nuove tempistiche di registrazione. Qualora, anche a seguito delle nuove
tempistiche eventualmente individuate, non sia possibile procedere alla
registrazione sul PSSV, il GME procede a chiudere le posizioni nette degl
operatori.
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B2.6

63.1

63.2

63.3

63.4

63.5

63.8

6837

Resta inieso che gli operatorr non polrannc avanzare alcuna pretesa, a
qualungue titolo, anche risarcitorio, nei confronti del GME per la mancata
registrazione al PSV della posizione netta conseguente a tali casi di
indisponibilita.

Il GME effetlua la chiusura delle posizioni nette ai sensi del precedente comma
BZ2.4, leftera b} atirbuendo agli operatori una transazione di segno opposto
avente un prezzo pari al prezzo medio ponderato delle transazioni che hanno
contribuito alla determinazione di detta posizione netta. Su tali fransazioni non st
applica il corrispettivo di cui al precedente Articolo 7, comma 7.1, lettera ¢).

it GME rende noto agli operatori secondo e modalita indicate nelle DTF le azioni

infraprese ai sensi del precedente comma 62 .4, lettere a) 2 b).

Articolo 63
Sospensione del MGAS
Sy disposizione del Ministero delle Sviluppo Economico, ricorrendo situazioni di
emergenza, anche in esito alle valutazioni del Comitato per Femergenza ed il
manitoraggio del sistema nazicnale del gas, | GME sospende il MGAS.

Su richiesta di Snam Rete Gas, ricorrendo situazioni di emergenza del propri
sistemi, il GME sospende il MGAS.

CGuslora si verificht il caso di cui al precedente Aricolo 62, comma 82.1, lettera
d}, # GME pu¢ sospendere le sessioni del MGAS.

Fatto salve guanto previsto al precedentt commi 63.1, 63.2 e 63.3, qualora il
GME rilevi andamenti anomali delle negoziazioni sul MGAS, owvero
comportament] irregolari o illeciti, anche solo presunti, di uno o pill operator,
comunica al Ministero dello Sviluppo Economico e all'Autorita tali circostanze e
su disposizione del Ministero dello Sviluppo Economice sentita 'Autornita
sospende, anche con efficacia immediata, 'operativita del MGAS ovvero una ¢
pitl sessiont dello stesso.

il GME rende nota la decisione deila sospensione di cui ai precedenti commi
63.1, 83.2, 633 e 6834, mediante comunicazione pubblicata sul propric silo
internet.

li ripristine delloperativita del MGAS, sospesa ai senst del precedentt commi
63.1, 63.2, 63.3 ¢ 83.4, & resa noto dal GME mediante comunicazione pubbiicata
sul proprio sito internet.

in tutli ¢ casi di sospensione del MGAS, it GME trasmeatte apposita informativa al
Ministero dello Sviluppo Economico e all Autoritd sulle ricadute determinatesi.



64.1

64.2

65.1

66.1

TITOLO IV
LIQUIBAZIONE E FATTURAZIONE DELLE PARTITE ECCNOMICHE

CAPGI
LIQUIDAZIONE DELLE PARTITE ECONOMICHE

Articolo 64
Liguidazione delle offerte accettate

Al termine di ciascuna sessione del MGAS, ovverc non appena siano disponibili
tutte i dati e le informazioni necessarie, i| GME valorizza e comunica a ciascun
operatore, le seguenti partite economiche, maggiorate dell' VA ove applicabile:

a} le iransazioni di acguisto;

k) le transazioni di vendita.

Al termine di ciascun periodo di fatturazione | GME valorizza & comunica a
ciascun operatore;

a} gli acquisti conclusi ai sensi dei precedente comma 64.1 letlera a);
b} le vendite concluse ai sensi del precedente comma 64.1 lettera b).

CAPO Ui
FATTURAZICNE DELLE FARTITE ECONOMICHE

Articolo 65
Periodo di fatiurazione

I| periodo di fatturazione delle partite economiche liquidate relative al MGAS &
definito nelle DTF.

Articolo 66
Fattirazione

Fer ogni periodo di fatturazione, secondo le modalita ed entro | termini definiti
nelle DTF, il GME:

a} fattura ad ogni operatore proprio debitore, per tulti | giorni-gas compresi nel
pericdo di fatturazione, gl importi di cul al precedente Articolo 64, comma
64 .2, leftera aj;

b} comunica ad ogni operatore proprio credifore, per tulli 1 giomni-gas compresi
nel periedo di fatturazione, gli importi di cui al precedents Articolo 64, comma
64.2, lettera b);

c} fattura ad ogni operatore i corrispetiivi dovuti per | MWh negoziati di cui al
precedente Articolo 7, comma 7.1, letiera ¢).
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66.3

66.4

66.5

57.1

67.2

&67.3

67.4

A seguito delle comunicazioni di cul al precedente comma 66.1, lettera b), gh
aperatori emetiono fattura per gli importi indicati nei confronti del GME.

| termini & & modaltad della fatturazione net confronti dal GME, di cui al
precedente comma 86.2, ai fini di guanio previsto al successivo Aricolo 73, song
definiti nelle OTF,

Le faiture & le comunicazioni di cui al precedente comma 66.1 sono rese
disponibili agii operatori per via {elematica, secondo le modalita definite nelle
DTE.

| termini e le modalita di fatiurazione deli'operaiore inadempiente ai sensi del
successivo Articolo 77, comma 77.1, lettera b), sono definiti nelle DTF.

Articolo 67
Contenuto delle fatture

Per ciascun giorno-gas compreso nel penodo di fatturazione e per ciascuno dei
mercati di cui sl compone il MPGAS, le fatture & le comunicazioni di cut ai
precedente Articolo 66, comma 861, evidenziano, aimeno | seguenti element],
ove applicabili:

a) le guantita di gas relative alle offerte accellats;

b} il prezzo a cui le gquantita di cui alia precedente letlera a) sono valorizzale,;
¢} le partite fiscalj;

d} Pimporo iotale.

Fer ciascun periodo rilevante in consegna compreso nel periodo di fatturazione e
per ciascuna sessione del MTGAS, le fatture e le comunicazioni di cui al
precedente Articolo 66, comma 66.1, evidenziano, per i periodi rilevanti compresi
nel periodo di fatiurazione, almeno | seguenti elementi, ove applicabili:

a) tipologia dei contratli negoziali;

b) la quantita di gas relativa alle transazioni concluse;

c} il prezzo a cui i contratti di cui alla precedente lettera a) sono valorizzat];
d} le partite fiscali;

e} limporto totale.

e disposizioni di cul ai precedenti commi 67.1 e 67.2 non si applicanc alle
fatture di cui al precedente Articolo 66, comma 66.1, leitera ¢).

Le fatiure di cui al precedente Articolo 66, comma 66.1, lettera ¢) e, evidenziano
almeno:

a) le quantita di gas relative alle offerte accetlate,;

b} i carrispettivi applicati per | MWh negoziati;
c) le partite fiscali ove applicabili;
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d} Fimporioc {olale.

Articolo 68
Applicazione dei corrispettivi per | servizi erogati dal GME

il corrispettivo d'accesso e il corrispettivo fisso annuo, di cui rispettivamente al
precedente Articolo 7, comma 7.1, lettere a) e b), maggiorati dell'IVA ove
applicabile, sono fatturati secondo le modaliia ed entro i termini definiti nelle
DTFE.

53



TITGLOV

SISTEMA DI GARANZIA, REGOLAZIONE DE| PAGAMENTI E INADEMPIMENTO

69.1

0.1

70.2

70.3

70.4

70.5

CAPO|
SISTEMA DI GARANZIA

Articolo 69
Servizio di tesarotia

il GME affida il servizio di tesoreria ad un primario istituto di credito o finanziaro.

Articoclo 70
Garanzie finanziarie degli operatori

Per ia copertura delle obbligazioni, che intendono assumere sul mercato, gh
operatori presentano garanzie finanziane, cumuiabili fra loro nella forma di
fideiussioni a prima richiesta di cui al successivo cornma 70.2, secondo:
a} I'Allegato C della Disciplina, gualora intendano operare sui mercati in
netting del MGAS e sul MTGAS;
b) PAllegato E o, aiternativamente ovvero cumulativamente, secondo lAllegato
C, della Disciplina, gualora intendanc operare sul mercati in neifing del
MGAS.

Le garanzie finanziarie nella forma di fideiussione a prima richiesta devono
essare rilasciate, da istituti bancari, iscritti all'albo di cui all'articolo 13 del decreto
legislativo 1° settembre 1893, n. 385 & che presentane un rating di lungo
termine, attribuito da almenc una tra le seguenti societa di raling: Standard &
Poor's Rating Services, Moody's Investor Service, e Fiich & DBRS, che sia non
inferiore a2 BBB- delle scale Standard & Poor's o Fitch ovvero a Baa3 della scala
di Moody's Investor Service ovvero a BBB low della scala DBRS.

in alternativa o cumuiativamente alle garanzie prestate nella forma di
fideiussione, di cui al precedente comma 70.1, gli operalori possono prestare
garanzie nella forma di deposito infrutliferc in contante da versare sul conto
corrente bancario tenuto dat GME presso listituto tesoriere secondo le modalita
previete in DTF. Gli operatori PA presentano garanzie esclusivamente nelia
forma di deposito infruttifero in contante da versare sul conto corrente bancario
tenuto dal GME presso [istiluto tescriere di cui al precedente Asticolo 69

Gli operatori che abbiano prestato garanzie nella forma di fideiussioni, ovvero
nelia forma di deposite, procedono alla ripartizione dellimporto delle stesse,
secondo le medalita definite nelle DTF,

Qualora P'operatore sia anche operatore della PCE, ai fini della copertura delle
obbligazioni conseguenti alla presentazione delle richieste di registrazione sulia



PCE, pul utilizzare quota parte delle garanzie di cui ai precedenti commi 70.1 2
70.3, secondo le ripartizioni comunicate ai sensi del precedenie comma 70.4.

70.6 Qualora l'operatore sia anche operatore del ME:

a)

b)

d)

la quota parte delle garanzie presentate ai sensi dei precedenti commi 70.1
e 70.3, destinata alla copertura delle obbligazioni assunte sui mercati in
netting del MGAS, secondo le rpartizioni comunicate ai sensi del
precedente comma 70.4, & considerata sutomaticamente destinata anche
alla copertura delie obbligaziont sui mercati in nefling del ME;

la quota parte delle garanzie presentate secondo 'Allegato 3 e/o Allegato
5, nonché nella forma di deposito infruttifers in contante, del Testo integrato
della disciplina del mercato eletlrico, destinata slia copertura delie
obbligazioni assunte sui mercatl in nefling del ME, secondo le ripartizioni
camunicate ai sensi del Testo integratc delis disciplina del mercato
eletirico, & considerata automaticamente destinata anche alla coperiura
delle obbligazioni sui mercati in netfting del MGAS;

pud destinare quota parte delle garanzie di cui al precedente comma 70.1,
iettera a) (Allegato C della Disciplina) e al precedents comma 70.3,
secondo le ripartizioni di cui al precedente comma 704, 3 copertura delle
obbligazion nascenti sul MPEG e sul MTE/CDE;

pud destinare quota parte delle garanzie presentate secondo l'Allegate 3,
nonché nella forma di deposito infruttifero in contante, del Testo integrato
della disciplina del mercato elettrico a copertura delle obbligazioni nascenti
sul MTGAS, secondo le modalitd e | terminl indicati nelle DTF del Tesio
integrato della disciplina del mercato eletirico relative alia ripartizione dells
garanzie;

pud destinare quota parte delle garanzie di cui al precedente comma 70.1,
lettera b} {Allegato E della Disciplina) e al precedente comma 703,
secondo la ripartizione di cul al precedente comma 70.4, 3 copertura delle
obbligazioni nascenti sul MPEG.

707 MNellipotesi di prestazione della garanzia nella forma di fideiussione, nel caso in
cui un istitute bancario fideiubente, sottoposto a controllo ai sensi dell'art. 2359,
commi 1 e 2, cod. civ., non soddish i requisiii di cus al precedente comma 70.1, la

fideiussiona rilasciata dallistituto siesso deve essere comredsts di ouna
dichiarazione resa dalla societa conirollante. Con tale dichiarazione la societia
controllante, che soddisfa i requisiti di cui al precedente comma 70.1, si impegna:

a}

b)

gualora si verifichi una variazione delfassetio societario che sia tale da
comportare Iz perdita del controlio ai sensi delfart. 2359, commi 1 e 2, cod.
civ., a darne tempesiiva comunicazione al GME;

qualora l'istituto bancario fideiubente, in esito alla richiesta di escussione
deila fideiussione, risultl inadempiente, o nellipotesi di cui alia precedente
lettera aj, a garantire fadempimento dell'obbligazione assunta dalla societa
controllata.

70.8 HNel caso in cui un istituto bancario fideiubente o la societa controliante che ha
rilasciato la dichiarazione di cui al precedente comma 70.7 perda uno o entrambi
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i requisiti di cui al precedente comma 70.1, ovvero nel caso in cui la socleta
controllante perda il controlio dell'istituto bancario fideiubente ai sensi dell'arl.

2358, commi 1 e 2, cod. civ., le fideiussioni rilasciate daliistitutc bancarno
fideiubente restano valide fino al termine definito nelle DTF.

La fideiussione e ia dichiarazione di cui al precedente comma 70.7 devono
essere presentate allistituto tesoriere di cui al precedente Articolo 65.

Erdro il giorno lavorativo successive a gquello in cut la fideiussione e la
dichiarazione di cui al precedente comma 70.7 vengono presentate, listituto
tesoriere verifica che |a fideiussione sia completa e conforme al modelio aliegato
alla Discipling, che sia stata rilasciata da un istilulo bancario fidejubente in
possesso dei requisiti previsti al precedente comma 70.1 e che la dichiarazione
rilasciata daifla societad controllante attesti quanto previsto al precedente comma
707, lettere a) e b}

Entro il termine di cui al precedents comma 70.10, l'istituto tesoriere comunica
all'operatore ed al GME le eventuali carenze riscontrate nelia verifica della
fideiussione presentata o della dichiarazione di cui al precedente comma 70.7.

Qualora la verifica abbia esito positivo, l'istituto tesoriere comunica al GME, entro
il termine di cui al precedente comma 70.10, ammontare garantito dalla
fideiussione, il periodo di validita della stessa, nonché quello della dichiarazione
di cui al precedente comma 70.7.

L'operatore pud contestare l'esito della verifica effefiuata dallistituto tesoriere,
proponendo ricorso avanti i Collegio arbitrale di cui al successive Articolo 95,
U'ammontare garantito dalla fideiussione e dalla dichiarazione di cui al
precedente comma 70.7 ha validita ed efficacia entro il sacondo giorno lavorativo
successivo a guelio in cui it GME riceve la comunicazione di cui al precedente
comma 70.12.

L'ammontare garantito dal deposito infruttifero in contanti ha vahdita ed efficacia
entro il secondo giorno lavorative successive a quello in cui tale deposito e
risultato accreditato sul conto corrente bancario tenuto dal GME presso Pistifulo
tesoriere. accredilo si considera ricevuto alla data e nell'orario risuftanti dal
sistema informatico dell'istitulo tesoriers.

Articole 71
Ammontare della garanzia

L'ammontare della garanzia sia essa cogtituita nella forma di fidelussione ovvero
medianie versamento di deposito infrutlifero in contante considerato at fini della
verifica di congruitda & determinato dall'operatore sulla base delie offerle che
intende presentare,
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L'operatore che abbia prestato garanzie fideiussorie secondo Allegalo C pud in
ogni momento richiedere |la modifica dellammontare garantito, preseniando
allistituto tesoriere una lettera di aggiornamento di tale ammeontare, conforme al
modello allegate alla Disciplina (Allegats D}, © presentando una nuova
fideiussione. L'operalore che abbia prestato garanzie fideiussorie secondo
'Allegato E pud in ogni momente richiedere la modifica dell'ammontare garantito,
ovvero del termine di validita ed efficacia, presentando all'istituto tesoriere una
lettera di aggiornamento, conforme al modello allegato afla Disciplina {Allegato
F}, ovvero presentando una nuova fideiussione.

Entro il giorno lavorativo successivo a quelle in cui la lettera di aggiomamento
viene presentata, l'istituto tesoriere verifica che la ietlera sia conforme at relativo
maodeilo,

Entro il termine di cui al precedente comma 71.3, listituto tesoriere comunica
alloperatore ed al GME le eventuali carenze riscontrate nella verifica delia lettera
di aggiornamento presentata.

Cualora la verifica abbia esito positivo, listituto tesoriere comunica al GME, eniro
il termine di cui al precedente comma 71.3, il nuovo ammontare garantito e la
data a partire dalla quale il nuovo valore si applica.

Per la verifica della nuova fideiussiong nonche della lettera di aggiormnamento si
applica quanto previsto al precedente Articolo 70.

Salvo quanio previsto a! successivo comma 718 & 718 la modifica
delfammontare garantitc dalla fideiussione ha valore entro il secondo giorno
lavorativo successive a guello in cui § GME riceve la comunicazione di cui al
precedente comma 71.5; oppure dalia data specificata dalloperatore nelia
comunicazione di cui al precedente comma 71.5 sempre che iale data sia
successiva, al secondo giorno lavorativo successivo a quello in cut it GME riceve
tale comunicazione.

CGualora la richiesta di modifica di cui al precedente comma 71.2 abbia ad
oggefto la riduzione dellammontare garantiio, Faccettazione di tale richiesta e
subordinata alia positiva verifica da parte del GME sugli importi per | qual
foperatore richiedente risulti essere debitore. | GME, a seguite di verifica
positiva, comunica alloperatore limmediata decorrenza della validita delle
modifiche richieste ai fini delle verifiche di congruita.

L'operatore pud in ogni momento richiedere la resfituzione delle fideiussioni
presentate al sensi della Disciplina. 1'accettazione di tale richiesia & subordinata
alla positiva verifica da parte del GME sugli importi per i quali 'operatore
richiedente risulti essere debitore. Qualora {a verifica abbia esio positivo, | GME
comunica alloperatore |'tmmediata decorrenza dellz validita delle modifiche
richieste ai fini delie verifiche di congruita. | GME procede alia restituzione della
fideiussions secondo le modalita previste in DTF.
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71.10 U'cperatore pud in ogni momento richiedere la modifica in aumento o in riduzione

72.1

72.2

72.3

724

dellammontare della gafaﬁzis prestata nella forma di deposito infruttifero in
contante. L'operatore pud richiedere [a restituzione, anche parziale, della somma
depositata quando tale modifica determini una posizione interamente coperta da
garanzia. Qualora la verifica abbia esito positive, la modifica in riduzione
delfammontare garantito avra validita immediata ai fini della verifiche di
congruita. Il GME procede aila restituzione del deposiio secondo ie modalita
previste in DTF. Nel caso di modifica in aumento, 'operatore versa, secondo le
modalifa previste in DTF, la relativa somma sul conto correnie bancario tenuto
dal GME presso listituto tesoriere. I} GME, accertato 'avvenuto accredito sul
suddetto conto corrente bancario del versamento da parte deiloperatore, effetiua
la modifica delfammontare garantito con validita ed efficacia entro it secondo
giorno lavorativo successive a quello in cuil fale versamento é risultato
accreditato. Uaccredito si considera ricevuto alla data € nell'orario risultanti dal
sistema informatico deilistituto tesoriere.

Articolo 72
Capienza della garanzia ai fini della verifica di congruita

I GME determina ed aggioma la capienza della garanzia tenendo confo della
ripartizione effettuata dall'operatore ai sensi del precedente Articolo 70, commi
70.4 & 70.6, secondan le modalita ed entro i termini definiti nelle DTF.

Qualora la garanzia, aggiornata secondo le modalita indicate nelle DTF, risulti
incapiente, 'operatore deve adeguare Yammeontare garantito secondo le modalita
ed i termini definiti nelie DTF. Nelle more dell'adeguamento dellammontare
garantito, 'operatore non pud concludere negoziazioni che delerminino
Fincremento dell'esposizione dell'operatore stesso nei confronti del GME,
secondo quanto indicato nelle DTF.

Qualora P'operatore non adegui Fammontare garantito, secondo guanto indicale
al precedente comma 72.2, il GME applica Ia procedura di inadempimento di cu
al successivo CAPQO L

La determinazione, 'aggiomamenic della capienza della garanzia e le verifiche
di congruita sono effettuati secondo le modaiita indicate nelle DTF ed adottando i
seguenti principi:

a} ai fini della costituzione di un adeguate margine di mantenimento Fammontars
delle garanzie presentate dalloperatore viene ridotto di un importo
determinato secondo ie modalita ed { termini definiti nelle DITF;

b) le offerte di acquisto e vendita presentate sul MGP-GAS, MI-GAS e MT-GAS
sono verificate congrue prevedende ia copertura delle partite economiche
derivanti da tali offerte nella misura indicata nelle OTF,
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c}

d}

le offerte di acquiste presentate sul MPL e MGS sono verificate congrue
prevedendo la tolale coperiura delle partite economiche debitorie derivanti da
tali offerte;

la registrazione della posizione netta MGAS in consegna al PS8V, gualora in
acquisto, & verificata congrua prevedende la iotale copertura del relativo
controvalore;

qualora la posizione netta MGAS in consegna non possa essere registrata al
PSSV, ai sensi del precedente Articolo 26, il GME pub ridurre |2 capienza della
garanzia;

in caso di operativitd sui mercati in nelfing, la capienza della garanzia
considerata per le verifiche di congruita defle offerte presentate dall'operatore
sul MPGAS e determinata tenendo confo in maniera unitaria anche
delloperativita sul MGF e sul Mi, ai sensi del Testo integrato della disciplina
del mercalo elettrico.

Ai fini delle verifiche di congruita sul MGP-GAS, MI-GAS e MT-GAS, it GME pud
definire:

aj

b)

<)

un prezzo di controllo per ciascun confratto negoziato sul MGP-GAS, MI-GAS
e MT-GAS che wviene delerminato, giornalmente, anche sulla base delle
offerte presentate efo concluse su MGP-GAS, MI-GAS e MT-GAS in un
determinato arco temporale di riferimento. Il GME pud determinare il prezzo di
controlio anche sulla base di altri indicatori ovvero di procedure che
prevedanc U coinvolgimento degli operatori;

un parametro a che viene determinato sulla base della volatilita dei prezzi dei
contratti quotati;

un parametro § che viene determinato sulla base delia correlazione det prezzi
tra diversi peniodi di consegna.

I valori dei parametri o e B sono defipiti nelle DTF.

Gli importi di cui ai precedendi commi, considerati ai fini della verifica di congruita
non comprendono i corrispettivi di cui al precedente Articole 7, comma 7.1,

CAPOHI
REGOLAZIONE DEI PAGAMENT!

Articofo 73
Compensazione dei pagamenti

il periodo di setffement & definito dal GME nelle OTF.

Per ogni periodo di sefffement, il GME determina, per ogni operatore, secondo le
modalita ed entro | termini stabiiiti nelle DTF, distinte posizioni nette, debitrici efo
creditnci, nei confronti del GME stesso, relative rispettivamente a:
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a} il saldo delle partite economiche derivanti da transazioni di acquisto e vendita
concluse sui mercati MPGAS;

b} il saldo delle partite economiche derivanti da transazioni di acquisto e vendita
concluse sul MT-GAS;

¢} il saldo delle partite economiche derivanti dalle transazioni di cui al
successivo Articolo 81, comma 81.1, lettera b}

H GME comunica ad ogni operaiore, secondo e modalitd ed entro i termini
stabiliti nelle DTF, 'esito delle determinazioni di cui al precedente comma 73.2.
sulla cui base sono effettuati | pagamenti secondo le modalita ed eniro | termind
previsti ai successivi Aricolo 74 e Articolo 76.

In caso di operativita su mercati in neffing il saldo delle partite economiche
derivanti da fransazioni di acquisic e vendita concluse sui mercati MPGAS &
determinato al sensi di quanto previsto dal Titolo V|, Capo I, del Testo integrato
della disciplina del mercato elettrico.

Articolo 74
Pagamenti degli operatori a favore del GME

in esito alle determinazioni di cui al precedente Articolo 73:

a) gl operatori debitori del GME, non PA, regolanc con listituto tesoriere il
pagamento degli importi dovuti, per ciascuna posizione netta, determinati
e comunicati dal GME ai sensi del precedents Articolo 73, comma 73.3,
secondo le modalita ed entro | termini stabiliti nelle DTF;

b} il GME soddisfa i crediti vantati nei confronll degli operatori propri debitori
PA secondo le meodalita e entro i termini definiti nelle DTF utilizzando fino
a capienza il deposito disponibile dagl stessi versato.

Qualora it pagamento dell'importo dovuto non sia regolato con Fistituto fesoriere
secondo guanto previsto al precedente comwa 74.1 lettera a), gli operator
debitori del GME possono far pervenire allistifute fesoriere ii pagamento
delfimporto dovite, maggiorato deghl interessi di mora nonche di una penale,
determinati seconde i criteri e nella misura indicata al successivo Articolo 82,
seconde le modalita ed entro i termini stabiliti nelle DTF. In applicazione di
quanto disciplinato dallAutorita con provvedimento, il GME versa gli importi
derivanti dallappiicazione degli interessi di mora e della penale di cui sopra al
fondo di garanzia.

Qualora il pagamento dell'importo dovuto non sia regolato in tutto o in parte con

Pistitulp tesoriere secondo quanto previsto al precedente comma 74.2, il GME
applica la procedura di inadempimento di cui al successivo CAPQC L
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Articolo 75
Pagamento dei corrispettivi

Gli importi di cui al precedente Articolo 66, comma 68.1, lettera ¢} ed Articolo 68
devono essere pagati dagli operatori secondo e modalita ed enfro 1 termini
definiti nelle DTF.

Articolo 76
Pagamenti del GME a favore degii operatori

| pagamenti a favore degii operatori che, in esito alle determinazioni di cui al
precedente Articolo 73, risultino creditori del GME, sono effettuati, secondo le
madalita indicate al presente articolo.

Ricevuti | pagamenti di cui al precedente Articolo 74, comma 74.1, | pagamenti a
favore degli operatori che, in esito alle determinazioni di cui al precedente
Articolo 73, risultino creditori del GME, sono effettuati secondo le modalita ed
entro i termini stabiliti nelle DTF.

Ricevuti i pagamenti di cui al precedente Articolo 74, comma 74.2, | pagamenti a
favore degli operatori che, in esito alle determinazioni di cui al precedente
Articolo 73, risultino creditori del GME, sono effettuati secondo le modalita ed
entro | termini stabiliti nelle DTF.

Ricevuti | pagamenti ai sensi del precedente Asticolo 74, comma 74.3, i
pagamenti a favore degli operatori che, in esito alle determinazioni di cui at
precedernte Articolo 73, risultine creditori del GME, sono effettuati pro quota
secondo le modalita ed entro i termini stabiliti neile DTF.

Qualora il GME, per cause ad esso imputabili, effeftui | pagamenti oltre i termini

previsti al presente articolo, agli operatori creditori sono riconoscivti interessi
determinati applicando 1l tasso pubblicato sul sito internet def GME.

CAPO il
INADEMPIMENTO

Articolo 77
Presupposti deli’inadempimento dell'operatore

E inadempiente foperatore del MGAS che:
a) non abbia provveduto ad effetiuare | pagament! a favore del GME, secondgo

guanto pravisto al precedente Articole 74, comma 74.2.
b} non adegui la garanzia secondo quanto definito ai precedents Articolo 72,
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a)

{Uinadempimento dell operatore sui mercali in neffing é determinato e disciplinato
al sensi di guanto previsto dal Titolo V, Capo I, del Testo integrato della
disciplina del mercato sletirico.

Articolo 78
Gesfione dell'inadempimentc

It GME nelle ipotesi di madempimento di cui al precedente Articolo 77:

a) sospende loperatore dal MGAS e dal ME, gualora sia anche operatore del
ME;

b} escute le garanzie prestate ai sensi del precedente Capo | del presente
Titolo;

¢} chiude le posizioni nette MGAS al senst del successivo Articole 81, nonché
tutte le posizioni contrattuali del MTE ai sensi del Testo integrato della
Disciplina del marcato eletirico, qualora sia anche operatore del ME.

Qualora le garanzie escusse, ai sensi del precedente comma 78.1, lettera b).
risultino insufficienti a coprire il debito delfoperatore inadempiente, ovvero ci sia
un mancato adempimenta da parte dell'istituto bancario fideiubents ai sensi del
successivo Articolo 80, il GME concaorre alla copertura dei dehiti degli operatori
inadempienti ovverp dei mancatt adempimenti da parte dell’istituio bancario
fideiubente utilizzando nell'ordine:

il Fondo di garanzia secondo le modalita ed | termini stabiliti nelle DTF;

b} 1 mezzi propn per un ammontare massimo definito su base annua e a gk

8.3

78.4

scopo destinalo. Tale ammoentare, pubblicatc sul sito internet det GME, &
stabitito dal Ministero dello Sviluppo Economico su proposta del GME.

Qualora le risorse utilizzate dal GME ai sensi del precedente comma b) non
siano sufficienti 2 coprire | debiti degli operatori inadempienti ovvero | mancali
adempimenti da parte dellistitulo bancario fideiubente, il GME, per la parie non
coperta, ricorre al meccanismo di mutualizzazione definito dalfAutonita. Resta
inteso che, in tal caso, il GME effeftua | pagamenti a favore degli operatori per la
parte di credito non soddisfatta ai sensi del precedente Articolo 76, comma 78.4,
solo una volita acquisite le somme derivanti dallapplicazione del predeito
meccanismo di mutualizzazione. Per gli effetti gli operatori creditor non potranno
vantare alcun diritto né avanzare alcuna pretesa nei confronti del GME per la
parte del credito ancora non soddisfaita.

il GME intraprende le azioni giudiziarie ordinarie, necessarie per recuperare le
somme dovute dalloperatore inadempiente owvvero dallistituto  bancario
fideiubente. Le somme eventualmente recuperate sonc destinate a ripristinare
Fammontare degli import wilizzati dal GME per la copertura dei debiti secondo i
seguente ording;
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a) gli importi utilizzali attraverss il meccanismo della mutualizzazione di cui al
precedente comma 78.3;

b)Y imezzi propri di cui al precedente comma b}, lettera b);

¢} gli importi prelevati dal Fondo di garanzia di cul al precedenie comma
7B.278.2, lettera a).a)

I GME, neile ipotesi di inademmmento degli operatori di diritto di cui al
precedente Articole 16, fermo restando guanto previsto nelle apposite
convenzioni di cut at precedente Articolo 16, comma 16.2, ricorre, secondo le
modalita e i termini disciplinati dal'ARERA in apposito provvedimento, al Fondo
di garanzia ovvero, in caso di incapienza di questulimo, al meccanismo di
mutualizzazione definito dalla medesima Autorita.

Articolo 79
Sospensione dell’'operatore

Saivo quanto previsto al successivo comma 792, it GME revoca la sospensione
delloperatore di cui al precedente Aricole 78, comma 78.1, lettera a), qualora
venga meno la causa che ha determinato la relativa sospensione.

il GME, decorsi 8 mesi dalla sospensione delloperatore, dispone [Fesciusione
deli'operatore dal MGAS e dal ME, qualora sia anche operatore del ME.

Articolo 80
Mancato adempimento dell'istitufo bancario fideiubente

Qualora la garanzia sia stata prestata nella forma di fideiussione e [listituto
bancario fideiubente, in esito alla richiesta di escussione, non effetful il
conseguente pagamento entro il termine indicato nella fideiussione slessa, tale
fideiussione nonché le altre fideiussioni rilasciate dal medesimoe isfituto restanc
valide fino al termine stabilito nelle DTE.

Qualora un istituto bancaric fideiubente, in esito alla richiesta di escussione, non
effetiui il conseguente pagamento entro # termine indicato nella fideiussione, ie
eventuali nuove fideiussioni rilasciate dallo stesso istituto, ai fini di cui al
precedente Articole 70 non sono accettate dal GME. Qualora un istituto bancario
fideiubente adempia V'obbligazione garantita successivamente al fermine indicato
nella fideiussione, i GME pud non acceliare le nuove fideiussioni rilasciate dallo
stesso istituto, ai fini di cui al precedente Arlicelo 70 fino ad un periodo massimo
di dadici mesi dalla data del tardivo adempimento.

Articalo 81
Chiusura delle posizioni dell'operatore

Nei casi di inadempimento di cui al precedente Articolo 77, nonché nei casi di cui
al precedente Articolo 268, comma 26.8, il GME procede, secondo le modalita ed i
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termini definiti nelle DTF, a determinare le posizioni nette MGAS dell'operatore e
procede a:

a) per le posizioni nelte in consegna per le quali ¢ sono corrispondenti contratti
in negoziazione sul MT-GAS, a chiudere dette posizioni nette in consegna,
mediante la chiusura delle posizioni contratiuali dell'operatore inadempients,
attraverso la conclusione di transazioni di segno opposto sul MT-GAS che
vengono attribuite alf operatore stesso;

b} per le posizioni nette in consegna cui corrispondono solo contratti negoziahili
sul MGP-GAS e MI-GAS, nonche per le posizioni per le quali la procedura di
cui alla precedente lettera a) non abbia consentitc la chiusura, a regolare
pressa il sistema di bilanciamento la posizione netta non consegnata
dalloperatore. In questo caso, al fermine della sessione di MI-GAS relativa al
periodo rilevante cui la posizione netta non consegnata si riferisce, il GME
atiribuisce all'operatore una transazione sul MGAS di segno opposto, per una
guantita pari a quella della posizione netla in consegna non registrata al PSY
e un prezzo par al prezzo applicato nel sistema di bilanciamento, nel
medesimo giorno-gas, agli sbilanciamenti aventi lo stesso segho delia
posizione non registrata.

In applicazione di quanio disciplinato dall'Autorita, it GME versa al fondo di
garanzia eventuali eccedenze finanziarie, derivanti dalla liquidazione della
chiusura delle posizioni nette in consegna degli operatori inadempienti effettuata
ai sensi del precedente comma 81.1, lettera b).

Articolo 82
Interessi di mora e penali

Nei casi di escussione delle garanzie, l'importo dovuto dalloperatore debitore e
maggiorato di una penale, degli interess! di mora di cul al successivo comma
82.2, nonché delle connesse spese di escussione, in presenza di garanzia
prestata nella forma di fideiussione.

Gli interessi di mora sono determinati applicando per i ritardali pagamenti relativi:

a) alla posizione netta di cui al precedente Articolo 73, comma 73.2, leftere a) e
b}, il tassc di interesse legale allimporie dovuto dalioperatore, salvo quanto
previsto alla successiva letiera b);

b) alla quota parte della posizione netta di cui al precedente Articolo 73, comma
732, lettera a), riferifa alle transazioni in acquisto attrbuite ai sensi
dell’Articolo 81, comma 81.1, lettera b}, #l tasso di interesse legale ovvero il
tasso di interesse di mora in conformita alle previsioni contenute nel codice di
rete, secondo guanto definito nelle DTE.

Gli interessi di mora di cui al precedente comma 82.2, lettera a), sono applicati
per un numearo di giorni pari ai giormi:



a} di ritardato pagamento, qualora l'operatore paghi entro | termini di cui al
precedente Arlicolo 74, comma 74.2;

b} compresi {ra il termine previsio al precedente Ardicolo 74, comma 74.1 e il
giorno in cul listituto bancario fideiubente fa pervenire al GME il pagamanto
delfammontare escusso, qualora si proceda ali'escussione della fideiussione.

824 La penale di cui al precedente comma 82.1 & pari alf uno percento ¢ si applica ai
casi di ritardato pagamento individuati nelle BTF.
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TITOLO VI
MISURE DISCIPLINARI, CONTESTAZIONI E CONTROVERSIE

CAPO |
VIOGLAZIONI E MISURE DISCIPLINARI

Articolo 83
Violazioni della Disciplina e delle DTF

Sonc considerate viclazioni della Disciplina e delle DTF 1 sequent
comportamentt:

a} la negligenza, limprudenza e limperizia nelfutilizzo del sistemi di
comunicazione e di invio delle offerts;

b} il ricorso pretestuosc allo strumento delle contestazioni di cui al successive
Capo il dal presente Titolo;

¢] la diffusione presso terzi di informazioni riservate relative ad operatori terzi, o
all operatore stesso, e riguardanti, in particolare, | codici di accesso al sistema
informatico del GME, ogni altro dalo necessario per laccesso al sistema
informatico del GME & it contenuto delle offerte presentate da operatori terzi
al GME, saivo che cid avvenga per l'adempimento di obblighi imposti da leggi,
regolamenti ¢ provvedimenti di sutorita competenti;

d} il tentativo di accesso non aulorizzato ad aree riservate del sisterna
informatico del GME;

g} tutte le forme di utilizzo, a fini dolosi, dei sistemi di comunicazione e di invio
delle offarte;

fi ogni altro comportamento confrario agli ordinari principi di correttezza e
buona fede di cui al precedente Articole 3, comma 3.4,

Articolo 84
Misure Disciplinari

It GME, qualora verifichi la sussistenza delle violazioni di cui al precedente
Articolo 83, adotta nei confronti dell'operatore, nel rispetio del principio di
uguaglianza e parita di trattamento, tenuto conto della gravita della violazione,
dell'eventuale recidiva e secondo la graduaiita di cui al successivo Arlicolo 85, le
saguenti misure disciplinarn:

a) richiamo seritto in forma privata;

b} pena pecuniaria;

¢) sospensione dell'operatore dal mercate;
d) esclusione dellaperatore dal mercato.

Qualora sia adottata ia misura disciplinare della pena pecuniaria ¢ la stessa non
sia stala pagata dalloperatore entro | sei mesi successivi decorrenti daila data di
comunicazione di tale misura disciplinare, | GME pud altrest sospenders
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l'operatore medesimo dai mercate fino all'avwenuto pagamenio della pena
pecuniaria precedentamente adottata.

Nel caso in cui siano adoftate le misure disciplinari della sospensiones o
dell'esclusione dal mercato, all'operatore pud essere concesso, sotto il controllo
del GME, di effettuare la chiusura delle operazioni ancora aperte, nonche e
eventuali gperazioni a quests imprascindibilmente connesse.

Rilevata una presunta ipotesi di violazione, | GME invia all'operatore una
comunicazione contenente:

a) la descrizione dell'ipotesi di violazione;

b} la fissazione di un fermine, non inferiore a dieci giomi, per leventuale
presentazione di memorie e documenti e per l'eveniuale richiesta di
audizione.

Qualora {'operatore richieda l'audizione, owverco qualora | GME ritenga
necessaria tale audizione, il GME fissa la data della stessa dandone tempestiva
comunicazione alloperatore. Nel case in cui toperatore non  partecipi
alf'audizione, e quesia non sia differita ad altra data qualora ricorrano giustificat]
motivi, it GME procede sulla base degli elementi acquisiti. In caso di differimento
deltaudizione, questa non polrd comunque aver luogo offre il decimo giorno
successiva allg data originariamente fissata per la stessa.

Il GME, sulia base degli elementi acquisiti, adotta 'eventuale misura disciplinars,
ovvera dispone l'archiviazione della procedura, entro trenta giorni dall'audizione
0, nal caso in cui guestultima non sia stata richiesta o non sia stata ritenuta
necessaria dal GME, entro trenta giorni dalllinvio della comunicazione di cui al
precedente comma 84 4.

Qualora le presunte ipotesi di violazione siano 1ali da porre in imminente pericolo
il corretto funzionamento del mercato, 1| GME in via cautelativa pud sospendere
Foperatore dal mercato durante lespletamento del procedimento disciplinare,

Lz misura disciplinare, adeguatamente motivata, ovvero [l'archiviazione, &

comunicata all'operatore interessato. L'eventuale misura disciplinare adoltala &
comunicata, per conoscenza, al Ministero delle Sviluppo Economico.

Articolo 85
Gradualita delle misure disciplinari

Nei casi in cui le viclazioni siano dovute a colpa delloperatore, i| GME pud
adottare le seguenti misure disciplinari:
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a} richiamo scrtto in forma privata;

b} sospensione dal mercato, per un periode non inferiore a cingue giomi e non
superiore ad un mese. In caso di recidiva, la sospensione dal mercato &
disposta per un periodo di un mese.

Mel caso in cui le violazioni di cui al precedente comma 851 abbiano

determinato turbative al corretto funzionamenio del mercato, il GME pud

sospendere loperatore dal mercato, per un periodo non inferiore ad un mese e

non superiore a un anno. In casc di recidiva, la sospensione dal mercato &

disposia per un periode di un anno.

Nei casi in cui le violazioni siang dovute a dolo delloperatore, | GME pud

adottare le seguenti misure disciplinar:

a) sospensione dal mercato per un periodo non inferiore a sei mesi & non
superiore a diciotto mesi. In caso di recidiva, la sospensione dal mercato &
disposta per un periode di diciotto masi.

by esclusione dal mercato.

Nei casi in cui le violazioni di cui al precedente comma 85.3 abbianc determinato
turbative al corretto funzionamento del mercato, il GME pud adotlare le seguentl
misure disciplinari:

a) sospensione dal mercalo per un pericdo non inferiore a diciotto mesi € non
superiore a tre anni. In caso di recidiva, la sospensione dal meircato &
disposta per un periodo di tre anni;

b) esclusione dal mercato.

In alternativa alla misura disciplinare della sospensione dal mercato di cui ai
precedenti commi 85.1, lettera b), 85.2,, 85.3, letlera a) e 85 .4, lettera a), it GME
pud applicare una pena pecuniaria non inferiore ad eurc ventimila/00 e non
superiore ad euro centomilioni’00, determinata sulla base delfentitd e della
gravita del danno conseguente alla violazione. Qualora Foperatore non abbia
effattuato it pagamento della pena pecuniaria entro sei mesi decaorrenti dalla data
di comunicazione di tale misura disciplinare, | GME puo altresi sospendere
foperatore medesimo dal mercato fino alla data di avvenuio pagamento della
pena pecuniaria precedentemeante adottata.

Articolo 86

Sospensione per inadempimento di obblighi di comunicazione e per mancato

86.1

pagamento del corrispettivo
Oltre che nei casi previsli ai precedenti Articolo 78 e Arficole 85, I| GME

sospende {'operatore dal mercate, ovverc applica nei confronti di quest'ultimo Ia
pena pecuniaria di cui al precedente Articolo 85, comma 85.5, net seguenti casi:
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a) nel caso in cui 'operatore non adempia allobbligo di comunicazione di cui al
precedente Articolo 20, comma 20.1, ovvero le informazioni comunicate ai
sensi del precedente Aricole 20, comma 20.1 non consentano al GME di
reperire 'operatore, owverc quest'ultimo non fornisca le informazioni ¢ la
documentazione richiesta ai sensi del precedents Articolo 19, comma 18.2.
La sospensione & disposta fino alla data di ricezione, da parte del GME, della
comunicazione di cui al precedente Aricols 20, comma 201, o delle
informazioni ¢ documentazione di cui al precedente Articolo 19, comma 19.2,
ovvero fino alla data in cui Foperaiore s! renda nuovamente reperibile sulia
base delle informazioni comunicate ai sensi del precedente Articolo 20,
comma 20.1;

b} nel caso in cui Yoperatore non adempia aliobblige di pagamento dei
comispettivi di cui al precedente Arficolo 7, secondo quanto previsto al
precedente Articole 75. La sospensione e disposta fino alla data dellavvenuto
adempimento di tali obblighi da pare delloperaiore e comungue per un
pericdo non superiore a sei mesi, decorso inutilmente il quale, & disposta
I'esclusione dell'operatore dal mercato.

Articolo 87
Fubblicita delle misure disciplinari

It GME da notizia in forma anonima deil'adozione delle misure disciplinari di cui
al precedente Arficolo 84, comma 84.1, lettere, b). ¢) e d), pubblicando le slesse,
ad eccezione delle parti confidenziali, sul proprio sito internet, decorsi almeno
trenta giomi dalla comunicazione deila misura disciplinare alfoperators
interessato, salve che la questione sia stata proposta avanti il Collegio arbitrale.
In quest'ultimo caso, Fadozione della misura disciplinare & resa pubblica solo
qualora confermata da! Collegio arbitrale.

Articolo 88

impugnazione del diniego di ammissione al MGAS e deile misure disciplinari

881

Fatto salve quanio previsto al successivo Arlicolo 96, avverse il dinlego di
ammissione al mercato, ovvero avverso le misure disciplinan di cui al precedents
Articolo 84, comma 84.1, l'operatore pud proporre ricorso avanti il Collegio
arhitrale. li procedimento arbifrale deve essere promosso, a pena di decadenza,
entro trenta giorni daila comunicazione del relativo provvedimento di diniego
ovvere della misura disciplinare.
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CAPC I
CONTESTAZIONI

Articolo 88

Modalita di inoltro € contenuto minimmo delle contestazioni dell'esito del controlle
di validita e della verifica di congruita delle offerte, deil’esito dei mercati e delle

88.1

892

operazioni di liquidazione

Le contestazioni relative all'esito dei controlli e delle vertfiche di cui ai precedenti
Articolo 31, Articolo 36, Articolo 43, Articolo 51 e Articolo 58, all'esito di clascuno
dei mercati in cui si articola il MGAS, nonché alle operazioni di fiquidazione di cut
al precedente Articolo B4, sono inoltrate, a pena di inammissibilita, per via
telematica, nei termini indicali al presente Capo e utilizzando appositi moduli
disponibili nel sistema informatico del GME.

Ogni contestazione deve riportare, a pena di inammissibilita, 'indicazione dei
seguenti element!:

a) codice di identificazione dellofferta oggetic della contestazione, come
attribuito dal sistema informatico del GME, owvero di altro riferimento che ne
consenta I'univoca identificazione;

b} decisione dei GME oggettc delia contestazione;

¢} descrizione sintetica dei motivi a base della contestazione.

Articolo 80

Contestazione dell’esito del confrollo di validita e della verifica di congruita delle

501

211

offerte

L'operatore pud contestare 'esito dei controlli e delle verifiche di cui al precedenti
Articolo 31, Arlicolo 38, Articolo 43, Articolo 51 & Arlicelo 58, inviando una

comunicazions al GME entro 60 minuti dall'avvenuta decisione del GME.

Articolo 91
Contestazicne dell'esifo dei mercali

I'operatore pud contestare lesito di clascuno dei mercati in cui si articola |l
MGAS, relativamente agli esiti del processo di accetfazione delle offerte ¢ di
determinazione dei prezzi a cui tali offerte sono valorizzate, inviando una
comunicazione al GME entro 80 minuti dall'avvenuta decisione del GME.

Articolo 92
Contestazione delle operazioni di liguidazione
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L'operatore pud contestare esito delle operazioni di liquidazione di cui al Titolo
iV, Capo |, inviando comunicazione al GME entro le ore 16,00 del secondo
giorno lavorativo successive a quello in cui fali esiti soho comunicati
all' operatore.

Articole 93
Contestazione delle operazioni di fatturazione e di settfement

L'operatore pud contestare 'esito delle operazioni di fatturazione di cul al Titolo
IV, Capo U, ovwero le determinazioni di cui al Titole V, Capo ll inviando una
comunicazione al GME, a pena di inammissibilita, secondo le modalilz ed entro |
termini definiti nelie DTF.

Nel caso di cui al precedente comma 93.1, i| GME intraprende le azioni indicate
nelle DTF secondo le modalita e i termini i contenuti. Sulle somme
eventualmente dovute all'operatore in esito alle contestazioni, sono riconosciul
gh interessi di mora neila misura indicata al precedente Articolo 82,

Articolo 94
Verifica defie contestazioni

Il GME comunica all'operatore interessato l'esito della verifica delle contestazion|
di cui ai precedenti Arficolo 20, Articolo 81, Articolo 92 e Articolo 93 entro le ore
16,00 del secondo giomo lavorativo successivo al ricevimento della
contestazione.

Qualora una contestazione di cui al precedenti Articolo 80 e Aricolo 81, sia
accolta in guanto la decisione del GME oggetto della contestazione risuita essere
viziala da erore od omissione imputabile ai GME, il GME stesso riconosce
alfoperatore interessato un imporic a Htole di indennizzo pari ad un massimo di
eura diecimila/00.

{ ‘accettarione dellimporto riconosciuto dat GME, a titolo di indennizzo, ai sensi
del precedente comma 94.2, comporta la rinuncia, da parte dell'operatore, ai
rimedi di rsocluzione delle controversie previsth al successivo Capo [l del
presente Titolo.

il imite di indennizzo previsto al precedente comma 84.2 si applica, con
riferimento alle contestazioni ivi indicate ed alle eventuali controversie da queste
derivanti, anche alle determinazioni in esito alle procedure di arbitrato di cui ai
successivi Articolo 85 e Articolo 96, comma 86 2.

Nel caso in cui una contestazione di cui al precedente Articolo 92 sia accolla, il
GME provvede alle conseguenti rettifiche.
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Nel caso in cui una contestazione di cui al precedente Articolo 93 sia accolta, il
GME provvede alle conseguents rettifiche secondo quanto previsto nelle DTF.

L'accoglimenio di una contestazione non comporia la modifica delf'esito della
sessione di mercato a cul essa si riferisce.

CAPCG I
CONTROVERSIE

Articolo 85
Collegio arbitrale

Fatto salvo quanto previsto al successivo Ardicolo 98, comma 86.1, gualungue
controversia insoria fra il GME e gli operatori relativa all'interpretazions e
ailapplicazione della Disciplina e delle DTF é riscita da un Collegio arbitrale.

Il Collegio arbitrale & composto da tre membri, di cui uno nominato dal GME, uno
nominato dall'operatore e un ferzo, con funzioni di Presidente, nominato di
comune accordo dagli arbilri nominati dafle parli, ovvero in caseo di disaccorde,
dal Presidente del Tribunale di Roma, ai sensi dell'articolo 810 del codice di
procedura civile,

If Collegio arbitrale decide secondo diritto ed il procedimente arbitrale & svolto
secondo le disposizioni contenute agli articoli B0S e seguenti del codice di
procedura civile.

H Collegio arbitrale ha sede in Roma presso la sede del GME.

Qualora l'operatore non accetii 'esito della verifica delle contestazion di cui al
precedente Arlicolo 24, lo stesso pud proporre ricorso avanti il Collegio arbitrale.
in tali casi, nonché avverso i'esifo della verifica deile garanzie finanziarie di cui al
precedente Articolo 70, comma 70.13, avvero avverso lesito della verifica della
lettera di agglormamento di cul al precedente Articolo 71, comma 71.6, il
procedimento arbitrale deve essere promosso, a pena di decadenza, entro trenta
giorni dalla comunicazione dell'esifo delle verifiche oggetio di contestazione.

Articolo 56
Risoiuzione delle controversie
Oltre che nei casi di cui al precedente Articolo 78, comma 78.4 sono sotfoposte

alla giurisdizione esclusiva del giudice italiano, le controversie aventi ad oggetto
i mancato pagamento, anche parziale:
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a} dei comispettivi di cut al precedente Articole 7, comma 7.71;
b} degli importi di cui al precedente Arlicolo 84, comma 84.1, letlera b);
¢} dellimporto di cui al precedente Articolo 85, comma 85.5.

Fatte salve quanto previsio al precedente comma 96.1, alernativamente a
quanto disposto al precedente Articolo 95, su richiesta di uno dei soggetti
interessati, le controversie fra il GME e gli operatori & tra gli operatori sono risolte
mediante il ricorso a procedure di arbitrato disciplinate dallAutoritd ai sensi
dell'articolo 2, comma 24, lett. b) della legge 14 novembre 1995, n. 481,
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TITGLO VI
DISPOSIZION] TRANSITORIE E FINALI

CAPO I
DISPOSIZIONI TRANSITORIE

Articolo 57
Disposizioni in materia di garanzie

97.1 L'operatore che alla data di avvio operative dei mercati in nefting di cui alla
presenie versione della Disciplina risulli ammesso solo al MGAS e che abbia
presentato garanzie fideiussorie secondo il previgenta Aliegato C della Disciplina
pud continuare ad utilizzare tale garanzia sul MGAS, purché proceda ai sensi del
precedente Articole 70, comma 70.4, secondo le modalita indicate nelle DTF, alla
ripartizione dellimporto delle garanzie finanziarie e, comungue, finché non sia
ammesso al ME. Al ricorrere di tale ultima circostanza, secondo quanto previsto in
DTF qualora I'operatore:

a} non presentt una nuova garanzia (ovverc non renda la garanzia
originariamente presentata conforme alla Disciplina vigente) ai sensi di
guanto previsto al precedente Articolo 70, comma 70.1, o stesso potra
confinuare ad operare unicamente sul MGAS, secondo la ripartizione
dell'imporio della garanzia;

b} presenti la richiesta di restituzione della garanzia originariamente
presentata, che dovra essere positivamente verificala dal GME al sensi del
precedente Aricolo 71, comma 71.5, unitamente alla nuova garanzia di cui
al precedente Articole 70, comma 70.1 owero renda la garanzia
griginariamente presentata conforme alla Disciplina vigente, nel termini ¢
secondo le modalita previste nelle OTF, o stesso potra operara sui mercati
in netfing, sul MPEG, sul MTE/CDE, sul MTGAS e su PCE qualora la nuova
garanzia sia presentata o resa conforme al modello di cui ali'Allegato C
della presente Disciplina, oppure sui mercali in neliing, sul MPEG e su PCE
gualora la nuova garanzia sia presentala secondo il modello di cui
all Allegato E della presente Disciplina;

¢} presenti una nuova garanzia di cui al precedente Articolo 70, comma 70.1,
senza presentare la richiesta di restituzione della garanzia originariamente
presentata ovvero presentt fa rchiesta di restituzione ma non venga
positivamente verificata dal GME al sensi del precedente Aricolo 71,
comma 71.9, limporo di tale nuova garanzia si andrd a cumulare nel
termini & secondo le modalitd previste nelie DTF allimporto disponibile
della garanzia originariamente presentala e potré essere ulilizzala
unicamente per operare sul MGAS secondo ia riparizione dellimporto delia
garanzia.

97.2 L'operatore che alla data di avvio operativo del mercati in netfing di cui alla
presente versione della Disciplinag risulti ammesso at ME e MGAS & che abbia
presentato garanzie fideiussorie secondo, rispetiivamente, | previgent Allegati 3,
5 e 7 delia Disciplina, e 'Allegate C delia Disciplina MGAS, deve renderle
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confarmi alla Disciplina vigente, ai sensi di quanto previsto al precedente Articolo
70, secondo le modalita e | termini indicati nelie OTF. In mancanza, loperatore
potra confinuare ad utilizzare le precedenti garanzie, secondo le seguenti
maodalita:

a)} con riferimento alle garanzie fideiussorie presentate secondo if precedents
Allegato 3 del Testo integrato delis disciplinag del mercato elettrico
l'operatore pud continuare ad uliizzare tale garanzia unicamente sul
MTE/CDE, sul MPEG e sulla PCE, secondo le modaiita indicate nelle DTF
del! Tesio integrato della disciplina del mercato eletirico;

b} con riferimento alle garanzie fideiussorie presentate secondo # precedente
Allegato & del Testo integrate della disciplina del mercato eletirico
loperatore pud confinuare ad ulllizzare {ale garanzia unicamente sul
MPEG, secondo le modalita indicate nelle DTF del Testo integrato della
disciplina del mercato elettrico;

¢} con riferimento alle garanzie fideiussorie presentate secondo il precedente
Allegato 7 del Testo integrato della disciplina del mercato elettrico
l'operatore pud continuare ad utillizzare tale garanzia unicamente sul
MPEG e sulla PCE, secondo I modalita indicate nelle DTF del Testo
integrato della disciplina del mercato elettrico;

d} con riferimento alle garanzie fidelussorie presentate secondo il previgente
Allegatc C deila Disciplina l'operatore pud continuare ad utilizzare tale
garanzia unicamente sul MTGAS, secondo e modalita indicate nelle DTF.

97.3 L'operators che alla data di avvio operativo dei mercali in nefting di cut alla

897 .4

presente versione delia Disciplina risulti ammesso al MGAS e al ME e che abbia
presentato garanzie sotto forma di deposilo infrutlifero in contante deve renderlo
conforme alla Disciplina vigente, secondo le modalitd e 1 termini indicati nslle
DTF. In mancanza, 'operatore polra continuare ad utilizzare detto deposito,
secondo le seguenti modalita:

a) con riferimento al deposito infruftifero in contante presentato sul ME
I'operatore pud continuare ad ulilizzare tale garanzia unicamenie sul
MTE/CDE, sul MPEG e su PCE, secondo le modalita indicate nelle DTF;

b} con riferimento al deposito infruttifero in contante presentato sul MGAS
foperatore pud continuare ad ulilizzare tale garanzia unicamente su
MTGAS, secondo le modalité indicate nelle DTF.

L'operatore che alla data di avvic operativo dei mercati in neffing di cui alla
presente versione della Disciplina risulti ammessc al solo MGAS e che abbia
presentato garanzie sotfto forma di deposifo infruttifero in contante pud continuare
ad utilizzare tale garanzia net termini e secondo le ripartizioni previste, finché non
sia ammesso al ME. Al ricarrere di tale ultima circostanza, qualora loperatore:

. non renda il deposito a garanzia originariamenie preseniaio
conforme alla Discipiina vigente, nei termini e secondoe le modalita
stabilite nelle DTF, anche nel casc in cui presenti un nuovo
deposito a garanzia, al sensi del precedente Articolo 70, il quale si
andra a cumuiare nei termini e secondo le modalitd previste nelle
OTF all'importo disponibile del deposito a garanzia originanamente

75



presentato, lo stesso potrd continuare ad operare unicamente sul
MGAS;

ii. renda il deposilo a garanzia originariaments presentato conforme
alla Disciplina vigente, nei termini e secondo le modalita previste
nelle DTF, lo stesso potra operare sul MGAS, sul ME e su PCE.

97.5 L'operaiore che ai sensi dei precedenti commi §7.1 e 97.2 continui ad utilizzare

98.1

882

la garanzia fideiussoria presentata secondo ['Allegato C della Disciplina in vigore
fino al giorno antecedenie la data di avvic operative dei mercati in nelfting,
qualora intenda successivamente modificare 'ammontare garantito, ai sensi del
precedente Articolo 71, comma 71.2, lo stesso dovra preventivamente rendere
conforme il predetto allegato allAllegato C della presente Disciplina, secondo
guanto definito nelle OTF.

CAPO I
DISPOSIZIONI FINALI

Articolo 98
Funzionamento del sistema informatico

In caso di disfunzioni tecniche del sistema informatico, il GME pud sospendere,
prorogare o chiudere anticipataments una seduta o una sessione di mercato.

Al fine di garantire & salvaguardare il buon funzionamento tecnice, nonche un
utilizzo efficiente del sistema informatico del GME, e, in generale, il regolare
funzicnamento del mercato, # GME pud imporre limiti alla immissione, alla
cancellazione ed alla modifica di offerte di negoziazione, nonché limitare i
numero di collegamenti di ciascun operatore o di specifiche categorie di operatori
al sistema informatico dei GME.

Fi=



Allegato A

Modello di domanda di ammissione al mercato



Domanda di ammissione al mercato, di cui all’articolo 13, comma 13.1, lettera a}, deila
Disciplina del mercato de! gas naturale

HSOMOSCrMO L ,
{ﬂﬂﬁ‘!& & tsegﬂame}

MEIOIS S e e,

residartein (ETOV. L h o ,

{méfm*zcj

CF e el e P L

rumerotelefonico ... humerc ditele facsimile ... ,

IRGINZZO @-MaHL.. .. e

SO
LasoCietd/allro ..o .

{ﬁmammazmﬁé = f&gmﬂe m#&fej

tonsedelegalein. ..., ... Aprov. L),
;‘fﬁ&:ﬂm}}
numerg telefonico ... ... ... ... numero di telefacsimile

indirizzo e-mall ... .

Inpersonadi.............imqualitadi. ..o
{iagale {3;3;;{559;@!3::59 g saggeﬁa MUt fszf necessar ;}&3}’@

CONSIDERATO CHE

- l'organizzazione e le modalita di gestione del mercato del gas sono definite nella Disciplina
del mercato dei gas approvata, ai sensi deliart, 30, comma 1, della legge 23 luglio 20089, n.
99 {nel seguito: legoe $9/09), con Decreto del Ministro deallo Sviluppo Economico del B
marze 2013 (nel ssguito: DM, 6 marzo 2013), come successivamente modificata ad
integrata, che sostituisce integraiments, ai sensi del Decreto O agosto 2013, fe disposizion
di cui al Regolamento del mercato del gas, approvato, ai sensi dell'art, 30, comma 2, delia
iegge 99/08, dal Ministero delio Sviluppo Economico, sentita FAutorita di regalazions per
Energia Reti @ Ambiente, in data 26 novembre 2010, come successivamente modificato ed
integrato (nel seguito: la Disciplina);

- le Disposizioni tecniche di funzicnamenio di eui all'articolo 4 della Uiscipling sono pubblicate
sul sito infernet del GME ed entrano in vigore dalla data di pubblicazione:

Tutto cid considerato,
ia soltoserittoda. ...



ovvers
Ia societd/affro

inpersona di ... celngualitddio
i!egafe fapgfesegzi’ar}fe & soggeflo murin dei 3}9{3&335{! ;ﬁ&f&ﬁ}

CHIEDE

ai sensi dellarticolo 13 della Discipling, Yfammissions al mercato del gas, medianie |a procedura
di cui all'articoio 15 defla Disciplina.

A tal fine, allega 12 documentazione di cui alfarticole 14 dslia Discipiina, che costituisce parte
integrante della presente demanda, nonche copia softoscritta del Contratto di adesione al
mercato di cui alfarticolo 13, comma 13.1, lettera b), della Disciplina, secondo 1 moadello
allegato al medesimo,

llita sottoscritio/a. . T T
oVVEro

La socletdiaffro ... ... .

inpersona di........... cinqualitddi

i%egaﬁe raagmse;;;anze o soggefio manito def necessan ﬁ&fﬁﬁ}

DICHIARA
1} di obbligarsi aliosservanza delie norme di sui alia Disciplina e afie Disposizioni teecniche di
funzionamento, che dichiara di conoscere & di accettare senza aicuna condizions o riserva;

2} di essere dotato di adeguats professionalita e competenza reliutifizzo di sistemi felematici &
dei sistemi di sicurezza ad essi relativi, ovvero di disporre di dipendenti o di ausiliari dotati di
tale professionalita e competenza;

3} che il soggetto oui  fare riferimento per  eventusli  comunicaziont &  ilfia
ségners’sigﬁﬁé‘g.“”‘.,..,,=,=,1....‘,;..,;.;.,.,,iEsﬁimﬂapétgéélsegaeﬁte.l..,.‘, ............

4) che il soggettofi deputato/i ad accedere a3l sistema informatico de! GME per conto del

Richisdents &fsono:

per il mercato del gas a pronti (MPGAS):
a) ilflg signotfa.................. . e s rato/a
= RS (| residente in

L]



L . numers telefonico ... ... ... indirizzo e-maif

B Tk L T T TR S SR U

per il mercato del gas a termine (MTGAS)

a} i¥ls SIgnorfa..... e e natofa
Hivviriiieiciirinenenndl L residente in
CFo ., numero telefonico ... ... indirizze e-mall

BY ...

) U

5} (eventuale) che il codice identificative PSV assegnato da Snam Rete Gas SpA & i
seguente: ...

[0 &i sensi del Regolamenio UE 679/20186, e successive moadificazioni ed integrazioni, | dai
personali indicati nella presents domanda di ammissione saranno trattati, per ['esecuzions
degli obblighi derivanti dalla stessa e per l'esecuzions degit obblighi derivanti dalla
Discipiina, mediante supporto informatico, in mode da garantire Iz riservatezza e la
sicurezza dei dati medesimi, seconde quanto indicato nellinformativa resa ai sensi degli
articoli 13 e 14 del predetto Regolamento UE 879/2018e pubblicata sul sito internet dal
GME neliz pagina ntip.iwww. mercatoslsttrico.org/IGME/info/Privacy.aspx. 1| richiedente
prende atto della predelta informativa e presta il proprio consensc al trattamento e
comunicazione a terzi dei dati personali con le modalita e per le finalita indicate
nellinformativa stessa nel rispetto della narmativa vigente.

Luago, dafa



Allegato B

Contratto di adesione al mercato



Contratto di adesione al mercato di cui al’articolo 13, comma 13.1, lettera b},

delia Disciplina del mercato del gas naturale

TRA

Il Gestore dei Mercati Energetici S.p.A., con sede legale in Roma, Viale Maresciallo Pilsudsk n.
122/124, C.F. e P.1. 05208031002 (nel seguite; it GME},

{nome & cognoma) {dencniinazione o ragione 2ociale)
residente/con sedelegalein ... ..., Prov. ... .
findinzza)
CFr........ ey B e e Sinpersona gl L
mqualitadi ... el sequita: il Contraente);

it GME e it Contraents, nel seguito definiti singolarmente la "Parte” & congiuntamente le “Parti”,

PREMESSO CHE

A 1 GME ¢ 1a socielad per azioni — costifuita ai sensi delf articolo 5, comma 1, dal decreto
legislativo 168 marzo 1992, n. 79 — 2 cui ¢ affidata, tra Faitro, ai sensi deli'articolo 30,
comma 1, della Legge 23 luglio 20089, n. 99 (nel seguito Legge 93/09), la gestione
economica, in esclusiva, del mercato def gas naturale (nel sequita: Mercate);

B. il GME ha predisposto |a Disciplina del mareats del gas naturale, approvata, ai sensi
dellart. 30, comma 1, della Legge 99/09, con Decreto del Ministro defio Sviluppo
Economico del 8§ marze 2013, come successivamente modificats ed integrata che
sostituisce integralmente, ai sensi del Decreto 9 agosto 2013, le disposizioni di cui al
Regolamento del mercato del gas, approvato, af sensi dell'art. 30, comma 2, della lsgge
99/09, dal Ministero defio Sviluppo Economico, sentita I'Autorita per Fenergia elettrica, il
gas e il sistema idrico, ora ARERA, in data 28 novembre 2010, come successivamente
modificato ed integrate {nel seguito: la Disciplina);



1.1

1.2

2.1

22

. Snam Rete Gas S.p.A (nel seguitc: SRG) & ia societa costituita in data 15 novembre

2000, che svolge le aitivita di trasporto e di dispacciamento di gas nalurale e che
organizza e gestisce i sistema PSV, ai sensi delia defiberazione dellAutorita per
'energia eletirica e il gas n. 22/04, come successivamente modificata od integrata;

. @i sensi del"articolo 13, comma 13.1, Istiera b), della Disciplina, il soggetio che intenda

partecipare al mercato presenta al GME copia sottoscriftz del “Contratio di adesione al
mercato” {nef seguitor # Contratiol:;

=. le Disposizioni tecniche di funzionamento di cui alfarticolo 4 della Disciplina sono

pubblicate sul sito internet del GME od enfrane in vigore dalla data di pubblicazione;

ai sensi e per gli effetti della Disciplina i GME & controparte degh operatori nel Mercato:

TUTTO CIO PREMESSD,

ie Parti convengono e stipulano quanto segue.

Articolo 1
Cggetto del Contratto e valore delle premesse
Con il presente Contratto sono definiti:
a} idirithi e gli obblight def Contraente nei confronti dal GME;
b) e condizioni alle quali i GME si impegha a prestare i servizi relativ alle negoziazioni
sul Mercato {nel seguite: | Servizi);

Le premesse al presente Contratio costituiscono parte integrante e sostanziale del
medesima,

Articolc 2
Cbhlighi del Contraente
Ii Contraente dichiara di conoscere & di accettare, senza alcuna condizione o riserva, la
Discipiina, quale risultante dalla normativa vigente. i Contraente dichiara, altresi, di ben
conoscere il sistema informatice di supporte del GME {nel sequito: it Sistema), nella sua

attuale configurazione, o comungue di impegnarsi in tal senso.

ll Contraente si impegna a

L¥]



a)

B

dj

rispeftare la Discipling & e Disposizioni tecniche di funzionamenio & manienersi
aggiornate circa le evenfuall modifiche di tali afli. Hesia intese che, gqusalora il
Contraente non intenda accettare eventuali modifiche ed integrazioni alla Disciplina e
alle Disposizioni tecniche di funzionaments, il Condraente stesso avra facoltd df
recederse dal presente Confratto, inviandone comunicazione secondo le modalita
previste e all'indirizzo indicati al successive articelo 9, comml 8.8 & 8.7, In oagni caso,
recesso avra efficacia solo dopo che |l contraente avrd prowwedulo ad effeltuare
negoziazion di segno contrario a chiusura delle proprie posizioni contrattuali in essers
sul mercatc a termine del gas al momento deifla presentazione della richiesta di
recesss ed in ogni Ccaso solo dopo che i confraente avrd provveduto ad adempiers
gfle obbligazicni derivanti dalia parteciparicne al Mercafo. Trascorsi guindici giorni
dalla pubblicita legale di tali modifiche ed integrazioni, senza che il Contraente abbia
comunicate 1| proprio intendimento di recedere dal presente Confratio, e variazion
sigsse §i intenderannc tacitamente acceitale. Fatle salve le negoziazioni effettuate a
fini dell'efficacia del recesso, V'effeftuazions di negogiazion syl Mercato i pendenza
det predetto termine si intendera guale accettazione implicita delle nuove condiziont.
Ad ogni modo, in nessun caso le suddette variazioni potranna costituire motiva che
possa giustificare linadempimente del Condraente zlie obbligazioni assunte sul
Mercato:

dotarsi di sistemi tecnologicl adeguati per 1o svolgimento dallattivita di negoziazions,
che sianc compatibili con # Sistema, nonché aggiornarii conseguentemente ad
averiual modifiche apportate dal GME al Sistema stesso;

dotarsi di sistemi fecnologici adeguati per lo svolgimento delle atfivitd relative alia
fatturszione delle partite economichs del Mercato, compatibili con il Sistema & idonei
ad assicurare uno scambic corretto, tempestive e sicure dal dati & delle informazioni
trasmesse per via telematica, nelie modalita ed entro | termini previsti dalla Disciplina
& dalle Disposizioni tecniche di funzionamento;

dedarsi di personale in possesse di adeguata professionalitd & competenza nelfulilizzo

dei sistemi tecnologici di cui alle precedeant] letters b & o)

aderire al servizio di regolazione del pagamenti e ai sistemi di garanzia di cui al Titolo

W deliz Discipling:



f}

g)

h)

fi

informare il GME tempestivamente e, ove possibile, in tempo utlle affinche lo stesso,
al fing di garantire # regolare funzionamente del Mercato, possa porre in essere gl
interverti correttivi eventualmente necessarl, in merito ad ogni inconveniente o
anomalia operativa derivante da problemi di natura tecnica, o qualungue altro evento
che abbia delerminato o possa determinare |s mancata o inesatta prestazione del
Servizi. In particolare, it Contrasnte si obbliga a comunicare al GME, con la massima
tempestivita e nelle forme previste al successivo articoic 9, commi 968 e 8.7, i
verificarst di eventi anche solo potenzialmente pericolosi per lintegrita e la sicurezza
del Sistema {guali, a tifolo meramente esempiificative, furli di documentazione
riservata relativa aif'accesso al Sistema ¢ accesso abusive al locali del Contraente nei

gual tale documentazions viens custodital;

cooperare con il GME, ¢ con | soggetti terzi da questo designati, anche permetiendo
‘accesse dei loro dipendenti o ausiliar ai propri locali, al fine di consentire la
realizzazione di tut gli interventi sulle apparecchiature (hardware e software)
utilizzate dal Contraents, che siano necessari per assicurare il regolare funzisnamento
del Mercato. Resta inteso che | GME & responsabile, ai sensi dell'srlicolo 2049 def
codice civile, per i danni eventualmente arrecati in occasione della realizzazione di tali
interventi;

rispettare | diritti di proprieta del GME sui dati trasmessi attraverso it Sistema e sui
marchi da esseo registrati o utilizzall, nonché | dirith di proprietd del GME stessa o di
terzi fornitor] su prograrmmi soffware utiizzati per la prestazione dei Senvizi;

mantenare riservatl e confidenziali | dispositivi di cui al successiva articoic 4, comma
4.1, ed ufiizzarli, cvvers consentime ulilizzo da parie dei soggeth apposilaments
incaricati, esclusivamente per 'accesso e lo svolgimento delle altivita di negoziazione
sul Mercato. || Contraente assume, pertanto, ogni responsabilitd per I'accesso abusive
al Mercato da parte di terzi & si obbliga a tenere indenne it GME da qualsiasi danno ¢
pericolo all'integritd o alia sicurezza del Sistema che possa verificarsi a causa delia
negiigenza del Contraente o del proprio personale neila custodia del suddetti
dispositivi;

chisdere tempestivamente al GME la disabilitazione dei dispositivi richiamali alla
presedents lettera i e l'attribuzione di nuovi o diversi dispositivi in Wl | casi in cul
ahbia motive di ritenere che soggetti non autorizzali possano fame un uso impropnio;
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3.3

3.4

¥} manievare & tenere indenne il GME d= gualsiasi danno o costo da guesio
eventualimente subite, anche a seguito di azion! promasse da terzi, pereffetto diattio
comportamentt posti in essere dal Contraente stesso, nonche da suol eventuali
ausiliari, incaricati @ collaboratori, in viclazicne del presenie Contratto, della Discipling,
delle Disposizioni tecniche i funzicnamento, nonche di ogni altra disposizions
iegisiativa o regolamentare, ovverc di atli e provwedimenti emesst dal GME o da

autoritd competenti,

Articolo 3
Prestazioni del GME
I Servizi verranno prestati dal GME al Contraente in conformita al presente Condratto, alla
Disciplina e alle Disposizioni tecniche di funzionamenio. Le obbligazioni del GME relative

glla prestazione dei Servizi costituiscono obbligazioni di mezzl,

Il GME prestera al Contraente [a collaborazione nacessaria affinché il Contraente accada
al Sislema, in conformitad, in pardicolare, 2 guanto indicato nefie Disposizioni tecniche di
funzionamento. Resta inteso che ia realizzazione delle allivitd e Ia messa a disposizione
degl strumenti necessari allaccesso sono di esclusiva responsabilita e saranno
imtegralmernte 3 carico del Confragnie.

I GME ha facoltd di modificare = modaltad lecniche, funzionali, amminisirative ed
cperative di prestazione dei Servizi, per effetio di modifiche o integrazioni della Disciplina

¢ delie Disposizioni tecrniche di funzicnamento.

Senza pregiudizio di guanto previsto dalla Disciplina e dalis Disposizioni tecniche di
funzionamento, quslors la presiazione dei Servizi sia interrofta, sospess, rtardata o
comungue oggetto di anomalie 2 causa di motivi fecnict riguardanti il Sistema, 1| GME si
impegna a fare quanto necessario per il superamento di tal inconvenienti. Resta inteso
che gualora i predetli eventi siano imputabili a mobivi tacnici concementi le strumeniaziond
{hardware o soffware) utilizzate dal Contraente per acceders al Sistema, | Contraente
sara tenutc ad eliminare, con la massima tempestivitad, le relative cause 1l GME e |

Contraente st impegnans, nelfambito delle rispettive competenze, 2 collaborare al fine o
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3.7

3.8

38

4.1

individuare le cause delle interruzioni, sospensioni, ritardi o anomalie e di ripristinare al
pils presto la funzionalita del Sistema.

Il GME & responsabile deila corretta elaborazione e trasmissione dei dati & delle
informazioni inserite da terzi nel Sisterma o formatisi sul Mercato. | GME e it Contraents si
danno atto che non rientra fra le cbbligazioni del GME il controlio della veridicita,
accuralezza & completezza dai dati e delle informazioni forniti da ferzi che siano resi
disponibili al Contraente nell'ambito della prestazione dei Servizi.

It GME e it Contraente si danno afto che it GME non polrd essere tenuio responsabile per
guasti o maifunzionamenti delle linse di telecomunicaziene {ad esempio, telefoniche),
nenché di accesso alia rete infernat,

Il Contraente prende alto che il GME ha la facoltd di avvalersi, per la prestazione dei
Servizi, di soggetti terzi designati dal GME stesso, restando inteso che, in ogni casg, |
rapporto contratiuale infercorre esclusivaments tra il Contraente e | GME.

It GME si impegna a rispettare | diriti di proprietd del Contrasnte sui dati trasmessi
atfraverso il Sistema e sui marchi registrall o utilizzati di cui | GME sia vernudo a

CORUECEnZa.

It GME si impegna a manlevare e teneres indenne il Contraente da quaisiasi danno o costo
da guesto eventualimente subito, anche a seguito di azioni promosse da terzi, per effetto
di afti o comportamenti del GME o di propri ausilfari, incaricati o collaborator, per la
gestione e V'erogazione dei Servizi in violazione del presente Contratto, della Discipling,
defie Disposizioni tecniche di funzionamento, nonché di ogni alira disposizione legislativa
¢ regolamentare applicabile al presente Contratto.

Articolo 4
Modalita di accesso al Sistema
Al fini dell'accesso al Sistema, i Contraente & tenuto ad ufilizzare | dispositivi di sicurezza
tecnict indicati dal GME, quali, a titolo esemplificative, codice uiente, con abbinata una
password, smait card o altri strumenti di strong awthentication.



4.2

5.1

52

6.1

6.2

L'accesso al Sistema avviene in conformita a quanto stabilito nefle Disposizion! tecniche
di funziohamento.

Articolo 5
Corrispettivo
It Contraente pagherad per | Servizi forniti in esecuzione del pressnte Contrafio |
cornspettivi stabiliti dal GME ai sensi delf'articelo 7 defla Disciplina, seconde le modaiita e
le tempistiche definite all' Articolo 75 della Disciplina.

MNel caso di disattivazione totale del Sistema, tale da impedire al Contraente di effetfuare
le negoziazioni sul Mercato, i corrispettivi di cui al precedente comma 5.1 sono ridotti in
misura proporzionale al periodo in cui st & verificata tale disattivazione,

Articolo 6
Limitazione delle responsabilita, forza maggiore e caso fortuito

Salvo quanto previste nella Disciplina, i§ GME, nella prestazione deal Servizi, é
responsabile dei danni di natura confrattuale ed extracontrattuale esclusivamente in
quanto questi coslituiscano conseguenza immediata & diretta di sugi campartamenti
determinati da dolo o colpa grave, €, in questutimo caso, siano prevedibili alla data di
stipulazione del presenie Contratio. Le Pari s danno recipracamente afto che non
sussisterd alcun obbligo risarcitorio ¢ di indennizzo per | danni che siano consegusnza
indiretta o non prevedibile di comportamenti dal GME, ivi compresi, g titole meramente
esempiificative, 1 danni derivanti dalla perdita di opportunita di affari o di dientela o dal
mancato conseguimento di uill,

I Contraente dovra comunicare al GME, a pena di decadenza, ogni pretesa di
risarcimentc relativa afla prestazione dei Servizi entre e nan alire guindici giornl lavorativi
dal gierno in cui if Contraenie ha avuto conoscenza, o avrebbe dovuto avere conoscenza
usando Fordinaria diligenza, del prodursi dell'events dannoso, fornendo contestualmente
una precisa indicazione delle circostanze nelle quali 'evento dannoso ed | danni si sono
prodotti. La relativa documentazione di supporto dovra essere comunicata al GME entro
non oifre venti glorni lavorativi dal giorne i cut il Contraente ha avuto congscenza, o
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6.4

6.5

7.1

7.2

avrebbe dovuto avere concscenza usando lordinaria diligenza, det prodursi dell'evento

dannoso.

Non sussistera aicuna responsabilita del GME e del Contraente per inadempimenti dovuti
a forza maggiore, casoe fortuito, ovvero ad eventi cemungue al di fuori del loro controlls,
quaii a titolo meramente esemplificativo, guerre, sommosse, terremeti, inondazioni,
incendi, scioperi, interruzioni della erogazione di energia elettrica o nella fornitura delle
inee dedicate di trasperic dati facenti parte de! Sistema, quande tail interruzioni siane
fmputabili esciusivamente al comportamento di terzi.

Non sussistera alcuna responsabifita del GME per danni subiti dal Ceniraente ef/o da terzi
derivanti da eventuali indisponibilita, per qualsiasi motivo, del Sistema PSV organizzato e
gastito da SRG,

E' facolta del GME, nei casi di forza maggiore e case fortuite, ed in generale in tuth | casi
in cui Fattivita del Contraente risulti potenzialmente lesiva dellintegritd o della sicurezza
del Sistema, di sospendere I'accesso al Sistema stesso, senza necessita di previa
comunicazione delie circostanze che determinano la scspensiona,

Arficolo 7
Durata
It presente Contratio si intende perfezionato con Ia sottescrizione della stesso da parte dal
Contraente e con la relativa ricezione, in originaie, da parie del GME ed ha durata
indeterminata. L'efficacia del Contratto & subordinata alla verifica positiva da parte del
GME della compisiezza e correttezza della documentazione imviata dal Contraente e della
sussistenza dei requisiti previsti ai fini del’'ammissione del Contraente al Mercato, |l GME
provvedsra a comunicare al Contraente esito di tali verifiche ai sensi del'articolo 15 della
Disciplina.

I presente Contratto cessera di produrre | suol effefli al verificarsi di uno dei seguenti
eventi;
a}l esclusions del Contraente dal Mercato:
f) disattivazions totale del Sistema per effetto di modifiche dalis norme applicabili;
¢} recesso del Contraente dal presente Contratio.



7.3

8.1

9.1

9.2
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9.4

8.5

Lo scioglimento del Contratto ai sensi del presente articolo nen sard in alcun modo di
pregiudizio a gualsiasi altro dirtto al quale una Parte abbia titolo in base a presents

cbbligo di una Parte che sia gia sorto alla data di scioglimento,

Articolo 8
Risoluzione
L'eventuale perdita, per qualungue causa, della qualifica di operatore, come acquisita ai
sensi defl'ardicole 15 defla Disciplina, costituisce motive di riscluzione di diritto del
presente Contratto ai sensi dell’articolo 1458 del codice civile, senza pregiudizio del diritto
dei GME di trattenere il corrispettivo fisso di cui alfarticolo 7, comma 7.1, lettera by, della
Gisciplina a fitolo di indennizze e fatte salvo agni ulteriore dirittc di risarcimento per
feventuale maggior danno.

Articolo §
Clauscle generali
Linvalidita ¢ la nufiita ¢i una o pill delle clauscle del presente Centratta non
compromeitera |a validita delle rimanent clausole, che conserveranno in ogni caso pieno
vigore ed efficacia.

il presente Contratto ed i diritti ¢ gii obblighi da esso derivanti in capo alle Parti non
potranno essere cedull a terzi al di fuorl dei casi sspressaments previsii dal presente
Confratto.

Fermo restando quanto previsto al precedente articolo 6, comms 6.2, 1| mancato o |l
ritardato esercizio di uno dei diritti spettanti ad una Parte ai sensi del presente Contratte
non pus essere considerato come rinuncia a tall diritt.

Fatto salvo quante previsto al precedente arficolo 2, comma 2.2, lett. aj, qualsiasi
modificazione al Contratie dovra aver luogo in forma scritta,

Per le finalita di cui al presente Confratio, le Partj eleggone domicilio presso | seguenti

indinizzi



- Gestore dei Mercati Energetici 3.p.A., Viale Maresciallo Pilsudski n. 122/124 - 00197
Roma;

iz o
9.6 Ogni comunicazione ¢ notifica da effettuarsi ai sensi dal presente Contratio dovra essers
effettuata per iscritto e consegnata a mane, anche a mezzo corriere, o trasmessa per
lettera raccomandata con avviso d ricevimento, o via telefacsimile, ovvero mediante
messaggio elettronico con avviso di ricevimento, ai seguent] indirizzi:

- Gestore dei Mercati Energetici S.p. A, Viale Maresciallo Pilsudski n. 122/124 — 00197
Roma, numero di ielefacsimile +39 06 8012 4524  indirizzo  e-mait
info@mercatosletirico org; gme@pec.mercatoelettrico.org;

{indisizzal

2.7 Le comunicazioni si intenderanno ricevute alla data di sottoscrizione delta ricevuta di
avvenuta consegna, se effettuate mediante consegna a mano, ovvero nel moemento in cui
giungeranno alindirizzo del destinatario, se effettuate mediante lettera raccomandata con
avviso di ricevimento, o alla data risultante dalla ricevuta di trasmissione dellapparecchin,
se effeltuate madiante telefacsimile, owvero alla data di ricezions del messaggio di
avvenuto ricevimento, se sffettuate mediante posta eleitronica.

Articole 10
Leqgge applicabile
10.1 Wl presente Contratto & regolate dalla legge itatiana.

Articolo 11
Controversie
111 Qualsiasi controversia che dovesse insorgere tra il GME e if Contrasnie in relazione al
presente Contratto sara risolia secondo le disposizioni contenute al Titolo V| dells
Disciplina, che qui si infendono integralmente richiamate e traseritte.

H Contrasnte

11



Si approvano specificamente, ai sensi e per gli effelti degli articoll 1341 e 1342 del codice civile,
iz sequenti clausale del Contratio: Articole 2.2{g) {(Disciplinz e disposizioni tecniche i
funzionamento e lorc modifiche);, Articolo 2.2(k} {(Manleva); Aricoli 3.5 e 3.6 {Limitazioni di
responsabilitd); Articolo & (Limitazione delle responsabiliia, decadenza, sospensione del
servizio); Articolo 7 {Cessazions degli effetti del Contratte); Articolo 8 (Risoluzione); Articolo 8.2
{Divigto di cessione); Aricolo 10 {Legge applicabile); Articolo 11 {Confroversis).

it Coniraente

Foma, {data)



Energaticd

Allegato C alla Disciplina del Mercato del Gas naturale

Modello di fideiussione integrata senza scadenza
(Mercati in netting, MPEG, MTE/CDE, MTGAS, PCE)



Muadello di fideiussione bancaria, di cui all’ articele 70, conuna 70.1 s leffera a),
della Disciplina del Mercato del Gas naturale

Spett. le

Gestore dei Mercati Energetici S.p.A.
Viale Maresciallo Pilsudski, 1227124
00197 Roma

Fidejussione (rif. n. ....................)

LaBanea .................... HBlaledi. .. ... oo Con sede fegale in L,
CE WP L, iscritta al Registro delle Imprese al n. ..............

iscritta all’Albo delle banche ................al¢ .., capitale sociale Buro ... ...
in persona dei suoi legali rappresentanti .............. ... (nel seguito: la Banea),

PREMESS0 CHE

{cagrmome ¢ rome/denoninazione o ragione sociule] fdater ¢ lnago di nascitg)

{fuaga di residenza ¢, ove diverse, Tuogn di domicitin/eede legale}
codice E’%scaia;mri;taﬁsﬁ
capitale sociale Buro ................ di cui sottoscritio ey, A cud versaio oL
iseritta presso ..., (DE] seguite: 'Operatore o il Richiedente} & operatore
ovvero Intende acquisire la qualifica di operatore di uno o pilt dei seguenti mercati a seguito
della:

-~ sottoscrizione, al sensi dell'articolo 12, comma 12,1, lettera b), del Testo Integrato della
Disciplina del mercato elettrico - approvata con deereto del Ministro dell’Industria, del
Commercio e dell” Artigianato in data 9 maggio 2001, pubbiicato nel supplemento ordinmio
alla Gazzetta Ufficiale n.127, del 4 giugno 2001, Serie generale, cosi come modificata con
decreto del Ministro delle Autivita Produttive in data 19 dicembre 2003, pubblicate nel
supplemento ordinario alla Gazzetia Ufficiale n. 301 de! 30 dicembre 2003, Serie generale, ¢
successive modificazioni ¢ integrazioni (nel seguito: Disciplina ME) - del Contratto di
adesione al mereato eletirico (ME), secondo i modello definito nella Disciplina ME
medesima, assumendo, per Ieffetto, nei confronti del Gestore dei Mercati Energetici Sp.A
(nel seguito: il GME) tutte le obbligazioni pecuniarie relative al mercato del gioro poma
deil'energia, al mercato infragiornaliero (nel seguito congiuntamente indicati: mercati in
zetling del ME), al mercato dei prodotti giornalieri (MPEG) e al mercato elettrico a termine
(MTE), ed slla piattaforma per fa consegna fisica dei contratti finanziari conclusi sull'IDEX
(CDE} {nel seguito, congiuntamente, definiti: Mercati dell’energia);

- sotoscrizione, al sensi deli'articolo 18, comma 18.1, letiera b}, del Regolamento della
piattaforma dei conti energia a termine (PCE) - positivamente verificato dal Direitore delia
Direzione Mercati dell’Autorita di regolazione per energia reti ¢ ambiente, con

[



determinazione del 7 febhraio 2007 (nel seguito: Repolamento PCE) - del Contratta di
adesione alla PCE, seconde il modello definito nel Regolamento medesimo, assumends, per
effetto, nei confronti del GME le obbligazioni pecuniarie relative alla PCE con riferimento
alle quali il GME risuita essere controparte dello stesso Operatore;

—  sottoscrizione, ai sensi deflarticolo 13, comma 13.1, lettera ay, della Disciplina dei Mercato
del gas naturale - approvata, ai sensi defl"art. 30. comma |, della Lepge 99/09, con Decreto
del Ministro dello Sviluppe Economice del 6 marzo 2013, come successivamente modificata
ed integrata (nel seguito: Disciplina MGAS) - del Contratio di adesione al mercato del gus
naturale (MGAS), assumendo, per Ueffetio, nei confronti del GME mitte le ubbligazioni
pecuniarie relative al mercato a pronti {nel seguito indicato; mercati in nefting del MUOAS)
ed al mercato a termine del gas (MTGAS) {nel seguito congiuntamente definiti Mereato del
gas);

al sensi dell’articolo 70, commi 70.1, lettera a). 70.5 e 70.6, della Disciplina MGAS, per la
coperiura delle obbligazioni che intendono assumere sui mercati in rietiing del ME e dei MGAS
(nel seguito congiunmtamente indicati: mercati in neiting), sul MPEG, sul MTE/CDE, sul
MTGAS ovvero sulla PCE, gli operatori possono presentare una fideiussione prestata daile
banche in possesso dei requisiti di cui 2l medesimo articolo 70, comma T0.2:

la fdeiussione di cui al precedente alinea deve essere presentata all'istitute affidatario del
servizio di {esoreria del GME di cui all'articolo 62 della Disciplina MGAS, che ne elfettua Ia
verifica;

FOperatore ha presentato formale richiesta defla emissione della presente fideiussione di cul ai
precedentt alinea, per nn ammoniare HIASSIT0 di Euro
et .... A garanzia  di o tuite e
obbligazioni, pregresse e future, che derivano o deriveranno in capo all’Operatore nel confronti
del GME, in relazione alla sus partecipazione al mercali in netting, al MPEG, af MTE/CDE. al
MTGAS ¢ alla PCE, a qualsiasi titolo, anche accessorio, salve guelle nascenti dal mancato
pagamente dei corrispettivi di cui all'articolo 7, comma 7.1, della Disciplina ME e della
Disciplina MGAS e all*articolo 7, comma 7.1, del Regolamento PCE {(nel seguito: obbligazioni
prepresse ¢ future).

per “obbligazioni pregresse” si intendone quelle gid sorte, anche se non ancora jiquide /o
esigibili, in relazione alle obbligazioni gia assunte, ai sensi di uno o piu dei condratti di adesione
citatt in premessa, alla data di efficacia della presente fideiussione e per “obbligazion future”
tutte quelle. assunte ai sensi di uno o pitt dei contranti di adesione citati in premessa,
cronologicamente successive a tale data,

TUTTO CIO PREMESSO

la Banea presta la presente fidetussione in favore del GME secondo i termini e alle condizioni di
seguito indicate ¢ comungue nel rispetio ¢ ai sensi deile disposizioni contenute nella Disciplina
ME, Disciplina MGAS ¢ nel Regolamento PCE a garanvia di tutte le obbligazioni, pregresse e
future, che derivanc o deriveranno in capo all'Operatore nef confromi del GME, in relazione
aila sua partecipazione ai mercati in neffing, al MPEG, al MTE/CDE, al MTGAS e alla PCE, a
qualsiasi titolo, anche accessorio, salvo quelle nascenti dal mancato pagamento dei corrispettivi
di cul all'articolo 7, ¢comma 7.1, della Disciplina ME e della Disciplina MGAS ¢ allFarticolo 7,
comma 7.1, del Regolamento PCE . La baneca dichiara di conoscere ed accettare e disposizioni
contenite nella Disciplina ME, nella Disciplina MGAS, nel Eegolamento PCE, nells
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disposizioni tecniche di funzionamento di volta in volta vigenti e tutte le obbhigazioni in capo
all’operatore derivanti dalla sottoscrizione di uno o piu dei contratti di adesione citati in
premessa.

Articofe |
{Validita ed efficacia della fideiassione)

La fideiussione & valida ed efficace dal " ¢ non € sottoposta ad alcuna condizione,
salvo che la verifica, compiuta dall’istituto affidatario, ai sensi dellarticole 70, comma 70,10, della
Disciplina MGAS, abbia dato esito negativo.

Articola 2
(Rinuncia al beneficio delln preventiva escussione)

La Banca, irrevocabilmente, incondizionatamenie e con formale rinuncia al beneficio della
preventiva escussione di cui all“articolo 1944 def codice civile, garantisce "adempimento di tutte le
“obbligazioni pregresse” e di tutte le “obbligazioni Avture”, che derivano efo deriveranno in capo
all"Operatore, nei confronti del GME, in relazione alla partecipazione ai Mercati dell’energia, al
Mercato del gas ed alla PCE,

Arficole 3
{Nessuna valatagione del merito creditizio dell ‘Operatorej

La Banca prende atto e dichiara che le obbligazioni di cui al precedente Articole 2 - in quanto
derivant] dalia partecipazione ai Mercati deil’energia, al Mercato del gas ed alla PCE - non
comportano  preventivamente da parte del GME alcuna valutazione del merito creditizio
dell"Operatore, fermo restando che la presente vale anche quale autorizzazionc gpeciale della Banca
al GME, ai sensi e per gli effetti dell’articolo 1956 del codice civile.

Articole 4
(Successione nel contratto di fideiussione nel regime transitorio)

Qualora il GME sia garantito da altre garanzie rilasciate in precedenza nell'interesse del medesime
Uperatore @ copertura delle obbligazioni da questultime assunte sui Mercati dell’energia, sul
Mereato del gas e sulla PCE, ed in base a modelli diversi dal presente, la presente fdeiussione potra
sostituire Je precedenti garanzie qualora la stessa sia prestata per un ammontare almeno pari
ail'importo delle "obbligazioni pregresse” e ['Operatore present] specifica istanza in ta] senso, al
GME ed allistituio affidatario del GME, contestualmente alia preseniazione della presente
fideiussione, realizzandosi, per Feffeito, Ia liberazione del precedente fidejussore.

Diversamente, la presente fidelussione non fard venir meno la validita ed efficacia delle precedenti
paranzie. In tal caso, le garanzie pregresse ¢ la presente fdeiussione rilasciate a] GME si cumulano
senza soluzione di continuitd e senza liberazione per i paranti, fermo restando che 51 GME potrd
escutere in via preventiva le paranzie pregresse. Si precisa inoltre che la presente fideiussione
garaniisce le "obbligazioni pregresse” e le "obblipazioni future” anche in presenza di garanzie
precedenti la presente fideiussione.



Articola §
{Sostituzione ¢ suceessione nel tempo tra le fideiussioni)

Le disposizion] in materia di sostituzione ¢ successione nel tempo delle garanzie di cui al
precedente Articolo 4 si applicheranno anche in ipotesi di pill fideiussioni che siano prestate in base
al presente modello, senza che, wittavia, possa operare a favore del fideiussore successivo il
beneficio di preventiva escussione del precedente garante.

Articolo 6
{Estensione della responsabilith della Banca)

Fermo restando quanto previsto al precedente articolo 1, in caso di perdita da parte delia Banca di
uno dei requisiti previsti dalla legge ¢ dalla Discipling MGAS per il rilascio e mantenimento delle
fideiussioni ovvero qualora la Banca, in caso di escussione della fideiussione rilasciata ai sens|
dell'art. 74, della Disciplinga MGAS non adempia al pagamento dell'importo garantito, la presente
fideiussione & valida fino al termine stabilito nella Disciplina MGAS e nelle relative disposizioni
teeniche di funzionamento vigenti al momento del verificarsi della perdila da parte defia Banca di
uno det requisiti sopra individuati ovvero vigenti al momento in cui la Banea, in caso di escussione
della fidetussione non adempia al pagamento dell’irporto garantito. Resta inteso che la Banca
continuera a rispondere, olire che di tutte le obbligazioni sorte in cape all’Operatore fino a tale
momento, anche di ogni altra obbligazione, connessa alla presente fideiussione, che dovesse SOTRere
successivamente € ¢id sino a che lo stesso Operatore not avra sostituito fa presente fideiussione con
altra idonea garanzia.

Articolo 7
{Pagamento a prima richiesta)

Per effetto di quanto previsto al precedente articolo 2, la Banca s mmpegna irrevocabilmente e
incondizionatamente senza indugio a pagare qualsiasi importo, senza procedere ad alcun esame
dellz ragioni poste a sostegno della relativa richiesta di pagamento, senza sclevare ecceziont efod
obiezioni e nonostante qualsiasi eccezione, contestazione od obiezione che I'Operatore efo terzi (ivi
inelusi aliri soggetti garant dello stesso Operatore) abbiane sollevato in merito, 1 fronte di semplice
richiesta  soritta  del GME, fino  all’ammonisre  massimo complessive  di  Furo

Articolo 8
(Modalita di pagamento della Banca)

A scguito della richiesta di cul al precedente articolo 7, da inoltrarsi mediante raccomandata A/R,

anticipata via tele facsimile al numero........._................ ovverc mediants messaggio di posta
cletironica con avviso di ricevimento, o mediante posta eletironica certificata (PEC)
allindirizzo. .o cereesceenenonon, 18 Banca paghera, entro dieci giorni dalla dats

di ricezione defla raccomandata A/R o della PEC, e con valuta lo stesso gHUNG, & nezzo Sepa
Credit Transfer High/Priority o procedure equivalenti, la somma indicata in Euro nella richiesta di
pagamento. Qualora i ferrmine per il pagamento cada in un giorno festivo, la scadenza & prorogata
al primo giornoe seguente non festivo.



Articolo §
{Deroga ai termini previsti dall'art. 1957 e.c.)

La Banca, con la presente fideiussione, espressamente solieva il GME dall’obbligo di agire nei
fermini previsti dail articolo 1957 del codice civile, fermo restando che la Banca rimatd vineolata,
in deroga a detio articolo, anche nel caso in cui il GME non abbia proposto istanza nei confronti
dell'Operatore ¢ non Pabbia diligentemente continuata,

Articole 10
{Escussione parziale)

La presente fideiussione poird essere escussa anche solo parzialmente, rimanendo in ogni caso
valida ed efficace per il residuo importo.

Arficolo 11
{Autonomia della fideinssione)

In deroga all’articolo 1939 del codice civile, la presente fideiussione dovid ritenersi valida ed
efficace anche ne! caso in cui "obbligazione principale dell'Operatore nel confronii del GME
dovesse essere dichiarata invalida o inefficace o comunque venisse a qualsiasi titole modificata
anche sclo enilateralmente dal GME.

Articolo 12
(Rinuncia ai diritti di cui agli articoli 1945, 1947 e 1935 c.2.)

La Banca, con la presente fideiussione, espressamente ¢d irrevocabilmente, rinuncia ad esercitare §
diritti ad essa spettanti ai sensi degli articoli 1945, 1947 ¢ 1935 det codice civile.

Articoio 13
{Rinuncia ad istanze o azioni)

[.2 Banca espressamente rinuncia ad ogni difesa, eccerione, diritto di compensazione, ricorse od
istanza net confronti del GME, in relazione alle obbligazioni assunte con la presente fideiussione,
ivi compresa, senza limitazione alcuna, opni difesa, cocezione, compensazione, ricorse od istanza
che il Richiedente possa vantare a qualsiasi titolo nei confronti det GME.

Articolo 14
{Delegabilita dei diritti di cui alla presente fideiussione)

La Banca accetta che i diriti relativi ali*sscussione della presente fideiussione e spettanti al GME
siano esercitati dal GME, ovvero da un soggetto apposilamente incaricato per iscritto dal GME.



Articolo 15
(Rinuncia alla fideiussione da parte del GME)

11 ML potra rinunciare in qualsiasi momento, ed a suo insindacsbile gindizio alla presente
fideiussione, dandone comunicazione alla Banca ed all'Operatore ¢ con effetio dalle ore 24 del

giomo lavorative in cul tale comunicazione perverrd alla Banca. In tal caso, resta intese che la
Banca rispondera di tutte obbligazioni sorte in capo ali’Operatore fino a tale momenta.

Articole 16
(Recesso unilaterale della Banca)

La Banca potra recedere dalla presente fideiussione dandone contestuale comunicazione al GME e
allistituito affidatario del GME siesso, con lettera raccomandata AR, ovvero medianie PEC. 1l
recesso dalla garanzia fideiussoria avrd effetto ¢ la fideiussione verra meno decorsi dieci giomi
dalla ricezione della comunicazione da parte del GME ovvero dalla data di ricevuta di svvenuta
comsegna, se effelluata a mezzo PEC, fermo restando quanto indicato ali*articolo 17,

Articolo I7
(Effetti del recesso)

Il GME comunichers alla Baneca "ammontare delle obbligazioni, anche se non ancora liquide e/o
esigibili, assunte fino al momento di efficacia del recesso, con indicazione del relativo periodo di
nierimento.

La Banea rispondera di tutte le obbligazioni, anche se non ancora liquide e/o esigibili assunte fino al
momento di efficacia del recesso, qualora 'Operatore non presemti al GME una garanzia a
copertura di tali obbligazoni.

Articolo 18
{Comunicazioni)

Fallo salvo quanto disposto al precedente articolo 8, ogni comunicazione dovrd essere effettuata,
mediante raccomandata con avviso di ricevimento, ovvero mediante messaggio di posta cletironica
con avviso di ricevimento, ovvero mediante fax, ovvero mediante PEC ai seguenti indirizzi:

B R I L . smemaariay ks B T T

feagnome & nome/denominazione o ragione seciale) {madirizzal
indirizzo e-madl i aeianen o mumero di fax
indirizzs PEC.......... ... ...
Le comunicazioni si intenderannc ricevute nel momenfo in cui giungeranno all'indirizzo del
destinatario, se effettuate mediante lettera raccomandata con avviso di ricevimento, ovvero alla data
di ricezione del messaggio di avvenuto ricevimento, se effettugte mediante posta elettronica, ovvero
alla data del messaggio di conferma, se effetivate & mezzo di telefacsimile, ovvero alla data di
ricevuta di avvenula consegna, se effetluata 1 mezzo PEC.

Arficolo 19
{Legge applicabile ¢ Fore competente}

La presente fideiussione & disciplinata dalia legge italiana.



Per qualunque controversia derivante dal presente atto & competente in via esclusiva il Fora di
Roma.

Denominazions della Banca
Firmie dei legali rappresentanti

31 approvano specificamente, ai sensi e per gli effetti degli articoli 1341 ¢ 1342 del codice civile, le
clausole ¢ le condizioni di cui agli Articoli 2 (Rinmcia of beneficio della preventivg escussione), 4
{Sccessione nel contratto o fideiussione nel regime transitorio), 5 (Sostituzione ¢ successione nel
tempo ra le fidetussioniy, 6 (Estensione della responsabilits della Bancay, 7 (Pagamento a prima
richiesta}, 9 (Derogu ai termini previsii dall'wre. 1957 del c.c), 10 (Escussione parziale), 11
{Autonomia della fidetussione), 12 (Rinuncia ol divitti di cut agll articoli 1943, 1947 ¢ 1933 c.c ),
13 (Rinuncia ad istanze o azioni) e 19 (Legge applicabile e Foro competente} della presente
fidetassione.

f.a Banca

N la firma dei legali rappresentanti deve essere autenticala af sensi delle vigenti disposizioni di
legge.



" Aercati
Ensrgetici

Allegato D alla Disciplina del Mercato del Gas naturale

Modello di lettera di aggiornamento della fideiussione
presentata secondo il Modello di cui all’Allegato C



Modello di lettera di aggiornamento dell'ammontare gﬁr&ﬁﬁfﬂ dalla fideiussione, di
cul all’articolo 71, comma 71.2, della Discipling del Mercato del Gas naturale

Spett. ie
Crestore dei Mercati Energetici S.p.A.

Viale Maresciallo Pilsudski 1727124

0197 Roma
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, JH .
Lettera di aggiomamento deila fideiussione rilasciata indata ... ... ¢f (.o,
L4 Banca . o fillale Ao
amlsf:ée%egﬁe in . C? N R,
iscritta al Regisiro {éeiEa im;grf::af al 1 AR isc;‘;t‘ia gi% ﬁibf} {iine baﬁﬁizﬂ U I ) S
capitale sociale Euro ... , in persoma dei suoi iegaia I&’;}}’j?ﬁﬁﬁntﬁﬁié
.. {nel seguito: la Banca),
ACCORDA
RS
{Tiperatore)
la modifica dell'ammontare massimo garantito dalls  fideiussione rilasciata in  data
. tfon ..., a decorrere dal ................... . Per i'effetlto,

Fammzm‘i‘am sarantito dalla fi &eissgaﬂae in parola € pari 2 Euro ..

Rimangono validi { termini e le condizioni indicate nella letiera di fideiussione rilasciata in data
Srufon

Denominazione della Banca
Firne dei legali rappresentanti

N.B. o firma dei tegall rappresentanti deve essere aurenticara ai sensi delle vigenti disposizioni i
legee.

]



Allegato E alla Disciplina del Mercato del Gas naturale

Modello di fideiussione integrata con scadenza

(Mercati in netting, MPEG, PCE)



della Disciplina del Mercato del Gas naturale

Spett. le

Gestore del Mercati Energetici S.p.A.
Viale Maresciallo Pilsudski, 122/124
00197 Roma

Fidetussione (rif n. ....................)

LaBanca .........ooooevn, filiale di Lo con sede legalein ...l
CF LGP L, iscritta al Regmsiro delle Impreseal n. ...
iseritta ail’Albo delle banche ... al¢ ., capitale sociale Euro ... ... .
in persona dei suof legali rappresentanti ... {nel seguito: 1a Banca),

PREMESS( CHE

{eogname ¢ nomeddenoiiinazions o ragions sociale) fdota ¢ heogo oF roveita)
flaage di residenza o, ove divers, Inogo 4 domicilinssede legals)

codice {iscale/partita E‘*sfz“;

capitale sociale Euro ......_........, di cui softoscritto e Gl cnl versato L

iscritta presso ... cewoeon (ne] seguitor POperatore o il Richiedente) & operatore

ovvero intende acquisire la qualifica di operatore di uno o pit dei seguentt mercati, a seguito
della:

- softoscrizione, ai sensi dell'articofo 12, comma 12.1, letiera by, del Testo Integrate deila
Disciplina del mercato elettrico- approvato con decreto del Ministro delle Attivita Produttive
in data 19 dicembre 2003, pubblicato nel supplemento ordinario slla Gazzetta Ufficiale 1,
301 del 30 dicembre 2003, Seric generale, ¢ successive modificazioni e integrazioni {nel
seguito: la Disciplina ME}- del Contratto di adesione al mercato eletirico (ME), secondo il
modello delinito nella Disciplina ME medesima, assumendo, per Peffetta, nei confronti del
Gestore dei Mercati Encrpetici S.p.A (nel seguito: il GME}, e obbligazioni pecuniarie
relative al mercato del giorno prima dell'energia e al mercato infragiornaliero (nel seguito
indicatl: mercatt in newing del ME) ed al mercato dei prodotti giornalieri (MPEG), (nel
seguito, congiuntamente, definiti: “mercati MPE™);

- solloscrizione, al sensi deliarticolo 18, comma 8.1, letteza ), del Repolamento della
Piattaforma dei conti energia a termine - positivamente verificato dal Direttore della
Direzione Mercati delPAutorita di  regolazione per energia refi ¢ ambiente, con
determinazione del 7 febbraio 2007 (nel scguito: Regolamento PCE) - del Contratte di
adesione alla PCE, secondo il modello definito nal Regolamento medesimo, assumendo, per

[t
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Peftetio, nei confronti del GME, le obbligazioni pecuniarie relative alla PCE con riferimento

- sotloscrizione, al sensi deli'articolo 13, comma 13.1, lettera b}, della Disciplina del Mercato

del gas naturale - approvata, ai sensi del’art. 30, comma 1, delia Legge 99/09, con Decreta
del Ministro delio Sviluppo Economico del 6 marzo 2013, come successivamente modificata
ed integrata (nel sepuito: la Disciplina MGAS) - del Contratto di adesione al mercats,
secondo i modello definito nella Disciplina MGAS medesima, assumendo, per effetio, ne:
confronti de] GML, tutte le obbligazioni pecuniarie relative al mercato a pronti (nel seguito
indicator mercall in setting del MGASY,

ai sensi dell’articolo 70, commi 70.1, lettera b}, 70.5 e 70.6, della Disciplina MGAS, ai fini della
copertura delle obbligazioni che intendono assumere sui mercati in netting del ME e del MGAS
(nel seguito congiumtamente indicati: mercati in metring), sul MPEG ovvers sulla PCE gh
operatori possono presentare una fideiussione prestata da istituti baneari in possesso dei requisiti
di cui all*articolo 70, comma 70.2;

la fideiussione di cui al precedente alinea deve essere presentata allistituto affidatario del
servizio di tesoreria del GME di cui allarticolo 69 della Disciplina MGAS, che ne effettua la
verifica;

P'Operatore ha presentato formale richiesta della fideiussione &i cui ai precedenti alinea, per un
ammeontare massimo di Eure ... 23g;te;nzi; di totte de obbligazioni
che derivano in capo all’operatore nei confronti del GME, in relazione alla sua partecipazione al
mercatt in retiing, al MPEG e alla PCE, a qualsiasi titolo, anche accessorio, salvo quelle
nascentt dal mancato pagamento dei comrispettivi di cul all’articolo 7, comma 7.1, della
Disciplina ME e della Disciplina MGAS e di cui aliarticolo 7, comma 7.1, del Regolamento
PCE.

TUTTO CIO PREMESSO

la Banca presta la presente fideiussione in favore del GME secondo i termini e alle condizioni di
seguito indicati ¢ comunque nel rispetto e ai sensi delle disposizieni contenute nella Disciplina
ME, Disciplina MGAS ¢ Regolamento PCE a garanzia di tutee le obbligazioni che derivano in
cape all’Operatore nel confronti del GME, in relazione alla sua pattecipazione al mercatl in
netting, al MPEG ¢ alla PCE, a qualsiasi titolo, anche accessorio, salvo guelle nascenti dal
mancato pagamento dei corrispettivi di cui allarticolo 7, comma 7.1, della Disciplina ME &
della Disciplina MGAS e di cui all"articolo 7, comma 7.1, del Regolamento PCE.

La Banca dichiara di conoscere ed accettare le disposizioni contenute nella Dhsciplina ME, nella
Disciplina MGAS, nel Regolamento PCE, neile disposizioni tecniche di funzionamento di valta
inn volta vigentii e tutte le obbligazioni in capo all’Operatore derivanti dalla sottoscrizione di uno
o pit dei contratti di adesione citati in premessa.

La fideiussione & validaed efficacedal ... Al o

La Banca, irrevocabilmentie, incondizionatamente e con formale simmeia al beneficio della
preventiva escussione di cui all’articolo 1944 del codice civile, garanfisce "adempimento di
tutle le obbligazioni che derivano in capo all’Operatore nel confronti del GME, in relazione alla
parlecipazione ai mercati in netfing, al MPEG ¢ alla PCE, a qualsiasi titolo, anche accessorio,

[
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salvo quelle nascenti dal mancato pagamento dei corrispettivi di cul ail%articolo 7, comma 7.1,
deila Disciplina ME e della Discipline MGAS e di cui all’articole 7, comma 7.1, del
Regolamento PCE, nel periodo di validita e di efficacia della presente fidetussione.

Fermo restando quanto previsto al precedente punto 1, in caso di perdita da parte della Banca di
uno dei requisili previsti per 1l rlasclo delle fideiussioni, ovvero qualora la Banca, in caso di
escussione della fideiussione rilasciata al sensi dell’arficolo 70, comma 70.1, della Disciplina
MUAS, non adempia al pagamento deli’imporfo garantite, la presente ¢ valida fino al termine
stabilito nella Disciplina MGAS e nelle relative disposizioni tecniche di funzionamento, vigenti
al momente del verificarsi della perdita da parte della Banca di uno dei requisiti sopra
mndividuati ovvero vigenti al momento in cui ls Banca, in caso di escussione della fidefussione,
non adempia al pagamento dell’imporio garentito. Resta inteso che la Banca continuerd a
rispondere, olire che di tutte le obbligazioni sorte in capo al Richiedents fino a tale data, anche
di ogni altra obbligazione, connessa alla presente fideiussione, che dovesse sorgere
successivamente.

Per effetto di guanto previsto al precedente punto 2. la Banca si impegna irrevocabilmente,
incondizionatamente e senza indugic a pagare qualsiasi importo, senza sollevare alcuna
eccezione /0 obiezione ¢ senza procedere ad alcun esame delle ragion? poste a sostegno della
relativa richiesta di pagamento e nonostante qualsiasi eccezione, contestazione od oblezione che
il Richiedente (e/o terzi} abbia sollevato in merito, a fronte di semplice richiesta scritta del
GME, fno all’ammaontare massimo complessive diBuro .o,

A seguito delia richiesta di cui al precedente punto 4, da inoltrarsi mediante raccomandata A/R,

anticipata via tele facsimile al numero............... ovvere mediante messaggio di posta
clettronica con avviso di ticevimento, o medianle posta elettronica centificata (PEC)
atl'indirizzo. ..., la Banca pagherd, entro dieci giomi dslla data di

riceziong delia ;‘aecemaﬁdata AR o deiE& PEC e con valuta lo stesso giorno, a mezzo Sepa
Credit Transfer High/Priority o procedure equivalenti, la somma indicata in Euro nella richiesta
di pagamento. Qualora il termine per il pagamento cada in un glomo festivo, la scadenza @
prorogata al primo giomo seguenie non festivo,

La Banca, con la presente fideiussione, espressamente solleva it GME dall’obbligo di agire nei
termini previsti dall’articolo 1937 del codice civile, fermo restando che la Banca rimarra
vincolata, in deroga a detio articolo, anche nel caso in cui il GME non abbia proposto istanza
nel confront del Richiedente o non T'abbia coltivata.

‘s’;ﬂ%d% ed Efﬁcaﬁa per i residue il‘ﬂpﬁ?’[{},

In deroga all’articolo 1939 del codice civile, la presente fideiussione dovrid ritenersi valida ed
cfficace anche nel caso in cui Uobbligazione principale del Richiedente nei confronti del GME
dovesse essere dichiarata invalida.

La Banca, con la presente fideiussione, espressamente ed irrevocabilmente, rinuncia ad
esercitare 1 dirilti ad essa spettant ai sensi degli articoll 1943, 1947 ¢ 1955 del codice civile.

La Banca espressamente rinuncia ad ogni difesa, eccerione, diritto di compensazione, ricorso od
istanza nei confronti del GME, in relazione alle obblicazioni assumte con la presente
fideiussione, tvi compresa, senza limitazione alcuna, opni difesa, eccezione, compensazione,
ricorso od istanza che il Richiedente possa vantare a qualsiasi titolo nei confronti del GME,
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La Banca accetia che 1 divitt relativi all’escussione della presente fideiussione ¢ spettanti al
GME siano esercitati dal GME, ovvero da un soggetto appositamente incaricato dal GME.

12. Fatto salvo quanto disposto al precedente punto §, ogni comunicazione dovrd essere effettuata,

I3

mediante raccomandata con avvise di reevimenio, ovvers medianie messaggio di posta
cietironica con avvise di ricevimento, ovvero mediante fax, ovvero mediante PEC ai seguenti
indirizzi:

[cognoms e somgddencmnazions o rogione sociole) {indieizzol
indivizzo  e-mail.... o onumere AR
Le comunicazioni si intenderanno ricevute nel momento in cul giungeranno allindirizzo del
destinaterio, se effetivate medianie letiera raccomandata con avviso di ricevimento, ovvero alla
date di ricezione del messaggio di avvenute ricevimento, se effettuate mediante posta
elettronica, ovvero alla data del messaggio di conferma, se effettuata a mezzo fax, ovvern alla
data di ricevuta i avvenuta consegna, se effettuata a mezzo PEC.

“irrbararaderiantaadirarar Trazerdzteacern

. indirtzzo

La presente fOdeivssione ¢ disciplinata dalla Legge Italiana. Per qualunque confroversia
derivante dal presente atic & competente in via esclusiva if Fore di Roma.

Denominazione delia Banca
Firme dei legali rappresentanti

S1 approvano specilicamente, ai sensi € per gli effetti degli articoli 1341 e 1342 del codice civile, le
clausole e le condizioni di cul ai punti 2 {rinuncia ol beneficio della preventiva escussione), 3
{estensione della responsabilithc della Banca). 4 (pagamento a primo richiesta), 6 (deropa o
termini previsii dallarl. 1937 del .0, 7 (escussione parziale), 8 (deroga afla validité), 9 (rinuncia
al diriti di cul agli articoli 1943, 1947 ¢ 1933 c.c ), 10 (rinuncia ad istanze o azionit e 13 {Legpe

applicabile e Foro competente) della presente fideiussione.

LaBanca

fegge
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Allegato F alla Disciplina del Mercato del Gas naturale

Modello di lettera di aggiornamento della fideiussione
presentata secondo il modello di cui all’Allegato E



Modello di lettera di aggiornmmento dell'ammonture garantito dalla fideiussione, di
cut all'articolo 71, comuma 71.2, della Disciplina del Mercato del Gas naturale

Spett, le
CGestore dei Mercati Energetict S.p.A.
Yiale Maresciatlo Pilsudski, 1227124

00197 Roms
B O SUU

Letiera di aggmornamento della fidelussione indata ...t m L
La Banca . iy AHale
con sede iag&ée in R {f F S weieeens
iscritia al Registro iieé’ae Empzese &E I ..... Iscﬂ’ﬁa aE ﬁiE}G deiiﬁ' izami‘as vorre @l mooL, .
capifale sociale Ewo ........................... , in persona dci suci lepali rappresentanti
.. {nel seguito: la Banca),

-EeORdA R s

{Uperatore)

O la modifica dell'ammontare  massimoe  garantito  dalla  fideussione in data
Ll o . s adecorrere dal ... ........ . Per Pefieto,

Vasmmontare  garantito dalls  fdeiussione in  parola ¢ pai & Ewe

efo

0 la modifica del termine di validitd ¢ di efficacia di cul al punto 1 della fideiussione
medesima.  Per  effetto, la  fidelussione ¢ valida ed efficace  sino  al

Rimangonoe valide le condiziont indicate nella letiera di fidejussione in data ................, fif. o

Denpominazione della Banea
Firme dei legali rappresentanti

N.B. la firma dei legall rappresentanti deve essere awtenticata af sensi detle vigeml disposizioni di
legge.



Allegato G

Determinazione degli esiti del MPL e del MGS



Determinazione degli esiti del MPL e del MGS

L'Articolo 45 a ['Articola 53 defia Disciplina MGAS definiscone i oriteri con oul i GME individua le
offerte accettate ed il corrispondente prezzo di remunsrazions.

Nel seguifo &1 riportano alcuni grafici che Hlustranco le quantita e | prezzi di equilibrio individuati in
diversi casi di incrocio tra curva di domanda e curva di offeria aggregate.

1. Criterio generale

La regola generale, sancita dall'Articolo 452, lettera a) e dalfAricolo 53.2, lettera a), deila
Disciplina MGAS stabilisce che le offerte accetftate siano individuate in modo tale che il vatore
netto delle iransazioni risultanti sia massimo, a condizione che 'ammontare di gas, oggetto delie
offerte df vendita accettate, sia pari alfammontare di gas oggetto delle offerte di acquisto accetiate.
Fer valore netto delle transazioni si intende, al sensi dell'Articolo 45.3 & dell'Articolo 53.3 della
Disciplina MGAS, la differenza tra il valore complessive delle offerds di acquisie accaliate e il
valore complessivo delle offerte di vendita accetiate.

Pertanto, |2 regola generale per 'accettazione delle offerte stabilisce che i GME individui le offerte
accettate, in modo tale che le quantita acceftate in vendita sianc pari alla quantitd accetiate in
acquisio e che venga massimizzata Farea compresa tra la curva di domanda e 1a curva di offeria,

2. Combinazione delle offerte su MPL

Al sensi dell'Articole 40, comma 40.2, della Disciplina MGAS, sul MPL it GME combina le offerte
considerande le sole offerte deglt eperatori aventi segno opposto a quello defl'offerta di Snam Rete
Gas.

L'applicazione dei criteri per la determinazione del prezzo al sensi dell'Articolo 45, comma 45.2,
lettera b}, defla Disciplina MGAS comporta che il prezzo di remunerazione sia pari al prezzo
delfultima offerta accettata, avente segno opposto rispetto a quella presentata da Snam Rete Gas,
come illustrato nelle Figure 1a e 1b.



Figura 1a
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it medesimo FArticolo 45, comma 45.2, lettera b), della Disciplina MGAS prevede altresi che, nel

caso in cui la somma deile quantitd delle offeris degli operatori di segno opposto ali'offerta di

Snam Rete Gas risulil inferiore alla quantita offerta da Snam stessa, il prezzo di remunerazione sia
invece parl al prezzo associalo alfofferta di Snam Rete Gas, come illustrato nelle figure 23 e 2b.

b
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Offerie , o
£ ocetiate Offerte non accetiafs
Pr.Prezzodi fr—"—— S ——
remuneraziong :

|

|

i Cfferta di Snam

: Rete Gas

. Q- Quantita di equilibric

H,a_

: - Jfferie di vendiia

&
Figura 2b
p 4 Offerte Offerte non accettate
acc‘ittgie ,
il T
:‘ G* - Quantita di equilibrio
1
|
P7 - Prezzo di e > ~  Offerte di acquisto
remunerasions
% {¥ferta di Snam i,

Rele {338



3. Combinazione delle offerte suf MIGS

Sui MGS & previsto che gli operatori possano presentare sia offerte di acquisto che di vendita
che iz offerte degli operatori possano combinarsi tra loro, indipendentemente dalla presentazions
di un'offeria di SRG nel corso di una sessions.

A seconda del punto di intersezione tra le curve di offerta e di domanda, ovverc a seconda dal
tralto lungo il guale le curve si sovrappongens, nel presents paragrafo si riportans le modalita con
le guali vengono determinate le quantita accettale e § prezzo di remunerazione, applicando i criteri
previsti alfArticole 53 dela Disciplina MGAS.

Nelfeventualita in cui le curve di offerta e di domanda si interseching nel tratto orizzontale di
entrambe & curve, gualunque quantitd lungo il tratto orizzontale in cui le dus curve s
sovrappongono & compatibile con il criterio sopra descritto. In queste caso, come illustrato nella
Figura 1a, il GME individua le offerfe accettate in corrispondenza della quantita di equilibrio (Q%)
corrispondente al valore pil elevato deli'intervallo di guantita del tratto orizzontale in cui e curve di
domanda e di offerta si sovrappongono.

Figura 3a
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Per quanto riguarda l'individuazione del prezzo di remunerazione delle offerte, 1a regola generale
stabilisce che fale prezzo sia determinatc sulla base del crilerio del minimo costo del
soddisfacimento di un incremento del prelievo di gas.
L'applicazione di tale criterio comporta che, qualora le curve di domanda e di offerta si
intersechinc:
- In corrispondenza di un punte o di un frafto orizzontale, i prezze di remunerazione sia
guelio corrispondente a detto punto ovvero a detio tratto orizzontale;
- In corrispondenza di un tratto verticale delle due curve, il prezze di remungrazione sia pari
al limite minimo di tale fratto verticals,
In tal modo, il prezzo di remunerazione & tale da garantire che:
- Siano accettate tulte le offerte di vendiia aventi prezzo minore del prezzo di
rarmunarazions,;
- Siano accettate tulte le offerte di acquiste aventi prezzo maggiore del prezze di
remunarazions,
- Le offerie di acquisto & di vendita aventi prezzo uguale al prezzo di remunerazioneg siano
accettate per intera o parziale guantita offerta;
- Risultino non acceitate le sole offerie di vendita e di acquisto aventi, rispettivamente,

prezzo superiore ed inferiors al prezzo di remunerazions.

Nelle Figure illustrate di seguito, sono ripontati | prezzi di remunerazione e le quantita accettate nei
diversi casi di incrocio tra fe curve di offerta e di domanda’.

' Sebbene in alcune figure sia indicata la presenza di offerie di Snam Rete Gas, |z partecipazione di Snam
Rete Gas afle sessioni di MGS non & obbligatoria. La presenza delfofferta di Snam Rete Gas non modifica
ie modafita per 'individuazicne del prezzo di remunerazione e delie quantith complessivamente accettale.
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Figura 4b
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Figura 5b
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Figura 6b
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Figura 7b
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